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APENDIX 1: pág. 109 n.° 96 
28 juliol 815. S. Esteve d'Umfret: Monestir. 

Fredelai aut Fredoli comitis Urgeííensis et Ceritanensis 
donatio ad domum 5. Saturnlnl ordinis S. Benedicti, anno 
DCCCXV. 

666.—In Dei nomine. Ego Fredelaus comes plebi notum 
facimus presentibus et futurís, quod in elemosina domini 
nostri Ludovici, et proles ejus, in beneficium quod accepi, 
hedificavi celiulam in confinio Ceritaniae, in lionore S. Ste-
phani, et S. Ilarii, dictavique eam de meas opibus. Nunc 
autem inciinavi cor ad facienda iustificationem eternam. 
Et ideo iam dictus ego Fredelaus comes, una cum con-
sensu et adiutorio domini Possedoni episcopi, dono ad 
domum S. Saturníni cenobii, qui amb antlquo est fundatus 
in pago Urgellitano, supra dictam ecclesiam S. Stephani 
et S. Ilarii, cum decimis et primitiis, et fidelium oblationi-
bus, simulque cum decimis et primitiis, et oblationibus, de 
villa Sogra mortua, et cum casas, et casalibus, ortis, orta-
libus, terris, et vineis, cultis et erimis, pratis, paschuis, 
«ilvis, garriciis, fontanulis, aquis aquarum, cumeorum de-
cursibus, atque pischationibus, molindinis, molindinaribus, 
arboribus genere diversis, cum omni genere petrarum, vie 
euntibus, et redeuntibus, omnia et in ómnibus. Dono a 
términos atque affrontationes ad iam dictam celiulam sancti 
Stephani, et S. Ilarii, a parte orientis in ipso lungente, qui 
est subtus villa, que vocant Sogra mortua, sicque ascendit 
per ipsa coma Durinilega usque in ipsa Pia, descenditque 
per ipsa strata pública serrana usque in Rive fred, con-
jungitque ad ipsas Cruces fixas, ascenditque per ipsa 
Chera usque in cacumine montis que vocant Laguna, par-
vaditque per sumitates ipsius montis, et usque in Chera 
de Vuela, et usque in Rivo matrice, pervenitque usque in 
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supra dicto lungente subtus Sogra mortua. Et insuper 
dono ego iam dictus comes paschua ovibus, et ármentis, 
de supra dicta cellula S. Stephani, et S. Uarii egredienti-
bus et regredientibus usque in Petrafixa, et usque in eolio 
de Tauricubile, et usque in plano de Pozes, et usque in 
eolio de Palo, et in eolio de Garrexer, et usque in flumen 
Segor. Quantum isti termini infra includunt, et affronta-
tiones iste ambiuut. sic dono ego iam dictus Fredelaus co­
mes omnia supra nominata ab integrum et eum introitibus 
et exitibus, et regresis earum, propter Deum et remedium 
anime mee et domini mei Ludovici, cuius dono fulgimus, 
ut teneant et possideant habitatores sancti Saturnini proes-
sentes et futuri totum ab integrum absque blandimento 
uUius hominum. Quod si ego donator, aut ullusque homi-
ues, comes, vicecomes, vicarius, tiuphadus, potestas 
maior vel minor, qui contra hane karta donutionis venerit 
pro inrrumpendum, et in supra dicta donatione aliquod 
vim inferre temptaverit, in primis iram Dei omnipotentis 
incurrat. Et si ausu temerario, quod fieri non eredimus,. 
aliquam iniusione in eandem cellula sancti Stephani, et 
santi Uarii supra dicti, ñeque in suis pertinentiis fecerit, 
cum Datan et Abiron, quos vivos térra absorbuit, heredi-
tatem poesideat, at que cum luda traditore Dfli nri Jesu 
Xpi Incendio concremetur, et in vorágine, tartareoque 
caos dimersos cum diabolo et eius atrocissimis pompis 
cum impiis deficiat nisi prius emendaverit. Et quantum in 
iam dicta ecclesia, vel fratribus presentlbus etfuturis illic 
comanentibus aliquid abstulerit, in quadruplum, sicut 
sancti Cañones iubent, iam dicto cenobio componere non 
demoretur; et insuper in fisco regis componat in auro li­
bras XX ti: et inantea heec donatio helemosinaria plenam 
liabeat firmitatem ab integrum. Pacta karta donationis vel 
helemosinaria V. Kalendas Augustias, et in ipso die sacra-
tum: imperante dompno Ludovico Augusto, anni ab incar-
nationis Domini DCCCXV. 

Sig t num Fredelaus comes, qui hac carta helemosina­
ria mandavi seribere, sedente me in civitate mea Livia, et 
lestibus firmare rogavi.—Sig f num Qauterius.—Sig t 
num Isimbardus.—Sig f num Rainalbus, princeps quoquo-
rum.—Sigfnum Bernardus.^Sigf num Alvinus.~Sig t 
num Adans. >í« Possedonius gratía Dei Urhellensis epis-
copus anatematizo eos, qui praedictas res tulerint a pree-
dicto iure ecclesiae. Qui vero verus custos et observator 
extiferit, benedictionis gratiam et coelestis retributiop.is a 
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insto iudice Domino Deo nostro multipliciter consequatur, 
et vitse seternae particeps esse mereatur. 

Galindus presbiter, qui hanc kartam donationis ve! 
helemosinaria rogatus scripsi sub die f et anno que supra. 

Villanueva: Vtaje literario, t. x. ap. V. 

1 bis: pág. 100 n.° 88 
26 agost 867. ludici del comte Salomó. 

667.—Hic est iudicium et litis, cum in Dei nomine resi-
deret vir inlustris Salomón comis in vico Alie, in mallo 
publico una qum judices suos qui jussi sunt causas aud 
iré... recte judicare: Id sunt videlicet Adalelmo vicecomite 
val judices Arasebado, Fedantius, Leopardus. Heles, Ar-
lascuti, Salomón, Longorbardus, Bulgar et Sancoli judi-
cum... presentía aliorum plurimorum bonorum hominum 
qui in ipso mallo residebant; id sunt Paternus, Centullus, 
Aspandus, Maurucus Sperandeo, Ferriolus et iVlartino 
saione vel alii plures qui ibidem aderant, In supradicto-
rum judicio veniens homo nomine Witisclus et dicens: au-
dite me; qum isto homine nomine Somane. Qualiter esse 
villa nomine Settereto quod mihi dedit amita mea per scri-
tura donationis: et illi ei evenit de patre suo Asenari Qa-
lindonis comité per sua ruptura et aprisione per precep-
tum domini imperatoris sicut ceteri spani et ruperunt ea 
servi sui his nominibus. Apila, Qomesindus, Ademirus, 
Pranculinus, Servus Dei, et item Franculinus, Sunila, 
Duljoliezus, Tudila, Eugenius vel alii plures servi sui. 
Tune supradicti judices Interrogaverunt Somane quid ad 
hec respcnderet. Et ipse in suo responso dixit. Ego eam 
teneo ipsa villa per beneficio de seniore meo Salomón 
comes. Tune ipsi iudices interrogaverunt prefactum Wi-
tisclo, si potuisset habere talem testimonia qui cum vidis-
sent eam habentem vel dominante ipsa Aylone amita sua 
infra os XXX annos per ruptura et aprisione de patre suo 
Arsenario. Et ipse Witisclus dixit: abeo testes plures quos 
et dedit sua testimonia in ipso plácito: his nominibus. Id 
sunt Primus, Qarbiso, Dignus, Argemirus, Guldericus, 
Auttimirus, Uzandus, Centullus; Arsenarius, Maurecatus, 
Arsenarius, Egika, Placiano, Franco Centullus et iterum 
Centullus Garseas, et Sclamirus, Ursio, Galicto et Fe-



dantius qui ei iuraverunt et testificaverunt a serie condi-
tione quali ipsi viderunt Aylone amita Witiscli ipsa villa 
Settereto táñente et dominante... apri-siones térras infra 
confinio de ipsa villo et domum Sancti Martini, vel in alus 
locis quod ruperunt sui servi in villa Settereto; et dum eam 
Aberet Aylo ipsa villa ab omni integritate sic eam dedit 
ad isto nepote suo Witisclo per scriptura donationis 
pps... XXX annos: et dum eam aberet ipse Witisclus ab 
omni integritate, sic eam tulit Hunifredus comis et dedit 
eam ad beneficio ad Isarno absque legis hordine. 

Tune ipsi nieminiti iudices perquiserunt in libro goto-
rum et invenerunt in libro quarto titulo secundo, era nona 
decima, ubi dicit: Vt qui filio non reliquerit, faciendi de 
rebus suis quod voluerit, ábeat potestatem, omnis inge-
nuus vir adquefemina sive nobilis, sive inferior, qui filios 
vel nepotes aut pronepotes non reliquerit, faciendi de re-
bus suis quod voluerit indubitanter licentiam habeat. Tune 
supradicti iudices ordinaverunt Martino saione, qui reves-
tisset Witisclo de ipsa villa Settereto et de ipsas térras 
quod superius insertum est et sua continet scriptura, ab 
omni integritate, et congaudet se ipse Witisclus in nostro 
judicio sua justicia recepisse. Facto iudicio sub die Vil 
kals. Septembris anno XXIU regnante Karulo rege.— 
Arasobado Heles Leopardus, Sulamon, Longobardus, 
Sancol. Protasius archipresbiter qui anc scripturam iudi-
cii iussus scYipsi et die et anno que supra. 

Perg. orig. desaparescut del más Manyarium (•) (a) 
Manxot de Sta. Eugenia de Nerelia copiat en 1787 i 
publicat en «Memorias de la Real Academia de la His­
toria, Madrid, 1805, tom. IV pag. 56». 

Iter. 
26 juliol 895. Castellar. 

668.—Hn nomina domini ego scluua et uxori mee igi-
berta vinditores tibi hemtrice nostra domna hemma mise-

(I) Ha donat nom al riu Manyerlu que passa per Sant Martí deis 
Castells. en Perg. orig. de Sant Martí deis Castells de 7 abril? 1603, i 
es el manerlum, U. casa del camp usat per Innocenci III. ep. 5. lib. 3 
ICivltates, villas castra et maneria que ad dotalitium prefate regine 
spectare noscuntur». 
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ricordia dei abbatissa. Constat nos ut tibí uindere debe-
remus " et per hanc scriptura vindicionis nostre uindimus 
tibí aiddem nostram qui nobis adiienit de homine nomine 
madexone condam et de genetrice mea nomine ' baielone 
condam et est ipse alaudes in comitate cerdaniense in 
transmontano in aiacencias de Kastro qui dicitur Kaste-
Ilare ubi surgit flumen lubri * chatus ad locum ubi dicunt 
Kastro de predicto Madeixone uel uilla cornutellos. Qui 
afrontat hec omnia hic sunt Kasas Kurtes, erreos, iiortos, 
exios ' et regressios iiiorum térras cultas uel incultas he-
remos pratos silvis garricis cum ipso predicto Kastro cum 
ipsos Kasales et suo exio et regressio illarum" et uocem 
aposicionis sue de parte orientis in rio qui uocabuíum est 
aria sicut discurrit de monte qui dicunt eirá mala usque 
ad locum qui dicunt ' ipso iungente asolano cerchoso 
et de meridie afrontat in ipso rio qui discurrit de prato 
ciroli ad aria uel in ipso prato predicto et de occiduo 
afrontat ' in ipso puio que dicunt monoli et de circi uero 
montat in ipsa serra de ipsa Kalme sicut aqua uergit et 
iungit in aira mala. Quantum infra istas afrontaciones uel 
términos concludunt vindimus in omnia et in ómnibus 
quantum ibidem aba... (no legible) madexo et bagilo ieni-
trix mea sicut superius resonat " ab omnem integritatem 
cum eorum exios et regressios in aderato uel definito 
precio quod inter te et nos conuenit hi sunt equas X et 
muías I et ex inde " non remansit est manifestum quem 
uero debet omnia quod superius resonat de nostro iuro in 
tuo tradimus dominio et potestate abendi uindendi " do-
nandi seut etiam comutandi nt de ab odierno die ettempo-
re maneat tibi firma potestas. Si quis contra hanc Karta 
vindicionis ad nos tibi facta " uenerit ad ínrumpendum 
aut aliquid de fratis uel de heredibus nostris uenerit ad 
Ínrumpendum quod factum nostrum inquietauerit aut 
aliqua extrahere " uoluerit hec omnia quantum ad eodem 
tempore in melioratum fuerit in duplo tibi componere 
faciat et in " antea ista Karla in ómnibus suam obtineat 
firmitatem. Facta Karto uindicionis VII Kalendas augusti 
anno III regnante leudoico rege filio carloui ". Selova 
(signo) sig + igiberta qui hanc carta uindicione fecimus 
et testes firmare rogauimus sig + luganus " sig + arie-
ricus sig + recosindus sig + (taca) sig + sclivinius sig 
+ aldreticus sig + mocione " sig + centullo, gentilles 
(signo). 

A. C. A. Perg. Seniofredo 24. 
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II: pag. 124 n.'' 113 
7 juliol 903. Dorria: Consag. esglesia. 

Rememoratlo (O dotis Sancti Victorls 

669.—Anno Incarnatione Domini Nostri Jesu-Christi 
DCCCCIII, Nonas lulii anno IIII regnante Karolo Rege filio 
Lodevico, Veniens quidam venerabilis Nantigisus Orge-
llensis Episcopus in territorio Cerdaniense in Castro Pe-
trera in locum vocitatum Doriga, rogatus a sacerdote no­
mine Samarello Presbítero sive a cunctum populum in ipsa 
parrochia abintantium, cariantes in Dei servitio et Eccle-
siam Dei fundatores; rogantes et populantes Veneravilem 
Presulem Nantigisum ad Ecciesiam consecrandam in ho-
nore Beati Victoris Martyris Cliristi. Tum proescriptus 
Episcopus cám alils bonis hominlbus scnpserunt in dote 
ipsius ecclesioe ut per singulos annos modios quatuor et 
solidos dos et agnos dos ille sacerdos qui eam tenuerit ad 
Sanctam Mariam sedls soívat. 

(Carttilari de la Seu d'Urgell, volum 
1, document DCCCXilI). 

II. bis: pág. 127 n.'' 119 
29 juny 913. Engelats. 

670.—' In nomine domini ego (esborrat) gamiza et uxor 
mea virgijia uinditores tibi hemmone gracia dei abbatissa 
iiemtrice per hanc scriptura uindicionis nostre uindimus 
tibi * in comitatum ceretania in valle petrariense in fines 
de uilla campilias in locum que dicitur engelados uindimus 
tibi in ibidem loco cassa ' ¿um curte et orto et orreo et 
ipsas térras qui sunt de ipso cásale et exio et regressio 
8U0S cum omnis illorum afrontaciones uindimus tibi ipsa 
cassa * cum curte et orto et orto et ipsos arbores et ipsas 
térras ubique inuenire potueris qui sunt de ipsa cassa sic 
uindimus tibi ab omni integritate impropter " precium soli­
dos X in rem ualentem et nichil de ipsum precium aput te 

(i) Semblant tftol indica, no la original creado d'una església, 
sino la reconstrucció d'altre anterior, destruida per inundacionii, cre­
ma, o invasions de barbres. Efectivament la porroquia de Dorria cons­
ta en 839. 
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liemtrice non remansit est manifestum ut de ex presentí 
die et tempere de quicquid ex inde ° agere faceré vel iudi-
care uolueris firmam abeas potestatem ab omni integrita-
tem cutn exio et recrescio suo. Sane quod si nos uendito-
res ' aut hullus homo que contra hanc carta uindicionis 
venerit ad inrumpendum inferam uel inferam aut partique 
tue ista omnia quantum immeliorata fuerit ' in dupplo tibí 
componere faciat et in antea ista carta uindicionis firmis 
permaneat. Facta carta uindictionem III Kalendas ivlü» 
Anno XXI regnante Karulo rege filio Leudoici. Sig + num 
gamiza. Sig + num virgilia qui hauc Karta uindictionem fe-
cimus et firmare rogauimus. Sig + num aurioleus Sig + 
num ermegildo Sig + num trasoado. Sig + num selvva Sig 
+ num gotforte Sig + num hoso " Petronius presbiter. 

Gentilis presbiter qui hanc carta uindicionem scripsi 
€t + (signo) sub die et anno quod supra. 

P. O. Arx. Cor de Aragó, Mirón n.° 24. 
Encara que am data diferent l'assumpte de la present 

carta es el mateix notat en pag. 127 n.° 119. 
El nom BOBO apareix en diferents documenta de! Arxiu. 

II ter. 
13 febrer 916. Vila Corba. 

671.—In nomine domini ego eidofredas et uxor mea 
eldes uendimus tibi domna hemma misericordia dei abba-
tissa emptrice nostra per hanc scripturam iundictionis 
nostre vindimus tibi in comi'tatu cerdaniense in valle ligi-
tense in villa corba in ibidem loco vindimus tibi causa 
•cum ipso orto cum exio uel regresio suo vel cum ipso pra-
tello qui nobis aduenit' per parentorum nostrorum qui 
afrontat ipsa Kasa et ipse ortales cum ipso pratello de 
I parte in ipsa fonte uel in ipso torrente quem dediscurrit 
et de alia parte in térra. Araone * uel heredes suos et de 
tertia parte in ipsa eirá Vindimus tibi quantum infra istas 
afrontationes includunt in Kasas in casalibus in ortis orta-
libus in arboribus ' poferis in terris cultis uel incultis in 
uieductibus uel reductibus in ista omnia iam supradicta sic 
vindimus tibi ipsa tertia parte et ipsa tertia parte ab omni 
inte ' grítate in aderato uel definito solidatas XII in rem 
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ualentem michi que de isto pretio apud te emptrice non 
remansit est tnanifestum quem uero de ista ' omnia iam 
dicta agere faceré uel iudicare uolueris libera et firmissi-
mam in de! nomine abeas postetatem. Sane quod si nos 
uinditores aut uilusque homo qui con'tra hanc Kartam uin-
ditionis uenerit ad inrumpendum inferam uel inferam nobis 
aut partique tue ista omnia quod superius resonat in du­
plo tibí compone^re faciat Et in antea ista uinditio firmis 
permaneat facta Karta uinditione ista in idus februarii 
Anno XXIIII Regnante Karlo rege filio leudoici '° Edefre-
dus presbiter Sig + num eldes qui hanc Karta uinditio-
nem fecimus et testes firmare rogauimus Et manibus subs-
cripsit'' Sig + num clagildes Sig + num uunlane Petro-
nius presbiter + fracimirus + Bradila presbiter qui hanc 
Karta uinditione ista scripsit et + sub die et anno quod 
supra. 

Perg. A. Corona Aragó, Mirón 31. 

Ap. II, quater. 
21 febrer 924. Fecundella. 

672.—In nomine domini ego fruio femina et filius meis 
oliba uinditores tibi domna hemmone abbatissa hemtrice * 
per hanc sc'riptura uindictionis nostre uindimus tibi alo-
dem nostrum proprium quod nobis aduenit ad me fruione * 
femina de uiro meo nomine asenarii qui fuit condam ipse 
meus decimus et ad me olibane de ienitori meo iam dicto 
* asenario. Et est ipse alodes in comitatu cerdaniense in 
uilla que nominant fecundella uel infra eius fines que 
afrontat de una parte in ipso torrente que est inter isto 
aiode et sub rocha et de alia parte in strata que est" inter 
isto iam dicto alode et ipsa chalme de te hemtrice de tertia 
parte in torrente nostre uel in territorio ' de villa bosche-
rones de ipsa abadia sancti iohannis de quarta parteaffron-
tat ubi ipsi torrentes se iungunt in rio fecundella quantum 
infra istas afrontationes includunt sic uindo ego fruio fe-
mina ' ipsum meum decimum totum ab integrum et ego oiiba 
Ipsa nona parte que mihi aduenit de ienitori meo ase'^nari» 
condam et ipsa nona parte ab omni integritate propter pre-
cium quod inter nos et te conuenit in adéralo uel " definito 
id est solidos LX in rem ualentem et nichilque de ipso pre-
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CÍO apud te hemtrice non remansit " est manifestum. Que 
vero ipso alode supra nominato de nostro iuro in tuo tra-
dimus dominio potestatem " abendi uindendi seu etiam 
commotandi que quod ex inde faceré uolueris firmissimam 
abeas potes"testateni. Quod si nos uinditores aut ullus 
homo que contra hanc uindictione uenerit inrumpen'^dum 
infera uel inferamus tibi aut partique tue quantum ipso 
tempore hec omnia inmeliorata fuerit'" in duplo tibi com-
ponere faciat. Et in antea ista uindictio firmis permaneat. 
Facta carta uin"dictionis VIIII Kalendas martii anno primo 
quod Karolus rex obiit filius leudouici " Sig + fruio fe-
mina. Sig + oHba que tianc uendictione fecimus et testes 
fir^mare rogauimus suniarius (signo) Sig + fedantio. Sig 
+ dato Sig + vvis Rafredus (no inteligible) sacerdos 
(signo). 

'" In dei nomine leidemirus presbiter qui hanc uindic­
tione scripsi et (signo) die et anno " quod supra. 

A. C. de A. Perg. Seniofredo 6. 

III: pag. 142 n° 143 
7 gener 1027. Pallerols i Aja: Conveni de pastures. 

672.—Notum sit ómnibus presentibus scilicet ac futuris . 
qualiter habitantes homines in villa Palierolis superior! et 
inferiori depascebant hac pro alode proprio sibi vendica-
bant prata sive pascua Sce Rivipoilensis Marie pertinen­
tes ad villam Aginis . et utraque parte adiacentem ¡nte-
grum [ ]us d[ ] mutatio aque, non 
semper unum et idem alveum tenet. cum salitum cursum 
haberet juxta aupradictas villuias . deserens propium al­
veum . ingressa per Sánete Marie térras. elongata est a 
supra scriptis villulis in quibusdam locis quasi .c. vel L 
passibus. Supradictorum autem villarium habitatores, 
aquam sequentes, ñom solum p[ascua] sibi ven[dicabanO, 
sed eciam aliquam culturam agri in ibi exercebantur. Et 
ideo semper habitatores Aginis, cum sibi prepositis Sce 
Marie monachis, ne facerent prohlbentes, et multis eos 
aliquando contumeliis et aliquando verberibus afficientes, 
repellebant a supradictis. Igitur ac contentione diu du­
rante Ínter supradictas uillas, ven[erunt ]ad tempus 
Oliue Ausonensis pontificis ecclesie atque abbatis jamdicti 
cenobii, cuius querimonia multociens super his est venti. 
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lata coram domno Quifredo comité ipsitis videlicet fratre. 
Quadam autem die accedens Quitardus Miro jamdicti epis-
copi mandatarius, petivit in plácito jam dictos [homines] 
qui habitabant in supra dictis villaribus. Marcucium scili-
cet cum Asinario . Bradilam et Gregoriam . Antonianum 
et clericum Sancium . Qalindum et Agilam . AItmirum et 
Eudonem . Vitaiem et Mironem . Franchum et Mironem 
alterum . Sancium et Sidilam . ítem Sancium et Quifredum . 
Signifredum et Ermemirum . Naggerum et Bradolina . 
Guadamirum et Olibam . Signifredum cum Signifredo . En-
negone cum Barone et Bonamfiiiam. Hos omnes jam dlctus 
mandatarius coram jam dicto comité ac Seniofredo vice-
comite et judicibus Sendredo ac Salomone et Guilielmo 
saione . et multis bonis hominibus corara positis petivit de 
jam dicto alode quem sibi vendicant in juste. lili ad hec 
respondentes nihil aliud obiecerunt nisi trigesimum pos-
sessionis annum . Jam dicti autem judices interrogaverunt 
prefatum mandatarium an posset probare jam dicte ville 
Aginis terminum. Et ille ad hec Non solum, inquit, termi-
num, sed eciam probabo aque [dis]cursum ante -annum 
XXXmum. Ad hec illi Si, inquiunt fsic), feceris ita, omnis 
illorum vox erit sopita. Interjecto itaque aliquo temporis 
spacio, pervenerunt in illo loco non solum comes cum 
Episcopo sed eciam omnes supra dicti et multi alii in quo­
rum omnium conspectu iamdictus mandatarius exibuit tes­
tes id est Seniofredum et Heliam et Baronem atque Sclua-
num . qui'non solum jamdicte ville Aginis terminum verum 
eciam aque discursum ante tricesimum annum pediculatie-
runt. in qua omnia eorum plantata et aliqua sata ab eis 
seu collecta. Videntes autem supra dicti homines de Palie-
rolis se eicludi ab eis, timentes legis penam . ne invasa 
per sacrilegium emendarent et insuper pascua amitterent. 
antequart probado fieret. recognouerunt omnia ab eis 
pediculata semper ab eis et illorum antecessoribus esse 
possessa . per seruicium quod semper Sce Marie ab eis 
erat factura. Sicque omnia pediculata in Sce Marie etiam-
dicti episcopi bno ab ómnibus supradictis habitatoribus 
Paliorolis sunt redacta cum ac scedula continente ita. 

Nos supradicti homines qui aliquid possidere uidemur 
in villis Paliorolis . id est Marcuciuset Asinarius . Bradila 
et Qregoria . Antonianus et clericus Sancius . Qalindus et 
Agila . AItmirus et Eudo . Vitalis et Miro . Francus et al­
tar Miro . Sancius et Guifredus . itera Sancius et Sidila . 
Signifredus et Ermsmirus . Naggerus et Bradolina . Oua-
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damirus et Oliba . Signifredus cum Signifredi. Ennego 
cum Barone et Bonifilia . evacuamus nos de his homnibus 
que supradicti pediculaverunt. in quibus et cruces sunt 
qui in salicibus antiquiseitnis fecenint ac XX . et ampiius 
petras ibis fixerunt . ut ab hodierno die et tempore nec 
nos nec uila posteritas nostra hoc per aiodem uel feuum 
requirat. Quod qui fecerit et in quadruplo omnia . ab eis 
pediculata Sce Marie restituat. et hec nostra euacuacio 
omni tempore in conuuisa permaneat. Facta ac euacuatione 
VIL idus iañ. afl. XXXI°. regnante rege Rodberto. Sig + 
num Marcucii. S. Asinarii. S. Bradile. S. Gregorie. Sig. 
Antoniani. S. Sancii cíerici. S. Qalindi. S. Agüe. S. Alte-
miri. S. Eudonis. S. Vitalis. S. Míronis. S. Franci. S. ai-
teri Mironis. S. alteri Sancii. S. Quifredi. S. tercü Sancii 
S. Sidilani. S. Signifredi. S. Ermemiri. S. Naggeri. Sign. 
Bradoline. S. Guadamiri. S. Olibe. 8. Signifredi. S. tercü 
Signifredi. 8. Ennegonis. S. Baronis. S. Benefilie qui hanc 
euacuationem fecimus et testibus firmare rogamu.s. Sig + 
num Mironis. Sig + num Bernardi. Sig + num Olive. Sig 
+ num Guitardi. Sig + num Quilielmi saionis. 

VUIFREDUS Graia dei comes >i«. 
Seniofredus uicescomes + . 
+Senderedu8 iudex+. 
Ac igitur euacuaiione facta í rogauit prefatus comes ac 

Seniofredus uicecomes . siue Bernardus atque Guitardus 
et omnes circum adstantes . iamdictum episcopum ut mi-
sericorditer tractaret eosdem homines ne omnia perderent. 
rogatu autem eorum annuit hoc iamdictus episcopus ut 
iudicio eorum terminaretur census Sce Marie in antea fa-
ciendus . quod et factum est . nam predictus comes indixit 
eis ut si eadem pascua usque quaque uterentur . preter 
prata defensa et plantata . daret unus quisque pro duobus 
bubus quartam afl. pro uno uero. sextarios dúos. similiter 
et de equabus . et facerent iouam . Igitur ego prefatus 
Oliba episcopus ef abbas hanc cessionem pro hoc censu 
habitatoribus Palierolis fació . ut pascua Dei genetricis 
ipsi et posteritas eorum perfruantur . preter prata defensa 
et plantata : et supradictum censum ab anno in annum per-
soluant. quod si persoluere noiuerint non ibi ingredian-
tur. ut autem verum appareat quod dico manu propria 
hoc signo. Oliba eps^ 

Salomón sacer et iudex+. 
(Archives de la ville de Puigcerdá: original sur parchemin.) 
Pubücat en Cartutaire Roussillonais per B. Alart, pag. 49 
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IV. pág. 146 n.° 150 
25 juny 1030. Rigolisa: S. Jaume. 

673. —Condiciones sacramentorum ex ordinatione 
oliba, levita, et iudice Sendredus, et in presentia Seniofre-
dus, vicescomes, et Bernardus auditore et Guitardus et 
Seniofredus, Leopardus et Guifredus, vicescomes, et alio-
rum bonorum hominiim qui ibidem aderaut: testificant tes­
tes prolati quas proferunt Bernardus et Poncius Duran-
dus, et Bernardus Poncius et Oliba, sacer, in faciem de 
supradicto levita vel iudice ad comprobandam helemosi-
nam de condam Poncii archilevita; et hi sunt nomina tes-
tium qui hec testificant sicuti et jurant idest Seniofredus 
sacer et sacristanus de sancta Sede Urgellitana et Isar-
nus sacer et Seniofredus levita et Guifredus Eiz et Pla-
cedi et Arbertus. Jurati autem dicimus, imprimis per 
Deum Patrem omnipotentem et per Ihesum Christum Fi-
lium ejus, Sanctumque Spiritum, qui est in Trinitate unus 
et verus Deus, et per huno locum venerationis sancti Ja-
cobi Apostoli, cujus baselica sita est in comitatum Ceri-
tanie in locum que dicunt Aragolisa, supra cujus sacro 
sanctoque altario has condiciones manibus nostris conti-
nuimus vel jurando contagimus, quia nos supra scribti tes­
tes scimus et bene nobis cognitum est, de presente era-
mus, oculis nostris vidimus et aures nostras audivimus ad 
ea hora quando iacebat condam Poncii in egritudine unde 
obiit in villa Garamós in ipso itinere ubi pergebat in ser­
vicio seniori suo Esmengaudo Episcopo ad placitum co-
mitibus Paliarensi, ubi volebant pergere, et aprehendit 
eum ipsa egritudine et tune nos videntes vel audientes 
mandavit vel injunxit ut fuisset sui helemosinarii ftatri 
suo Bernardus et Bernardus Poncio et Oliba sacer et 
Poncius Durandus, et precepit nobis et dixit ut si de ipsa 
egritudine mortuus fuisset, sicut et ftíit, plenam potesta-
tem habuissent isti sui helemosinarii omnen suam hele-
mosinam aprehenderé et daré pro anima sua sicut ille 
nobis injuncxit pro suis verbis sua ultima volúntate sic ro-
gavit scribere testamentum suum adhuc loquela plena et 
memoria íntegra per istorum supradictorum sanctorum 
reliquias. In primis concessit ad sancta Mana Sedis Urge­
llitana ipsa sua hereditate de alaude quem habeat in Qer, 
qui ei advenit de parentorum simul cum ipso alaude de 
Momolucz cum casis casalibus ortis ortalibus et orreo 
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ferras et vincas cultas vel incultas cum illorum arboribus 
cum exiis vel regresiis earum ab integrum ad ipsa canó­
nica; et ad sancta Columba de Ger iussit daré ipso maso 
quifuit de Baro cum ipso orrio quifuit de Tesos, et cum 
ipsa térra qui fuit de Tedulén vel filios suos, et alia térra 
qui est ad ipso linar qui fuit de Quillem, et ad sanctum 
Petrum de Qer iussit daré ipsa casa cum ipsum alaudem 
qui fuit de Bona dona; et concessit ad sancta Maria de Al 
ipso maso cum ipso alaude qui fuit de Trasuer talem cen-
sum vel rectum quod ibi habebat; et concessit ad sancta 
Maria cenobii Rivipullensis ipso suo alaude de Aragoned, 
casas casalibus, ortalibus et ortis, térras et vineas cultas 
et ermas, pratis et pascuis, silvis, garricis, molinis cum 
illarum capud aquis, hec omnia ab integrum exceptus ipso 
camp de Qenebred; et concessit ad Bernard fratre suo 
ipsum mansum de Telledo qui fuit de Guifred Boni filio 
vel de suos heredes in tali conventn ut teneat in vita sua 
et donet per unicuique annum ad domum sancti Johannis 
cenobii cera una de diners VI et post suo discessu rema-
neat ab integrum ad iam dicto cenobio. Et iussit daré ad 
domum sancti Michaelis cenobii choxianensis ipso maso 
qui fuit de Borrel et de Seniofred Julio presbítero cum ip-
808 ortos qui sunt de ipsos masos ab integrum; et ad 
sancto Martino cenobii Canigonense cera una de diners 
VI, et post suo discessu remaneat ab integram ad iam 
dicto cenobio. Et iussit daré ad domum sancti Michaelis 
cenobii Choxianensis ipso maso qui fuit de Borrel et de 
Seniofred Julio presbítero cum ipsos ortos qui sunt de 
ipsos masos ab integrum. Et iussit daré ad predictum sanc­
tum Martinum ipso suo maso quem habebat iu Salto cum 
ipsum alaudem qui ad ipsum manso pertinet, qui advenit 
ei per donacionem de Bernard clerge, filio Adala, et de 
Pere de suo fratre et de Sunner filio eius. Et iussit daré 
ad domum sancti Petri Rodas ipsum manso quem abebat 
ad ipsas Altadas, et concessit daré ad fratre suo Bernard 
ipso suo alaude de Benevivere, casas casalibus, ortis or­
talibus, térras cultas vel incultas simul cum ipsum alaude 
qui est in Palad ab integrum. Et iussit daré ad Guifred 
Eiz ipso suo maso quem abebat in Exenega cum ipso 
alade quem abebat in sancto Martino vel in Sanillers, vel 
quod ad ipsum mansum pertinet ab integrum. Et iussit daré 
ad Bernard filio suo ipsum alaudem de Mented cum ipsa 
ecclesia vel cum omnia qui ad ipsum alaudem pertinet; et 
ipsum alaudem de Angers cum omnia que ad ipsum.aiau-
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dem pertinet et ipsum de Eveg similiter, et ipsum de Fe-
ges simiiiter, et sunt casas casalibus, ortis ortalibus, té­
rras et vitieas, cultas et ermas, cum illorum arboribus, 
pratis pascuis, silvis, garricis, molinis molinaris cum illo­
rum capud aquis et piscatorias et omnia que ad ipsum 
alaudem pertínent ab integrum. Et iussit daré ad Amal-
trud, sorori sua, devota, mansos II qui sunt in Cherrubf 
cum ipsum alaudem qui ad ipsum masos pertinet, ut teneat 
eum in vita sua, et post obitum suum remaneat ad Ber-
nard Poncius et ad fratre suo filio de Guilla. Et concessit 
ad Amall filio de Traggonpa ipsum maso qui fuit de Senio-
fred presbifer, cum omnia qui ad ipsum maso pertinet. Et 
iussit daré ad EIdiards ipsum maso de Berter ubi Adem-
mars habitat, cum omnia que ad ipsum maso pertinet. Et 
concessit omnes alies suos alaudes que habebat in comi-
tatum Cerritanie sive in Riopullo vel in Valle Asperi sive 
in Tellet vel in ipsa Balma vel in Prads sive in Fenestred, 
quantum ei advenit de parentorum vel de comparacione 
sive per donacíone aut per qualicumque voce simul cum 
ipsa ecclesia de Puigredon; et est ipsum alaude casas 
casalibus, ortis ortalibus cum arboribus, térras cultas vel 
incultas, et vineas cultas et ermas, pratis et pascuis, sil-
vis, garricis, molinis molinaris cum illarum capud aquis vel 
cum omnia que ad ipsum alaudem pertinent, cum exiis ve) 
regresiis, terminis vel afrontacioHibus earum. Hec omnia 
concessit ad Bernard filio suo et ad fratre suo filio de Gui­
lla. In tali Vero pactu si obierit unus ex istis fratres abs-
que filios de legitimo conjugio istum alaudem remaneat 
ad alium qui uivus fuerít. Et si ambo obierint absque legí­
timos proles remaneant isti alaudes ad Bernard fratre suo 
et post obitu suo remaneat ad Poncio filio suo; et post 
obitum Poncioni remaneant ipsi alaudes de Confluente ad 
cenobii sancti Michaelis et sancti Martini Canigoni, et 
ipsum de Valle Asperi remaneat ad sancta Maria de Arles, 
et ipsi alaudes de Riopullo remaneat ad cenobio sánete 
Marie, et ipsi de Berchitano remaneat ad sancta Maria de 
Serrateix, et ipsi de Cerritania remaneant ad sancta Maria 
Sedis Urgello. Et iussit daré ad oliba presbiter ipsum 
suum alaudem quem abebat in Tosos per ipsa muía que ei 
debebat. Et iussit venderé ipsa sua muía per auro, et 
solvere suos débitos. Et iussit dace ad Bernard filio suo 
ipso suo alsberger et elm et espada, et iussit emendare ad 
Isarmus Oliva unciadas II in avere valente per ipso suo 
mulo, et iussit faceré franchum Odo servo suo cum filios 
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8U08. Et concessit ad Bernardo filio suo eguas III. et a 
Seniofred sacrista egua I, et poldrela una, et ad Bernard 
suo fratre aguas II. Et iussit daré ad ipsos missa cántanos 
de Sede sánete Marie soiidos XXV, et a Seniofred scriva 
solido uno et ad Isarn Oliba egua I. Et iussit daré se-
niore suo Ermengaudo episcopo ipso suo mulo; et rogavit 
eum ut psr dilectionem Dei omniputentis et suo Karissimo 
fidele mercedem abeat de Bernard filio suo, et concessit 
ad Bernard filio suo ipsa caldaria que abebat in Eveg 
cum suos paracingles vel cum ipsas bolzas, et ad sancti 
Petri Roma uncía I.» de auro. Et ad Oliba sacer solidos 
X, a Poncio Duran similiter, et alio suo avere mobile qui 
remanet iussit daré pro anima sua et de suo pane et vino 
ipsa medietate pro anima sua, et alia medictate iussit 
daré ad Bernard filio suo. Et cum hec omnia ordinavit 
obiit de hoc seculo cum ipsa volúntate in mense pretérito 
jaunario; et nos Bernard et Bernard Poncius et Oliba sa­
cer et Poncius Duran, qui sumus helemosinarii juramus 
otnnia et in ómnibus quia quantum isti supradicti testes 
testificaverunt in istum iudicium, verum est, et nulla 
fraus nec malo ingenio hic impiessa non est, sed secun-
duní voiuntatem ipsius conditoris est factus vel editus, et 
ea que scimus recte et veraciter testificamus atque jura-
mus per supra animam juramentum in Domino. Late condi-
cionis die Vil.o Kalendas Julii anno XXXV regnante Rau-
deberto rege. Sig + num Bernardas. Sig + num Poncius. 
Sig + num Oli"ia presbiter. Nos sumus helemosinarii, et 
huno juramentum iuramus, Sig + num Guifred Eiz. Sig + 
num Plazedi. Sig + num Arbert. Seniofredus, sacer, sa-
cricustos, ti^. Nos testes sumus et lunc iuramentum iura­
mus vel adfirmamus. Isarnus sacer r*. niíi«.> Seniofredus 
levita, Cs. man.) Sendredus iudex qui hunc sacramentum 
fideliter recepi (s. man). 

Oliba, levita, qui has condiciones scripsit et sub 
(s. man ) scripsi die et anno prefixo. 

Arxiu capitular de Urgell Doc. orig. i Cartulari, 
V. I. f01.211, documenTOl. 
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IV. bis: pág. 456 n." 653 
1035-1068. Ii. Alb: Alons de Dalmau, 

vescomte de Bergadá. 
674.—Noticia rememoralionis quam fecerunt Raimun-

dus seniofredus pariter et dalmacius uice comes et uxo-
sem eius. Coimenit presciptus Dalmacius ad Raimundum 
iam dictum ut donet ei propter suum alodem quod supras-
criptus Raimundus habet in locum quem vocant amenlla. 
et ut donet ei iam dictus Dalmacius etuxorem eius mulum 
inuenem valentem uncías 111, de anno sine engan et hoc 
usque ad altera relinquenda et miserunt in pignora pres-
<;riptus Dalmacius et uxorem eius ad Raimundum iam dic-
tuu omnem illorum alodem quod habent in villa ix et 
omnem alodem quod habent in villa aibi, et si hoc non 
ualet vncias VI. conuenit prescriptus vicecomes et uxo­
rem eius ut hoc quoc nurauerit(iuraverit)inde donent ei 
sine suo engan. El hoc fuit factum in presencia de Rai­
mundo de sto. martino et de miro domicii et de mirat, et 
de borre! bonifilio et de Raimundi bels. 

Lib. feud. n.° 24. 

• IV. ter. pág. 456 n.° 654. 
19 maig 1036. Pallerols i Enveig: Legats. 

Karta Bernardi Poncii de alodio in Enveig 
675.—In nomine Domini. Ego Quillelmo Bernardo, et 

Guillelmo Quillelmo, et Quillelmo Teuderico, et Isarno 
Amallo, qui sumus manumessores de condam Bernardoni 
Poncio. Mandavit nobis ut Karta fecissemus, ad domum 
sánete Marie sedis vico Urgellitense, de suo alode quod 
abebat infra términos de Eveg, sicuti et facimus, unde 
iudicium obligatum tenemus, infra metas temporum, a 
«erie condicionis editum. Et est ipsum alode in comitatu 
Cerdaniense, in pau Liviense, in villa Eveg; et sunt casas 
casalibus, curtís curtalibus, orreis, ortis ortalibus cum ar-
boribus, térras cultas et ermas, molinis molinaribus, 
cum illorum capud aquis cum exiis et regressiis et cum 
illorum superpositis, silvis et garricis, omnia et in ómni­
bus, quantum habebat vel abere debebat, sic donamus vel 
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"traimus ad sancta Maria Sedis iamdicta. In tali vero ra­
cione quem diim vivit Erdiato, sóror sua, teneat et possi-
tieat predicto alaude et donent tasca per 1. quemqiie an-
num ad sancta Maria, post obitum suum remaneat ad 
•sancta Maria. Alodem suum que abebut in Palierols re­
maneat ad sancto Michael Cenobii, qui est prope sancta 
Maria in ipsa Sede, totum ab integrum pro anima sua, 
cum ilionim términos. Quod si nos donatores aut ullusque 
homo, inquietare voluerit non hoc valeat vindicare sed 
componat in duplo cum sua inmelioracione. Facta ista 
Karta, iargiacio ve! elimosinaria X." lili." Kalendas Junii. 
anno VI.° regnante Eiarico rege. Sig. + num Quilleimo 
Bernard. Sig + num Gulllelmo Guillelmo. Sig + num Qui­
lleimo Teuderico. Sig + num Isarno Amallo, qui ista 
Karta elemosinaria fecimus et testes firmare rogavimus. 
Sig + num Suaniaris Sig. + num Guifredo Amil. Sig. + 
num Oliba. Durandus, presbiter, qui ista Karta donacionis 
scribsi et sub (s. man) [scripsi], die et anno quod supra. 

(Arxiu Capitular d'Urgell; Car., foli215, doc. 715). 

V: pag. 149 n.° 153 
•11 agost 1042, Acta de consagració 

de la Iglesia de Guils. 
476.—Audi Israel Dominus Deus tuus, Deus unus est 

Diliges Dominum Deum tuum ex toto corde tuo et ex tota 
anima tua et ex tota mente tua, et ex ómnibus viribus viri-
bus tuis et proximum tuum sicut te ipsum. Non hoccides. 
Non mecaberis. Non furaberis. Non falsum testimonium 
dicas. Non concupiscas rem proximi tui. Nec desiderabis 
uxorem ejus: Inicium Sti. Evangelii Secundum Johannem. 
in principio erat verbum, et verbum erat apud Deum et 
Deus erat verbum, hoc erat in principio apud deum. 
Omnia per ipsum facta sunt et sine ipso factum est niquil 
et cetra. Inicium Sti Evangelii Sedm lucham Fuit in die-
bus erodis regis iude sacerdos quidem nomine Zacharias 
de vice habia et uxor illius effiliabus Aaron et nomen 
eius Helisabet et cetra. Inicium Sti evangelii sedm mar-
chum, ecce mitto angelum meum qui preparavit viam tuam 
ante et cetra In Inicium Sti Evangeli Sedm Matheiim liber 
:generationis ihsu xpi dni nri filii dd filii habram. Anno ab 
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incarnacione dni nri ihu xpi, Quadragesimo secundo post 
millesimo consecravit hanc ecclesiam. Qilelmus Qratia deí 
episcopus ¡n honorem dei omnipotentis Sti Stefani marti-
ris xpi et recondídit ibi reliquias plurimorum Storum. 
Bonus homo Sacer Viues. Sacar Aairo Sacer. Seniofre-
dos Sacer. Gentilus xixol. (1) vuifredus PR cum homnibus 
parentibus suis. Iquimara requiiies uiuus uei defunctus (2). 
Segario cum homnibus parentibus suis ERmengaudus 
Gracia dei episcopus. 

Herrarus Epus cum ómnibus parentibus suis tam viuis 
quam defunctis. Ebrinus presbiter cum ómnibus parenti­
bus suis tam uiuis quam defunctis. I Quiíelmo cum ómni­
bus parentibus suis. Oliua leuita. Seniofredus pbr. Wifred. 

Ar. par. de Guils: ilibre Decrets a. Ifc'OO. 

Segueixen altres firmes ilegibles i el dibuix d'una án­
fora tapada amb un segell (4). 

La present acta está escrita sobre una llosa quadrada 
per una cara fins a la firma de S. Armengol inclusiu, i per 
el derrera, les altres: i te 26 c/m de costat: Se torna el 
seu lloch del alta majo en 1800. 

Imita a n'aquesta I'acta de la consagració de l'esglesia 
de Sta. Cecilia de Figols del any 1134. Villanueva. Vig. 
Lit. XI. p. 42. 

V bis, ter: pág. 151 n.° 157 i pág. 456 n.° 655 
22 juny 1061. Ix: Transaccio, homenatge, conveni, 

477.—C^uerimonia super eisdem castris agitata Ínter 
R.dum comitem Cerritanie et Bernardum vicecomitem: Et 
de ipsa hora in antea predictus Bernardus no uedaria ad 
Raimundum jam dictum ipsos castros qui sunt in Cerritania; 

(1) Cristicola. 
(2) Segons l'abat Pascual de Avellanes, qui era present al inves­

tiga el sepulcre i terse la trascripció de l'orieinal en ItOO, se trans-
crigué aixls aquesta firma interpretant que rescriba no sabia si er» 
viu o mort el lal Requiiies. 

(3) San Armengol había mort nou anys avans: aquesta firma fa 
pensar que ell havía comenfat 1 iglesia i ajudat a construirla. 

(4) En Ilibres antica es notat que el dia de la consagració fou et 
II d'agost. 
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id sunt castrum sti martini et castrum de miralles et cas-
trum de cheralt.—ítem coniendavit predictus Raimundus 
comes ad predictum Bernardum ipsum castrum de pelleii-
cha et perdidit eum per sua mala guarda unde venit ei 
dampnum amplius. C. mille sol. non ualent. et de alodio 
sti Michaelis chorianensis. quod abstulit predictus bernar-
dus in uilla estoll et iii alus locis.—Ítem de ipsa leuda de 
ipsos homines mercatores qui transiebatit per iam dictam 
eravalle siue per pinomorente unde requirebatdirectum 
de ipsa leuda et nullo modo rectum hflbebat in illa et prop-
terea tollebat alia leuda ad predictos mercatores iniuste 
in uilla merengs. ut predictus comes perdidisset suam leu-
dam.—Insuper et quod peius est ipse uice comes accepit 
Rochas et podios contra predictum Comiiem quos antea 
ei iuraverat. et hedificauit ibi castellos contra eum et de-
predauit ei suas dominicaluras, et homines terre sue. Illo 
autem ita faciente venit dompnus Guilelmus Episcopus 
Urgellensis et dalmacius uice comes bergitanensis et ber-
nardus johannis et idelgarium vicecomitem et bernardo 
olibam de sonó et arnalli Riculfi et Petri poncii et ontoni 
riculphi et Raimundi benardi de guurdia et adduxerunt 
predictum vice comitem ad prefatum Comitem rogantes 
et postulantes ut mercedem ex eo habnisset predictus Co­
mes. Recognoscens se predictus uice comes coram pre-
dicto Comité et alus predictis uiris ut omnem pignoram 
quod ei miserat de omnem suam honorem et omnes suos 
fideiussores iam incurrerant in sua potestate ad faciendum 
quodumque uoluisset. Quadam autem dieuenit predictus 
uice comes in domum Comitale in uilla ix coram predicto 
comité, unde adfuit ibi predictus episcopus et cuncti pari-
ter alii predicti séniores. Rogantes predictum comitem ut 
ad eorum consilio se continuisset eum iam dicto uice co­
mité. Hoc audito Comes predictus et comitissa adquienc-
runt precibus eorum et permiserunt eis ob hoc se pacifi­
care cuní iam dictum vice Comitem ad eorum consilio 
sicuti et fecerunt. Predictus benardus uice comes per eo 
quod tafn iniuste e^it contra seniori suo emendauit ad 
predictum comitem ipsum castrum de querald eum sua 
castellania et ipsum lorum de prullanos. et totum ipsum 
qui est infra ipsam parrochiam. et ipsa parrochia eum 
ecclesia de segdama que est in confluente eum ómnibus 
suis pertinenciis et oblacionibus. Et ad predictam comi-
tissam solidos mille. et predictus Comes et comitissa et 
eorum filius Guilelmus definierunt ei omnes illorum pre-
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dictas querimonias propter hoc et reddidenint e¡ omneni 
aliam suam honorem que iam antea eis promiserat incur-
sere. Sub tali tenore ut ipsiim castellanuní aut castellanos 
quos ipse uice comes miserat in castrum sti martini et in 
castriim tniralles et in castrum ioh. propter predictos cas­
tres se comendauil manibus ad predictum Comitem et co-
mitissam et iurent eis fidelitatem sicut alii sui castellani 
eis iurauerunt et iurauerint de alus eorum castellis.— 
Actum est hoc X.° Kalendas iulii in primo anno regnante 
pliilippo Rege. 

Lib. feudor. Cerrit. doc. 64. 
publicat en Miiet i Sans, Los vescomt. de Cerd..., Ap. I pég. 53. 

Sacraméntale Bernardi uice comitis ad Raimundum Co­
mitem Cerritanie post transaccionem factam super queri-
moniis. luro .. de ista liora in antea ego bernardus su-
prascriptus non uedare ad Raimundum supra scriptum 
ipsos castros qui sunt in cerritania id sunt castrum sti 
martini et castrum de miralies... Et de ista hora in antea 
ego bernardus supra scriptus non rancurare ipsum cas­
trum de cherait cum sua castellania.—Actum est hoc X." 
Kalendas iulii anno primo regnante philippo Rege. 

Lib. feud. Cerrit. doc. 65. 
Conveniencia que facta est inter Quillelmum comitem 

Cerritanie et Bernardum uice comitem cerdaniensem. Pri-
mum comendat predictus Comes ad predictum uice comi­
tem ipsum -castrum sti. martini et ipsum de miralies et de 
cherait et de ioch et donat ei per feudum ipsum comitatum 
de cerritania et omnes castellanias de predictos castellos 
et omnes feuos. Et propter hoc reddit ei omnes alodios 
quos quondam Raimundus comes ei abstulit, exceptus ip­
sos quos predictus uice comes donat per scripturas ad 
predictum Comitem. 

Lib. feud. Cerrit. doc. 67. 

VI: pag. 151 n.« 159 
3 setembre 1064. Gálica: Alou de Guilabert. 

478.-In nomine domini ego Wielmus donator sum do­
mino Deo e! sancto Johanne cenobii qui est fundatus in 
comitatu Ausona in valle riupuUo iuxta flumen Tezer. Per 
hanc scripturám donationis mee dono atque concedo ad 
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sanctutn Johannem suprascriptum omnem alodem ineum 
qui fuit de Raimundo Guilabert, quem ego emi de Wielmo 
comité. Et est iste alodus in comitatu Cerritanie in pago 
leuveiise (liuiense) in parrochia Sánete Marie que vocant 
Tollonis, vel in eius términos et in eius aiacentiis cum illo-
rum afrontationibus et cum domibus que in eadem villa 
sunt cum liominibus vel feminis et pertinentiis universis 
simul cum ipso alodio qui est in Qalliga (1), vel eius aiacen­
tiis et pertenenciis, qui fuit de Raimundo Guilabert cum 
eixüs et regresiis earum propter mea bona volúntate, 
id est, sunt casas, casalibus, curtis, curtalibus et orreo qui 
Ídem est et ortis, ortalibus, térras et vineas, cultas et 
ermas, pratis, pascuis, silvis, garricis, iraductibus et re-
ductibus omnia et in ómnibus quidquid dici vel nominari 
potest, qui michi advenit per comparationem vel per qua-
lescumque voces; sic dono ista omnia superius scriptum per 
franclium alodium ad sanctum lohannem supra scriptu sine 
ulla reservatione. Sane quod si ego donator aut ullusque 
homo vel femina qui contra ista carta donationis venerit ad 
irrumpendum, non hoc valeat vindicare quod reqiiirit sed, 
componat ista omnia superius scripta in duplo cum sua in-
melioratione. Et in antea ista carta donationis firma et sta-
bilis permaneat, modo vel omnique tempore et non sit 
disrupta. Pacta ista carta donationis lil nonas septembris, 
Anno IIII Regnante Philipo Rege in Francia. Sig + num 
Wielmus, qui ista carta donationis fieri iussit et testes fir­
mare rogavit. Sig + num Seger Quilelmi. Sig + num Pere 
Ebles. Sig + num Quilelmus bernardi. Sig + num Ugo sa-
cerdos. Sig + num Raimundus, lector, qui ista carta dona­
tionis rogatus scripsit, subscripsit die annoque prefixo. 

(Arx. S. Juan Abad. Perg. plec Ir n." 423). 

VI bis: pag. 152, n.° 161 
29 desembre 1069. Bisbe d'Urgell: Homenatge. 

479.—Notum sit et est hominibus presentibus; presentís 
et fuíuris qualiter umusquisque; de episcopis qui nunc est 
et in antea erunt sedis vrgellensis . debent et debet esse 

(1) En el Capbreu de les rendes del Monastir es transcriu axis 
aquest alou: «Mas deu gelabert de Qalica parrochie sánete Eulalie». 
Vol. 11 de Cerdanya fol. 173 i seguens. Arx. ibid. 
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proprüs iuribus; hominem de Comité Cerdanieiiae pro epis-
copatu Cerdanie. qui est alme marie sedis predicte. Id-
circo Quilelmus gracia dei comes Cerritaniensis requisi-
uit Guilelmum episcopum vrgellensen . ut predictum epis-
copatum esset tnatiibus suis homo . et per suam manum 
eum acciperet. lam dictus uero episcopiis recognouit hoc 
iustum esse et uerum . coram magna miiltitudine tiominum 
quod iam dictus comes ei requirebat . iioliiit se manibus 
ad illum comendare pro iam dicto episcopatu sicut ante­
riores episcopi qui fuerant de predicta sede fecerunt ad 
oinnes comités qui timquam fuerunt de cerritania. et sicut 
ipse prefatus episcopiis fecit ad patrem iam dicti comitis 
Quilelmi. Iam dictus quoque comes Quilelmus audita hac 
recognitione a prefato episcopo qui suus unus de meliori-
bus propiíiquis erat maximeque pro nimio amore quoque 
eum dilexerat: noluit suum iiomenanticum accipere. sed 
dedit ei iam dictum episcopatum ¡ntegriter. In tali tenore. 
ut dum uiuit iam dictus episcopus pro prefato episcopatu. 
non se comendet manibus ad predictum comitem ñeque ad 
ullam suam proieniem ñeque ad ullum uiuentem qui un-
quam teneat vel habeat prefatum comitatum Cerdanie. 
Verum pro hac condonacione homenatici quam annuit ue-
ritatem iam dictus episcopus. ilio defuncto episcopo Qui-
leimo iam meminato. iam amplius ullus uiuens episcopus 
non sit in predicta sede qui hanc condonacionem requirat 
ad prephatum Comitem. ñeque ad ullam suam proieniem 
ñeque ad ipsum qui habuerit uel tenuerit predictum comi­
tatum. sed delibere sit suus homo manibus suis de predicto 
comité vel de illo qui habuerit prefatum comitatum vel te­
nuerit, et accipiat pro eo episcopatum iam dictum. Actum 
est hoc. IV.° Kalendus lanuarii in X.° anno regnante rege 
philippo, in presentía Raimundi archiepiscopi predicte se­
dis. et ysarni Canonici et Qauuberti Quilelmi de lauanca 
et bernardi et Raimundi Guadaldi et bernardi 
ysarni de lauancia et arnalli ricuifi et bertrandi bernardi 
et arnalli oliue et bernardi arnalli et arnaldi udalgarii et 
berengarii Raimundi et aliorum nobilium hominum ibi ma-
nencium et Miro Quilelmi uice comiti urgelli. Bernardus 
quod est + scriptor. Quilelmus gratia dei urgellensis epis­
copus + . 

Lib. feudorum. doc. 56. Marc. Hisp. col. 1150. 
De ista hora in antea ego Quilelmus episcopus filius 

qui fui Quifle Comitisse (iuro) quod fidelis ero ad te Gui­
lelmum Comitem filius qui es adale comitisse sine fraude 



487 

et ullo mallo ingenio, et sine uUa deceptíone et sine en-
gan per directam fidetn. Et de istahora in entea. ego pre-
dictus episcopus non dezebre te predictum comitem de tua 
uita ñeque de tuis membris que in Corpus tuuin se tenent 
ñeque de tuos comitatos vel comitatis ñeque de tuos cas-
tellos rochas vel puios condlrectos vel heremos terram et 
honorem alodes uel feuos quod tu predictus Comes hodie 
habes, vel habere debes, et in antea adquisieris cum meo 
consilio. No to tolre ni ten tolre ni ten cuganare ni ten 
dezebre ni ten uedare ni ten uedere nec ego predictus 
episcopus nec homo nec homines femina nec femine per 
meum consilium nec pet meum ingenium sed tutor te seré 
a tener et ad auer contra cunctos homines vel feminas sine 
tuo engan. Et si homo est aut homines femina uel femine 
que tibí toliat vel toUant uetet uel uetent ista omnia supra 
scripta aut de predictis ómnibus, ego prefatus episcopus 
de sic illa hora in antea finem nec societatem non aurat ni 
tenre cum illo vel cum illos cum illa vel cum illas ad tuum 
danpnum me sciente doñee tu predicte Comes recupera-
tum babeas hoc totum quod perdideris de iam dictis ómni­
bus sine tuo engan et per quantas vegades men recheras 
o men comonras per nomen de isto sacramento per te 
Ipsum vel per tuos missos vel missum, ego predictus epis­
copus de predicta omnia aut de quod tibi nuntiauerit de 
predictis ómnibus, adiutor ten sera contra omnes uiuentes 
sine tuo engan et de ipso adiutorio no ten engañare ne 
comonire no men uedare per ullum ingenium. Et ego pre« 
dictus episcopus de ista hora in antea adiutor ero ad te 
predicte comes de ipsa paria de yspania sine tuo engan 
contra omnes uiuentes doñee integriter recupérate babeas 
ea sicut habuit melius ullus Comes de cerritania per quan-
tes vegades men comonras o men comoniras per te ipsum 
aut per tuos missos aut missum. Sicut supra scriptum est 
si to tenre et to attendre ego predictus episcopus ad te 
predictum comitem sine tuo engan. 

Líber feudorum doc. 57 

VII: pág. 153, n.° 162 
10 febre 1069. Pianolas: Cruells. 

480.—In nomine Domini; ego Gerallus QuilJemi et 
Mxor mea Benedia donatores sumus domino Deo et alme 
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Dei genitricis Marie Sedis Urgellensis et eius canonice 
Per hanc scriptura donacionis donamus alodem nostrum 
qui est in comitatii Cerritaniense in valle Planezes in lo-
cum que vocant Chrosels; qui nobis advenit de parento-
rum et de cotnparacione sive per ullarumque voces. Et 
abet affrontaciones de una parte in monte de Tosa, et de 
II.° in castrum de RIbes, et de III.° in Hera mala, de lili." in 
villa de Tesos. Quantum infra istas afrontaciones inclu-
dunt sic donamus Domino Deo et aime Dei Genitricis 
sánete Marie Sedis Urgellensis et eius canonice; istum 
alodem casas casalibus, curtís curtalibus, ortis ortalibus, 
térras et vineas, cultas vel armas cum illorum arboribus 
diversi generis portis pascuis siivis garricis, vie ductibus 
vel reductibus, aquis aquarum, molendinis, torcutaribus, 
omnia in ómnibus quantum hic abemus vel habere debe-
mus dum nos vixerimus, teneamus ac possideamus et do­
namus ad eius canonice diner I, et de post obitum nostrun» 
remaneat ad sancta María ad propium alaudem, Et est ma-
nifestum quod si nos donatores aut ulliisque homo aut 
homines et feminas inquietare vel disumpere voluerint noi> 
hoc valeat vindicare quod requirit sed componat in duplo 
cum omni sua melioracione, et hi antea ista Karta firma 
et stabilis permaneat in omnique tempore. Pacta ista 
Karta donacione 11." Nonas Februarii anno X.° regnante 
Philipo rege. Sig + num Qerallus Guillelmi. Sig[ + num 
Benedia, qui ista Karta donacione fieri. Qui est in serra 
ée Aglinags quem teneant ad laboracionem de eorum vita 
Petrus sacer qui ista carta donacione propter rogacione 
de supra scriptos donatores scribsít die (signum). et ann& 
quo supra. Arnalius (s. man), sacer. 

(Arxiu Capitular d'Urgell, Cartulari fol 231, doc. 766). 

VII bis: pág. 461 n.° 661 
28 maig 1112. Bar: Conveni de feu. 

481 .—Hec est conveniencia que facit Raimun tedmar fili 
Ermengards ad arnal de torrelies filio adaltrud pro ipso 
feude bar que de ista hora in antea fiat illi adiutor et ualeat 
illi de tota sua honore de cunctosque homines exceptúa 
comité cerritano. Et si arnal stabat male cum comité cerri-
tano liberet illi Raimun tedmar unum cauallarium beue 
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garniium que minus non ualeat de Raimun bernad de mar-
ceuol, et fíat suum hac si que Raimun bernad erat de 
Raimun sinfre. Et Raimun tedmar facial hostes et caual-
catas cum suo conduit ad arnal, hac si quem Raimun ber­
nad de marceuol faJia ad Raimun sinfre, et faciat curtes 
et sequíos et prestitos sicut homo debet faceré ad suum 
seniorem, et in ostes et in caualcatas ubi non possit iré 
Raimun tedmar ab arnal seniore suo habeat illi tale caua-
llarium bene garnitum que minus non valeat de bernad de 
marceuol, et fiat suum, hac si quem Raimun bernad erat de 
Raimun sinfre. Et si Raimun tedmar ista conveniencia 
supra scripta mentía ni la falla, et interXL. dies redreit 
non o aula ipsam honore que teneo per arnal siat incurgus-
suda in dominio et potestate de arnal de torrelies sóli­
ta mente ad suam uoluntatem faceré, et sunt iusores et 
auditores Raimun ponz de saga, et Raimun ponz de al, 
et Guillem ponz de al,facta ista conveniencia. V. Kalen-
das, Hinil, anno, VI." Regnante ledouico Rege Sig + nnm 
Raimuni tedmar filias Ermengardis, Sig + num arnalli filio 
adaltrud que ista conve'niencia iussimus scribere, et testes 
rogavimus firmare. Sig + num bernardus ponz de al. Sig-
+ num arnalli de aragal. Sig + num ponz de sta, eulalia, 
Guillermus sacer qul hoc scripsit. 

Lib. feud. Cerrit. doc. 119. 

Hec est conveniencia quem fecit berenguier filio Er-
mengardis, ad arnal de torrilias filio adaltrud per ipsum 
feuum de bar, que de ista hora In auan illl adiutor, et 
valeat illi de tota sua honore de cunctisque homines ex­
ceptúa comité cerritano. Et si arnallus stabat male cum 
comité cerritano liberet illi berenguer, unum cauallarium 
bene garnitum que minus non valeat de Raimundo bernar­
do de marceuol et fíat suum hac si quem Raimun bernard 
erat de Raimun sinfre et berenguer faciat ostes, et chaual-
gades cum suo conduito, ad arnald ac si quam Raimundo 
bernardo de marceuol fadla ad Raimundus sinfre et faciat 
curtes, et sequíos et pristes, sicut homo debet faceré 
ad suum seniorem, et in hostes et in caualcatas ubi non 
possit iré berenguer ab arnal seniore suo, abeat illi talem 
cauallarium bene garnitum que minus non valeat de Rai­
mundo bernardl de marceuol, et fiat suum hac si quam 
Raimundus bemardi erat de Raimundo sinfre. Et si beren­
guer ista conveniencia supra scripta mentía ni falla et 
Ínter. XL. dies redret no auia ipsam honorem quem tenet 
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pro arnald fiat incurRussuda in dominio et potestate de 
arnaldo de tiirrilies solidata mente ad suam uoiuntatem 
faceré et sunt iussores et auditores Raimundus poncii de 
saga et Raimundus poncii de al. Facta ista conveniencia 
fuit scripta. idus octobris. Anno M." C." XX." VIH." incar-
nacionis ihu Xi. filii dei Regnante ledouico Rege franco-
rum. S + num berenguer filio Ermengardis. S + num arnall 
filio adaltrud qui ista conveniencia iussimus scribere et 
testes rogauimus firmare. S + num bernad ponz de al. S + 
num berenguer de sagua. S + num Guillermi de saga. 
Quillermus presbiter qui hoc scripsit + die prenotato et 
anno. 

Lib. feudorum Cerritanie, doc. 120. 

Vil. ter: pag. 46J n.° 662 
26 febre 1134. S. Marti, Cherait i Miralies: Conveni. 

482.—Conveniencia facta ínter dominum ac ven. R. co-
mitem barchin. et Petrum R.' uicecomitem castri boni. 

Ego Raimundus berengarii barchinonensis comes et 
marchio, comendo tibi Petro Kaimundi uicecomiti de castro 
bono ipsum castrum de sto. martino et ipsum de cheralto 
et ipsum de miralies et fortitudines que in eorum terminis 
sunt et dono tibi ipsos feuos de uice comitatu cerritanie, 
excepta tercia parte de ipsa dominicatura quam dimittís 
Qaucerando propter luum placitum et finem. Et ego iam 
dictus Petrus raimundi uice comes conueniotibi Raimundo 
comiti barchinonensi seniori meo quod fidelis ero de ista 
hora in antea de uita tua et de corpore tuo et de ómnibus 
membris que in corpore tuo se tenent et de omni honore 
que modo habes uel in antea adquisieris deo iuuante adiu-
tiare et defenderé contra homnes homines uel feminas 
sicut homo debet faceré suo meliori seniori. Iterum con-
uenio tibi quod donem tibi potestatem de supradictis 
castris, nominatim de sto. martino et de cheralto etde 
miralies et de ómnibus que in eorum terminis sunt uel in 
antea erunt... Actum est hoc IIIP Kal. marcii anno XXVI 
regni ludouici Regís. 

Lib. feud. Cerrít doc. &>. 

Sequitur Sacraméntale de eodem: doc. 86. 
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VIII: pag. 161 n.« 182 
25 maig 1143. Conveni deis Comptes 

de Barcelona y Urgell. 
483.—Hoc est translatum bene et fideliter sumptum die 

vicésima octaua aprilis, anno a natiuitate domini millesimo 
quadringentesimo quadragesirao primo, sumptum a quo-
dam transíate in pergamino scripto tenoris sequentis: 

Hoc est translatum fideliter sumptum octauo idus martii 
anno domini millessimo CCC." vicessimo quinto a princi­
pio et fine tenoris cuiusdam carte inuente in quodam 
regestu in pergamino scriptum; quod Regestum predictum, 
est in domo Qardemii, Ciuitatis llerde, cuius quidem teno­
ris dicte carte Regestate principiíim est quod sequitur: 

Hec est conuenientia que est facta Ínter Raymundum, 
comitem barchinonensem et Ermengaudum, comitem vrge-
ilensem: donat namque comes barchinonensis predicto 
comiti urgellensi per feuum ciuitatem ilerdam cum ómni­
bus terminis suis; videlicet: de termino de aiabut vsque ad 
terminum de cerberis. Et donat ei tertiam partein totius 
llerde et termini eius in ómnibus rebus in dominio; Reten-
ti8 duabus partibus sibi in ómnibus: et dat eidem Ciuitati 
términos suos in ómnibus locis ubicumque debet habere; 
exceptis terminis castellorum. Et comes vrgellensis de 
ista sua tertia parte possit daré quantum voluerit, et cui 
voluerit. Similiter comes barchinone de duobus partibus 
suis possit daré quantum voluerit et cui voluerit. Et comes 
barchinonensis in duabus partibus suis donet milicie templi 
Ilierosolimitani illnm quintam partem, quam ipsa milicia 
debet habere de tota ciuitate llerde et de terminis eius in 
ómnibus. Et in illa quinta parte jam dicta ipsius milicie, 
Comes urgellensis, aut ullus homo per eum, non habeat 
ullum senioraticum ñeque ullum districtiim aliquo modo. 

Finis autem tenoris dicte carte Regestate est qui se­
quitur: 

Ffacta carta conuenientia VIII Kalendis iunii, anno 
dominice incamationis millessimo. C.° XL." VIH.", Reg-
nique lodouici Regís iunioris anno XI.° 

Sig -f- num Raymundi, comitis. Sig + num Ermengaudi. 
comitis. Sig + num Quiliermi Raymundi dapiserii. Sig + 
num Quiliermi de castro uetulo. Sig -|- num bemardi de 
bello g. Sig -f- num berenguerii de anglerola. Sig + num 
poncii scriptoris, qui hec scripsit. Sig + num arnalli de 
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pontes. Ego petrus ortiui publicas ilerde notarius, iit 
testis subscribo. Ego Gmllelmus peregrini notarius pubii-
cus ilerdensis hic me pro teste subscribo. 

Sig + num hiei lordani gueraldi notarii publici ilerde, 
qui translatum scripsi. Sig + num luce martini publict 
Regia auctoritate notarii in hoc translato ut testis me 
subscribo. Sig + num lohannis ferrarii, oriundi ville scat-
lle scatlle, vicinique Ciuitatis Ilerde auctoritate regia no­
tarii publici, huius translati testis. 

Sig -f- num mei Saluatoris petri, Regia auctoritate nota­
rii publici per totam terram et dominatioiiem Illustrissimi 
domini Regís Aragonum, qui hoc translatum a quodam alio 
translato fideliter sumpto scripsi etclausi; cum suprascrip-
tis in lineis III, tenoris; et in IlII, est; et in VIIII, et cui 
voluerit; constatque de rassis et smendatis in lineis VI, de 
termino; et in eadem, Ilerde; et in XI. qui. 

Puigcerdá A. iVl. Documen del seg. XII any 1148. 

IX: pág. 162 n.° 183 
9 juliol 1148. Caborriu: Dotació de la iglesia. 

484.—Exemplum bene fideliterque sumptum a quodam 
publico et auctentico instrumento, non vitiato non cancella-
to,ñequeinaliquaejus parte suspecto, cujus quidem thenor 
sub his sequitur verbis=Anno centesimo trigésimo séptimo 
post millesimum ab Incarnatione Domini, era millesima 
vigésima séptima, indictione prima, Dei nutu actum est, 
quod Venerabilis V. (vir)Elnen8Ís Episcopus veneritapud 
Sedem gloriosisime Virginis Marie Urgelli, quem bone 
memorie Petrus, ejusdem Sedis Episcopus devotissime 
suscepit, atque ut secum aliquantulum temporis moraretur 
humilissime rogavit, eodem vero tempore parrochiani de 
Caputrivo Ceritanie perfecerant Ecclesiam in honorem 
Beati Saturnini Pontificis et Martiris, quam ut prefatus 
Urgellensis Episcopus consecrare dignaretur unanimiter 
rogaverunt, quorum partibus jam dictus Episcopus benigne 
acquiescens ad consecrandam Ecclesiam una cum Reve-
rendissimo EInensium Episcopo letus pervenit. pref. (id 
est Prefati) autem parrochiani obtulerunt Ecclesie et 
Episcopo omnia necessaria, que ad jus Ecclesie pcrtinent: 
Cimiterio triginta passuum, Primicias, oblationes, tertiam 



493 

partem decime, luminaria, defunctiones, atodia, et omnia 
canonice acquisita aut acquirenda; et, quoniam dos pre-
dicte Ecclesie scripta nondum erat, Bemardus Quiiler-
mi, ceterorum parrochianorum rogatu, Episcopo Einensi. 
qui Urgellensis Episcopi obsecratione prefatam Ecclesiam 
•dedicavit, fidem dedit atque per ducentos solidos firma-
vit ut et dos scriberetur et per idóneos testes confirina-
retur. Ego vero Petrus, Urgellensis Episcopus hec omnia 
nobis oblata donamus et concedimus predicte Ecclesie 
Sancti Saturnini, sicut hi termini ambiunt; ab Oriente 
trergostal, a meridie Pendis, ab Occidente vías juntas 
sicut acqua pendit, a Septentrione, grassantul: de hoc vero 
quod pertinet ad Mansum de Grassantul, medietas decimi 
et primicie sit Sancti Saturnini et alia Sante Marie de 
Cabanaria; (1) Durandi de Lauja a Val medietas decimi et 
primicie est Sancti Saturnini et alia medietas Sánete 
Marie de Manso de Salguera: duas partes decimi et pri-
mitie sunt Sancti Saturnini: de la Condomina que est 
ante Molendinum de Salguera, decimum et primitia est 
Sancti Saturnini de predicta; sicut via vadit ad Sanctum 
Augustinum est terminum Sancti Saturnini, et accipit deci­
mum et primitias, excepto alodio Sante Marie; et hoc 
quod homines Sánete Marie ibi laborant desubtus via, 
hoc quod est de Mansibus de Parrochianis de Caborriu, 
decimum et primicia est Sancti Saturnini. Ecclesia Sancti 
Martini de Villa vedra est sufragania Sancti Saturnini et 
decimas et primicias accipiunt clerici Sancti Saturnini et 
oblationes et deffunctiones et omnia que ad Clericos per-
tinere debent, Clerici vero Sancti Saturnini decantent 
ipsas Ecclesias sicut nunc nobis relatum est a Parrochia-
nus. Ita ego prenominatus Episcopus Petrus jubeo ut 
scribatur et firmetur. Consecrata perfecto (profecto) fuit 
Ecclesia Sancti Saturnini a Venerabili V. (viro) Einensi 
Episcopo et Petro Urgellitane Sedis Pontífice, séptimo 
idus Madii et anno superius scripto a Christi incarnatione 
et recondiderunt ibi reliquias Sancti Saturnini Martyris, et 
Sanctorum Qervasii et Protasii, et Sanctorum Nazarii et 
Celsi, et Sanctarum Puellarum, et Sancti Ciriaci. 

Prescripta est hec dos jussu Venerabilis Bernardi Ur­
gellensis Episcopi, séptima idus julii, anno centesimo 
quadragesimo octavo post millessimum, qui, ostensa sibi 

(I) Segons la tradició les priinitives cases de Talló eren caban-
yes de pastors, tambe cabanes sinonim de remats d'ovelles en docu-
niens del seg. XIV. 
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dote Beati Martini de Villa vedra, precepit siquidem, ut 
hec dos que, quorumdam negligentia, usque ad novem ati­
nes a consecratione jam dicta fuerat prolata, scribe retur. 

Sig + num Bermardi Guillermi. Sig + num Guillermi 
Collararii. Sig + num Guillermi de Altaripa. Si^+num 
Raymundi Quillertni. Sig + num Bemardi Raymundi. Sig + 
num Jordanis. Sig + num Raymuddi Augerii. Sig + num 
Raymundi Sinfredi. Si^ + num Qirberti Archidiaconi, 
Sig + num Poncii Dacani. 

Bemardus, Urgellensis Episcopus, qui hoc laudo Oto 
Presbiter rogatus prescripsit + die et anno que supra. 

Copia hujusmodi in his duobus paperi foliis sumpta et 
extracta fuit e folio centessimo décimo nono Regestri 
vigessimi septimi archivi Regii Patrimonii Comitatuum 
Rossilionis et Ceritanie, et cum eodem Regestro veridice 
comprobata per me Josephum Franciscum Bosc, auctori-
tate regia Notarium publicum Collegiatum oppidi Perpi-
niani EInensis Diócesis ac Scribam domus et Curie dicti 
Regii Patrimonii; Et ut eidem copie in judicio et extra, 
plena detur fides, ego idem Josephus Franciscus Bosc 
Notarius et Scriba jam dictus, hic me subscribo, et meum 
solitum appono sig + num. 

• X: pág. 163 n.° 184 
17 abril 1150. Capbreu del comte Berenguer IV 

en la Valí de Quero!. 

485—Hec est comemoratio de honore et eximentis quem 
Barchinonensis comes habet apud Cherol et in suis termi-
nis. Habet namque ibi VII mansos et V bordas et exeunt 
inda ¿e taberna XLVII medios et I quartal de ordeo et 
accipit ibi de ublies III modios et V porcs et V arietes et 
XVI pernas et I gallinam et preter hoc habet ibi XIIII 
quarters de ariete et III de porco et XVI fogazas de ublies 
et XVIIII canatas de vino et II juntes arietis et per tragi-
num unius casalis VI quartals de blad et donant omnes ipsi 
homines qui in isto honore faciunt formatges unusquisque 
homo X formatges et habet comes in isto honore III asinos 
preparatos eundi in hostem et preter hoc suas tragines et 
operas et de fructa terrarum donant in uno loco tascham. 
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et in alus locis terciam'partem et habet comes in ómnibus 
gallis salvaticis medietatem et habet ibi suas chestes de 
C. solidis et preter his habet ibi bajulus X solidos et habet 
ibi comes III quartas cibarie et II sesterios et ex alia parte 
II sesterios rasos et emam I ordei et I canal de ariete et 
omnia stachamenta et placita et justicias et homicidia et 
adulteria et arsines et XVIUl ova et exorchies. Et habet 
ad Rialtes lili sesterios talliatos. Juravit hanc comemora-
tionem Bernardus Quillelmi, bajulus de Cherol, super 
llllor Evangelia ad fidelitatem comitis, in nianu Bertrandi 
de Castelleto, omnia directa comitis esse fideliler scripta 
et testata ante ecclesiam sancti Martini de Ixio. Et exit ad 
comitem de valle Annorra, per censum, Xll pernas bonas; 
et de Sobergen et de Ax Vill pernas bonas... Acta est ista 
carta supradicte comemorationis XV kalendas maii anno 
Xllll regni Lodoici junioris; et fuit scripta ante ecclesiam 
sancti Martini de Ixio in presencia Raimundi, Urgellensis 
archidiaconi et Cirritanie judiéis, et in presencia presbite-
rorum ejusdem ecclesie et proborum hominum ipsius hono-
ris...» (Pergamí 233 de Ramón Berenguer IV a l'Arxiu de 
la Corona d'Aragó.) 

Publicat en Privilegis i Ordinacioni: de les Valls Pirinenques 
editats per Ferran Valls Taberner. II. Valí d'Aneu, Vallfe-
rrera i Valí de Querol. pág. XXV. 3. 

XI: pág. 165 n.° 189 
10 octubre 1170. Pardinas: Sta. Magdalena. 

486.—Anno dominice incarnationis M.° C.° LXX.° VI.* 
idus octobris era C." VIII." ueniens uir uenerabilis A. dei 
gracia urgellensis episcopus in parrochiam sue diócesis no­
mine pardinas, rogatu R. de ripis et raimundi iohannis eius-
dem parrochie cappellani etomnium parrochianorum, nec-
non et humillimis precibus cuiusdam famuii Dei, nomine ber-
nardi, accessit ad quoddam oratorium in eadem parrochia 
consecrandum, quod predictus famulus Dei B. suis ius-
tis profligacionibus et elemosinis adquisitis a fundamentis 
construxerat, et deo et predicto episcopo consecrandum 
optulerat. Adquiescens igitur predictus episcopus, eorum 
justis peticionibus, consecravit predictum oratorium in no­
mine domini nostri ihu, X.' et sánete Marie Magdalene, et 
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reposuit ib¡ reliquias beatorum martirum iustini et paulini, 
constifnens et perpetua stabilitate confirmans, ut predic-
tum oratorium sánete Marie Magdalena, cum ómnibus ad 
illud pertinentibus et cunctis adquisicionibus semper sit 
sufraganeum atquesubditumecclesiebeati stephani de par-
dinas et clericis ibi degentibus; ita quod nullus aiius cle-
ricus habeat licentiam ibi ministrandi vel aliquod diuinum 
officium celebrandi sine licencia et volúntate clericorum 
beati stephani; sed ipsi clerici beati stephani, quando eis 
licitum fuerit vel eis placuerit, celebrent ibi missam pro 
amore Dei et beate Marie Magdalene: et non fiat ibi bab-
tismus ñeque sepultura. Ut hoc autem semper firmum et 
inconuulsum permaneat, et predictum oratoriiini nulia 
racione a subieccione beati stephani et clericorum eius 
disiungi ualeat, consentit predictus cappellanus cum cle­
ricis sui8, quod episcopus urgellensis et succesores sui 
semper habeant de predicto oratorio annuatim libram unam 
de cera, in sínodo quadragesimali. Constituit autem pre­
dictus venerabilis pontifex ut oratorium beate Marie Mag­
dalene jam dictum, nullus umquam hominum uiolare vel 
perturbare seu aliquid inde auferre pre>umat, sed semper 
ab omni violencia et exactione seu potestate laicali sit 
liberum. Si quis tamen hoc infringere temerario ausu temp-
tauerit, taniquam sacrllegus et invasor iudicetur et ana-
tliematis gladio feriatur. Sig + num Arnalli Urgellensis 
episcopi. Si^ + num Poncii archidiaconi. Sig + num Wi-
llelmi Urgellensis cantoris. Sig + num Raimundi de ripis. 
Sig + num guillelmi raimundi. Sig + num Petri ermemir. 
Sig + num guillelmi arnalli. Sig + num Bernardi predicti 
oratorii fundatoris. Sig + num Raimundi capellani de par-
dines, qui et hoc scripsit die et anno quo supra. 

Del arxiu Capitular de Urgell. 

XI. bis: pág. 462 n." 663 
2 julio! 1171. Montellá: castelló. 

487.—Ego ildefonsus dei gratia Rex aragonum Comes 
barchinone et marchio prouincle, concedo tibi Arnaldo vr-
gellensi episcopo et successoribustuisillam rochametillum 
castriim de casteione. Tali scilicet modo quod donetis mi 
inde et meis successoribus potestatem irati et paccati cum 
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furi factura et sine fori factura, quocienscumque per nos 
uel per nunciutn nostrum uel nuncios nostros uobis manda-
ueriimis, nec inde nobis nec luislris irialum ullum exeat. 
Licentqiie nobis et nostris quandocumque uoluerimus iam 
dictam rocham et castnim accipere et destriiere. nec 
liceat uobis uel iiestris successoribus mittere ibi castela-
nutn sine nostro nostrorumque conhilio, Est aiitem iam 
dicta ruclia et castrurn in beridano in iiilla nostra de mon-
teliano. Signum + ildefonsi regís aríigonum. Comitis bar-
chinone et Marchionis prouiticie. Actuní est hor apud 
tarrachonain VI. nonas iulii Anno domiiii M.° C.° LXX.° I." 
Sig+iium Quilelmi Raimuiidi dapiferi. Sig +num arberti 
de casiro uetulo. Sig + num Geraldi de iorba. Sig + num 
arnaldi mironis Comitis palearensis. Ego bernardus de 
calidis scriba domini ííegis scripsf hanc cartam cutn litleris 
rasis in linea IlII." et feci hoc Sig + iium. 

Liber feudorum Cerritanie, doc. 58. 

XII: pág. 171 n.° 196 
16 mars 1177. Montcerda: carta de repoblado. 

488.-Mutacio ecclesie beate marie de loco de liix in 
monte cerdano eo quia villa de hix fuit niutata per Regem 
llldefonf̂ um in monte cerdano. 

Nolum sit cunctis qiiod ego Ildeffonsus Dei gracia Rex 
aragonenssis Comes Barcinonensis et niarchio prouincie. 
ob vtiliíatem et commune commodum tocius Ceritanie. 
villam de tiix matare feci in loco nominato Monte Serdano. 
veniens autem ante presenciam no^tram Arnaldus de Pere-
xens vrgellensis Episcopus nos rogauit, quod in predicta 
villa locum ei assignaremus et daremus in quo ad honorem 
dei etalme marie sedis vrgellensis ecclesiam edifficare et 
domos construere posset. Cuius precinus obtemperantes 
Berengatil Tarraconensis Archiepiscopi ceterorumque 
episcoporuin et discretorum virorum terre nostre habito 
consilioin predicta villa de monte cerdano locum ei dona-
uimus in quo edificare ecclesiam posset et domos constru­
ere eo tanien quod idem locus in eiiiscopatu suo est vbi 
absque volúntate sua nulli licitum est edificare ecclesiam 
vel oratorium tum quod prioris ville de hix ecclesia predicti 
episcopi et antecessorum eius constat semper fuisse, et 
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propter permutecionem vHle episcopo et ecclesie vrge-
ilensi suum jus diminuere notumus: (Idcirco) jure et rat!o-
nabiliter prenominattim locutn jam dicto Episcopo eiusque 
succesoribus et vrgellensi ecclesie donamus. euacuamus 
deIJberamus ac presencialiter imperpetuum habendum et 
libere possidendum tradimus. Ita quod nulli alii in eadem 
villa vel in eius terminis ecclesia vel oratoiium licitum sit 
edificare siue predicti episcopi volúntate vel eius succe-
serum. Nos siquidem conuenimus predicto episcopo et 
succesoribus eius quod semper simus defensores et adin-
tores contra cuñetes homines et feminas ad predictum 
locum denfendendum et tuendum. Et si quis contra hanc 
donacionis cartam ad diripendum venerit nil valeat sed 
semper firma permaneat et insuper in dupplo componat. 
Actum est hocxvii Kl. apprili8«pud ilierdam Anno Domini 
Millesimo C L XXVll". 

SSignum + llldefonssi regia aragonensis comitisque 
barcinonensis et marchionis prouincie qui hanc cartam 
scrivi tesfibusque firmare precepit. 

SSignum + Sancie regine aragoiiis comitisse barchi-
none et marchisie prouincie. 

SSig+num Berengarii Illerdensis ecclesie electi (1) 
et abbatis montis aragonis. 

SSi + gnum blasche ach román. SS + gnum sanctii 
de matapiqna. 

SSi + gnum vgonig fuscii (2). + Berengari tarra-
conen archiep. 

SSig + num Berengarii de parielibus notarii domini 
Regis qui hec scripsit die et anno quo supra. 

Trascrit en D. O. fol. 6. 

(1) En ) 179 ja hi consta efcctiu. Bofarull, Cond. Barc, II. p. 190, (3). 
(3) Vlllanueva Vie). Ht. IX p. 283 transcrlu la firma de Hugo de 

Poix «Tana de la de Sanx de Mataplana. 
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XIII: pág. 177 n.o 197 
11 octubre 1177-79. Montcerdá: confirmado. 

489.—Alexander Episcopus Servus. Servorum Dei. Ve-
nerabili fratri A. Urgellensi Episcopo. Salufem et Apostó-
iicam benedictionem. Ad aures nostras te significante 
pervenit, quod cum Karissimus in xo. filius noster A., iJIus-
tris Aragonensi Rex, vitlam quandam que yx dicebatur, in 
quendaní monten) arduum etdifficilemtransferri fecisset.de 
consiiio Terrachonensis Archiepiscopi et Episcoporum qui 
ibi présenles aderant, tibi locum in villa de novo cons-
tructa, quam vocavit Montem Cerdanum ad quam tui 
parrochiani confugiant, assignavit, ubi domos et ecclesiam 
construxisti, ut sicut in priori ita et in posteriori loco 
ecclesiam quam tibi subesset liaberes. Tamen, quia ecclt-
siam illam Auctoritate tibi postulas Apostólica confirmar!, 
nos tais postulationibus effectum faciiem indulgentes, 
ecclesiam ipsam cum ómnibus bonis et possessionibus 
suis, quas in presentlarum rationabiliter possidet aut in 
futurum iustls possidet modis, Deo propitio, poterit adi-
pfsci, sicut eam canonice tenere dinosceris, tibi tuisque 
successoribus Auctoritate Apostólica confirmumus et pre­
sentís scriptis patrocinio communimus; arctius inibentes 
ne quis in prescripta villa, cum tibi sit parrochiali iure 
subiecta, sine assensu tuo vel successorum tuorum de novo 
ecclesiam seu oratorium, salvis privilegiis Apostolice 
Sedis, edificare presumat. Nulli, ergo, omnino hominum 
líceat hanc paginara nostre confirmationis seu constitu-
tionis infringere vel ei ausu temerario contraire: Si quis 
autem hoc attemptare presumpserit, indignationem Omni-
potentis Dei et beatorum Fetri et Pauli Apostolorum eius, 
se noverit incursurum. Oatum Tusculanum V.° Idus Octo-
bris. (Arxiu Capitular d'Urgell: Cart. vel. 1, f. 201, d. 654). 
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XIV: pág. 179 n.° 201 
31 octubre 1181. l.^r Privilegidel Rey 

AlFons: afrunquiments. 
De affranquimento questie, et seruitio, 

et leuda, et pedagio 

490.—Notum sit cunctis. Quod Ego Ildefonsus Del 
gratia rex aragonutn, comes barchinone et Marchio prouin-
cie, ffacio vos omiies homiiies qiii estis populati in podio 
cerdano vel in antea ibi veneritis populare, franclios et 
ingenuos ab onini questia et ab omni seruitio ita ut non 
respondealis michi nec honiini pro me de alio seruitio 
nisi de host et de iustitüs. Preterea concedo et dono vobis 
ómnibus presentibus et futuris ut non detis lezdam ñeque 
pedaticum per totam meam terram de ulla re. 

Hoc donum et franquitatem fació uobis ómnibus popu-
latoribus presentibus atqiie futuris de podio cerdano et 
omni generationi et posteritati uestre semper in perpetuum 
propter hoc ut illam uillam de podio cerdano claudatis et 
ut forciam ibi íaciatis. 

Ideo mando et uoio ut omnis homo vel femina, qui ibi 
populauerit, vadat et veniat, et sit salvus et securus cum 
ómnibus suis rebus, et nulíus ei mnlum faciat nec contra-
dicat, et sint-omnes sub meo guidálico: et qui eis vllum 
malum uel forciaui fecerit, iram meam incurret et milie 
sol. michi paccabit. 

FFacta carta apud Ilerdam pridie Kal. Nouembris, 
anno domiui M.° C.° LXXX.° primo. 

Sig + num lldefonsi Regís Aragonum, Comitis barchi­
none et Marchiouis prouincie. 

Sig + num petri de alazurl. Sig + num Arnaldi de sama-
tano. Sig + num Petri Raimundi bernardi. Sig + num ponci 
de liuia. Sig + num poncii de ceruaria. Sig + num arnaldi 
de erill. Sig+ num berengarii de parietibus notarii domini 
Regis qui hanc cartam eius mandato scripsit. 

Llibre vert. fol. 1. 
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XV: pág. 180 n.° 203 
Juny 1182. 2.on Privilegi: donacions. 

491.—De affranquimento seruicü uel census intestie et 
exorquie; et donatione lignorum et Hquarum et nundina-
runí; et affranquimento leude et pedatici. 

In dei nomine et eius divina grntia sit notum cunctis: 
quod ego ildefonsus dei grntia rex aragonensis, comes 
barch., marcheo prouiíicie, bono animo et spontanea vo­
lúntate dono atque in petpetuum concedo uobis ómnibus 
popuiHtOiibus de monte cerdano qui modo ibi estis popu-
latí et in antea ibi veneriiis populare, ut vos et omnis ge-
neratio et posteritas uestra et filii sitis franrhi et iiberi 
cum ómnibus rebus vestris vbicumque per totam meam 
terram habueritis: Ita ut miclii nec honiiiii pro me nec vlli 
alii hominuin vel feniine non faciatis nec respondeatis de 
ullo sertiitio uel censu nec de ulla alia re quaní vllus homo 
vel femina faceré debeat domino suo, nec de intestalione 
vel de exorquia respondeatis, nec sitis sub potestate ali-
cuius hominis vel femine. Dono etiam vobis et concedo in 
perpetuum ut habeatis et accipifltis peroninia loca ligna et 
aquas t t paschua, et possitis habere alia oninia, qne uobis 
necessaria fuerint ad veslram propriam uoluntatem. 

Concedo etiam uobis illnd fornm quod est constitutum 
infra villam et piomitfo quod illiid non miifem inde de ce-
tero; Ita quod non stringalnr, nec peyoretur, et vadat inde 
semper caniiniim rectiim. Concedo etiam vt nullus qui ;in-
ter vos non sit populator et liubitator sit ausus aliquo 
modo ibi venderé per tayl nec tenere tabulam. 

Coticedo prelerea vobis in perpetuum firam annuatim 
in festivitHte sánete marie, mediante augusto. Concedo et 
uolo etiam quod, si aliqíiis aliciii nestrnm iniuste et sine 
ralione malum faceré leinptnuerit, possiliis illnm malefac-
torem distringere sine assensu mei báiuli, doñee malefac-
ta plenarie et integre uobis reslituat; et propter hoc meus 
báiiilus nos non possituocare nec distringere. 

Preterea concedo quod omnis populator habens ualen-
tem mille sol ínter mobiiem et inimobiiem, credatur per 
sacramentnm de plácito C. solidorum sine alio iudicio et 
absque prelio. 

Concedo etiam uobis quod per totam meam terram non 
donetis lezdam ñeque pedaticum nec ullum vsaticum de 
ulla re vestra michi nec ulli alii hominum. 
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Insuper recipio uos et omnes res uestras in mea pro-
teccione et defensione et in meosecuro ducatii; et illos 
nomiiiatim onmes, qiii uenerint ad supradictam firam; ita 
iit niillus sit aiisiis uobis, nec illis, nec rebiis uestris aliqua 
occasione aliquid tangere nec demandare nec ullutn malum 
uel co'ntrarietatem faceré per totam meam terram. 

Retineo lamen ibi per omnta loca iustitias, et nt sequa-
mini me in caualcatam et oste guando vobis mandavero de 
terenera usque ad sedem urgelli. 

Supradictam aiitem franquitatem et donuní fació vobls 
et vestrls et onini generationi et posteritali vestre in per-
petuum sicut melius et intelligi polest et dici ad vestram 
vestrorumque voluntatem et utilitatem, salvts meis direc-
tis; escepto quod non respondeatis michi nec ulli alii ho-
minl de exorqtila nec de intestatione. 

ítem concedo quod semper sit illiid forum, sicut cons-
titutum est infra illauíforciam intus. Facta carta apudlier-
dam, mense iunii, anno Domini M.° C.° LXXX. II. 

Signum + lldefonsi regís aragonum. Cümitis barchi-
none et Marcho prouincie. 

Signum + Petri, dei gratia, regís aragonum, comitis 
barcliinone. O 

Ego ferrer notarías domini regís hoc signum feci. Síg + 
num Raimtin Ji petri. Síg + num arnaldi de samatano. Petri 
de lerad. Sig 4- num Q. de anglerola. Sig + num arnald! 
de samatano. Sig + num petri maiorís domo. Sig + num 
petri. balb. Sig + num poncü de liuia, baiuli de ceritania. 
Sig 4-num Berengarii de boxadoss. -f Qeraidí de lorba. 
Sig 4- num berengarii de vilafrancha. Sig + num Q.i de 
mornach. Sig + num berengarii de pariefíbus, notarii do­
mini regis, (}ui hanc cartam eius mandato scripsit cum 
literis rasis in línea decima, et XIX suprapositis. 

Liibre vert, fol. 1, v." (2.on pr.). 

(I) Aquesta firma del Rey Pere confirma el prlvlleel otorRatper 
•on pare el Key Aifongu. VeK- Confirm. de 73 mars. 1338 y duplicat 3 
•etbre. 1344. cditats en 14 desbre 1703 am l'anterior. 
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XV: bis: pág. 462 n.*» 664 
Desembre 1183. Nahuja, Ro: fortaleses. 

492.—Sit notum cunctis quod ego lldefonsus d. g. r. a. 
c. b. et m. p. dono atque concedo tibi Gauceraudo de vrgs 
quod facias forciam in anauga, terream uel lapideam qua-
lemcumque faceré uolueris. Tali scilicet modo quod tu et 
omnes tui successores qui locum illum habuerint habeatis 
per me et successores meos torciam illam et faciatis nobis 
nominium et seruiciuní et donetis inde mi et meis successo-
ribus potestatem irati et paccati quociescumque uobis man-
dauerimiis ego iiel nostri successores per nos uel pernun-
ciosnostroset superhocnonuetabitisnosuideriuel conmio-
neri nec uos absentabitis ahquo modo. Vt autem hoc totum 
sicut superius scriptum est uobis domino Regi et vestris 
pro bona fide ét sine omni dolo malo ego Qauceraudus 
ium dicins et mei successores attendamus in perpetuara 
et compleamus, fació uobis hominiíim et fidelitatem et pro-
mitto uobis attendere et compleie per bonam fidem et sine 
omni enganno, sicut melius dici et inteíligi potest ad ues-
trum uestrorumque saluamentum. Acfiim est hoc apud 
vicum, mense decembri. Anno domiui M " C." LXXX III." 
Sig + num Ildefonsi Regis aragon. comitis barch. et mar-
chionis prouincie. Sig + num Qaucerandi de urg. S + n. 
Poucii de ceruaria. S + n. Guilelmi de tanor. S + n. Gul-
lelmi de son. S + n. Petri xemeniz. Ego bernardus de 
calidis scnba regis scripsi hanc ciutam cum litteris rasis 
et emendatis ac supra positis in linea V.' et feci hoc 
Sig + num. 

Lib. feudor. Cerrlt. doc. 99. 
Sit nolum cunctis quod lldefonsus d. g. r. a c. b. et 

m. p. dono atque concedo tibi Poncio de lileto quod facias 
forciam In arrone terream uel lapideam q. q. uolueris. Tali 
scilicet modo quod tu et omnes ttii successores qui locutn 
illum habuerint habeatis per me et successores meos tilara 
forciam et faciatis inde pacem et guerram per nos, et 
tenealis ipsam forciam ad nostrum seruitium et faciatis 
nobis inde hominium et fidelitatem et donetis nobis et meis 
per nos in perpetuum potestatem de illa forcia irati et 
paccati quocienscumque a nobis uel nostris fuerítis com-
moniti et super hoc non uetahlHs uos nideri uel commo-
neri, nec uos absentabitis aliquo modo. Vt autem hoc totuu 
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sicut supeiius scriptum est uobis domino Regi et vestris 
pro bona fide et siiie oiniii dolo malo atteiidutur et com-
pleatur ego Poncius de lileto fació uobis homiiiiiiin et 
fidelltatein. Actum est hoc apiid iiicutn iliense decenibri. 
Anno doiniui M.° C " LXXX." 111.* Signuní + Ildcfonsi 
Regis Arag. c. b. et m. pr. Sig + n. Poncii de lileto. 
Si + n. Poncil de ceruaria. S + n. Quilaberti de criidiliis. 
S + n. bertraiido de sto. Garreno. Ego beruardus de cali-
dis scriba Regis scripsi haiic cartain et feci hoc sig + num. 

Lib. feud. Cerrit. doc. ICO. 

XVI: pág. 181 n.*' 204 
'^7 gener 1184. Maranges: desempenyorament. 

493.—Notiim sit ómnibus lioniinibus qiiod ego RHymun-
dus de Castellbo et coiíjnx mea Erniessen et filias noster 
Arnaldiis jam oliin emperabinius veslras compras et vesiras 
pignoras qtias híibetis fíictas ad nostros homlnes de villa 
Maranges et de jerul; et modo venimus cum vobi» ad finem 
et ad bonum acort, iit de ista hora in antea habeatis licen-
tiam per vos et per totain vestraní progeniem de vestros 
alaudes et de vestros honores venderé, impignorare, 
comprare et donare et acceptare unus de altero, sicufr 
presentes vestii habuerniit et tennerunt per saos usaticos 
CUTÍ Mosiros antecessores. Quod si aliqíiid mansiim venerit 
ad me seniorem in exilio, et ego non potaero predictum 
mansiiiii sic stabiüre iit de illo habeam propriiiin hominem 
et propriiim alberc; vos aiitem qui tenuistis ipsiiiii aliaudem 
facialis nobis censuin qui iiide exire nobis debet: et per 
istam dtfiíiiifoneiii et donaliorem accepimiis de vobis qui 
habeiis et tenelis ip-;as compras et ipsas pignoras qiiin-
quaginta so/idos de dineris barchinone. Et ego Peirus de 
luderteres has res laudo, et antoritzo ad vos, Giiillelmus 
de Capitevi/le ad Bernardiis Pontius ad Guillelnius filius 
Arnaldi poiit et ad Beinardns, Presbiter et ad RHimnndus 
frater (ius comparare et venderé et impignorare et ves-

.tram volnntatem faceré; et per hoc accipio de vobis X. soli­
dos bares, siciit supra srriplum est. Si qnis homo vel 
femina, (fuerit) qui hoc evtrlere tenlaiierJt, componat in 
duplo et in antea hanc cartam firmam permaneat omnique 
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tempere et non sit disrupta. Actum est hoc sexta calendas 
februarii anno ab iiicarnatione Domiiii milltssiino centes-
8Ímo ocluagesimo tertio. Sig + mim Raymuidi de cas-
tellbo. Sig + num Ermessendis, conjugis eius. Sig + num 
Arnaldi de CHstellbó. Sig + niim Pelri R.' de Castellbo; 
Hos qui hec niandamus scribere per nos et per totam 
nostram progetiiein, et ad testes rogavinius fií mare. Sig + 
num Petri de Luderteres. Sig + num Petri i1e Tartera, 
baiuli. Sig + num Guileltni domenech. Sig + tnu» Guilelmi 
gilberti. Sig + num Petri qui hec scripsit die et anno 
prefixis. 

Traslat en la confirmado del Rey Jaume en Perpinya 
V." idus febniarii 13."^. A. M. de Mnrnnges. Perg. 

Copiat en Alart Privileg. et Tit. i. p. 70, com 
existent en Perpiíiyá, Archiv. Depart B.ti9. 

XVII: pág. 184n.°208 
12 agost IIGO. Sanabastra: Fíibera de Ger. 

494. Hoc est translatum bene et fideliter sumpium a 
qiiodam alio tianslato autentico, clauso et siibsignato, 
manii et sifjno discreti Joannis Sala, quondam Notarii 
publici vilie Podioeretani cujus theiiortalls est: 

Hoc est trrtiishtum bene et fideliter siimptum et trans­
latum in Podiceritano, quinta die inensis novi-mbris aiino 
a nativitate Domini millesimo quadri' gentesimo vicésimo 
quinto a quodam publico, antico instrumento, thenor cujus 
est qui sequitiir: 

Notiim sit ómnibus quod ego Giraldus Vicarias et baiu-
lu8 Domini Regís dono et laudo et preseniialiier concedo 
ex parte Domini Regis e tmea, imperpetuum, prata el pas­
tura de Ribera de Sanabastra, vobis ómnibus honiinibuset 
feminis de Sanabastta presentibus et futiiris et filüs vestris 
etfiliabiis et vestre progenie; et sic integre et irrevoca-
biliter dono et lando et ex parto Domini Regis et mea, 
vobis et vtslris omni tempere, cum hfic presentí carta 
imperpelunni, aliqua supradicta prwta et pastura sic (ut) 
continetur de ribera de Qer: et est assignaium et termi-
natom usqne nd pratiim de Alf; sub tali vero pactu ut alium 
hastiare sibi pa^qua non habeat ultra vestram voluntatem 
nlsi vestriim daiuiu modo: et faciatis inde per censum 
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anniiatím unum modium de civada cum quartallo florentí 
de montecerdá, in festivftate Sancti Micliaelie septembris 
Domino Regí, et ponero de Ger (ponte? de Gen unum 
quartalliim; et ipse ponero de Ger sit vobis f t vesfris adju-
tor et tutor secundum suum posse de ipsis pratís pasquis, 
solventibus vobis ei adjutori et protector! de hís ad vea-
(ram utilitatem suum censum cerfum; et sic pro hac dona-
tione accipio a vobis er parte Domini Regís septuHginta 
et quinqué so/idos barcinonenses; sic predictum est et 
datuin et termínaium et assignatum atque dívísutn et ut 
meiíus dici eí intellígi vel nomínari potest: sic integre et 
irrevocabiliter dono vobis et vestris ex parle domini Regis 
et mea sine vesfro vestrorumque enganij, ad vestraní 
voluntafem et utilitatem atque noticiamsine tillo obstáculo 
usque ad finem seculi; in liac vero donatione et accapite 
parlicipes sunt homines de veiizilles: siquis hec evertere 
vellet, agere iieqneat, sed secundum legem componat et 
confirmat: stabilis permaneant. Actum est lioc II idus au-
gusfi ab incariiatione Christi snno millesirno centesimo 
nonagésimo. Sig + num Geraldi, Vícarii et bniuli Domini 
Regis. Sig -f- nuin Berengarii de Albanes, Jndicis Domini 
Regis. S'g + num Jalebet. Sig + num Ponli de Ger, 
Sig + num Joannis de Caserol. Sig-f num Poncii de Llívía. 
Sig -f num Peiri de Bolvir. Sig -f num Petri Clerici de 
monte Cerda, qui hic laudamus et firmavimus firmarigue 
rogavímus. S ig+ num Sabater. Sig + num Joannís Stne-
pliani. Sig + num Petri Romeu: Petrus scripsit hec, die et 
anno prefato. 

Sig + num mei Joannis Sala publici Ville Podiceritaní 
et terre Ceritanie Notaríi auctoritate honorabiiiiim Consu-
lum dicte Vilie, qui Iioc translatum a dicto antiguo instru­
mento bene et fideliter sumptum et translatum et cum 
eodem diligenter comprobatum et examinatiim scríbí fecí 
et clausi die et anno predictis. Sig + num Joannis Costa 
Vi/le PoJiceritani Regia et honorabilium Consulnm dicte 
Ville autoritafe Notarii publici ville eiusdem liuic transíate, 
tesfis. 

Sig + num Raphaelis Masada, Regia auctoritate. No­
tarii publici Ville Podiceretani et Ceritanie huic iranslato 
testis. 

Sig + num mei Guillerml Brugiiera Vi'le Podiceritaní, 
auctoritatíbiis apostólica, Regia et honorabilium Con^ulum 
dicte Villa Regio eis attributo Indulto, Notarii i)ubllci, qui 
huiusmodi translatum, a dicto eius origliiali bene et veri' 
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dice translatutn, comprobatum ac testlficatum ut supra 
patet, scribi feci et instatiis et requisitus HHC die vices-
sima mensis augusti anno a nativitate Domini millesslino 
quingentésimo octuagesimo. 

Perg. De Matías Bosom, de Puigcerdá. 

XVIII: pág. 199 n.° 219 
Mars 1204. Hospital maior: Privilegi, sal. 

495. -Nouerint uniuersi qiiod Nos Infans Petrus Ilde-
fonsl Regis Aragonum filius ach heres Callialonie, viso 
priuilegio quod Dominus Petrus Dei gratia bone rnemorie 
Rex .'Vragonum Auus noster ob remedium anime sue fecit 
Hospital! Podi Ceritany de quodam Sextario salis acci-
piendo siiigulis hebdomadis in lezdis mercaii Podi Cei itany 
ipsius, Iiospitali predictoob remedium anime nostre penitus 
perpetuo coiifirmamus prout in ipso Priuilegio mulius et 
plenius continetur; cuius priuilegii tenor talisest: 

Notum sit cunctis quod ego Petrus Dei gratia Rex Ara­
gonum, comes Barctiinone et Dominu-* Montis pesulani, 
ob remedium anime mee meorumque parentuum dono do­
mino deoet Hospitali pauperum de Podio Cer<lano, vnum 
sexterium salis singulis hebdomadis in mercato Podii Ce­
ritany; scilicet, in meis lezdis de sale; et mundo baiulo 
meo presentí atque futuro quod istum sexterium salis sol-
uat et donet omni tempore predicto Hospitali et eius mi-
nísfris; nec inde a nobis spectet aliud habere mandatum. 
Datum apud Qerunde mense martíi sub anno domini Mi-
iiessimo Ducentessimo quarto. 

Testes: Assalicus de Qudal, Guillermus dur, Bernar-
dus Amilly, Q. de Arrello et Dalmasíus de Arrello et Pe 
trus de Blandís. 

Manddmus igitur Baiulo Podii Ceritany presentí et fu­
turo quod dictum sextarium salis singulis ebdomadis do­
net soluat dicto Hospitali in lezdis salís Mercaty predícti 
Podiceritani non expectato a nobis alio Mandato. Datum 
Podi Ceritani decima séptima Kalendis octobris anno Do­
mini millessimo Ducentessimo sexagésimo (I). 

A. M. Llibre «Spital maior» fol. 1. 

(1) El privilegi del oli es de 18 abril 1358. 



506 

Presens copia privilegii Regii supra scrlpti manu pro-
pria scripta sumpta fuit a quadam carta pergamenea cum 
8U0 sigilo regio cerae impendenti, in quo qiiidem Regio 
sigilio seree, Armae Arogi.iiiae impressaeapparent et vide-
re liquet reperta et inventa ut decet et convenit ciistodita 
in Archivio Domus Consulatus ütiiuersita'is OppiJi Podi 
Ceritani, et cum dicta carta suprascripti Regii priviiegii 
veraciter correcta et c<>mprobata per me Montseriatum 
Bordo pretacti oppidi au loritatibus Regia et Magnifico-
rum Consiilum prelibati oppidi Notarium publicum, Domus-
que Cónsul itus pretacti Oppidi scribam ordinarium et se-
cretariiim. Ut igítur dicte copie in judicio et extra iudicium 
per cúnelos fides plenaria adhibeatur, ideo ego dictus 
Montserratus Bordo, notarius, scriba et secretarias, ad 
instantiíim ex parte discreti lacobi Anglada notarii piiblici 
jam dicti Oppidi, alterins ex comendatoribus prelibati Hos-
pitalis, (lie secunda mensis decembris, Anno a nativitate 
dominJ M.D.C.XXX liic meum appono solitum sig + num. 

163C. Papers fahents per lo Hospital, fol. I. 

XIX. pág. 200 n." 221 
19 flgost 1276. Liivia: tribut de garbas. 

496. - Notiim sft ómnibus quod ego Petrus dei gratia 
abbas Sti. lohinnis de riuipnllo, (1) procurator domini regia 
in quibusdam partibus chatalonle, ex parte eiusdem, dono 
laudo et concedo vobis ómnibus hominibus de liuia et óm­
nibus vestris posteris et succesoribus in perpeluuní, omnes 
chosuras (2) et qnidqiiid ralione uel nomine cliossiirarum 
domiiius rex accipit et accipere solet infra términos Sáne­
te Marie de ÜUÍH; Quod habeatis perhenniter uos et om­
nes uestri et succesnores uesiri liberam licentiam et po-
testatem triturandi omnes aniionas uestras quocumque 
uolueritis, non requisito baiulo domini reíis uel eiiis nun-
tlo: Quod pro eisdem chossuris uos et omnes successores 
uestri (lonetis semner domino regi et snis annuatim in tem­
pere mtíssium XXXV. medios de (sic) blad bono et recep-

(I) (fl) de las Abnilesas. 
i') Chosnins. de cossa=sega de biat, (a) garba, per fer una cos-

sa de Kr»: en els terrenys secaris «e CHÍcula mitja cuartera de gra per 
caballo de palla (o es: una cossa per garba. 
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tibili ad rechtam mensuratn merchataiem podii cerdani, 
sctlicet, de sigale XXV. tnodios, et de frumento X modios: 
Quod tiichil aüud unquam pro chossuris daré teneamini 
nisi istos XXXV modios, et tres medios et dimidium baiulo 
pro sua retrodecima: Quod dominus rex de suo paccabit 
miiitie templi suam decimam: Quod dominus rex et eius 
successores perheuniter facient uobis et uestris lioc dona-
tiuum firmiter et inuiolabiliter obseruari, sine oinni uestra 
decepiione: Quod ego promiio uobis per bonam fidem 
quod hoc instrumentum et donatiuum faciam uobis lauda-
ri et confirmari a domino rege: Quod propter hoc, ut fir-
mum sit semper et irreuocabile, accipio a uobis pro impe-
tratione C.L.XXX, solidos barchinone quod in negotiis 
domini regis uliliter expendí. Et est manifestuní factam 
esse hanc cartam XlHl Kaleiidas Septembris anno X.ti 
M.CC.VI. Hoc autem est minifestum quod dominus rex 
non consuevit accipere pro chossuris nisi XXV modios de 
sígale. Petrus Abbas Sti. lohannis ('.)• 

Signum + petri, dei gratia, Regis aragonum et comi-
tis barchinone. 

Sig + num Poncii de liuia. Sig + num Rainnindi. Sig + 
num Poncii fratrum meorum, qui omnes hanc cartam 
f irmamus. 

Sig + num Petri dei gratia coxanensis abbatis. 
Ego serré notarius domini Regis Sig + no. 
Sig + num Columbi domini Regis notarii e t judiéis. 

Sig + num Qeralli de prato, portarii domini Reg's. 
Sig + num lauzberti de mari. Sig + num Petri geralli de 

podio cerdano. 
Quilelmus bernardi publicas notarius scripsit hec in die 

et anno que supra. 
Original: falta el segell: el mes antic del arxiu. 

Lllvla A. M. Perg. n . ' l . 

(I) Firma original: EnllSO habiafirmat undocument com a pre-
posit, i en 1185 altre com a Abad del Monestir. Arx. S. J. Abadesas. 
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XIX: bis pág. 186 n.° 213 
ISfff. Ribas i Segura: castells. 

4il7.—En un docuinent del'any 1207, I. E. C. fondo 
Montolíu? 68 llegueix el jurament feudal otorgat per n'Ug 
de Nevá, fiil d'Arsendis a en Ramón de Ribes, fill d'Agnés, 
pele castells de Ribas i Segura; jura esserji valedor contra 
tothom menys contra son senyor el comte de Cerdanya. 

XX: pág. 201 n." 225 i pág. 204, n.° 230 
11307. Puigcerdá: Cor ts . 

Has constitatíones dominas rex Petras constitnit 
apad podiam Cerltanum pro pace et treuga et pro 

potestate 

Síquis de magnatibus Regís, vel aliquis miles, vel coli-
bet persona, conionítus a domino rege vel vicario suo 
super restitiitiones pacis et treuge. et bovaria pignora po­
neré voluerint si Ialis persona fuerit que teneat Castrum 
vel Castra, vel uiunicioiiem aliquam per dominum regem, 
statim det ei potestatem inda; et dominus Rex vel vicarius 
eius, de suo propio emendet maleficia; et tam diu teneat 
potestatem, doiiec iflum qui male habuerlt factum. emen­
det Regí totum illuní malum daprium, et distríguum quod 
inde sibi contingit. 

Si vero (alis fuerit persona malefactoris, que teneat 
aliquid pro domino Rege et noluerit pignum tornare, statim 
cuní exierit de curia regis teneat se pro suo acuydamento, 
et omnía sua esse ejecta a pace et treuga et bovatico; et 
nullusbaronuin terre recipiat eum in honore suo, nec det 
ei coiisilium, favorem, nec eciam iuvamen, ymo acuydent 
eum statim et faciant ei guerram ad possesuum cum Rege 
et sine Rege fide bona et sine enganno. 

Si vero ille malefactor habuerlt dominum, dominus de-
bet illum dislringere, et per emparationem eorum que ab 
eo tenet et ab ómnibus alus modis bona fide sine malo in­
genio. 
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Et facto emparamento, dominus malefactoris emendet 
tnalefacta, et habeat ea super eo quod malefactor teiiuerit 
per eum. 

SI vero noluerit faceré dominus, Iradat ipsos feudos 
domino Regí vicario suo; et dominus ve! vlcarius eius 
eraendet ipsa malefacta et habeat super fevos, quos tam 
diu teneat doñee ipse dominus vel malefactor habuerit 
emendattim totum malefactum et distringiiim domino Regí 
vel eius vicario. 

Actum est hoc anno domini M." CC." VIL", apud pon-
dium Ceritanum. 

Biblioteca del Escorial, Cortes de los antiguos rei­
nos... XII, p. 87. M. H. col. 13d5, doc. 4^5. 

XXI: pág. 207 n.° 325 

27 desembre 1225. Bellver: carta de població. 

499.—Manifestum sit cunctis quod nos Nuno Sancii dei 
gracia Dominus i^ossiiionis Vallis Aspiree Ceritanie et 
Confluenlis, considerantes et aperte cognoscenles quod 
loca hereiiia non possuut habitari ñeque populari, nisi a 
Principibus terre populatoribus et habltatoribus dentur 
bona fora consuetudines et franquitates; idcirco, speran-
tea quod in Podio illo de Bello Videre, quod situm 
est in partibus de Barldano in adjacencia beate Mnrie de 
Thelone, bona fiet populacio et multi ibi de longinquis 
partibus, ad utilitatem nostri et tocius terre, venient habi­
tare; bono animo et spontanea volúntate, cum hac presen­
tí carta firmiter in perpetuum atque irrevocubiliter vu-
litura per nos et omnes successores nostros, donamus 
atque concedimus vobis ómnibus populatoribus et habita-
toríbus in dicto Podio de Bello Videre, presentihus et 
futuris, ut vos et omnis generacio et posteritas vestra et 
fllii sitis franchi liberi penitus et inmunes cum ómnibus 
vestris rebus, ubicumque per terram nostram abieritis, ut 
nobis nec alicui pro nobis nec ulli alii homini vel femine 
debeat faceré domino suo; nec de intestacione vel de exor-
quia respondeatis, nec sitis sub potestate alicujus hominte 
vel femine. 
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Donamus edam vobis et concedimua in perpetuum ut 
habeatis et accipiatis per omnia loca ubique ligna etaquas 
et pascua, et pussitis habere alia onuiia que vobis neces-
saria fuerint, et monlaneas et alia otniíia que ad usum et 
servicium hominis pertinere debent et sunt necessaria, fd 
vestram protirianí voluntatem. 

Conceditnns ecianí vobis ut nullus qui iiiter vos non sit 
populatur et habiíator, sit aliquo modo ausus ibi venderé 
per tall neo tenere tubulam. 

Concedinuis preterea vobis et vestris in perpetuum ut 
In unacuaque ebdomada faciatismercaium iii diemarlis, e t 
faciatis aniiuatim in festo Pentecosten firaní per dies XV 
duraturam. 

Conce Jimus eciam volumus et statuimus, quod si aliquis 
alicui vestrum i.ijuste et sine racione maluní faceré temp-
taverit, possitis illum malefactorem distringere sine as-
sensu nostri b.iiuli doñee malefacta pleiidrie et integre 
vobis reslituat. et per hoc noster bajulus vos[non pos-
sit vocare nec distringere. 

Propterea concediuins et statuimus quod omnis popu-
lator et liabitator in dicto Podio habens valer.tem mille sol. 
Ínter mobile et inniobile, credatur per sacramentuin de 
plácito c. solidorum, sine alio judicio et absque prelio. 

Concedinms etiam vobis et dónamus quod per totam 
terram nostrain non donetis leudam ñeque pedaticum nec 
ullum usaticuui de lilla re vestra, nobis nec ulli alii honiini 
nostro. Insuper recipimus vos et omnes res vestras mobi-
les et inmobilefc et se moventes habitas et habendas, et 
nominatim omnes illos qui ad dictum mercatum venerint 
et firam ciim ómnibus rebus suis, in nostra speciali defen-
sione custodia et securo ducatu: ita quod nullus sit atisus 
vobis, nec illis nec rebus vestris, ddinpiiiiin uliquod vel 
jacturam inferre nec alicubi detinere nec impediré in ali­
quo loco terre nostre. 

Supradictuin autem franquitatem et donum per nos et 
per nostros facimus vobis et vestris et omni generacioní 
et posteritati vestre iu perpetuum, sicut melius dici et in-
telligi potest ad vestram vestrorumpue utilitatem et volun­
tatem. Tamen retinemus nobis et nostris per omia loca ín 
perpetuum omnes justicias hostes et cavalcatas, quando-
cumque et quocienscumque per nos vel per literas aut 
nuncios nostros eas vobis faceré mandaverinius, etcensMS 
consuetos quos nostris antecessoribus antiqnitus daré et 
faceré estis consueti. Et retinemus eciam nobis et nostris 
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in dicto Podio et villa et ejus terminis furnos et molendi-
nos, ita quod nulíus vestrum presens vel futurus sit austis 
in dicto Podio et villa nec ejus terminis furnum nec molen-
dinum aliquem facera nec leuam aud aliiid machinamentum, 
ne minus possint valere redditus nostrorum furnorum et 
molendinorum. 

Mandamus igitur ómnibus vicariis et baiulis nostris per 
totam terram nostram constitutis et constituendis ut hanc 
nostre auctoritatis paginam ratam et stabiiem teneant et 
observan faciant inconcusse: quicumque autem contra 
hanc cartam nostram ausu temerario in aliquo venire temp-
taverit, iram nostram incurret et penam mille aureorum a 
nobis sine aliquo remedio ferietur. 

Data apud Podium Cerdanum VI." kalendas januarii 
per manum Bernardi de Prignano notarii nostri, mandato 
nostro et ipsius scripta ab Oliverio, annno Domini 
M.° CC.° XX.° quinto, in presencia Quillemi de Aniort, F. 
de Naruayz, Guillemi de Portella, Arnaldi de Ponte, Rai-
mundi de Traueseriis, Raimundi de Sales, Petri Liuerre, 
Bernardi Guillemi de Villafrancha baiuli, Petri Siffre-
di, Petri de Garrigis, Petri de Garriga, Raimundi Catelli, 
Quillemi de Mornacho, D. Hungría, Bernardi Ballistarri, 
Petri de Sureda et alioruin multorum. 

Signum + Nunonis Sancii. 
Signum + Bernardi de Prignano domini Nunonis nota­

rii qui mandatu ejus cartam scribi et signum apponi feci 
loco die et anno prefixis, literis in VIH/ linea suprascriptis. 

Signum + Oliverii qui mandato domini Nunonis et vice 
Bernardi de Prignano notarii ejus hanc cartam scripsi. 

„ Perpinyá: (Archives départnmentales: Procés fíes leudes de Con-
flentl4S9, i.' 40, v."; - copie de 1344 sur parchemin (3), B, 81). 
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XXII: pág. 211 n.°242 
6 gener 1242. Puigcerda: Privilegis. 

De difflniiione exorquie, inte»tie et cngucie; et de 
libértate qua possint pignorare; et de confirmatione 
nundinarum; et quod uilla podiceritani non possit 

dari uel abstrahi a dominio domini regis 

500.- Noueriní uniuersi, quod nos Jacobus, dei gratia, 
rex aragonum, maioricarum et ualentie, comes barchtnone 
et urgeili, et dominus montispesulani, per nos et nostros 
remitimus uobis uniuersis et singulis hominibus podiiceri-
tani et vestris succesoribus in perpetuum diffinimus exor-
quiam, intestiam et cucutiam; ita ut inde nobis et nostris 
vicario aut baiulo aut alii amodo non teneamini respon­
deré; ymmo sitis mi vos et vestri perpetuo liberi et penitus 
absoluti. 

Concedenles vobls quod placitetis de decem diebus in 
decem, secundum quod consuevistis. 

Et possitis auctoritate iiestra pignorare debitores ves-
tros extra, viilam commorantes ad solvenda vobis debita, 
facta tamen ter fatiga in nostro vicario podii ceritanie aut 
locum nostrum tenenti. 

Nundinas autem habeatis annuatim in podio ceritanie 
prout continetur iti carta mi confecta a rege Ildefonso. 

Promittimus insuper quod podium ceritanum nec ali-
quid de suis terminis ac pertineutiis, aut vos ibidem com­
morantes, alicui militi siue homini «li¡ aut mulieri non 
dabimus ad tempus vel in perpetuum, nec amodo vnquam 
dictam villam cum pertinentlis suis et homines in ea habi­
tantes a nostro dominio siue succesorum nostrorum sepa-
rabimus aut remobimus. 

Datum perpiniano VIII idus ianuarii anno domini 
M. c e . XL. secundo. 

Signum + Jacobi, dei gratia, rex aragonum, Maiorica­
rum et ualencie; comitis barchinone et urgeili; et domini 
montispesulani. 

Testes sunt: R. comes fuxi, P. de monlecateno, G. de 
entenpa B <. Hugi de serralongua A. surdus. 
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Signum + Guillelmi, scribe, qui mandato domini regis 
hec scripsit loco, die et anno prefixis. lecta fuit regi. 

Una copia del segle XIV la transcriu exactament, am 
la seguent capsalera: 

Hoc est translatum bene et fideliter sumptum et trans-
latatum decima octaua die mensis Januarii ánno a natiui-
tate domini millessimo CCC° ocluagesimo, auctoritate et 
decreto interuenientibus Venerabilis et discreti Qaice-
randi de casellis, judiéis ordinarii Podiiceritani et ceritanie 
a quadam carta pergamenea serenissimi principis ac do­
mini, domni Jacobi dei gratia bone memorie, Regis Ara-
gonum Maioricarum et Valeiicie, Comes barchinone et vr-
gelli et domini montispesulani, sigillo cere albe in quadam 
vetula alute corii albi inpendeiiti sigillata prout per impre-
misionem factarum ymaginum et signorum liquide appare-
bat, cuius quidem carte tenor sequitur in ómnibus et per 
omnia sub hii& verbis: 

La firma del Scríba diu Guillermoni, en lloc deQuiller-
mi del Llibre Vert, fol. 2. 

Pergamins del segle XIII. a. 1242. 

XXIII: pág. 214 n.« 249 
24-27 octubre 1245. Canigó: Privilegi del Rey 

Jaume sobre pasturas. 
501.—Hoc est translatum a quodam alio translato bene 

et fideliter translatatum cuius tenor talis est: 
Hoc est translatatum quod petrus armonea scripsit fide-

•'ter, mandato petri de ortis notarii publici infrascripti 
y nonis octobris anno domini M.° CC." LXX.° et transla-
i^u * fluotlaní instrumento domini Regis maioricarum, 

sipillo matori pendentl sigillato, nichilque in eo addidit, 
minuit uel mutauit, set per omnia secutus est verba 
et seriem sui originalis quod sic inuenitur esse talis: 

Jacobus, dei gratia, Rex Aragonum, Maioricarum et 
valencie, comes barchinone et vrgelli ac dominus montes-
pesulaní voluntarii per nos et omnes 
successores nostros damus, concedimus, laudamus et 
r- • • * *juiT'"° ^f° ! l "lonasterio sancti martini 
Canigonis et tibi bernardo abbate monas-



516 

terii presentibus et futuris in perpetuum libertates et 
donatiua et priuilegia Rex Ildefonsus 
proavus noster et Rex petriis bone memorie pater noster 
prefato monasterio continetur; statuen-
tes firmiter et mandantes quod ea omnia semper habeatis 

possideatis ac percipiatis 
veré et integre; et in paschis ad vtilitatem uestram et 
Monasterii predicti. Concedo etiam uobis et 
uestris perpetuo quod possitis accipere pascherium apud 
vinzanum aiiquibus hominibus uestris 
vel uestris paschuis secundum voluntatem 
uestram de omni bestiario veniente ad paschua predicta 
de verneto et de odelone, bestias autem omnes quecumque 
et vndecumque et quotienscumque et cuiuscumque fuerint 

prefati loci venerint in paschua de ver-
neto et de odelono que sunt penitus vestra propria et 
uestri ac prefati monasterii recipimus 

sub nostra speciali protectione firma custodia 
securoque ducatu, eundo, stando, et redeundo 

et qui eas duxerint cum ómnibus que secumque 
duxerint uel portauerint. Nemo igitur de nostra gratia 
confidens siue sit baiulus siue vicarius, portarius, sayo, 
siue quiiibet alius possit uel audat eis aliquam molestiam, 
exactionem faceré uel infere; quod 
quidem qui facera atempíaret, dampno illato prius in du-
plum plenárie restituto, pena trecentorum Morabinorum a 
nobis sine aiiquo remedio ferietur; quam penam volumus 
et mandamus baiulos et vicarios nostros exiiigere et habere 
ab iilis siqui forte huic pagine nostre atemptauerit con-
traire. Datum perpiniano V... Kalendas nouembris, anno 
domini M." CC.° XL. quinto. Sig + num Jacobi dei gratia 
Regis aragonum Maioricarum et valencie, Comitis barchi-
none et vrgelli et domini montispesulani. Testes sunt, 
Q. de montecateno, G. de entenza. O. de terminis. ber-
nardus hug de seralonga. Qaufredius de Rochabarti. 
Sig + num Gulielmi scribe qui mandato domini Regis hec 
scribi fecit loco, die et anno prefixis. 

Sig + num Jacobi de fromiguera et Eymerici Reueui et 
fratris Johannis prepositi ordinis predicatorum presbite-
rorum, testium huius translationis. Sig + num Petri de 
ortis notarii publici villefranctie confluentis qui hoc trans-
latum scribi feci. Raymundus de cuguls mandato notarii 
subscripti hoc translatum scripsit et translatauit a dicto 
alio translato bene et fideliter verbo ad verbum die II.° 
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Kalendis augusti anno domini M." CCC." vicésimo sépti­
mo, conuocatis ad eius examinationem Jacobo de lorano 
Petro manresa, literatis... Sig + niim Raymundi Cañáis, 
iudicis ordinarii Pod"'. Sig + num Malhei de alb. publici 
Podiiceritani et Ceritanie Notarii, qui hec subscribo et 
laudo. 

A. M. Piec Pergamins, sig. XII!. d. s. 

XXIV: pág. 215n.°251 
12 novembre 1246. Nahuia: masos de Galceran d'Urtg. 

502.—Hoc est translatum ab originali fidelitersumptum, 
cuius tenor talis est. 

Notum sit ómnibus quod ego Gaucerandus de urg. et 
ego domina biancha, uxor eius, et nos filli eorum: Ray-
mundus de vrg. et Gaucerandus de vrg. omnes insimul per 
nos et omnes nostros natos et nascituros vendimus semper 
et tradimus uobis Amallo chog. et Guillelmo chog. fratri-
bus et ómnibus uestris proieniebus et cui uolueritis pro 
CCC. XL. 11!. sol. melg, bon., de quibus ómnibus sumus 
bene uestri pacati ad magnum bonum nostrum et com«-
dum; in quibus renuntiamus exceptioni pecunie non numé­
rate et doli in fauorem, mansum nostrum Johannis guitardi 
quondam, de Anahuia et mansum nostrum Johannis 
fedancz, cum honoribus et possessionibus et pertinenciis 
et adempriuis et iuribus uniuersis ad ipsos mansos perti-
nentibus iu uilla de Anahuia ubi sunt et in terminis et 
adiacentia sancti lacobi eiusdem; et cum ingressibus et 
egressibus et pasturis et agris et lignis et cunctis alus ad 
usum eorumdem spectantibus et pertinentibus ubique, et 
cum hominibus et feminis eorumdem mansorum presentibus 
et futuris, et cum ómnibus censibus et usaticis et terre 
weritis et dominationibus et iurisdictionibus et cunctis 
expresáis uel non expressis in hac carta, que iu predictis 
mansis et de eis et detentatoribus eorum habemus uel 
nabere debemus, quocumque iure, ratione, consuetudine 
uel modo, bona fide nostra uobis stipulantibusrpromittentes 
quod nos et heredes et succesores nostri faciemus semper 
uos, et uestris, et quos uolueritis, predicta omnia et sin-
gula tenere et habere et, iure uenditionis predicte perpe­
tuo possidere libere et quiete per liberum et franchum 
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alodium et immune ad omnes uestras uestrorumque uolun-
tates de his et in his otnni tempere faciendas; quin nullum 
ius nobis uel posteris nostris iam amplius de cetero reti-
neamus aut reseruamus in eisdetn... 

Et nos Blancha predicta et nos filü eius Raymundus de 
vrg et Gaucerandus de vrg prenotninati iuramus per Deum 
et sancta IlIl euangelia manualiter tacta, predicta omnia... 

Renuntiantes nos Raymundus de vrg et Qauctrandus 
de vrg, fratres, per virtutem prestiti iuramenti beneficio 
minoris etatis licet simus perfecte et omni alii iuri quo in 
his contrauenire possemus. Et ego domina Blancha pre­
dicta renuntio sub prestiti iuramenti robore, beneficio 
velleryani et iuri dotis mee et sponsalicii mei et ómnibus 
alus legitimis auxiliis quibus mulleres iuuantur et solent 
iuuari; et est manifestum quod est actum anno dominice 
incarnationis M. CC. XL. VI die pridie idus nouembris. 

Sig + num Qaucerandi de vrg et domine blanche uxo-
ris eius et Raymuudi de vrg et Gaucerandi de vrgfiliorum 
suorum qui omnes hic firmamus et firmari rogamus. 

Sig -f num Raymundi de traueseres et Petri de iuerte-
res iunioris et bernardi mancipii de vr et berengarü eime-
rici testium. Raymundus de isaualle publicus podiiceritani 
notarius hec scripsit + die et anno prefixis. Ego bernardus 
bosom, mandato notarii subscripti hoc translatum scripsi 
et translatavi bene et fideliter... convocatis ad eius exa-
minationeih Bernardo de neua et bernardo maurini, iunio-
re, iiteratis, anno domini M. CCC° octavo, die 1111° nonis 
madii. Sig + num bernardi maurini. 

A. M. Plec. Pergamins segle XIII. d. s. 

XXV: pág. 216 n.° 252 
16 mars 1247. Vilanova: Venda senyoria. 

503.—Notum sit ómnibus quod ego domina blancha de 
vrg filia vgonis de mathaplana quondam, et uxor Qauce­
randi de vrg quondam, et ego domina Elissendis de matha­
plana, mater dicte domine Blanche, et nos Raimundus de 
vrg et Gaucerandus de vrg, et Ermengaudus, fratres, filii 
dicte domine Blanche et quondam Gauceraudi de vrg airi 
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sui, similiter uniuersi et quisque nostrutn per totum, per 
nos et per omnes rostros natos et nascituros, non aliqua 
ui coacti, nec dolo aliquo circumducti, immo spontanei et 
consulti, cum hac presentí publica carta irreuocabiliter 
ualitura, vendimus semper et tradimus in presentí vobis 
Amallo merchatori, filio quondam petri tnerchatoris, 
Johanni climenti de podiocerdano et ómnibus proienibus 
uestris et succesoribus et cuicnmque uolueritis, ad omnes 
uestras uestrorumque uoluntates, omní tempore faciendas, 
Medietatem integram ville de Villanoua et medíetatem 
integram omnium honorum cultorum et incultorum, here-
morum et condirectorum (conrreus) et possessionum et 
pertinentiarum et adempriiiorum et terminorum et iurium 
uniuersorum ipsíus ville et parrochie Sancti Aciscli eius-
dem; et medíetatem integram omnium hominum et femina-
rum eiusdem ville presentium et futurorum; et medietatem 
integram omnium censuum et usaticorum et terre merito-
rum et cunctorum aliorum que tacite uel expresse habemus 
uel habere debemus in predicta villa et in terminis suis et 
habitantibus ibidem, seu in illis ómnibus et singulis perso-
nis que pertinent ad illam alicubi, iure aliquo uel modo aut 
consuetudine. 

Quam medietatem ville predicte et omnium aliorum et 
singulorum supradictorum uobis uenditam spectabat et 
pertinebat ad dominationem de mathaplana, et fuit de ea, 
et nos, ratione illius, illam habemus. 

Aliam uero medietatem predicte ville et terminorum 
eiu8 que liberam remanet perlinet et spectat ad domina­
tionem Gaucerandi de vrg, mortui predicti, et nos, illam 
successionem et ratione ipsius, habemus. 

Prenominatam itaque medietatem uobis uenditam ville 
supranominate de villanova et terminorum eius et posse­
ssionum et pertinentiarum et adempriuorum ac iurium 
suorum cum medietate hominum et feminarum eiusdem 
yille presentium et futurorum, et omnium censuum, et usa-
l'.corum, et terre meritorum, et adempriuorum, et domina-
tionum, et libertatum, etfructuum, ad eamdem medietatem 
ville iam dicte uobis uendite, pertinentium et pertinere 
oebentium ubique, iure aliquo uel modo aut consuetudine, 
et cum ingressibus et egressibus, excepta tamen decima 
que domuB de mathaplana habet in predicta villa de uilla-
noua et decimali ipsius, uobis supradictis et uestris et 
cuicumque uolueritis vendimus semper et tradimus in pre­
sentí, bona fide, et sine omni enganno uestro ad uestrum 
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bonum et sanum intellectum et iiestrorum, bona fide nostra 
et legalitate, uabis stipulanlibus; quisque nostrum in 
soliduní promittentes quod nos et heredes et succesores 
nostri faciemus semper, uos et uestros et quoscumque 
volueritis, tenere et habere et iure uenditionis prefate 
perpetuo possidere libere et quiete per liberum et fran-
chum alodium et immune hec predicta ad omnes uestrae 
uestrorumque uoluntates, de his predictis uobis uenditis 
et in eis omni tempore faciendas. 

Ita quod in dicta medietate ville de vülanova et alio-
rum supradictorum uobis uenditorum iicet indiuise ea 
omnia et singula, nos et nostri habeamus et teneamus modo 
ulium ius nobis uel posteris nostris de cetero retinemus 
aut reseruamus aliquo iure uel modo aut consuetudine; 
immo de medietate predtctorum uobis uendita ¡nprefati nos 
et nostros penitus denudamus, et uos et uestros et quos 
uolueritis de ea presius inuestimus et in temporalem et 
naturaiem possessionem inde uos inducimus iuris et facti. 

Vendimus etiam et concedimus semper uobis et uestris 
et cui volueritis, ratione predicte uenditionis ad omnes 
uestras uoluntates faciendas et uestrorum, omnes actiones 
et petitiones et exceptiones et replicationes et uoces et 
omnia omnino iura realia et personalia, utilia et directa, 
ratione medietatis predicte uille et omnium aliorum supra­
dictorum uobis uendite, nobis competentia uel competeré 
debentia aiiquo iure uel modo contra quamlibet personam; 
et modo in presentí uos in re uestra procuratores statui-
mus et dóminos. 

Et de euiccione predicte ueuditionis uobis et uestris 
nos et nostros successores teneri semper promittimus et 
de restituendis uobis et uestris statim ad mandatum ues-
trum ómnibus missionibus et expensis siquos in causa 
eulccionis feceritis (esborrat per una taca). 

Veré bona fide per stipulationem uobis promittimus 
quod quisque nostrum in solidum aute causam et in causam 
et post causam pro prefatis (esborrat per una taca), si 
questio de eis contra uos mota fuerit uel uestris responde-
l)imu8, et ponemus nos ante uos, et tam si fuerit in missio­
nibus et expensis (esborrat) ibimus sine omni missione et 
expensa et dampno uestro. Verum si in deffectum nostri 
feceritis pro his missiones, in iudicio uel extra iudicium 
illas statim (esborrat) uestrum uobis et uestris quisque 
nostrum in solidum restituere tenemur, simplici uerbo 
uestro absque teslibus et pena et iuramento. 
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Obligaudo uobis et uestris in uinculum pro his omnia 
bona nostra et heredum et succesorum nostrorum habita et 
habenda ubique. 

Et pro predicta uenditione recepimus et habuimus a 
uobis quinqué Millia et quingentos solidos meíg. bon. et 
legalium ac bene curribilium, quos in pecunia numerata a 
uobis recepimus et habuimus et in nostris comodis et arduis 
negotiis iilos expendidimus; scilicet in soiuendo pretio 
domino Jacobo dei gratia Aragonum Rege dominatlonis 
de mathaplana et tenentie ipsius quam vendidit mi domine 
Blanche de vrg et quondam Qaucerando de vrg uiro meo. 

Et idcirco in predictis V. millibus et D. solidis meígo-
nensibus exceptioni pecunia numérate et doli in fauorem 
renuntiamus. 

Et si plus predicto pretio ualerent aut ualebunt que 
uobis uendimus, quidquid est illius et illorum magisua-
lentia uobis et uestris damus semper et concedimus gratis 
ínter uiuos. 

Renuntiantes expresse et consulte iuri illi quo succu-
rritur deceptis ultra dimidium iusti pretil, et omni alii iuri 
diuino et humano, scripto et non scripto ad hec infringenda 
nobis competituro. Et nos predicte mulleres, scilicet: do­
mina Blancha et domina Elissendis mater eius renuntiamus 
consulte et expresse, quantum ad hec, beneficio velleriani 
et omni alii iuri in his nos excusanti; et nos R. de vrg et 
Gaucerandus de vrg et Ermengaudus fratres prenominati 
renuntiamus consulte, quantum ad hec, beneficio minoris 
etatis iicet simus perfecta. Et nos homnes prenominati 
venditores renuntiamus beneficio diuidende actionis 

et iuri de principali primo conueniendo, et 
omni alii iuri quo contra predicta uenire possemus ad in-
fringendum. 

Et predicta omnia et singula nos et succesores nostros 
seruare, couiplere, et atendere promitimus, et in indicio 
uel extra non contrauenire aliquo questu, sic deus nos 
adiuuet et eius sancta Ilil.or euangelia que quisque manu 
propria jurando tetigimus, renuntiantes sub prestiti iura-
menti religione omni iuri et mori quibus in his contraue­
nire possemus in indicio uel extra ad reuctandum, exceptis 
hic non expressis. 

Et est manifestum quod est actum anno dominice incar-
nationis M. CC. XL. VI, die XVII. Kalendis Aprilis. 

Sig + num domine Blanche de vrg et domine Elissen­
dis de mathaplana mater eius et Rayniundi de vrg et Gau-
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cerandi de vrg et Ermengaudi fratrum, filiorum eiusdem 
Blanche, qui omnes hanc cartam firmamus et firmari roga-
m i i D mus. 

Sig + num (¡Ilegible per tacat), testium. 
Raymundus de isaualle publicus podiiceritani notarios 

hec scripsit + die et atino prefixis. 

A. M. Pergamins del segle XIII, any 1246. 

XXVI: pág. 216 n.° 253 
Turolio 5 abril 1247. Lllvia; Quartó, taxa porcs. 

504.—Nouerint uniuersi quod nos lacobus dei gratia 
Rex aragonum, Maioricarum et valencie, Comes barchi-
none et vrgelli et dominus montispesulani per nos et 
nostros concedinius uobis uniíiersis et singiilís hominibus 
de liuia presentibus et futuris imperpetuiim quod uos et 
successores uestri pro ipsis Quartis de liuia nobis et nos-
tris successoribus non teneamini aliquid ultra daré nisi 
tantum quindecim medios ordei et quindecim modios tritici, 
et quadraginta modios sigalis ad mensuram podiicerdani; 
et hec faciatis annis singulis, qualescumque messes sint: 
Excepto grandine petre. Et donétis annuatim pro unoquo-
que porco dúos solidos et dimidium; et pro unaquaque 
perna sexdecim denarios; et donetis ipsoa mayencos de 
illo prato annuatim imperpetuum in festo sancti Johannis 
babtiste. Predicta autem omnia et singula concedimus 
vobis et vestris successoribus imperpetuum valitura. Re-
cognoscentes quod consimile instrumentum babeat is a 
Raimundo comité barchinone et A. principe aragonum 
confectum super ómnibus et singulis supradictis. Batum 
Turolio nonis Aprilis anno domini M." CC." XL.° séptimo. 

Sig + num lacobl dei gratia Regis aragonum, maiori­
carum et valencie, comitis barchinone et vrgelli et domini 
montispesulani. 

Testes sunt: F. lupi; F. didaci; Ex. de coura. 
Sig + num Quilelmi domini Regis scribe et notarii qui 

mandato ipsius hec scribi fecit Isco, die et anno prefixis. 

Original: porla el segell. Llivia A. M. Perg. n.° 3. 
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XXVII: pág. 217 n.« 256 

18 abril 1250. Maranges: Privilegi. 

505.—Sit ómnibus notum quod nos dominus Rogerius 
gratia dei comes fuxi et vicecomes castriboni per nos et 
omnes nostros presentes atque futuros enfranquimus oni-
nes et singuios homines et feminas de valle de Maranges 
et eorum proles in perpetuum de exorquia, intestia, arsina 
et cugucia, et specialiter nfranquimus ipsos populatores 
in Castro et in populatione nostra de Serra de Meranges 
de his predictis et de questiis et bouaticis, monetaticis et 
ómnibus servitiis, exceptis exercitibus et cabalgatitiis et 
justitiis; et (hoc) si quisquís populator ipsius castri solvat 
annuatim vnum quartale sigali mercati Podiiceritani ad 
gaitam et ad gardam. ipsius castri; et retlnemus in labora-
tionibus antiquis census et vsus consuetos; et promittimus 
manu tenere et defenderé et custodire vos dictos homines 
et feminas eundo, stando et redeundo et vestras res per 
totam terram fiostram et iurisdictionem nostram; et damus 
et concedimus populatoribus ipsius castri montaneas et 
aquas et nemora francha et libera; saluis tasquis et foris-
teriis et servitiis petri de Luderteres et aliorum domino-
rum: preterea populatores ipsius nostre populationis 
possint iré et exire inde quotiens, quandocumque voluerint 
cum ómnibus rebus suis sine impedimento nostro et nostro-
rum, et venderé eorum bona omnia mobilia et immobilia 
libere et quiete, seu dimittere cui voluerint sine lauda-
mento nostro et nostrorum, restitutis primitas ómnibus 
etiam injuriis si habuerint adversus nos sive adversus 
aliquem; et possitis constringere et pignorare vestros 
debitores extra villam commorantes, fatica facta tamen 
primitus nostro baiulo; renuntiantes omni iuris auxilio 
canonici et civilis, quibus contra hec venire possemus. 
Actum est hoc décimo tertio calendas Madii anno domini 
mülessimo ducentessimo quinquagesimo. Sig + num domi­
ni Rogerii predicti qui hec laudamus. Testes huius rei sunt 
Guillermus Bernardi de Juanich, Quillermus Sai, cape-
llanus de Maranges, Petrus Sai, frater eius. 

Sig + num Quillermi de podio, notarii publici pulchri-
visus et Baiulie ejusdem, qui hoc instrumentum receptum 
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in posse R ' . de Eler, olim canonici thelone et notarii pu-
blici eiusdem, scribi fecit et a notulis suis seu protocolis 
eiusdem abstrahi, die intitulata calendas Madii anno do-
mini millessimo trecentessimo vicessinio quarto. 

Trasllat en sa confirmacio del Rey Jaume en Perpinyá 
V.° idus februarii 1335. 

A. M. Maranges. Citat eu Alart. Priv. et Tit. p. TO. 

XXVIII: pág. 222 n.° 258 

Colliure 10 novembre 1252, Ribas, Pardinas: laudemi. 

506.—Nos Ferdinandus Dei gratia Rex aragonum Cici-
lie, Valentie, Mayorice, Sardinie et Corcice, Comes bar-
chinone, Diix Atthenaruní et Neopatrie ac Comes Rossi-
lionis et Ceritanie, visa qiiadam carta pergamenea sigillo 
impendenti munita, cuius tlienor aiit series sequitur sub 
hac forma: 

Jacobus dei gratia, Rex Aragonum, Maiorice et Valen-
cie. Comes barchenone et vrgelli et Dominus Montipesti-
lani, fidelibus suis Petro de Viiariacuto et Raymundo de 
Rippis, salHtem et gratiam. Ex parte hominum valiis de 
Rippis nobis extitit intimatum quod emptores reddituum 
valiis predicte, contra consuetudinem. a predictis homi-
nibus semper obtentam, petunt ab eis laudimium de eorum 
honoribus; et dicunt etiam predictos homines non deberé 
habere deuesias in honoribus suis, ubi possunt depiscere 
eorum bestiarium sine consensu ipsorum vel locum nos-
trum tenentis. ítem ostenderunt nobis quod vos ab homi-
nibus parrochie sancti Stephani de Perdines etiam petitis 
singulos óbolos vobis dandos pro singulis ovibus que eis 
commendantur ab alus hominibus extrañéis, et hoc a quo-
dam tempore citra; unde mandamus vobis quatenus, si est 
ita, non permittatis a predictis emptoribus vel ab aliquibus 
alus presentibus et futuris petere predictum laudimium ab 
hominibus supradictis; nec aliquid ratione dictarum pastu-
rarum; et quod vos etiam ab eis predictos óbolos ratione 
predictarum ouium non exigatis; et permitatis ipsos homi­
nes dicte valiis, predicta habere et tenere sicut hactenus 
consueverunt sine aliqua novitate; et desparetis siqua ibi 
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emparastis hominibus supradictis. Datum apud Caucum 
liberum lili" idus novembris anuo domini M. CC. quinqua-
gesimo secundo. 

Et pro parte jam dicte vniuersitatis nobis humiliter 
supplicato ut cartam preinsertam et omnia et singuia in 
eadem contenta et specificata rattificare et confirmare de 
nostra sólita clementia dignaremur, Nos, suplicatione 
previa benignius inciinati, cartam antedictam et omnia et 
singuia in eadem contenta et specificata rattificamus, 
huiusmodi nostre confirmationis presidio roboramus si et 
prout melius usum extitit alterius de eisdem. Mandantes 
per hanc eamdem ínclito et Magnifico Infanti Alfonso, 
primogénito nostro carissimo, et in ómnibus regnis et terris 
nostris generali gubernator i eiusque vicesgerentibus, 
necnon vicariis, baiuiis, uniuersisque officialibus et subdi-
tis nostris presentibus et futuris et dictorum officialium 
locatenentibus, quatenus confirmationem nostram huius­
modi, rattam, gratam et firmam habeant, teneant et obser-
uent et faciant ab alus inviolabiliter obseruari et non 
contraueniant vel aliquem contraueuire permittant aliqua 
ratione. In cuius rei testimonium hanc fieri iussimus nostro 
sigillo pendenti munitam, datam barchinone quinta decima 
die Januarii, anno a nativitate domini Miliessimo quadrin-
gentesimo tertio décimo. 

De Gualbis, Vic s. Sig + num ferdinandi Regis Arago-
num, Cicilie, Valentie, Mayorice, Sardinie et Corice, Co-
mitis barchinone, ducis Atthenarum et Neopatrie ac Comi-
tis Kossilionis et Ceritanie. 

Testes sunt: Petrus, Archiepiscopus Tarraconensis; 
Joannes, Comes Cardone; Petrus, Vicecomes de ínsula 
Rogerius de montechateno; Berengarius Arnaldi de cerui-
lione, militis. 

Sig + num Petri Margayl, predicti domini Regis Ara-
gonum et Cicilie Secretarii, qui de eius mandato hoc scribi 
fecit et clausit cum litteris correctis et rasis in lineis: 
secunda Barchinone; in IIII ipsorum de ac in VII; et ac in 
IXethuius nostre; et in eadem si et prout melius vsum 
extitit alterius de eisdem. 

Dominas Rex mandauit michi: Petrus Margal!, pre-

Plec. Actes Closos: QO es. Quadern Vectigals 
Valí de Ribas, doc. 2.on 
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XXIX pág. 223 n.° 260 
Salas 2 maig 1256. Llivia: Molins de Nunyo Sarxo. 

507.—Noueriut uniuersi quod nos Jacobus dei gratia 
Rcx Aragoiium, Maiorice, Valentie, Comes barchinone et 
Urgelli et dominus montispesulani, per nos et nostros 
donamus et concedimus vobis Pontio Guilelmi de vila-
francha et uestris in perpetuum quod omnes homines 
parrochie sánete marie de liuia veniant et veuire teneantur 
ad molendum ad molendina uestra que in predicta parro-
chia habetis totum eorum panem et familie ipsorum secun-
dum quod veniebant ad molendum tempore Nuionis sancii 
ad molendina que ipse Nuno habebat in parrochia ante­
dicta. Et donent et donare teneantur vobis fideliter moltu-
ram pro pane predicto secundum quod consuetum est dari 
in molendinis predictis: Sic quod si necesse fuerit possitis 
vos et uestri dictos homines compellere ad molendum 
ibidem ut dictum est. Exceptis illis tantummodo qui molen­
dina propria ibidem habent. Ita tamen quod uos et uestri 
donetis nobis et nostris quolibet anno in festo sancti Mi-
chaelis, Tres macemuturas iuassas quas habemus in molen­
dinis predictis, et faciatis etiam moleré predictis hominibus 
totum eorum panem bene et fideliter. Datum Qalac sexto 
nonis madii anno domini M.° CC." L." sexto. Sie + num 
Jacobi dei gratia Kegis aragonum, Maiorice et Valencie, 
Comitis barchinone et Vrgelli, et domini montispesulani. 
Testes sunt: Qalcerandusde pinos. R. de guardia.?, serré. 
Pontius de eril. Mirde lu(;ana. Sig + num lacobi de monte 
uidarico qui mandato domini Regis pro domino fratre 
A. Episcopo Vallentie, Cancellario suo, hec scripsit die et 
anno prefixis. 

Transllat fet XIP Kaleudas Novcmbre 1350. 

Llivia A. M. Perg. n.° 20. 
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XXX: pág. 224 n.° 262 
31 mars 1257. Puigcerdá: moratoria. 

De indulgencia super etongamentis 
508.—Nouerint uniuersi, quod nos Jacobus, dei gratia, 

rex aragonum, maioricarum, ualencie; comes barchinone, 
et urgelli; et dominus motitispesulani, per nos et nostros 
concedinms et indulgemus vobis fidelibus nostris uniuer-
sis et singulis honiinibus habitatoribus ville podii ceritanie 
presentibus et futuris quod si forte aliqui vel aliquis de 
debitoribus vestris a debitorum solutione que uobis uel 
alicui uestrum debent uel debeberunt, amodo elongauimus 
uel elongabimus, de cetero elongatio nostra non ualeat 
iili uel iliis qui iam iteruní fuerint ab ipsis debitis elongati 
nisi in secunda elongatione mentio fiat de prima; nec 
ualeat elongamentum si debitum illud sit pro facto anime, 
uel ratione depositi, aut ratione exouarii, sive dotis; nec 
valeat etiam si ille uel illi qui elongamentum habuerint, 
habent, uel habebunt, infra tempus sueelonguationis, bona 
mobilia unde soluant; exceptis tamen bestiis aratoriis, 
uasis uinariis. supellectilibus et «tensilibus domus, uesti-
bus et pannis lectorum sui et familie sue, et excepta equi-
tatura persone cuiuslibet qui continué consueuerit equita-
turam tenere, nisi de premissis in litteris nostris specialis 
mentio habeatur; hoc tamen addito quod assecuret quilibet 
si non sit bene asseguratum quod in fine sue elongationis 
persoluat: JV\andantes vicariis et baiulis iudicibus et uni-
uersis alus officialibus et subditis nostris presentibus et 
íuturis, quod contra hanc concessionem nostram non ue-
niant nec aliquem venire permittant aliqua ratione, ymmo 
eam obseruent firmiter et faciant ab ómnibus inuiolabiliter 
obseruari, si de nostra confídunt gratia uel amore. 
I vn ^*'"" Ilerde 11. Kalendis aprilis anno domini M. CC. 

Sig -f num Jacobi dei gratia regis aragonum, maiori-
carum, valencie, comitis barchinone et vrgelli et domini 
moivtispesulani. 
M„ J^?í^^ sunt: Guilelmus de montecateno (1). Eximinus 
de facibus (2). Eximinus de urrea. 

'1) Montecateno i. E. Moneada. 
W El trasllat del Llibre vert porta de fucibus i, e. de Foix. 
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Janzbertus de castro nouo. Q. de castro nono. 
Sig + num Michaelis de alcoario qui mandato domini 

regis pro domino fratre andrea episcopo ualencie, cance-
llario siio, hec scribi fecit loco die et auno prefixis. 

Llibre vert. fol. 2. V." (4. pr.) 

XXXI: pág. 224 n.° 263 
12 maig 1257. Llivia: cases al peu del Puig. 

509.—Pateat universis qiiod nos Jacobus dei gratia 
Rex Aragonie maioricarum et valentie, comes barchinone 
et Vrgelli et dominas montispesulani. 

(;;oncedimus uobis uniuersis et singulis hominibus de 
liuia quod possitis meliorare ac construere et operad do­
mos ad pedem Podii de liuia in Parrochia sánete Marie, et 
ibi stare et habitare, ita tamen quod domos quas habetis 
sursum in fortitudine ipsius podii non diruatis nec permi-
tatis dirui vel destruí set ipsas teneatis conductas ut guerre 
uel necesitatis tempore uos cum rebus uestris in eis 
saluare uos et deffendere ualeatis. Mandantes vicariis 
baiulis et vniuersis alus officialibus et subditis nostris 
presentibus et futuris, quod contra hanc concessionem 
nostram non ueniant nec aliquando uenire permittant 
aliqua ratione. Immo eam obseruent et faciant ab ómnibus 
firmiter obseruari. Datum llerde. Quarto idus Madii. Anno 
domini. M. CC." Quinquagesimo Séptimo. 

Original: Hi ha un segell penjant de cera. 

Arxiu municipal de Llivia. 

XXXI bis: pág. 287 n.« 365 
31 maig 1259. Hospitalers de pobres. 

510.—Jacobus, Dei gratia, rex Aragonum, Maiorice et 
Valentie, comes Barchinone et Urgelli, et dominus Montis-
pessulani, Aprili, per eandem grat iam. episcopo Urge-
llensi, salutem et dilectionem. Intelleximus quod in villa 
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Podycerdani, propría auctorítate et hominibus dicte ville 
irrequisitis, occupavistis violenter ecclesiam sancti Barto-
lomei et domos eidem annexas; quare homines eiusdem 
ville ad piam supplicationem quorumdatn fratrum ordinis 
sancti Augustini, super solo ab eisdem dato et empto,cons­
truí fecerant et edificari suas helemosinas erogando, de 
quo loco hospitalarios hospitalis paiiperum eiusdem ville, 
quibus dicta ecclesia et domus cuín earum pertinentiis 
fuerant date ab hominibus eiusdem ville, de possessione 
predictorum per violenciam deiecistis, volentes de novo 
ibidem ecclesiam parochiaiem erigere in preiudicium eccle-
sie beate Marie eiusdem et monasterii sancti Michaelis de 
Coxano, cuius est ecclesia supradicta. Unde cum constet 
nobis quod in dicta villa numquam fuit alia ecclesia paro-
chialis nisi ecclesia beate Marie predicta, et dictus abbas 
et monasterium parati sunt debite stare iuri super eis que 
ab eisdem duximus exigenda, et ad nos pertineat cum 
simus patroni dicti monasterii, illiid in sua possessione et 
iure defenderé, máxime in his que eidem monasterio pie 
a nostris predecessoribus sunt collata, vos ut atencius 
possumus deprecamur quatenus a nova erectione dicte 
ecclesie parochialis in dicta villa penitus desistatis quous-
que debite cognitum fuerit hoc vos posse faceré, quia 
abbas et conventus predicti super his et alus que contra 
eos proponere volueritis stabunt iuri. Volumus etiam quod 
hospitalarios hospitalis pauperum ville Podiicerdani, quos 
possessione reduci facimus in qua erant, possidere permi-
tatis pacifice dictam ecclesiam et locum, quia homines 
dicte ville et hospitalarii supradicti vobis ius facient debite 
<le loco predicto et ecclesia et pertinenciis earunidem; 
scientes quod si de facto super predictis aliter procederé 
volueritis ex mandato nostro de facto vobis a nostris 
hominibus defendetur. Datum Barchinone pridie Kalendas 
lunii anno Domini M.° CC." L.» 1X.° [Al dors]: Episcopo 
<J«-gellensi detur. 

(Arxiu Capitular d'Urgell; original en paper 
que habia tingut segell en el dors). 
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XXXII: pág. 225 n.° 265 
Barcelona 2 juny 1260. Cerdanya i Conflent: Batllia. 

511. —Notiim sit vniversis etc. Quod ego p o n c i u s 
Q.i de villafrancha recognoscens uobis R. de pompeiano 
me emisse a domino infante. P. tam nomine meo quam no­
mine uestro, baiulias Ceritanie et Coiifluentis (1) de hoc 
instanti fasto S.' Johannis junii ad vnum annum, iicet no-
nien uestrum in carta emptionis inde confecta non conti-
neatur, vnde cedo uobis medietatem tociiis lucri et emo-
iumenti quod ex dictis baiulis prouenient. Ita videlicel quod 
in festo S.i Johannis junii post primum instans uenturo 
uel post ipsum festuní recipiatis et iiabeatis medietatem 
tocius predicti lucri et emolumeuti. In hiis tamen sintsalue 
omnes condiciones et pacta inite et inita uel facta inter me 
et P. ripolli de podiocerdano prout in carta inter me et 
ipsum confecta plenius continetur Quaruní est: P. ripolli 
exsoiuit domino Infanti de precio dictarum baiuliarum quod 
insolutum est et hoc pluc quod remanet ad solueudum. 
Alie uero conditioneset pacta sicut condiximus ego e tuos 
et dictus P. ripolli in Ciuitate barchinone seruentur et 
immutabiliter t e ñ e a n t u r . Et est manifestum quod est 
actum iu Ciuitate barchinone. Anno domini. M." CC." 
LX.° die lili nonis iunii. Slg + num pe. guilelmi predicti 
Qui hoc firmad et laudaui iu Ciuitate barchinone in manu 
dicti. P. ripolli, notarii ceritanie etpodiiceritani. Sig + num 
R. loban. et A. de moullo et R. ur de liua. Signum P. ripo­
lli publici pod. et ceritanie notarii qui hoc scribi fecit et 
predictum laudimen recepi loco die et anno prefixis. 

A. N. Lib. Extraneor, fol. 9. 

XXXllI: pág. 257-8 n.ô  329-31 
10 desembre 1260. Flori, Oliá, Gaücza: Almoiiia 

de Bernat de Embeig. 
512.—lau (2) dei gratia abbas sti michaelis coxani habi­

ta dillgenti deliberatione cum conuentu nostro per nos et 

(1) t i comtat de Cerdanya compren el Conflent, Capcir, Valí de 
Querol, Baridá i Valí de Ribas. 

(2) laubertus. 
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eumdem obtenta licentia et potestate a domino papa veii-
dendi ac distrahendi perpetuo quaslibet possessiones hono­
res ac ledditus eiusdem monasterii pro ratione meliora-
menti et augmenti uel adamparamenti dicti monasterii ven­
do semper et in presentí tradimus tibi, G. comdor de flor! 
et tui ad libitum pretio. D. LXX. V. sol. bares, de temo etc. 
illas duas albergas mea» quas apud floridini tenent et te-
nere debent pro nobis bernada laureta de florini et Johan. 
racha et illum censuní anniium mille denaiii et blada... 

ítem vendimus semper tibi Ar. clementis et tiiis pretio. 
c e . LXX. II. sol. bares, quendam niansum apud olia in 
parrochia saucte engenie quem tenet K. f. de cza ingla et 
I. quartallum segalis apud galiczaní quem facit P. mir eius­
dem et omnes homines et feniinas et census et usaticos et 
terre nierita et quecumque alia iura. facienius tenere libere 
pro alodio et tenemur de euictione... 

ítem víendimus semper b. de inuidio et Elemosine cons-
titute in podioceritano per b. de inuidio et eiusdem recto-
ribus et ceter. pretio quatuor millia sol. bares de terno 
pro libero alodio, Quidquid habemus et accipere cousue-
uimus apud chexans et apud Riuum de chexans, videlicet 
iu mansis. G." aure. et... de fonte et iu manso de canali et 
alibi in tota parrochia saucti stephani de ans et mansum 
novum de arauone iu parrochia de solerio, cum hoiioribus, 
possessionibus, hominibus, mulieribus, censibus, terreme-
ritis seruitiis el dominationibus etc. et. II. quart. sigal. et 
octo denarios melgomenos quos nobis tenentur faceré 
annuatim pro censu. Johan. de nogerio de ix et suus par-
cerius, et illum modium sigalis recti quem tenet faceré, 
Q. iuiolls de ix el P. guitardi et illum qvart. sigalis quem 
annuatim accipimus iu manso, G. de róselo de estauar et 
illos. II. quart. sigalis et. II. sol. melg. quos tenet facete 
F. belassen de cereia et iilos. III. quart. sigal. rectos quos 
annuatim. bern. sizfreu de edorris consueuit soluere et 
XII. denar. melg. quos tenetur prestare mansus de casa 
trancha et octo sextertios .sigalis rectos el III. sol. VllII. 
denar. quos annuatim tenetur daré P. pedregal de florizii et 
unum quarlal. sigal. et unam gallinam domesticam et unum 
modium sigalis rectum prepositi nostri Ceritanie et VIIII. 
denar. pro albergua quos tenetur prestare. R. F. de florizi 
et illum modium bladi et VIIII. denar. pro alberga quos te­
netur daré bertholomeus F. de solero et ocio sesterios si­
galis rectos et unum quartale ciuate et. VI. sol. VI. denar. 
melg. quos tenetur faceré auuuatim, R. F . et R. ripolli de 
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ur et. IlII.orsesterios et médium quartale ciuate et. III. sol. 
III. den. melg. quos tenetiir faceré annuatim R, dominici 
de vr et VI. den. melg. et. III. quartalos sigalis. XII. de-
nar. quos tenet faceré beatrix filia bereng. bern. de vr et 
illius fratris Petri laurentii et. VI. den. melg. quos tenet 
faceré P. francli de vr et. VI. denar. mansii Marie podii de 
greza et omne ius quod iiabemus iu quadam térra terciali 
quam tenet pro nobis eadem Maria et in quadam térra 
tertiali P. de Podio de vr et Saurinum de podio fratrem 
illius et quicquid habemus apud sanctam eulaliam et apud 
villam de vincano? et terminis illarum et illam gallinam 
domestican] quam accepimus apud viilarium de clieuus 
iufra parrochiam de isauals et quidquid habemus et acce­
pimus apud Cortuassill et iu adiacentia saucti Quintini 
eiusdem. Vendentes et concedentes dicte heleemo&ine et 
uobis bernardo de inuidio et Q. den. march. et Andrea de 
isogoll et P. de serraclera constitutis rectoribus eiusdem 
heleemosine etc. totum ius et dominium et actiones et iura 
nobis in hiis competentia etc. faciemus tenere pro libero 
alodio ac immuni. Inducentes uos in posse etc. et tenemus 
de euictione et restitutione missionis siquis uos faceré 
contraueiiire iutuitu euictionis etc. Obligantes inde otnuia 
bona dicti monasterii presentía et futura et si plus pretio 
dictorum quatuor millium sol. valet vel valebit damns etc. 
Et est sciendum quod ínter denar, eiusdem pretii compu-
tant subscripti denarii quos infrascripti homines defuncti 
erogauerunt iu sua volúntate ultima eidem helemosine 
ad emendum perpetuo redditus qui pauperibus cum alus 
erogentur, uidelicet b. de galines. M. sol. bares. P. P. et 
Johan. filius suus M. sol. et G. mercer. D. C. sol. et b. de 
podio. C. XX. V. sol. et Qirasida uxor b. bertran C. XX. 
V. sol. et uxor R.i F. deffuncta C. XXV. sol. bares et om-
nes retiquos denarios ante habuimus etideo sumus pacatí. 

Testes: Jouamus. G. comdor de florizi. Ar. clementis. 
et G. et Ar. filii sui et P. de odelo presbiter. 

ítem veudimus semper uobis R. de palol et P. ferranda 
filio ejus pretio LXXX. VII. sol. VI. den. bares quidquid 
habemus et aceipimus et accipere cousueuimus iu mansis 
de ach de sta. leoeadia et. Q. tascher... 

ítem uendimus semper uobis R.oet berengario filiis. 
Jo. clementis pro medietate et Ar.o mercatarum filio. 
A, mercatoris quondam pro alia medietate quicquid habe­
mus apud Ruiltes et terminis suis et quicquid habemus iu 
yrauals scilicet ceusus taschas. usaticos. iura et terreme-
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rita faciemus tenere libere, stare rebus. de euictione et 
Accipimus, c e . XVIII. sol. VIIII denar. bares, de temo 
coronatorum qiios imtnissimus et imponimus iu illa emp-
tlone quam fecimus. 

It. vendimus semper tibi jauario et tuis quecumque 
habemus uel accipimus et accipere debemüs iu manso tuo 
decz per de sancta lochadia... Et accepimus C. XL. V. sol. 
bares de temo quos immissimus et imponimus iu pretio 
illius emptionis quam fecimus ad magnam utilitatem et 
commodum sancti michaelis. 

It. ueudimus semper uobis. Q, catelli et joiíanni de ur 
quicquid iiabemus uel accipimus et accipere debemus in 
villa de ventajóla et terminis suis, scilicet census usaticos 
et questes et accipimus. C. LXXX. Vil. sol. bares quos 
misimus etc. 

It. uendimiis semper tibi. Q. catelli et fuis ad libitum 
quicquid habemus et accipimus in manso de emboret qui 
fuit de pallares iu termino saucti stephani de ans... Et 
accepimus LXX. VIH. sol. barc quos immissimus etc. 

It. ueudimus semper tibi Ar. clementis et tuis quicquid 
habemus et accipimus et accipere debemus iu uilla de 
ueutaiola et termiuis suis scilicet census usat icos et 
questes... et accepimus C. LXXX. VII. sol. VI. denar. quos 
misimus etc. 

B. camdor de floridi. D. so!, bares sine pignoribus 
uobis domino Jau pro venditione etc. iu sancto uincen-
tio. iurat. fides. R. ciueler, G. den niarch, b. denueg, 
Ar." clementis. 

B. de inuidio et G. filius et Q. den March. in tria millia 
et dccc LXX. V. sol. bares, pro uenditione quam fecistis 
helemosine uobis domino lau. abbati saucti michaelis dccc 
in natal! denar. circiters sine pignoribus tria milia et reli-
quos m Sancto lohanne iurant stare rebus et stare bonis 
helémosme. 

ítem nos III predicti promitimus predictum debitum 
soluere uobis domino lau. predicto iu terminis supradictis. 
Alias illos M. S. quos uobis iu presentía tradimus de pre­
dicto debito sint uestri pro pena et instrumentum uendi-
tionis honorum et censuum quos uendidistis helemosine 
et nos illos emimus nomine helemosine uobis restitutuatur 
ita quod ex tune dictum instrumentum nullum robur obti-
neat et dicta uenditio sit casa et uaná ex tune. t. P. catelli 
E. podiieeritani G. de boluir, P. de odelo presbiter. 
Ar. climencz. 
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B. de inuidio et filius eius et Q. den march procura-
tores e l e m o s i n e ville podiiceritani recognoscimus tibi 
R. bertrandi filio B. bertrandi quondam, nos esse pacati 
a te de iliis. C. sol. mels. quos Creída mater tua quondam 
iu suo testamento dimisit dicte elemosine ob remedium 
anime sue. vnde absoluo te et tua et bona que fuerint 
ipsius. quos denanos misimus iu pretio illius emptionis 
quain feciiiuis a domino abbate sancti michaelis coxan. 
t. b. de boan, P. embercat. 

Die iouis ante natnlem dni X. Ka!, jan. 1260. 
B. de inuidio, Q. den march procuratores heiemosine 

constitute per dictum b. in podioceritano recognoscimus 
uobis P, de ur. f. de rippa, et R. aure quod de illis 
M. DCCC. sol. melg. quos uos receperatis a P. disogal 
ratione heiemosine predicte quos, b. de gualines quondam 
dimiserat in suo testamento heiemosine supradicte persol-
uistis uxori b. da gualines quondam pro suo sponcalicio 
LXX. sol. et D. sol. pelegrino de ¡sanáis ratione emptio­
nis quam de ipso fecimus ratione heiemosine dicte et 
DCCCC. XXX. sol. domino abbati sancti michaelis ratione 
emptionis qiiam de ipso fecimus ad helemosinam supradic-
tam et R. aure. CCC. sol. ratione heiemosine. P. aure 
quondam, linde per nos et sue procuratores heiemosine 
supradicte solvimus uos et omnia bona uestra de predicta 
pecunia et de omni iure quod nos nobis competit ratione 
pecunie supradicte. t. b. de bono anno Q. lobet P." soiacz. 

V." Kalend. januarii martis post natalem 1260. 
B. de inuidio, G. den march et P. de serraclara de 

uoluntate et consilio proborum hominum podiiceritani, 
recognoscimus uobis P. giscla et. Q. de rippa et f. de 
rippa et A. climentis manumissores P. F. et johannis filii 
sui quondam nos recepisse a uobis ilios, CCCC. sol. melg 
quos P. F. dimisit et illos CCCC. sol. quos Johannes filius 
suus similiter dimisit, dando in redditibus ad opus heie­
mosine statute per me b. de inuidio. Quos DCCC. sol. de-
dimus et mi^mus in illa venditione quam fecit dicte heie­
mosine Abbas sancti michaelis. Facimus pacem etc. 

t. P. de rippa, Jo. der, f. de pi, b. de boan, et b. de 
aran. 

A. N. lib. Firmitatis III idus decembris 1260. 
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XXXIV: pág. 273 n.« 349 
21 novembre 1261, 27 abril 1886. Llivia: B. Rotneu. 

513.—In nomine Domini, Amen. Fidem facimus et tes-
tamur in verbo veritatis quod in Ecclesia Congregatio-
nis Puellarutn sub Parrochia S.¡ Michaelis hiijiis civitatis 
Carcassonensis exstat depirta imago Beali Romaei de 
Livia cuín Sanctorum insignibus, nempe: aureola circa 
caput reditnita et Beati titulo decórate; in cujiis honorem, 
diebus praesertim dominicis et festivis, accenduntur pia 
luminaria et persepe cantatur hymnus gallico idiomate 
composiius, approbatus indulgentiisque ditatus. Sane pu-
blici hujusmodi cultus significationibus manum non dare-
mus ubi obstarent Ecclesiasticae regulae circfl Sanctos ab 
Apostólica Sede nondum canonizatos. Cum autem plañe 
sciamiisUrbanum V!H expresse declarasse non fuisse suae 
intentionis comprehendere in suis prohibitionibus Beatos 
illos qui integro saeculo ante decreta a se edita, fuissent 
in possessione cultus ecclesiastici, et aliunde certo nobis 
innotescat Beatum Romaeum longe ante centenarium per 
ejus Urbani decreta prefixam, ut Sanctum habitum fuisse 
et cultum (cuyus Corpus e térra elevatum et in tumba 
lapídea exaltatum cum magna devotione custodiebatur 
propter gratias sanitatum quas exinde perciebant egroti) 
et communi opinione Ínter Beatos Ordinis Predicatorum 
connumeran; clare apparet causam eius versari Ínter 
casus exceptos quibus sola deest formalis approbatio 
Sanctae Sedis. Per nos igitur, sicut et per Predecessorem 
nostrum, nunc Archiepiscopum Camberiensem, manet in 
«uq jure usque dum Roma locuta sit, et fidelium veneratione 
fruitur, quem patres nostri honoraverunt et invocaverunt 
a diebus antiquis usque ad hodiernum tempus absque ulla 
interruptione. In quorum omnium fidem et testimonium has 
nostras litteras propia manu subscriptas proprioqne sigillo 
munitas damus Die 27 mensis Aprilis anni D.i 1886 + 
Félix Arsenius Ep. Carcass.—L. + S. 

Trasllat del Ar. P. de Llivia, treta del Original 
del Prior deis Dorainics de Maseres (Ariege.) 

Del B. Romeu de Llivia hi ha publicada una biografía 
en 1603 peí P. Vlcens Domenec O. P. en Varones Ilus­
tres... i altra en 1884 peí P. Cormíer. O. P. 
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XXXV: pág. 277 n.° 354 
19 juliol 1264. Priviiegi de la escríbanla. 

De donatione scribanie 

514.—Nouerint uniuersi quod nosjacobus dei gratia 
rex aragonum, maioricarum et valencie, comes barchinone 
et vrgelli et dorninus niontispesulani per nos et nostros 
danius et concedimus ac statuiínus ad censum uobis uni-
uersis probis hominibus sea uniuersitati podiiceritani pre-
sentibus et futuris sctib^niam ville podiiceritani et totius 
ceritanie, quam Petrus riuipulli et Petras gisclauar tenent 
modo, in hunc scilicet moduin: Quod uos et uestri succe-
sores habeatis et teneatis in perpetuum scribaniam predic-
tam podiiceritani, et ibidem scriptorem seu scriptores 
quosíibet constituatis et constituere ac matare possitis 
uestra propria auctoritale, qui ad huiusmodi scribanie offí-
cium boni sint atqne legnles; qui quidem, in uilia podiice­
ritani et in tota ceritatiia, instrumenta et quamlibet aliam 
publicam scripturfim publice faciant et conscribant, et 
nullus alias, nisi ilie seu illi qui uel quos uos ibi statuetis 
ibidem, nec in ceritriiia instrumenta aliqua uel aliquatn 
publicam scripturam faceré ualeat ullo modo. Vos uero et 
uestri succesores ratrone scribanie predicte donetis et 
soiuatis nobis et nostris succesoribus vel cui nos manda-
uerimus annuatim semper Octingenfos sol. melg. pro 
censu, de quibus donetis et soiuatis nobis medietatem 
in festo natalis domini et aliam medietatem in festo sti. 
Joannis babtiste mensis innii. Et ita uolumus et concedi-
mus quod uos probi liomines et uniuersitas podiiceritani 
predicti et uestri snccesores semper habeatis prefatam 
scribaniam, semper et de cetero teneatis et posideatis ut 
predictum est. Recipientes de carlis et alus scripturis sala-
rium quod inde est haclenus recipere consuetum; quidquid 
autem inde uos sen scriptores quos uos ibi ponetis acce-
peritis sit uestruin ad omnímodas uestras uoluntates. Vo-
lentes et nichiiominiis statnentes quod quandocumque et 
quotienscumque scripiorem uel scriptores ibi constituere 
uolueritis seu matare, decem probi homines uille podii­
ceritani electi a consilio eiusdem loci, nomine predicte 
uniuersitatis ibi scriptorem seu scriptores constituant qiti 
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boni sint ad predictum officium et legales et, si forte expe-
dierit, similiter mutent eos, sed non possitis aliquem cleri-
cum ibi constituere in scriptorem. 

Volumus etiam et concedimus uobis quod prefatam 
scribaniam habeatis ut predictum est, et semper teneatis, 
non obstante concessione seu donatione inda facta Petro 
riuipulli et Petro Gisclauarii predictis; ipsam enim conces-
sionem seu donationem ex certa scientia reuocamus et 
nullius uolumus esse ualoris, ex ea specialiter ratione, 
quia petrus riuipulli predictus corisuluit arnaldo draperii 
qui quemdam judeum prodicionaJiter interfecit, quod nullo 
modo alicui persone iilud confiteretur. 

Promittentes uobis quod pro maiori censu uel minori 
predictain scribaniam nulli alii de tetero concedemus, nec 
eam uobis pro aliquo alio auferemus; uobis bene et fideliter 
attendentibus et complentibus supradicta: Ymmo manda-
mus firmiter baiulo nostro podiiceritani presentí scilicet et 
futuris quod predictam concessionem de iam dicta scri-
bania uobis factam obseruent uobis et faciant obseruari et 
contra non ueniant nec aliquem uenire permittant aliqua 
ratione. 

Datum barchinone XIHI." Kalendis augusti anno domini 
M. c e . LX. quarto. 

Signum+Jacobi del gratia regia aragonnm, niaiorica-
rum et uaiencie, comitis barchinone et urgelli et domini 
montispesulani. 

Testes sunt: Qaucerandus de pinos. A. de lortio, Q. de 
caneto. Qarcia ortiz de ataga. G. de rocha folio. 

Signnm-j-Simonis de sancto felicio qui de mandato 
domini regis predicti scribi fecit et clausit loco die et anno 
prefixis. 

A. M. Trasllat de 3 desembre 1337, 
i Llibre vert. fol. 3. (5.t pr.) 

Forma ¡nramentl a notarlo prestandi dam 
de nouo creatur 

Primo quod in officio ariis notarle ad quod nouiter 
creatur, se habebit bene atque fideliter. 

ítem quod faciet capibreuia siue prothocolla omnium 
contractuum per ipsum recipiendorum. 
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ítem quod non faciet contractus vsurarios atque illicitos 
etiam Ínter christianos et iudeos. 

ítem quod cauebit quod in contractibus per ipsum con-
ficiendis, aut protestationibus, requisitionibus seu presen-
tatioiiibus litteraruin iura regia in aliquo non ledet. 

ítem quod tenebit in secreto contractus per ipsum con-
ficiendos et potissime si per contraheníes fuerit requisitas. 

ítem quod ex quo sibi fuerit satisfactum per contrahen-
tes dabit eis instrumenta, sic quod ipsi contrahentes oh 
moram ipsis de non dando seu tradendo eis instrumenta 
nullatenus fatigentur. 

Ítem quod se habebit promptum ad quoscumque con-
tractus lícitos faciendos et ad quevis alia instrumenta 
quandocumqiie fuerit requisitus. 

Ítem quod omnia alia et singula ad ipsum officium 
spectantia faciet fideiiter legaliter atque bene. 

A. M. Manual Notari Jaume Jacinto Angiada 1616. 

XXXVI: pág. 278 n.° 355 
1 1 jnliol 126^. Declaracions del reí Jaume. 

515.—NOuerint vniuersi quod cum contrauetsia verte-
retur Ínter nos lacobum dei gratia Regem Aragonum Maio-
ricarum et Valentie Comitem Barchinone et Vrgelien 
domiiiuní Montispesulani seu officiales nostros ex una 
parte, et liomines vniuersitatis seu communis et iuramenti 
Podíiceriíani ex altera super faeto feudorum et foriscapiis 
adquísitionum seu venditionum alodiorum. Nos lacobus dei 
gratia Rex predlctus, per nos et nostros eisdem perpetuo 
concedimus et duximus statuendum deberé procedí super 
predictis sub forma inferius comprehensa. In primis enim 
intelligimus quod omnia que sunt infra términos castrorum 
que pro niibis tenentur fore de feudo nostro, hoc tamen 
excepto quod si aliquis homo noster uel quilibet alius 
emerit aliquas possessiones vel hereditatem, que sint infra 
términos nostri Castri quod pro nobis tenefiir, ab aliquo 
milite vel qnolibet alio liomine qui illam hereditatem vel 
possessionem tenuit et habuit pro alodio excepto illo qui 
pro nobis teneat castrum vel castellano vel baiulo. Intelli-
gimns quod dicti emptores habeant pro alodio suo francho 
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dictas possessiones et hereditatem. Ita quod non teneantur 
nobis laudiitiium seu furiscapium daré venditore seu emp-
tore probantibus quod pro alodio, iusto titulo tenuerint et 
habuerint "illud, ipse et sui antecessores; verum tamen 
teneantur inde facera iiobis et nostris semper omne serui-
tium vicinale simul cum vicinis suis et in eo poneré partem 
suam. Illud idem et eodem modo intelligimus de heredita-
tibus et possessionibus sitis et constitutis infra términos 
viliarum et castrorum nostrorum que nos habettius et ad 
nostram proprietatem tenemus. ítem si nos vel aliquis de 
genere nostro emit aíiquid castrum iii quo nos vel genus 
nostruin potestatem non haberemus, et homines nostri 
seruitii vel aiii, ante emptioneui de ipso castro per nos vel 
genus nostrum factam, in eodem castro seu terminis eius 
emerint vel adquisierint, aut dono vel adquisitione iam 
habuerint, aut aliquis ab alio quocumque iam einerit uel 
adquisierit hereditatem aliquam seu possessionem, intelli-
gimus quod iusto titulo illud habeant pro alodio si tamen 
illud adquisierunt pro alodio sen emerunt. Et si post emp-
tioneni a nobis vel nostro genere ex ipso cfislro factam, 
aliquis esset de ipso castro et suis terminis aliquid ab alio 
qui illud pro alodio, iusto titulo, haberet, intelligimus quod 
habeat pro alodio illud emptor, seruiendo tamen cum vici­
nis suis et ponendo partem suam in omni servitio vicinali. 
Et quia plures dubitant quid sit realenchun, intelligimus 
de iílis hereditatibus et possessionibus que sunt de propriis 
villis nostris de quibus nostri homines inde nobis seruie-
runt. In ómnibus autem predictis volumns et mandamus 
quod procedatur et iudicetur secundum formam superius 
comprehensam. In ómnibus alus vero casibus et questio-
nibus et demandis procedatur secundum iuris tramitem et 
prout fuerit consonum rationi. Datum Barchinone XIIII 
Klns. Augusti Anno dni. M.° CC " LX.° Quarto Signum + 
jacobi dei ^ratia Regis Arag. Maioric. et Valen. Comitis 
B. et Vrgelí et dni. Montispesulani. 

Testes sunt: Gaucerandus de pinos. G. de rocha folio. 
Q. de caneto. García ortiz de Apagra. A. de lerz. Sig 4 ; 
num Simonía de sancto felicio qui de mandato doiníni 
Regis predicti hec scribi fecit et clausit loco die et anno 
prefixis et est rasum et emendatum ín V. linea vbi dicitur 
titulo et alibi in eadem línea ubi dicitur ipse. 

A. M. Puigcerdá. Copia en pape simple entre'ls perg. d. s. 
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XXXVII: pág. 278 n.« 356 
18 Mars 1265. Venda: casa de Mercader. 

516.—Notum sit ómnibus quod ego Arnaldus Mércalo-
ris de Podio Cerdano, per me et omnes meos natos et 
nascituros, vendo semper et in presentí vobis Raymundo 
Bertrandi Canónico Urgellensi et Capellano de Aragolisa 
et tuis et cui volueris ad omnes tuas tuorumque voluntates 
faciendas, pro M. M. C. LXXX. VIII. Solidos Barchinone 
Corone de femó, quorum LXIl. solidos VI. denarii valent 
unam marcham argenti et sic de alus hac ratíone, de 
quibus sum beue tui paccatus , renuncians exceptioni 
peccunie non numérate et doli, quemdam mansum meum 
quem habeo in Podio Cerdano supra Ecclesiam sánete 
Marie eiusdem, cum domibus área et orto infra se conti-
guis; que omnia afrontan! in orto et área et campo Arnallf 
Pelicer et in via et in orto Petri de Mornag; inducens te 
in presentí in plenam et corporalem et vacuam possessio-
nem juris et facti de predictis, tradendo tibi predicta, 
vendens et cedens tibi et tuis et cui volueris, omnes accio­
nes, petitiones et ¡ura universa et singula mihi competencia 
et competeré debencia in predictis, mihi vel nieis amodo 
reservato, et pro eis et eorum ratione contra quamlibet 
personam. constituens te procuratorem et dominum super 
hiis tamquam in rem tuam propriam, nullo jure in predictis 
mihi et meis amodo reservato; promittens tíbi stipulanti, 
bona fide et firma stipulatione, quod dictum mansum cum 
ómnibus domibus et área et orto sicut sunt contigua, et 
ómnibus alus in se habentibus et habere debentibus, facie-
mus ego et mei te et tuos et quos volueris habere et tenere 
perpetuo possidere jure puré et perfecte emptionis, po-
tenter, libere, pacifico et quiete contra omnes personas, 
sicut terminantur, cum ingressibiis et egressibus, pausis, 
harietibus, stillicidiis seu degutoriis, operibus, construc-
cionibus, hedificiis, melioramentis, juribus et pertinenciis 
8uis, de abisso usque ad celum, ut melius et plenius pre­
dicta ad tuum et tuorum bonum et sanum intellectum 
possunt inteliigi atque dici. Et de evictione tibi et tuis et 
cui volueris teneri semper promitto et de omni interesse 
evictionis; promitto etiam me et meos poneré et parare 
semper ante te et tuos ante causam etin causa et post 
causam et juri pro te et tuis offerre et ipsum sequi et fir­
mare et causam et causas in me sumere et eis ducere meis 
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propriis sumptibus et expensis a principio usque in finem, 
tamquatn meas proprias et meorum et restituere tibi plano 
verbo tuo ad mandatum tuum et tuorum omnes missiones 
et expensas si quas te vel tuos faceré contigerit pro pre-
dictis evincendis et in causis ducendis vel alio quoquo 
modo; si forte pro predictis vel eorum aliquibus contra te 
vel tuos questio aliquo tempere moveretur; pro quibus 
ómnibus et singulis obligo tibi et tuis omnia bona mea 
ubique habita et habenda. Et si plus dicto piecio valet vel 
valebit hec venditio totum tibi et tuis dono gratis Ínter 
vivos, renuncians illi juri quo juvantur decepti ultra dimi-
dium justi precii, et omni alii juri civili et canónico scripto, 
atque consuetudinario quo contra hec venire possem; et 
trado tibi dúo instrumenta que de predictis habeo cum 
omni iure meo et actione, que instrumenta ostendere tene-
aris et de ipsis plenam copiam faceré in indicio et extra 
quocumque et quociescumque necesse fuerit ad deffen-
sionem predictorum. Et est manifestum quod est actum. 
Anno Domini M." CC." LX.° V.": die XV Kalendas Apri-
lis. Sig + num Arnaldi Mercatoris predicti qui hec laudo 
et firmare rogo. Sig + num Guillelmi et Petri filiorum illius 
et Mabilie uxoris predicti Guillelmi (?); qui omnes hec 
laudamus et firmamus et ego predicta Mabilia tactis mea 
manu. Sanctisllllor. Del Evangeliis, juro predicta servare 
et non contravenire, in iudicio sive extra, renuntians, per 
virtutem prestiti iuramenti, beneficio velleiani et iuri dotis 
mee et sponsalicii et illi iuri quo mulleres alienantes, cons­
tante matrimonio iuvantur, et legi julie que prohibet alie-
nationem fundi dotalis et omni alii iuri quo mulleres iuvan­
tur. Sig + na Arnaldi Ameyil, R. Bordzes, lacobi de 
Pruners et Magistri B. Medici, testium. Jacobus Orig 
publicus Podiiceritani Notarius hec scripsit et sub (s. man.) 
scripsit die et anno prefixis. 

(Anciu Capitular d'Urgell: Cart. vol. II, 
fol.75, doc. n.»72). 
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XXXVIIl: pág. 279 n.° 358 
3 setembre 1265. Ur: Prat adempriu de Puigcerdá. 

517.—Notum sit ómnibus quod nos Raymundus de vin-
9ano et beatrix uxor illius per nos et omiies nostros natos 
et nascituros, gratis et ex certa scientia vendimus in per-
petuum et concedimus vobis uniuersis et singulis hoinini-
bus habitantibus et habitaturis ville podii ceritani et ómni­
bus vestris successoribus pro C. L. sol. barch. corone de 
terno de quibus sumus bene vestri paccati, renuntiantes 
exceptioni pecunia non numérate et dolí pasturam et 
adempriuium cuiusdan prati quod habemus defensorium 
in termitiis sti. martini de vr in ripparia eiusdem, quod 
dicitur pratutn de al, terminatum in ilumine aque de Re-
gur, et in via et in prato comminii quod dicitur de Feners 
et in prato tutori de vr et in prato petri de viianguli de II 
partibus et Examini de vr; inducentes vos in presentí in 
plenam et corporalem possessionem iuris et facti de pas­
tura et adempriuo prati supradicti: ita quod uos et onines 
successores uestri quolibet anuo per cuneta sécula, sicata 
herba dicti prati et inde deducta, habeatis et habere 
debeatis pasturam et adempriuium in dicto prato ad om-
nia bestiaria uestra usque ad sequentem diem kalendarum 
marcii, quam erbam nos et nostri sicauerimus et abstra-
xerimus de dicto prato in festo sti. iacobi apostoli. Et 
nullum aliud btstiarium ibi Iiabeat adimpriuium vel pastu­
ram in aliquo anno nisi tantum uestrum et successorum 
uestrorum, retento tamen adempriuio et pastura de festo 
Omnium sanctorum usque ad kalendas marcii quolibet 
anno ad bestiarium iiille de vr. Tamen si a festo sti. iaco­
bi apostoli in antea, nos ue! nostri in aliquo anno dimit-
teremus erbam in prato supradicto, siue illam non abstra-
xerimus, sit tiobis et uestris licitum mittere in continenti 
et adducere bestiarium uestrum in eodem prato et pastura 
eiusdem; retento etiam et saluo nobis adempriuio et pas­
tura in perpetuum in dicto prato ad vnum par bobum 
nostrorum tantum. Quam pasturam et adempriuium dicti 
prati ut superius expressum est, faciemus nos et nostri 
successores uos et u e s t r o s successores in perpetuum 
tenere et habere libere et quieta et pacifica possessione 
ab omni persona. Et tenebimus et promittimus tenere 
vobis de cautione contra quamlibet personam, obligando 
vobis et vestris inde bona nostra habita et habenda atqxie 
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universa et singula. Et si plus dicto precio valet vel va-
lebit hec venditio et concessio, totum illud vobis et vestris 
damus gratis inter uiuos. Renuntiantes illi inri quo sub-
venitur deceptis ultra ditnidium iusti et onini alü iuri ciuili 
et canónico scripto uel non scripto ad hec infringenda 
uel aliquid eorumdem vobis competenti vel competito. 
Et tactis nostris manibus saiictis Illlof. Del euangeliis, 
iuramus predicta omnia et singula perpetuo obseruare et 
non contrauenire. Renuntians ego dicta Beatrix, pro reli-
gione prestiti sacramenti, beneficio vellerÍHni et iuri dotis 
mee et sponsalicii et omni alü iuri et auxilio quibus mu­
lleres alienantes res dótales iuvantur vel posuiit modo 
aliquo iuvari. Et est nianifestum quod est actuin anno dni. 
M°. CC". LX°. V, die 111° nonis septembris. Signa R i. de 
vin9ano et beatricis uxoris ilüus predictorum qui hec fir-
mamus. R i. de cardona, Q". R i. de montecateno, Petri 
Simón, R i . de alentorn, berengarii de QHÍera, Qiomballi 
de neruva, Ar ' . de Al et berengarii fratris illius, testium. 
Sig + num Raimundí maurini publici podiceritaui notarii 
qui hec scribi feci, dicentibus superpositis in secunda 
linea, ville podii ceritani. 

A. M. P. d. s. 

XXXIX: pág. 280 n." 360 
1265. Pi, Vilella: infeudació. 

518.—Pateat universis quod cum ego bernardus... exe-
cutor in negotio feudorum... petiit, ac cum eorumdem 
iuridictionibus donationibus et adempriuis in tota parrochia 
et términos sánete Eulalie de Pinu et in villario de vilela 
in parrochia sánete Marie de Telono, a Serra scilicet 
portus de Cadino usque ad flumen Sigoris... 

Predicta omnia emistis a Raimundo de pinos et modo 
de nouo ab Arnuido Ameyll et patribus suis coheredibus 
R. Ameyl quondam qui vobiscum primitus... 

quaní a particularibus alus et diuersis domino Regi 
in commissum adiudicari pro eo quia predicta omnia... 
litem contestando... íudicio concessistis vos tenere pre­
dicta et ea emisse pro franco alodio. Negauistis tamen ea 
esse de feudo regis... possidere vos et uestros predicta 
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omnia a tempore quo non extat memoria pro francho alo­
dio... per quod... castrum de Tolone... produxit caput 
brevem antiquissimum comitis Ceritanie in quo contine-
batur. 

Hinc est quod nomine domini Regis supradictiper ipsum 
et successores suos laudo, concedo confirmo et corroboro 
vobis primate Petro de rippa et vestris successoribus in 
perpetuum ad feudum domini Regis et suorum successo-
rum predictam viliam et vallem de Pinu cum ómnibus cura-
cionibus iuridictionibns per t inenci is feudis et refeudis 
eiusdem dominacionis terminis nemoribu» et seiuis, aquis 
€t viis pascuis et pasturis hominibus mulieribus et redemp-
tionibus eorumdem et cum questiis tallisforciis 
placitis et iuris in martinetis quolibet genere et ómnibus 
alus exitibus et prouentibus provenientibus ex dicta viia 
et valle et debentibus pervenire et terminis earumdem. Ita 
quod predicta omnia et singula et etiam illa que tam ber-
nardus de Arnauda de podiocerdano quam quilibet alias 
tenent vel possident in villario de vilela vel in alus tocia 
termini predicte ville et vallis vos et vestri successores 
teneatis et possideatis perpetuo in f eudino Regis et suorum 
successonim et eisdem inde fidelitatem diligentem vos et 
vestri successores perpetuo observetis. Et non possitis 
omnia predicta vel aliqua eorumdem alienare in militem 
Religionem siue Ecclessiam et quotiescumque in alias per­
sonas alienaueritis prestetur domino Regi et suis succeso-
ribus pro laudimio quinta pars precii eorumdem, ipsatamen 
villa et valle cum pertinenlibus et terminis suis perpetuo 
remanentibus in feudum ipsum. Et nomine infeudationis 
huiusmodi nullam aliam servitutem habeat dominiis Rex 
vel sui successores in predictis. Et non possit uobis vel 
uestris imputar! uel obesse. Licet cessabitis petere uel 
obtinere a domino rege uel suis successoribus inuestitu-
ram predicti feudi, cum de uno in alium prouenient succe-
siue. Promitto igitur autoritate domini Regis et successo-
rum suorum quod domitius Rex et sui successores faciant 
predicta omnia et singuli vos et uestros successores tenere 
et habere pro feudo suo omnia predicta cum ómnibus iuri-
bus pertinenciis terminis et adempriuis suis contra omnes 
personas, uobis et uestris successoribus in manu ipsius 
domini Regis inde cuilibet conquirenti facientibus iustitie 
complementum. Excepta tamen de iiuiusmodi infeudacione 
decima ipsius valle et vallis quam tenetis pro Ecclessia 
Urgellen. cui etiam pertinet de inre comuni. Unde ergo 
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Primatus. Petrus de Rippa, Recipiens dictam concessio-
nem et confirmacionem ac huiusmodi infeudacionem justa 
formam et condicionem predictam promitto fídelitatem inde 
domino Regi et suis successoribus observare et predicta 
omnia et singula complete, attendere et complere. obli-
gans me omnia bona mea. Quod est acdim 

Anno domini millessimo CCLX" quinto. Sig-j-num 
bemardi egidii preiiominati qui hec firmo et auctoritatem 
domini Regís in hiis presto. Sig + num Quiielmi catelli 
iiidicis a domino Rege assignati in hoc negocio qui hec 
•firmo et auctoritatem iudicis presto. Sig + num bng. de 
podio alto Sacrista Scti. Michaelis. Petri rubí iurisperiti 
et R. aurer et Bonum mancipium de Podiocerdano Tes-
tium. Petrus Ripolli datus notarius publicus a domino Rege 
in conficiendis instrumentis negocii feudorum iiec scripsit 
€t istud consimiie instrumentum appossuit in hoc sig + no. 

Perpinyá, Ar, Dep. Lib. feud. A., f. 27, V." 

XL: pág. 281 n.« 361 
21 gener 1266. Arcavell: Mas Babot, 

519.—Notum sit ómnibus quod ego Petrus babot de 
Archauel et Archauela uxor mea subiungimus in matrimo-
tiium Raimundum filium nostrum tibi Raimunde filie Mir 
dicti Arnalda de bescharan et Guiielme uxoris sue. Et in 
témpora nupciarum damus uobis et proli quam uos simul 
genueritis tertiam et sortem mansi nostri de Archauel tam 
de mobile quam de immobile et omnia ouilia tam magna 
<juam parua et damus uobis pro melioramentoomnes domos 
quas habemus in castro de Archauel et Aream nostram 
cum ortales et ortalibus et paleariis et porticis et II. ortos 
et. XIIII. térras et ortale Deschas cum alodiis et pertinen-
cii8 suis et. IIl. vincas et quamdam pardinam de Riuel, et 
compras et plantas quas de cetero faciemus. et iouam et 
bestia de carreig et totam partem nostram molendinorum 
de Riuner. Domos predictas affrontant de duobus partibus 
m carreríis publicis et in domibus. G. ferrarii. Aream pre­
dictam cum cartalibus affrontant in Riuo et in área. Q. car-
bonel et in carrada publica. Vnum ortum est ad solana et 
«ffrontat in orto, P. guilelmi, et in orto Raimunde babota 
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et in carraña publica. Aliutn ortum est a la hera del malreu. 
et affrontat in térra. P. alegre et in térra. Q. carbonel. et 
in carraria publica. Vna de predictis terris est a les traues-
seres et affrontat iu térra. P. Quiielmi et in térra Arnaldi 
de albinna de Lard et in carraria publica. Secunda térra 
est apud Socies. et affrontat in térra. G. alegre et in térra 
Arnaldi viues et in carraria publica. Tertia térra est ad 
fontem de Archauel et affrontat de. II. partibus in térra. 
P. guilelmi et in térra. Q. alegre. Quarta térra est ad 
puiol et affrontat in térra. G. febrer et in térra. Q. alegre 
et in carraria publica. Quinta est térra de la Regera et 
affrontat in térra. Br. alegre et in térra Raimunde babota 
et in carraria publica. Sexta est ortale de Archauel et 
flffrontat in térra Arnaldi de albinna de Lard et in carra­
ria publica et in Riuo de cagalel. Séptima térra est in loco 
ubi dicitur Archauel et affrontat in térra Raimunde babota 
et in térra Arnaldi de la Riba, et in térra Arnaldi viues. 
Octava térra est ais Lanti l lars et affrontat in térra 
. G. carbonel et in térra. G. deis alegres, et in térra. P. pa-
lomer. Nona térra est apud costam deis Lantillars et 
affrontat in térra. G. caluet. et in térra. G. carbonel et in 
térra Arnaldi de Albinna. Décima térra est apud costam 
de la plana, et affrontat in torrente et in térra. P. guilelmi 
et in térra del malreu. Vndecima térra est a les planeles 
et affrontat in térra Raimunde babota et in térra del malreu 
et in térra. P. alegre. Duodécima térra est a les planeles 
et affrontat in terre. P. guilelmi et in térra. Q. caluet et 
in térra. G. deis alegres. Vna de predictis vineis est a les 
colties. et affrontat in Riuo et in vinea B. arnaldi et in 
vinea Arnaldi viues. Alia vinea est a les colties et affron­
tat in camino publico et in vinea B. arnaldi et in vinea 
.Ser. alegre. Alia vinea est apud olzines et affrontat in 
carraria publica de. II. partibus et in heremo. Predicta 
pardina de Riuel affrontat in térra. P. de stauaren de óm­
nibus partibus. Sub tali tamen conditione damus uobis hec 
omnia predicta quod nos in tota vita nostra simus domini 
et possessores de predicto dono et de uobis et de cunctis 
ómnibus bonis uestris habitis et habendis ubique et ametis 
et diligatis ac seruiatis nos sanos et infirmos pro bona fide 
tanquam patrem et matrem et omnes filios, et filios nostros 
presentes et futuros sint collocaíi de bonis predicti manst 
in alio loco secundum possibilitatem predicti mansi. ítem 
retinemus de predicto dono ad omnes uoluntates nostras 
semper faciendas. III. térras et. III. vineas. De quibus terris 
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prima est subtus malreu et affrontat in Riuo et in térra 
Arnaldi de la Riba et in térra. P. Guilelmi. Secunda térra 
est ad cher de iohane. et affrontat in térra. P. guilelmi et 
in térra Raimunde babota et in térra. Q. carbonel. Tertia 
térra est a la forancha et affrontat in térra. Q. calbet et 
in térra. P. alegre et in térra. G. alegre. Vna de predictis 
vineis est apud sancta pelaia et affrontat in vinea. Q. ale­
gre et in vinea. B. arnaldi et in vinea. P. guilelmi. Secun­
da vinea est ad comam de ribera et affrontat de II.jparti-
bus in vinea. P. guilelmi et in vinea. G. de Lard. Tertia 
vinea est ad conses et affrontat de. II. parlibus in vinea. 
Q. ferrarii et ín vinea Arnaldi viues. ítem. Tertiadecima 
térra de predictis terris quas uobis damus, est apud codic­
ia, et affrontat de. II. partibus in heremo et in térra Arnaldi 
Rui. Quartadecima térra est apud Seruanura et affrontat 
in térra. P. del palomer et in térra. R. de la sala et in 
térra. G. carbonel. Que omnia predicta sunt in terminis 
de Archauel in apenditione sancti Andree eiusdem et 
affrontant de. I. parte in colle de cherald et de 11.° parte 
in cher agudel et de. III." parte in gradu de verters. de. 
lili." uero parte in cogoil. Actum est hoc. XII. Kalendas 
februarii Anno. X». M. CC. LX. VI. Sig + num petri 
babot predicti. Sig + num Archaueie uxoris eius qui hanc 
cartam firmamus et firmari rogamus. 

Sig + num Petri guilelmi et Arnaldi rul de capiteuille 
et Guilelmi febrer de Archauel, testium. 

Petras de bellopodio notarius publicus ville Sedis 
scripsit hec mandato. G. de podio capellani de Archauel 
+ die et anno prefixis. 

Original. 
Lies: Perg. de cal Ciará. 

Ap. XLI: pág. 282 n.° 363 
Mars 1268. S. Esteva de Umfret S. Pere de Qer: 

Concordia. 
520.—Cum Ínter dominum aprilem dei gracia episcopum 

vrgellensem et capitulum suum ex una parte agentem, et 
tratrem bernardum abbatem scti Saturnini de Tauernolis 
et conuentum suum ordinis sancti benedicti vrgellensis 
diócesis ex altera; super subiectionem ipsius monasterii 
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et abbacie acte Ceciüe de riulort monialium ordinis sancti 
benedicti et prioratuum ipsius de villaniga et sancti lau-
rentii de mareniis et ecclesiarum de ciuite et de Qaremos? 
et de alos et quarumdam aliarum ecclesiarum sitarum in 
diócesi vrgellensi, in Curia Romana fuisset diucius questio 
ventilata, et iri ea lata sententia per magistrum Qanarum 
Capellanum domini Clementis pape quarti et auditorem 
getieralem in pallatio eiusdem, et eadem ab vtraque píJtte 
appellatione suspensa cum idem monasterium fuisset ex 
hoc diutius affiictum grauiter et atteritum. tándem idem 
dominus episcopiis. et idem abbas de consilio suorum 
capituii et conuentus et príoris de villaniga comuniter 
conuenerunt quod lohannes pelagii Sacrista, et benedictas 
prior vrgellensis et frater arnaldus de fuxo prior de villa­
niga et frater guillermus de alforgis prior sánete aridree 
infra pontes. et frafer br. burdi prior fratrum predicatorum 
Terrachonensis et frater P. de vilamaior ad inuicem Ínter 
eos de compositione tractarent. Qui cum inter partes 
diucius et diuersimode tractassent, de volúntate vtriusque 
partís taliter dixerunt et ordinauerunt, quod monasterium 
sancti Saturnini de tauernolis cum tota parrochia sua et 
abbas ac monachi et prioratus de Villaniga et prioratus 
sancti laurentii de marnius cum parrochiis suis, clericis, 
parrocliianis et familia sua. sint a jure et iuridiccione vrge­
llensis episcopi et ecclesie sue omnino libera et exemptn 
et immediaíe pleno iure domino pape totaliter et ecclesie 
romane subiecta. Hoc tamen excepto quod prioratus siue 
prior tantum sancti laurentii de marnius det pro se et 
ecchlesiis de sancta cruce et de olers et sancti Saturnini 
de grdon domino episcopo vrgellensi et successoribus suis 
decem solidos annuatim tantum ratione procuracionis et 
nichil aliudsiue regatur per priorem vel monachum. Si vero 
prioratus ille non regatur per priorem vel monachum tena-
tur abbas presentare clericum perpetuum vel temporalem 
domino episcopo vrgellensi qui ab eo curam recipiat ani-
marum et idem dominus episcopus teneatur sibi recipere 
presentatum, cuius correccio et amocio tantum pertineat 
ad abbatem: teneatur tamen abbas priores monachi ac 
clerici dicti monasterii et prioratum seruare. Seruare inter-
dictum positum per dominum episcopum vrgellensem siue 
8it a iure vel ab homine et vitare nominatim per ipsum 
episcopum excomunicatos suspensos et interdictos qui sint 
de sua iuridiccione, nec ipsorum quamque recipiant ad 
diuinam vel ecciesiasticamsepulturam quousque per ipsum 
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dotnjnum episcopum vel aliutn qui possit et debeat fuerint 
absoluti. Sanctum vero chrisma oleum benedictum ordina-
tiones monachorum et clericoruní predictorutn locorum, 
consecraciones altarium ecclesiarum ac reconciliaciones 
teneantur recipere ab episcopo vrgeliensi si sine prauitate 
et difficultate illa voluerit conferre eisdem, aüoquin jiixta 
formam priuilegiorum suorum possint a quocumque volue-
rint episcopo, sine coiitradiccione vrgellensis episcopi et 
ecclesieeiusdem recipere supradicta. degracia tanieiiabbas 
qui pro témpora fuerit in eodem monasterio veniat ad 
synodum vrgellensem pro honore et reuerencia ipsius 
domini vrgellensis episcopi et ecclesie, per quam tamen 
graciam nullum possit fieri preiudicium ipsi abbati, monas­
terio, prioratibus et ecclesiis eorumdem vilo vnqiiam tem-
pore super ómnibus premissis et singulis que possunt exco­
gitar! vel dici, in quo vel quibus exempcio predicti munas-
terii, prioratuum et ecclesiarum, abbatis, priorum. mona­
chorum cíericorum et laycorum suorum in aliquo possit 
ledi. Teneantur etiam dicti abbates et priores sextam 
partem mortuariorum soluere dicto domino episcopo vel 
illis ecclesiis que sunt sue ¡uridiccioni subiecte a quibus 
mortuorum corpora assumentur qni apud eos elegerint 
sepeliri. ídem etiam abbas et conuentus sancti Saturnini 
per se et successores suos absoluant et deffiniant inper-
petuum domino episcopo vrgeliensi et successoribus suis 
quicquid iuris eis competit vel competeré potest racione 
ipsius monasterii ex quacumque causa vel modo in monas­
terio donarum sánete Cecilie de riutort ordinis sancH 
benedicti quod est situm in diócesi vrgeliensi. Ita quod ex 
nunc in nullo teneantur abbati et monasterio supradicto 
sed sit omnino cum abbatissa et monialibus subiectum 
inperpetuum ipsi domino episcopo vrgeliensi et successo­
ribus eiusdem. Episcopus autem vrgellensis et successo­
res sui teneantur semper vitare et faceré vitar! in ciuitate 
et diócesi sua monachos, clericos, láyeos et familiam in 
predicto monasterio prioratibus et ecclesiis commoran-
tibus per ipsum excomunicatos suspensos vel interdictos 
quousque per ipsum abbatem vel eius locum tenentem 
Tuerint absoluti. Abbates siquidem supradicti et successo­
res sui inperpetuum teneant pleno iure dictum monaste-
rium et prioratus predictos cum parrochiis suis predictis 
monachis, clericis, laycis et familia et cum decimis et pri-
miciis taxihis redditibus oblacionibus et obuencionibus 
quiDuscumque libere et quiete ab omni iure et iuridiccione 
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domini episcopi et ecclesie vrgellensis et pleno iure vni-
uersa subiecta sint domino pape et iuris proprie ecclesie 
romane. Abbas siquidem dicti monasterii et successores 
sui in ómnibus alus ecclesiis monasterio et prioratibus 
subiectis qui sunt in tota diócesi vrgellensi quas vsque ad 
hec témpora tenuit idem monasterium cuní eas vaccare 
contigerit, presentet Rectores ad régimen earum coram 
domino episcopo vrgellensi et successoribus eiusdem, qui 
episcopus et successores sui inperpetuum teneantur reci-
pere a dicto abbate et successoribus suis presentatos. In 
ómnibus autem illis ecclesiis et clericis suis abbas et 
successores sui inperpetuum possint excomunicare, sus­
pendere et interdicere clericos et eccíesias et habeant 
correccionem et refformacionem in illis et etiam priuacio-
nem siue destitucionem si necesse fuerit; et si forte appe-
lletur ab eodem abbate a quocumque clericorum super 
aliquo premissorum, non ad episcopum vrgellensem sed 
ad summum pontificem appelletur. episcopus vero possit 
visitare predictas eccíesias et clericos earumdem. Et si 
invenerit in eisdem clericos correccione aut priuacione 
dignos, per suas litteras denuntiet abbati vel eius locum-
tenenti et si circa huius huiusmodi abbes inuentus fuerit 
negligens vel remissus in illos episcopus sua iuridiccione 
vtatur; et si per ipsum dominum episcopum aliquis clerico­
rum earumdem ecclesiarum fuerit amotus, abbas presentet 
alium ipsi domino episcopo ad régimen ipsius ecclesie et 
ipse dominus episcopus presentatum recipere teneatur. 
Omnes autem clerici qui presentabuntur ipsi domino epis­
copo per abbatem ad régimen predictarum ecclesiarum 
faciant hobedienciam pro redditibus et iuribus monasterii 
et prioratuum ipsi abbati et teneantur eidem prestare iura-
mentum fidelitatis; et si super hiis idem abbas inuenerit 
clericum vel clericos earumdem ecclesiarum rebelles, 
possit ipsos per censuram ecclesiasticham cohercere, quos 
omnes teneatur vitare episcopus quousque per ipsum abba­
tem fuerint absoluti, si vero contingerit episcopum vrge­
llensem non recipi in ecclesia de ciuitate, impedientibus 
domino ipsius castri vel hominibus eiusdem vocet ad se 
clericos illius et inquirat de statu illius et si inuenerit ali-
quid dignum correccione in eo, abbati referrat per suas 
litteras quod ipsum corrigat vel reformet vel amouet, et 
si abbas inuentus fuerit negligens circa huiusmodi vel 
remÍ88U8 ex tune dominus episcopus vt in premissis alus 
capitulis sua iuridiccione vtatur: si vero in hoc casu pre-
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dicto homines de ciuitate tiollent venire ad locum tutum 
assignatum eisdem per dominum episcopum vrgellensem 
vt inquisicionem faceret super excessibus clericorum vel 
parrochianorum si facta denunciacione per suas litteras 
super hoc abbati vel eius locumtenenti nollet ve! non 
posset aut non auderet ipsos compellere aut ecclesiam 
Interdire, ex tune episcopus contumaces excomunicare et 
ecclesiam interdire possit et abbas premissas omnes sen-
tentias seruet et faciat obseruari quousque per ipsum 
dominum episcopum fuerint reláxate, aliter si quidem 
dominus episcopus non possit clericum predicte viiie vel 
homines siue ecclesiam illam excomunicare vel interdire 
quomodo superius est expressum. clerici vero omnium 
ecclesiarum parrocliialium teneantur venire ad synodum 
vrgellensem et clirisma et oleum sanctum et ordines reci-
pere ab eodem domino episcopo, consecraciones altarium 
et reconciliaciones earumdem, sed racione chatedratici 
nichil soluant; si vero ecclesia Romana ab vrgellensi 
ecclesia vel diócesi aut monasterio sancti saturnini petat 
subsidium, omnes premisse ecclesie contribuant cum dicto 
monasterio et abbate; episcopus autem vrgellensis in 
ómnibus predictis ecclesiis proxime positis habeat visita-
cionem et moderatam procuracionem ab illis quas visita-
uerit super facultates earumdem et in ómnibus alus confe-
rat ecclesiasticha sacramenta et propter ea que superius 
dicta sunt, in aliquo nec possit episcopus predictas eccle-
sias grauare, monasterium autem predictum habeat deci­
mas et primicias et omnia alia iura et capellanías quas 
Ídem dictum monasterium sancti Saturnini et prioratus 
eiusdem recipiunt in ecclesiis parrochiis eiusdem et reci-
pere consueuerunt recipiant in perpetuum libere et quiete 
preter predicta in superioribuscapitulis memórala episcopo 
deputata: si vero de iuribus vel redditibus monasterii pre-
dicti ocupauit, accepit vel emparauit idem dominns epis­
copus vrgellensis a tempere mote litis, totum reddat ve! 
desemparet monasterio supradicto. Illud autem quod domi­
nus episcopus et vrgellensis ecclesia accepit et habuit in 
ecclesiis supradictis totum habeat et accipiat ex tune libe­
re et quiete. De causis autem spiritualibus videlicet matri-
monialibus, vsurariis et et sacrilegiis cognoscat dominus 
episcopus vrgellensis et pro obpressionibus puerorum in-
lungat pecunias; hoc tamen saluo quod sacrilegiis comissis 
in predictis locis exemptis solus abbas cognoscat, et epis­
copus tamen in hiis sacrilegiis nullam habeat paritatem: 
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dictus vero dominus episcopus et abbas per se et capitulo 
et conuentu suo laudauerunt et probauerunt omnia supra-
dicta per se et successores suos et ad inuicem stipulan-
tlbus promiserunt quod nunquam per se vel successores 
suos contra premissa veniant vel aliquod premissoruiii sed 
dictum monasterium sit cum predictis prioratibus et eccle-
siis abbas priores monachi clerici layci et familia vt prior 
ab omni iure et iuridiccione domini episcopi et ecclesie 
vrgellensi pleno iure sint exempta imperpetuum et domino 
pape sint subiecta et iuris ecclesie Romane. Et monaste­
rium predictum sánete Cecilie cum abbatissa monialibus 
et alus et ad ipsum spectantibtis sint iuris proprii vra;e-
llensis episcopi et successorum ipsius et ex nunc in nullo 
teneantur abbati vel monasterio antedicto. Nomina autenv 
ecclesiarum siue capellarum quas monasterium »sancti 
Saturnini tenetin diócesi vrgellensi et tenuit vsque ad hec 
témpora sunt hec: detorrentibiis cum suis sufraganeis, de 
castro de ciutat, de nargo cum suis sufraganeis, de Alies, 
de sancto martino. de Laduriz cum suis sufraganeis, de 
sancto saturnino de lanera, de sancta maria doesa cum 
suis suffraganeis, et deiord, et deposada et de sancto 
petro de caserres cum sua suffraganea, et de sancto salua-
tore de cza vedera, et capella sancti Cipriani de figols, et 
capella sancti Petri de ger, et de valespir, et de obag, et 
de botella, et Capella sancti michaelis de pontibus, et 
sancti andree de Todze, et capelle de sancta leocadia, 
et de sancto vincentio, de sancta coloma et de erigorvaian, 
et de sancto petro de belestar, et de sancta eugenia de 
torre et de sancto petro de ia , et de sancto 
stephano de riufret, et de sancta maria de casteilo et 
capelle castri de pontibus et de sancto vincentio de eilus. 
In premissis ómnibus ecclesüs et capellis presentet abbas 
sancti saturnini et successores sui Rectores domino epis-
copo vrgellensi et successoribus suis cum eas vaccare 
contigerit, et sibi presentatos teneatur recipere vt supe-
rius est expressum. Qui cum fuerint presentati domino 
episcopo et successoribus suis per ipsum abbatem vel eius 
locumtenentem promitant obedienciam et Reuerenciam 
domino episcopo sub debito sacramenti cum ab eodem 
episcopo curam recepit animarum. actum est hoc 

Kalendas aprilis anno a natiuitate domini M." C C * 
LX. VIII. Nos aprilis dei gratia vrgellensis episcopus + 
Ego lohannes pelagii sacrista vrgellensis + Ego bernar-
dus prior vrgellensis subscribo. Ego lacobus lohanniít 



553 

archidiaconus vrgellensis laudo et firmo. Ego P. de Vrgio 
subscribo archidiaconus vrgellensis. 

Ego Petras de bello podio notarius publicus ville sedis. 
vice et mandato arnaldi de ripellis archidiaconi vrgellen­
sis subscribo. 

Ego b. de barberano abbas vrgellensis subscribo.' 
Ego martinus petri precentor vrgellensis subscribo. 

Ego petrus draperii capelianus sancti odonis subscribo. 
ERO petrus de sorigera canonicus vrgellensis subscribo, 
Sig + num G. de soriguera vrgellensis canonicus. 

S ig+num Q. de liuia vrgellensis canonicus. Sig + num 
bonanati canonicus vrgellensis. 

Ego lohannes dominici canonicus vrgellensis subscribo. 
Ego laurentius iohannis canonicus vrgellensis subscribo. 
Ego guillernnis de Guarió canonicus vrgellensis subscribo. 
Sig + num petri andree decani de valdelord vrgellensis 
canonicus. 

Ego bartholomeus iohannis canonicusvrgellensis firmo. 
Ego petrus de bello podio notarius publicus ville sedis 
vice et mandato, br. de villarino canonicus vrgellensis 
subscribo. EgoRaymundus bernardi vrgellensis canonicus 
subscribo. 

Sig + num fratris b. sancti Saturnini abbas. 
Sig + num fratris A. de fuxo prioris villanige. 
Sig + num fratris G. magistri monachi prioris et sa-

criste sancti saturnini. 
Ego petrus de bello podio notarius publicus ville sedis, 

vice et mandato fratris hispanii monachi sancti saturnini 
subscribo. 

Ego Petrus de bello podio notarius publicus ville sedis, 
vice et mandato fratrum R. de arts et poncii carrigera 
monachorum sancti Saturnini subscribo. 

Ego frater bg. bernardi prior fratrum predicatorum 
Terrachone subscribo. 

Ego frater petrus de villa maiori de ordine fratrum 
predicatorum subscribo. 

Ego Petrus de bello podio notarius publicus ville sedis 
his interfui et rogatus scripsi et meum sig + num apposui 
die et anno prefixis. 
, . A*f°e8 trellat de la auinence del bisbe durgell ab lo Reiierent 

1 íiíi\> ^"^ *-^"' sóbrelas esglesies que lodit Abbat possaheix 
en 10 ait blsbat, lo guai translat fonch tret de vna carte en perguami 
en que na dos sagelfs pendents que es dins Lo monestir de Senct Cerni 
de tauemolles, a V del mes de desenibra lany M. Sinchcents e. bu. 

Puigcerdá: A. P, 
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XLIl: pág. 283 n.'' 364 
19 abril 1268. Concordia de S. Ramón de Penyafort. 

521.—Cum Ínter Dominum Apriiem, Dei gracia, Epis-
copum Urgellensem et Capitulum eiusdem, ex una parte 
agentetn, et Dominum Fratrem lauzbertum, per eandem 
Abbatem Sancti Michaelis de Coxano et Conventum eius­
dem, ex altera defendentem, siiper Ecclesia Sánete Marie 
de Podio Cerdano, et de Aragolisa, et de Boluir, de Saga, 
de Taltorta, de Tartera et de Rubio et quibusdam alus in 
Urgellensi Diócesi constitutis; et super decimis, primíciis 
et oblacionibus et iuribus episcopalibus, et loco Sancti 
Bartholomei, sito in villa Podii Ceritani, et quibusdam 
alus, in Curia Romana fuissent questiones diucius ventí­
lale, factaque in eisdem fuit litis contestacio et posiciones 
facte hinc inde et ab eodem Summo Pontífice, de consensu 
parcium ad recipiendum testes, Abbas Sancti Genesíí, 
Elnensis Diócesis, et loliannes Dominící, Canónicas Urge-
llensís. et Frater Berengarius Burdí, de ordíne Fratrum 
Predícatorum, dati fuissent iudíces, prout in litteris apos-
tolicis et Dominí Episcopí Hosciensis et Velletranensis, 
auditoris ípsarum causarum, plena dinoscitur contineri; 
ante harum lítterarum presentacionem dictus Dominus 
Frater lauzbertus, Abbas locí premissi, viam fuit uni-
verse carnis ingressus, ac per canonicam eleccionem et 
confirmacíonem subrogatus eidem, Dominus Frater Beren­
garius de Pugalto et Conventus ipsius; qui per íitteram 
dicti Fratris Berengarii Burdi, ad petlcionem dicti vene-
rabilis Patris Domini Aprilis Urgellensis Episcopi citati. 
ídem Dominus Frater Berengarius, Abbas coram dicto 
Fratre et lohanne Dominici, tercio coniudice non compá­
rente predicto pro se et suo Conventu comparuit apud 
Podium Ceritanum dicto Domino Episcopo, pro se et suo 
capitulo personaliter compárente; cumque inter partes 
fuissent diversimode per dictum Fratrem Berengarium et 
alium fratrem, socium eiusdem, de composicione tractatum 
nec super hiis possent partes ad concordiam revocan, 
tándem inter eos, Dominum Episcopum et Abbatem, fuit 
comuniter et concorditer ordinatum ut coram Fratre R. de 
Pena forti et dicto Fratre Berengario Burdi et alus ad 
hec ydoneis apud Barchinonam venirent et iidem inter 
partes de amicabili composicione tractarent; ubi in domo 
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Fratrum Predicatorum, eisdem Domino Episcopo, pro se 
et Capitulo eiusdem. et dicto Domino Fratre Berengario, 
Abbate, pro se et suo Conventu, coram dictis fratribus et 
Fratre Bernardo de Bacho, per&onaliter constitutis, uter-
que ipsorum Dominorum, Episcopus et Abbas, litteras 
sigillatas, sigillo sui Capituli Urgellensi et sigillo sui 
Conventus Sancti Michaelis de Coxano, obluierunt: 
quarum forma talis est: Notum sit ómnibus quod nos Bene-
dictus Prior et Capitulum Urgellensem damus et conce-
dimus voluntarlum consensum et liberam potestatem 
dilecto nostro lohanne Dominici, concanonico nostro, 
transigendi, componendi et amicabiliter tractandi, una cum 
venerabili Patre Domino Aprili, Dei gratia, Episcopo 
nostro, cum reiigiosis ac venerabilibus Dominis Abbate et 
Conventu Coxanensis, Ordinis Sancti Benedicti, EInensis 
Diócesis, super ómnibus querelis, contraversiis et deman-
dis, tam de rebus spirituaiibus quam temporalibus, que 
ínter predictum Dominum Episcopum, nomine suo et Eccle-
sie Urgellensi, ex una parte et predictos Abbatem et Con-
ventum, ex altera, moventur seu mote sunt, tam in Romana 
Curia quam alibi; et ipsum lohannem Dominici ad hec 
procuratorem nostrum constituimus, specialem, ut hiis 
vice nostra possit assensum prestare; promitentes nos 
ratum et firmum perpetuo habituros quidquid super pre-
missis per eundem lohannem Dominici una cum predicto 
Domino Episcopo, cum predictis Abbate et Conventu 
campositum, transactum et amicabiliter tractatum fuerit 
seu etiam ordinatum. Et ut hec in dubio venire non possint, 
presentem cartam, consensus et potestatis, sigillo nostro 
munimine et per manum Petri de Bellopodio, notarii 
publici ville sedis, confectam eidem Canónico nostro ex 
certa sciencia duximus concedendam. Actum esthoc V idus 
Aprilis: Anno xpi. M." CC.° LX." V1II.° Ego Petrus de 
Bellopodio, notarius publicus ville Sedis, hiis interfui et 
rogatus scripsi et meum sig. (s. man.) num apposui, die et 
anno prefixis. Et aliam litteram: Noverint universi quod 
nos Fratres P. Prior et Petrus de Artiacho, Prepositus de 
Fulollar et Petrus de Ardena, Helemosynarius, et R. de 
Mollono, Prepositus de Tarascho et En. Prepositi, Prepo­
situs Ceritanie et totus Conventus Monasterii Sancti Mi­
chaelis de Coxano, damus et concedimus auctoritatem ac 
potestatem vobis Reverendo in xpo. Patre ac Domino 
Fratn Berengario, Dei gratia, Abbate eiusdem Monasterii, 
quod in causa sive causis que vertuntur inter venerabiiem 
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Dominum A., Divina miseratione, Episcopum et Capitulum 
lirgellensem, ex una parte et nos et nostrum Monaste-
rium, ex altera, coram iudicibus seu auditoribns a Summo 
Pontifica deputatis, super ecclesiis et decimis etprimicüs 
et alus iuribus ómnibus, que dictus Episcopus et Capi­
tulum Urgeilense, petebant et petant a nobis et nostro 
Monasterio, et loco sive capella Beati Bartholomei de 
Podio Cerdano, possitis transigere, componere et pacísci 
nomine nostro et nostri Monasterii; promitentes nos ratum 
et firmum perpetuo habituros quidquid per vos, dictum 
Dominum Ábbatem nostrum, in predictis transigendo, 
componendo vel paciscendo actum fuerit seu etiam ordi-
natum. Et ut hec predicte niajori gaudeant firmitate pre­
sentí pagine sigülumnostrum duximus apponendum. Actum 
est hoc apud Monasterium Sancti Michaelis de Coxano 
V. idus Aprilis: Anuo Doraini M.° CC.° LX." octavo in 
presentía et testimonio Raimundus de Avelaneto et Arnal-
dus Qasch et Petrus de Turt, testium. De consensu itaque 
ambarum parcium et lohannis Dominici, procuratoris pre-
dicti CiHpituli Ur^ellensis, habitis diversimode coilacione, 
coiisilio et tractatu super ómnibus supradictis, dixerutrt et 
ordinaverunt dicti fratres, amicabiliter componendo quod 
Dominus Abbas Sancti Michaelis de Coxano et omnes 
successores sui, in perpetuum, in ecclesiis Sánete Marie 
de Podio Cerdano. de Aragolisa, de Bolvir, de Saga, de 
Tartera et "de Robio et ómnibus alus quas usque ad hec 
témpora habuit, tenuit et possedit in tota Diócesi Urge-
llensi, Ídem Abbas et Monasterium vel suum locum tenen-
tes presentent infra sex menses, a tempore sciencie cum 
vacaverint, personas ydoneas, inspeclis facuitatibus illa-
rum ecclesiarum et condicionibus personarum illorum 
locorum vel vecinorum illius terre, Domino Episcopo 
Urgellensi et successoribus suis vel eorum locum tenen-
tibus ad régimen earumdem; quas personas presentatas, 
sí sic ydonee fuerint, teneatur recipere Dominus Episco­
pus in perpetuum et sui successores, verum tamen, si ex 
causa evidenti et racionabíli, presentati ab Abbate vel eius 
locumtenente fuerint repulsi vel etiam non admissi, possit 
Abbas vel eius locum tenens iterum et iterum et quociens 
voluerit, semestri tempore durante, personas ut predicitur 
presentare Domino Episcopo vel eius locum tenenti ad 
régimen ípsarum ecclesiarum; quas si tales fuerint ut 
predicitur Ídem Dominus Episcopus vel suum locum tenens 
in ipsis ecclesiis recipere teneatur et eis curam comitere 
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animarum; si vero infra semestre tempus, ut predicitur, 
si persona ydonea per ipsum Abbatem vel eius locum 
tetientem ipsi Domino Episcopo vel eius locum tenenti non 
fuerit preséntate dummodo impedimento legitimo non 
fuerint impediti, ex tune Dominus Episcopus vel eius 
locum tetiens sine contradiccione Abbatis vel eius locum 
tenentis, possit de persona ydonea, sicut predicitur, 
vaccauti ecclesie providere; in que casu per ipsum Domi-
num Eplscopum vel locum illius tenentem in eadem eccle-
sia institutus, infra quindecim dies obedienciam et iura-
inentum fidelitatis Domino Abbati vel eius locum tenenti 
faceré teneatur, pro solvendo suis iuribus tam in tempo-
ralibus qnam spiritualibus et etiam conservandis, sicut de 
hiis inferius exprimetur, antequam possessionem ecclesie 
adhipiscatur; in ómnibus autem predictis ecclesiis et sin-
gulis ac ómnibus rectoribus earumdem et beneficium 
habentibus in eisdem, sine qualibet contradiccione Domini 
Episcopi Urgellensis et successorum suorum ac eorumdem 
locum tenentem, habeat Dominus Abbas et successores-
sui, in perpetuum visitacionem, procuracionem, correccio-
nem, reformacionem, suspensionem et efiam amocionem 
si necesse fuerit, cui Abbati et successoribus suis aut eius 
locum tenenti teneanturomnes clerici omnium predictarum 
ecclesiarum faceré obedienciam manuaiem et prestare 
iiiramentum fidelitatis pro suis et sui Monasterii iuribus 
tam temporalibus quam spiritualibus solvendis ac conser­
vandis; pro hiis ómnibus iuribus solvendis et conservandis 
possit cum expedierit Abbas vel suum locum tenens sus­
pendere et excomunicare et sub examine suo in causam 
trahere tam clericos quam laicos et interdicere omnes 
eccleslas supradictas; quas omnes sententlas excomunica-
cionis, suspensionis et interdicti, pro reformacione, correc-
cione et amonicione ac suorum iurium seu reddituum solu­
cione et conservacione observet et facial a suis subditis 
observar! Dominus Episcopus et eius locum tenens et 
Canonici Urgellensis, et clerici et laici ipsas teneant et 
observent quousque per ipsum Dominum Abbatem vel eius 
locumtenentem fuerint reláxate; si autem ab ipso Abbate 
vel eius locum tenente a quocumque clericorum predicta­
rum ecclesiarum super aliqtio premissorum fuerit appe-
natum, non ad Dominum Episcopum sed ad Summum 
Poritificem appelletur; si autem ab aliqua predictarum 
ecclesiarum quisque per Abbatem perpetuo fuerit amotus, 
presentatum postmodum vel ab Abbate vel eius locum-
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tenente, Dominus Episcopus vel eius locum tenens ad 
régimen ipsius ecclesie recipere teneatur secundutnmodum 
superius comprehensum. Ómnes siquidem decimas quas 
in ómnibus premissis parrochiis et singulis et ómnibus alus 
locis tocius Diócesis Urgellensis possedit ídem Abbas et 
Monasterium Coxanensum vel aliquis pro ipso tenet in 
feudum et tenuit usque ad hec témpora cum titulo et onines 
primicias oblaciones et obvenciones ac oiiinia alia iura tam 
teniporalia quam spiritualia que ut predicilur idem Abbas 
vel Monasterium, percepit, habuit et possedit usque ad 
hec tempera in tota Diócesi Urgellensi, habeat ex tune 
idem Abbas et Monasterium et percipiat in perpetuum sine 
contradiccione Domini Episcopi Urgellensis et successo-
rum omnium suorum et tocius ecclesie Urgellensis. ítem 
Abbas et successores sui possint compeliera heredes illo-
rum qui erexerunt aliqua altaría in aliqua illarum eccle-
siarum vel ordinaverunt ibidem perpetuum servicium fieri 
per aliquem sacerdotem, si ad tiec facienda successores 
eorumdem inveniantur negligentes et si circa hec Abbas 
inventus fuerit negligens, denuncietur eidem per litteras 
Domini Episcopi vel suum locum tenenti et ex tune sicut 
in alus capitulis superius dictum est idem Dominus Epis­
copus vel suum locum tenens in hec libera sua iurisdiccione 
vertatur. In ómnibus alus ecclesiis memoratis et singulis 
Dominus lípiscopus Urgellensis et suum locum tenens 
habeat visitacionem et moderatam procuracionem secun-
dum facúltales earumdem et in eisdem conferat omnia 
ecclesiastica sacramenta; et si tune visitando vel alias 
veritatem'sciendo in eisdem vel aliqua earumdem inve-
nerit aliquos clericos in eisdem ecclesiis constituios dignos 
correccione, reformacione, suspensione vel etiam perpetua 
amocione, hec denuncie! per suas litteras ipsi Abbati vel 
suum locum tenenti ut tales corrigat, reformet vel suspen-
dat aut amoveat; et si idem Abbas vel suum locum tenens 
in huiusmodi vel consimilibus inventus fueril negligens 
vel reniissus, ex tune idem Dominus Episcopus vel locum 
suum tenens circa hec libere sua iurisdiccione utafur, sine 
contradiccione Abbatis et Monasterii Coxanensis et suum 
locum tenentis. Omnium autem predictarum ecclesiarum 
et singularum clerici universi recipiant omnes ordines a 
Domino Episcopo Urgellensi et successoribus suis et 
prestent sibi Canonicam obedienciam et debitam reveren­
cian) et ad sinodum Urgellensem veniant, sed pro cathe-
dratico nihil solvant; crisma, oleum sanctum, consecra-
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dones ecclesiarum et altarium ac reconciliaciones earum-
dern ab eodem Episcopo et suis successoribus recipiant; 
et servent omnes suas sentencias et salubria ipsius mónita 
et mandata et sui locutn tenencium, salva semper fidelitate 
et iuribus monasterii supradicti. Et in ómnibus premissis 
ecclesiis et singulis parrochiis et parrochianis iliarum 
cognoscat Episcopus Urgellensis vel illlus locum tenens 
de causis matrimonialibus, usurariis, de sacrilegiis, simo-
niis et de tiereticis questionibus et alus spiritualibus qui-
buscumque et pecunias iniungat pro opresionibus parvo-
rum salvis ómnibus que supra sunt Abbati et Monas­
terio resé rva la . Et insuper si rec tores dictarum 
ecclesiarum vel beneficium habentes in eisdem iniuriati 
fuerint Abbati vel monachis vel illis qui cum eisdem morant 
vel in posterum morabuiitur, tune iniuriantes eisdem 
teneantur in Curia dicti Abbatis et posse litigare et res-
pondere de illis. De ómnibus vero alus questionibus quas 
moverint clerici contra clericos vel e converso quarum 
cognicio alias ad Episcopum vel eius locum tenentem nos-
citur pertinere, cognoscat Episcopus vel eius locum tenens. 
Et si forte rectores dictarum ecclesiarum vel beneficiatí 
in eisdem Domino Episcopo et Canonicis suis vel eius 
locum tenenti aut familie sue aliquam iniuriam intulerint, 
teneantur sub examine dicti Domini Episcopi responderé 
sicut supeiius dictum est de Abbate. Omnes sentencias 
excomunicacionls, suspensionis aut interdicti quas pro 
predictis aut alus causis quibuslibet in clericos, laicos aut 
ecclesias, idem Dominus Episcopus vel sui successores 
aut eorum locum tenentes duxerint promulgandas, gene-
raliter, singulariter vel particulariter, idem Abbas vel 
successores sui monachi, clerici et laici omnium predic-
tarum ecclesiarum et parrochiarum villis aut villarum 
teneant irrefragabililer et observent et faciant ab alus 
inviolabiliter observari, quousque per Dominum Episco­
pum vel eius locum tenentem fuerint iile sententie reláxate. 
Locus autem Beati Bartholomei, qui est in villa Podii 
Ceritani, sine contradiccione ipsius Abbatis et Monas­
terii Coxanensis, remaneat apud Dominum Episcopum 
Urgellensem solidus et proprius, ubi faciat si volue-
Jiit oratorium vel Capellam, in qua cum ibi fuerit faciat 
Divina Officia celebrari. Et quidquid offeratur ibidem ab 
nommibus eiusdem ville in denariis, pane, vino et candelis 
totum restituatur ecclesie et Rectori de Podio Ceritano, 
exceptis ornamentis ecclesie si qua eidem dabuntur et 
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excepfis oblacionibus ómnibus et luminariis qua ín vigilia 
et festivítate Sancti Bartholomei offerentur in eadem 
ecclesia a parrochianis ecclesie de Podio Cerdano, nec 
audiant divina ibidem nisi in presencia Domini Episcopi. 
In illo vero oratorio vel capella hominibus de vüla Podii 
Ceritani non ministrentiir aliqua sacramenta per clericutn 
vel clericos qui in illo personaliter deservirent, nec ad 
dictum locum Beati Bartholomei vel ad aliquod aliiim in 
tota villa Podii Ceritani iillo tempere aliqua parrochialis 
ecclesia tranferatur per Dominum Episcopum Urgellen-
sem. Ornamenta vero et utensilia et campana et alia que 
extracta fuerint de oratorio vel capella Sancti Bartho­
lomei restituantur integre Domino Episcopo Urgeiiensi. 
Et Dominus Urgellensis Episcopus remittat ómnibus homi­
nibus Podii Ceritani, clericis et laicis, omnes íniurias quas 
sibí et suis intulerunt usque ad hec témpora; et absolvat 
eos ab ómnibus sentenciis excomunicacionis et alus quas 
hactenus occasione huiusmodi contencionis incurrerunt vel 
in eos late fuerunt. Et Abbas et homines Podii Ceritani 
similiter ómnibus qui eidem Episcopo et Ecclesie Urge­
iiensi adheserunt et eius sentencias servaverunt remitant 
iniuriam et rancorem. Etdictus Dominus Episeopus pro se 
et Capitulo suo et dictas Dominus lohannes Dominici, 
procurator eiusdem Capituli et dictus Dominus Abbas 
Coxanensis pro se et Conventu suo laudaverunt et appro-
baverunt expresse omnia et singula que superius sunt 
expressa et per se et omnes successores suos promisse-
runt et obligaverunt se et omnia dicte Ecclesie Urgeiiensi 
et Sancti Michaelis de Coxano servare in perpetuum etin 
nullo contravenire omnia premissa et singula superius 
comprehensa, renuntiantes pro se et dicta ecclesia Urge­
iiensi et dicto monasterio omní iuri canónico et civili et 
omni alii cuiuslibet inris auxilio quibus contra premissa 
ipsi vel successores sui vel aliquo predictorum possent in 
aliquo relevan. Quam composicionem et ipsius instrumenta 
composicionis idem Episcopus et Capitulum Urgellense et 
Ídem Abbas et Conventus eiusdem apposicione sigillorum 
suorum munierunt ut eidem fidem plenior habeantur. 
Actum est hoc in domo Frati um Predicatorum Barchinone 
XIII." Kalendas JVladii: Anno Domini millesimo, ducenté­
simo sexagésimo octavo. Nos Aprilis Dei gratia Urge­
llensis Episcopus Subscribo. Ego Benedictus Prior Urge­
llensis Subscribo. Ego Q. de loverre Archidiaconus de 
Ger Subscribo. Ego lacobus lohannis Archidiac-onus 
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de Cerch in ecclesia Urgellensis laudo et firmo. Ego 
Berengarius Quinardi Archidiaconus de Arestot in ecclesia 
Urgeilensi approbo et subscribo. Ego P. de Urgió Archi­
diaconus de Pratis subscribo. Ego Berengarius de Barba-
rano Abbas Urgellensis subscribo. Ego Martinus Petri 
Precentor Urgellensis subscribo. Ego P. de Soriguera 
Canónicas Urgellensis subscribo. Sig + nnm Q. de Sori­
guera Urgellensis Canonici. Sig + num Berengarii Frui-
llos Canonici Urgellensis. Ego loliannes Dominici Cano-
nicus et procurator slndicus subscribo. Ego G. de Cervaria 
Canonicus subscribo. Ego Bartholonieus lohannis Cano-
nicus Urgellensis subscribo. Ego Laurentius lohannis 
Canonicus Urgellensis subscribo. Sig + num Petri Andree 
Decani de Valdelord Urgellensis Canonicus. Ego Petrus 
Draperii Capellanus Sancti Odonis subscribo. Sig + num 
Bonanati Canonici Urgellensis. Ego Raymundus Ber-
trandi Urgellensis Canonicus subscribo. Sig + numQ. de 
Livia Urgellensis Canonicus Sig + num Berengaiii de 
Qarrigosa Canonici Urgellensis qui hoc laudo et firmo. 
Sig + num Petri de Ardena Helemosinarii. Sig + num 
R. de Castelione Camerarii. Sig + num Raymundi de 
Mollono Prepositi. Sig + num Poncii de Prato Subprioris. 
*ir Sig + num Berengarii Abbatis predicti qui hec lauda-
mus et firmamus. Sig + num P. Prioris. 
Sig + num P. de Acziato. Sig + num Bernardi Prepositi, 
Prepositi Ceritanie. Sig + num Bertrandi de Tornalexo. 
Sig + num lohannis Benedicti. Sig + num G. Martini 
Sig + num G. de Mornaco. Sig+num B. ludicis, Prepositi 
maioris. Sig + num Fratris A. Berengarii. Sig + num 
Michaelis de Foliano. Sig+num Bn. Laurencii. Sig + num 
G. de Malveig. Sig + num A. Petri Snbsacrtste. Sig + 
num B, Huardi. Sig + num R. de Qodor Precentoris. 
Sig + num B. de Pulcrouisu. Sig + num B. de Milars, 
Pueri. Sig + iium Raimundi de Bolvir, Pueri. Sig + num 
G. de Bestracha, Pueri. Sig + num Raimundi de Corsa-
vel, pueri. Sig + num Fratris P. Coqui. Sig + num Vivas. 
Sig + num B. Sifredi, Cellararii. Sig + num Fratris Ade, 
Monachi. Testes hujus reí sunt Petrus Rubei, lurisperitus 
de Perpiniano. Petrus de Sala Clericus vicensis. Qauce-
randus de Podio alto, Monachus Kivipollensis. Quillel-
mus de Podio alto, miles. Arnaldus Sardina, Cape­
llanus Domini Episcopi Urgellensis et Ferrarius de Mer-
catali. 

Sig (s. man.) num Mathei Lupeti Notarii,publici Bar-
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chinone qiii hec scripsit, fecit et clausit, die et anno pre-
fixis. 

Ego lohannis Pelagii, Sacrista Urgellensis subscribo. 

(Arxiu Capitular d'Urgell: Cart. 
vol. II, f. 37.VO, d. n.°37). 

XLIII: pág. 290 n.° 367 

8 agost 1268. Llivia: I: Facultat per vendré. 

722.—Nouerint universi quod nos lacobiis Dei gratia 
Rex Aragonuiti, Maiorice et Valencia, Comes Barchinone 
et Urgelli et dominus montispesulani per nos et nostros 
absoiuimus remitimus et deffinimus uniuersis et singulis 
hominibus totiu-s ville et totius parrochie Beate Marie de 
Livia omnem questionem, petitionem et demandam et 
omnem penam ciuilem et criminalem, quód contra vos et 
bona vestra posseinus faceré, imponere vel monere ratione 
emptionum ve! venditionum siue alienationum factarum 
Ínter uos ad invicem de terris, tionoribus ac possessioni-
bus vilie (Je liuia et parrochie Beate Marie de Liuia, sine 
requisitione nostre et concessione. ha quod ratione dlcta-
rum venditionum, emptionum sen alienationum factarum 
Ínter uos ad invicem non teneamini nobis vel nostris de 
cetero in aliquo responderé, vel nos vel nostri aut officia-
les nostri possimus inde vobis vel vestris vnquam faceré 
petitionem aliquam vel demandam; sed sitis inde cum 
ómnibus bonis vestris tiabitis et tiabendis perpetuo abso-
luti. Confirmantes vobis dictas empilones venditiones seu 
alienationes facías iiiter uos ad invicem dum tamen non 
sint facte militibus neo clericis, quoniam illas, si quesunt, 
nullatenus confirmamus: saluis tamen semper nobis et 
nostris iure nostro censu dominico et faticha. Concedentes 
etiam vobis quod de cetero possitis venderé et alienare 
Ínter uos ad invicem térras, hereditates et possessíones 
vestras excepto lamen quod non possitis eas 
venderé vel alienare militibus vel clericis. Salvo tamen 
semper nobis ac nostris iure nostro censu dominico 

Mandantes Baiulis, Vicariis et uniuersis alus offina-
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libus et subditis tiostris presentibus et futurisquüd dicta 
oninia et singula firma habeaiit, et obseruent et non con-
traueniant aliqíia ratione. Datum Tarracona VHP idus 
augusti anno domini M. CC. LXVIll". Sig + niim lacobi, 
Dei gratia, Rex Aragonum, Maioricarum, Valentie, Comes 
barchinone et Vrgelli et dominus montispesulani. Testes 
sunt: G. de montechateno; Berengarius seruilionis, Qui-
lelmus de castronouo; Raimundus de mornacho; Beren­
garius de gardia. Sig + num meum simonis de S.t° felice 
qui mandato domini regis prcdicti, hec scribi fecit et 
clausit. 

Traslat 11 maigl611, tret de altre ¡Ilegible, conservat 
al arxiu. 

Per privilegi dat a Perpinyá 7 maig 1296, eximí la venda, 
de laudimi i foriscapi: 

lacobus Dei gratia... (seguent doc). 

Llivia A. M. Perg. n." 53. 

II: Franquesa de laudimi. 

723.—lacobus Dei gratia Rex Maioricarum. Comitis 
Rossilionis et Ceritanie et dominus Montispesulani, fide-
libus suis vicario Ceritanie el baiulo de liuia. Salutem et 
gratiam. Cum homines de liuie habeant priuilegiuní de 
non soluendis laudimiis seu foriscapiis de possessionibus 
et terris quas vendunt seu emunt, scialis quod hoc intelle-
gimus de terris et possessionibus quas emunt seu vendunt 
Ínter se tanlum. Vnde mandamus vobis quatenus dictum 
priuilegium eisdem secundum dictam nostram intentionem 
obseruetis et obseruari faciatis. Datum perpeniani nonis 
madii, anno domini M.° CC.° nonagésimo sexto. 

Translat de 11 agost 1347. (1) 

Llivia: A. M. Perg. plec de 1207. 

i„«íl\ot?,'''"'"*='"5<le S. Guillem, pervingut d'AIf, consignada en 28 
H^JL ],T¡, '«"P"? n.° 256, pág. 218), cobra firmesa am resFablimen de 
i i ? n octubre 1735, fet per Pere Ravetllat, pagés de la casa de 
Aii, parroquia de Alf, qui «en atencio que Anna Maria Casellas i 
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XLIV: pág. 293 n.« 371 

2 maig 1269. Pastura del Tet fins a Camporrels. 

De deuesia, siue pastura de aqua de la tet usque ad 
aquam que discurrit de camporrels. 

724.—Nouerint uniuersi quod nos, lacobus, dei gratia, 
rex Aragonum, Maioricaruní et Ualencie, Comes Barchi-
none et Urgellí, et doininus montispesulani, per nos et 
omnes nostros damiis et concedimus uobis vniuersis et 
singuHs hominibus podiicerdani et sticcesoribus uestris in 
perpetuum defesiam siue pasturara ad opus bestiarorum 
uestrorum de aqua, uidelicet, de la tet usque ad aquam 
que descendit uel discurrit de camporrels, et sicut est de 
de carreria superius quam recedit, ue! itur de hospital] de 
pertica usque ad pontem de la tet, qui est supra uillarium 
de fetges, versus ceritaniam; quam defesiam siue pastu-
rnm uolumus quod habeatis teneatis et posideatis uos et 
uestri prout includitur in términos supradicfos, sine impe­
dimento alicuius persone, ad tenendum et pascendum ibi 
bestiaria uestra, cuiuscumque generis sint, et ad omnes 
uestros uestrorumque uoluntates libere perpetuo facien-
das, sicut melius et utijius dici, scribi potest et intelligi, 
uel excogltnri ad uestrum et uestrorumsuccessorum bonum 
et sincerum intellectum. 

Ita quod aliqui alii homines, preter uos et alios ceri-
tanie qin' consueuerunt ibidem mitere et tenere bestiaria, 
non sint ausi poneré uel tenere aliqua bestiaria; quod, qui 

Revetllat germana sua en son vltim i válido Testament dexá i llega a 
la Obra del Glories Sant Guillem Confesor en la Iglesia Parroquial de 
Santa María de la Vila de Llivia de la mitad del Adot podía testar 
i disposar com consta en los Capitols, deu Ducats, moneda Barcelo­
nesa, i no poder dit Pere RevetlUit satisfer i pagar dit llegat ab diner, 
per lo tant promet pagar lo interés de dits deu Ducats, pensló anual 
sis reals plata de dita moneda pagadora quiscun any lo die vult de 
octubre a favor de dita Obra, baix la obligado especial de dita Adot, 
i sens perludici de ella ab obligado de tots 'bens mobles e ¡mmobles, 
agutsiper auer...Presents per testimonis lo Rnt-Ioan Vidal Preb., i 
Rector de All, i lo Rt. Dr. Thomas Mata i Puig, Preb. i Rector de 
Bolvir». Acte rebut dit día per Salvador Bamola, preveré, rector de 
Saga, notari. (Llivia A. P. Llibre de S. Ouíllem). 

La urna de S. Quillem, citada sup. n." 2 6, pag. 218, que's conserva 
encara, va descrita en «Lat Vírgenes de Cerdaña», p. 31. 
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fecerit, sotuat nobis decem solidos pro pena quotiens-
cumque illud faceré atemptauerit sine uoluntate uestra; et 
uos vel uestri nuncii pro predicta pena possitis dicta bes-
tiaria, ac etiam pastores illa custodlentes, et res eorum, 
pignorare; et ipsa bestiaria et pastores predictos expeliere 
et eicere similiter de predicta defesia libere et sine aliquo 
periculo, propria auctoritate: quam penam uolumus nostro 
uicario per uos tradi. 

Statuentes quod aliqui uestrum seu aliqui aliquoriim 
hominum ceritanie non poísitis in dicta deuesia poneré 
uel mitere aliqua alia bestiaria extranea, nisi uestra 
propria bestiaria tatitum; quod, qui fecerit, penam predic-
tam incurrat. 

Mandantes uicariis, baiuiis, curiis, et alus oficialibus 
et subditis nostris presentibus et futuris, quod predicta 
omnia et singula, firma habeant, et obseruent, et faciant 
ab ómnibus inuiolabiliter obseruari, et non contraueniant, 
nec aliquem contrauenire permittant aliquo modo, seu 
etiam aiiqua ratione. 

Datum Ceruarie VI nonas Madii, anno domini M. CC. 
LX. nono. 

Sig + num lacobi, dei gratia, regis aragonum, Maiori-
carum, et ualencie, comitis barchinone et urgelli et domini 
montispesuiani. 

Testes suiít: Raimundus de cardona, P. de berga. laco-
bus de ceruaria. R. de urgió. Berengarius de podio uiridi. 

Sig + num Michaelis uiolera, qui, mandato domini 
regis, hec scribi fecit, loco, die et anno prefixis. 

Llibre vert. fol.7(14p.). 

XLV: pág. 294 n.° 373 
5 agost 1269. Liosa...: Feus del bisbe d'Urgell. 

725.—Pateat uniuersis quod bernardus freix de villa 
francha Confluentis datus a domino Rege Aragonum exse-
cutor in negotio feudorum in partibus Ceritanie, Confluen. 
Riuipollen. vallis de pratis et vicarie canipi rotundi, 
petiit in iudicio nomine domini Regis, et auctoritate comis-
sionis sue sub examine R.' de morer prepossiti liliten. 
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iudicis a dicto domino Rege in predicto negocio assignati, 
contra uenerabiiem Apriiem de! gratia Episcopum Urge-
llen. et Capituliim eiusdem libellum offerentis sub hac 
forma. Proponit berffardus fereix procurator domini Regis 
in negocio feudorum contra uenerabiiem Apriiem Episco­
pum et Capitulum Urgellen. dicens quod domino Regi et 
suis predecessoribus irrequissitis fuerint liec omnia infra 
scripta in dictum Episcopum Ecclesiam et Capitulum 
Urgellen. alienata cum sint et fuerint de feudo suo in pri-
mis: Castrum de monteliiano et census et redditus eiusdem 
cum suis terminis et pertinentiis. It. Castrum et vallem de 
cza losa et census et redditus eiusdem cum suis terminis 
et pertinenciis. It. villana de salent et deCabarriuo et de 
auolt et quosdam mansos apud valielam et apud Tra-
uesseriis et apud petram et apud borr et census et reddi­
tus eorumdem cum suis pertinenciis et possessionibus 
ómnibus. It Castrum de aqua tepida et census et redditus 
cum suis terminis et possessionibus. It. quosdam mansos 
de Edorres et quosdam mansos apud pedreram et apud 
Anatiuyam et apud Estoll et apud Stam. Leocadiam et 
iVlansi census redditus iiomines feminas et exi tus cum 
terminis et pertinentiis omniutn predictorum. It. decimas 
de Edzerre et decimas de alb et de mosoyll et de liuia et 
de Sta. Eugenia de baritano cum ómnibus iuribus redditus 
et pertinentiis earumdem, Unde petuntur omnia supradicfa 
nomine dotnini Regis sibi adiudicari tamquam comissa. Cui 
libello benedictus prior et procurator Episcopi et Capituli 
Urgellen. lite contestanda in indicio respondet et concessit 
se Ídem Episcopum et Capitulum Urgellen. tenere omnia 
supradicta in locis superius notatis, negauit tamen fore 
uel fuisse predicta de feudo domini Regis, proponit eciam 
Episcopum et Cap (itulum) et ecclesia urgel lensis 
tenuisse et possedisse quiete et in pace omnia supradicta 
pro francho alodio a tanto tempore citra a quo non extat 
honiinum memoria in contrarium, proponit eciam in defen-
sionem Episcopi et capituli urgellen. plura ex petitis fuisse 
colíata Ecclesie u'gellen. antiquitus pro franclio alodio 
et immuni ab illustribus comitibus et ComitissisCeritanie, 
et alia fuisse (per) dictum Episcopum et Ecclesiam urge­
llen. consecutum pro franclio alodio et immuni. Quedam 
ex largitate quorumdam fidelium. Non erant baiuli, caste-
llani uel feudatarii domini regis in eisdem. Quedam ex 
emptione facta per Episcopum et Capitulum urgellen. pr,o 
francho alodio et nd probandum quod Episcopus, capitu-
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lum et Ecclesia urgelleti. habent castrum et viilam de 
monteliano cum hominibus, feminis et pertinenciis suis pro 
francho alodio produxit quoddam instrumentum pro pu­
blico et notorio quod incipit Ratio exigit, autoritas iubet 
etc. etfinit ante literam in perpetuum manet. It. ad Ídem 
produxit quoddam privilegium illustrissimi domini Petri 
del gratia Regia Aragonie sigiüo maiori sigillatum quod 
incipit. In xpi nomine sit notum cunctis quod nos Petrus 
dei gracia Rex Aragón etc. et finit ante datum id esse 
constat. It. ad idem et super hiis quod habent apud Oiia 
et apud les et apud Stam Eugeniam produxit quoddam 
instrumentum Ar. filium R.i bg. comitis Ceritanie quondam 
quod incipit in nomine domini Ego Ar. prolis R.> bg. etc. et 
fínit ante lit. facta carta donationis. It. ad probandum 
super hiis quod episcopus et capitulum urgellen, habent 
apud Travesseres produxit quoddam instrumentum quod 
incipit. In nomine domini Ihu x.i ego iseniusetc. et finit 
ante lit. relinquo filio meo Pelro. It. ad probandum quod 
castrum de la losa cum ómnibus suis terminis et iurisdic-
cionibus sit franchum alodum Episcopi et capituli urgellen. 
produxit quoddam instrumentum Dalmacii de Sto. martino 
quod incipit. Notum sit ómnibus quod ego Dalmacius de 
de sto. martino etc. et finit ante Ir. specialiter ponerent, 
quod quidem instrumentum produxit fieri hiis que habent 
apud villarium de Salent et apud Caborriuum et apud Auol 
et apud Valielam. It. ad probandum super hiis quod Epis­
copus et capitulum urgellen. habent apud borre produxit 
quoddam instrumentum quod incipit Anno ab incarnacione 
dominiC.XVIII postmille etc.etfinit anteSignumprecelera 
veniant ad compos. It. ad idem probandum quoddam testi-
monium quod incipit Auxiliante Domino Ihu xpo. etc. et 
finit ante liter. participem fiat. It. ad probandum super 
hiis que habent apud petram produxit testimonium proxime 
productum. It. ad probandum super hiis que habent apud 
Edorres produxit quoddam instrumentum quod incipit in 
Dei nomine ego Q. et uxoris mee G.e etc. et finit ant. lit. 
facta carta donacionis. It. ad probandum quod castrum de 
aqua tepida cum hominibus censibus et iuribus eisdem sit 
franchum alodium Episcopi et cap. urg. produxit quoddam 
instrumentum quod incipit in nomine domini Ego P. miro 
donatus sum etc. et finit ante facta et non sit dirrupta. 
It. ad idem produxit quoddam instrumentum quod incipit 
iussio legis annuit etc. et finit ante factam per omnia 
sécula. It. ad probandum super hiis que habent apud 



568 

petrain et apud borr produxit instrumentuin quod incipit 
auxiliante domino Ihu xpo.etc et finit ante Actuin particeps 
flerit. It. ad probandtim super hiis que habent apud pedre-
riam produxit quoddam instrumentum quod incipit in nomi­
ne domini nos simul in unum Sineofredus etc. et finit ante 
factam non sit dirruptam. It. ad p. s. h. q. h. Apud Anahu-
giam p. q. i. q. i. ómnibus iiotum sit presentibus atque 
futuris etc. et finit ante Actum conuulsa consistat. It. ad 
pr. super hiis que habent apud Anahugiam produxit quod­
dam instrumentum quod incipit ómnibus notumsit presen-
tibus atque futuris etc. et finit ante conuulsa consistat. 
It. ad probandum super hiis que habent apud Estoll pro­
duxit instrumentum quod incipit Auxiliante dno. Ihu xpo. 
Ego Ar. etc. et finit ante Actum participes fiant, It. ad 
probandum super decimas quas habent super ómnibus alus 
supradictis, produxit quoddam privileg. Karruli magni 
quod incipit in nomine domini Saluatoris nostri etc. et 
finit ante lit. duximus sigillari. It. ad probandum quod 
Alexander Papa laudauerit concesserit et confirmauerit 
Ecclessie et capitulo urge lien, omnia supradicta pro 
maiori parte produxit quoddam privilegium sigillo plúmbeo 
sigillatum quod incipit Alexander episcopus servus servo-
rum Dei etc. et finit inveniant amen. It. ad probandum 
quod illustrissimus dominus lacobus dei gratia nuiíc Rex 
Aragón laudauerit, concesserit et confirmauerit Ecclesie 
urgel. et Episcopo et capitulo et caiionicis eisdem omnia 
supradicta pro maiori parte, bernardus de barbarano 
Abbas et G. de iuuerra Archidiaconus de urgellen, et pro-
curatores Episcopi et capituli predictorum produxit quod­
dam privilegium quod incipit nouerint vniuersi quod nos 
lacobus del gracia Rex Arngon. etc. et finit ante datam 
aliqua racione, proposuerunt eciam predicti procuratores 
se et Episcopum et capjtulum urgellen. esse absoluendi 
a peticione omnium predictorum et eadem omnia eisdem 
et Episcopo et capitulo supradictis esse adjudicanda pro 
alodia. Cumque super his Ínter bernardum ferex nomine 
domini Regis Agentem ex una parte et dictos procurato­
res deffendentes ex altera fuisset diucius altercatum coram 
me R.o de morerio iudice, tándem renunciando ómnibus 
et singuiis quod de iure et de facto partes iioluere propo-
nere, concludentes et reniniciantes in causa super premis-
sis ferré sentenciam postularunt. Unde ego Raimundus de 
morer prepositus liliensis et iudex pro domino Rege m 
facto feudorum, uisa peiicione predicta et responsione 
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subsecuta, visis et racionibus allegacionibus et deffensio-
nlbus versus partes et probacioiiibus diligenter exaniina-
tis et uisis eciam diligenter instrumentis in iudicio produc-
tis. Attendens quod omnia siipradicta fuerint in Ecclesiam 
urgelien. translata pro francho alodio ex confessione et 
donacione illustrium Comitum et ex largicione et quibus-
libet aliis niodis adquisicce a pluribus et diuersis militibiis 
et aliis hominibus quos non inueni feudatarios uasallos sen 
castellanos domini Regis in eisdem sicut per instrumenta 
producía in iudicio coram me fuit facta plena fides.—Cons-
tat eciam michi dominum iacobum nunc Regem Aragonuní 
Confirmasse Episcopo et Capitulo vrgellen. omnia supra-
dicta. Attendens dominum Alexandrüm papam confirmasse 
ecclesie vrgellen. predicta omnia impetrative concessa 
pro maiori parte. Cum constat eciam michi intencionen! 
bn. freix predictam non fuisse fundatam super propositis 
nec ipsa predicta uel aliquid de predictis posset probari 
esse de feudo domini Regis. perscrutatis diligenter caput 
breuis antiquissimis Registro Regis et habito 
super premissis sapiencium consilio et tractatu sacrosanc-
tis dei evangeliis in mei presencia constitutís, deum 
habendo pre oculis gedens pro tribunali in nomine patris 
et filii et spiritus sancti predictos bernardum de barbara. 
Apriiem et Guilelmum de iouuerra Archidiaconum urge­
lien. et procuratores episcopi et capiíulum urgelle». nomi­
ne eiusdem Episcopi et Capitulum et ipsum Episcopum et 
Capitulum urgelien. a peticione bn. freix absoluo, pío 
definitiua sentencia decernendo omnia supradicta in peti­
cione contenta non esse de feudo domini Regis ante dicti 
et eumdem bn. freix in sua peticione condemno et eadem 
omnia cum ómnibus iuribus, terminis et pertinenciis Epis­
copo et capitulo urgelien. sentencialiter adiudico pro 
francho alodio ac inmuni.—Saluo tamen censu quolibet et 
servicio et adempriuo quem uel quod dominus Rex recipit 
et debet recipere in predictis. Lata fuit hec sentencia in 
podio Ceritanie nonis augusti anno domini millesimo 
c e LX" nono in presencia et testimonio R.i bertran cano-
nici urgelien. Magistro R.i baiuli, bernardi embercat. Gui-
lelmi miro R.' de torres et R > de roset. 

Guilelmus clemens notarius pubiicus a domino Rege 
Arag. constitutus in negocio feudorum post mortem líay-
mundi amell, hanc sentencian! de mandato dicti iudic'is 
scripsit et istam consimilem scribi fecit in hoc registro 

die et anno predictis. 
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Sig + num Raimundi de moreno iudicis predicti. Qui 
hanc sentencian! tuli et propria nianu firmo. Quod signum 
appositum fuit hic nianu predicti notarii, hec in alia nianu 
dicti iudicis ponetur. (1) 

A. D. Perp. Lit. feud. A. fol. LXXVII. 

XLVI: pág. 296 n.« 375 

9 octubre 1269. Taia. 

De qaestíis et tallis: quomodo debeanl fleri. 

7¿Q. - Nouerint uniuersi quod nos lacobus, dei gratia, 
rex aragonum, maioricarum et uulencie'; comes barchinone 
et vrgelli et dominus montispesulani. Attendentes quod 
Ínter probos homines et uiiiuersitatem uille podiicerdani 
erat contentio supertalis faciendis de peylis.siue qiiestiis, 
redemptionibus exercituurn et caualcatarum et de alus 
regalibus et uicinalibus exactionibus; uolentes ipsam con-

(I) En 1242 fou venguda la decima de Estol!, Escadars, Soriguera 
i Soriguerola per Quillema de Bolvir i son fill Guillem: els senyors de 
dits llocs, bisbe d'Urgell i Gakerán de Pinóe, en feren e! laudimi 
el prime, representa! per Ramón de Travesseres, en presencia i testl-
inoni de Ambionii, Pere Mercader, Pere de Noguer de Berga i Joan 
capellá de Isogol; el segon per sí mateix personalment, rebent de 
laudimi 16 d. en presencia i Ilohansa de Pere de Paiau, son batlle, en 
Vl'idus agost ia42. (A. N. Perg. coberta libri Testam. 1313; 6, 7, i 
11 instrument). 

En ISgener 1296 Ramón de Soler, Caballé,—ff. de solería miles— 
atenent a que ell exigia injustamen l'alberga al Recto de S. Pere, de 
Lies i considerant ara que ell i sos pedecessors no debian rebrela 
absol i fineix per ell i tots els seus a dita iglesia i a Ramón Mir son 
rector de dita alberga. 

Axi matex Uoa, dona i concedeix a Ramón de Soler, fill de Beren-
guer de Soler, condam, de Lies, que per altre nom s'anomenaba 
burdas de solerio la batllia de les decimes de les parroquiese esgle-
sies de Lies i de Vállela, qui les tinga per ell, li dongui bo i leal 
compte, li sia bo i fiel, i tinga per la plega cada any, quatre quartals 
de segle en les decimes de Lies, dos de segle en les de Valiella, la 
retrodfecima peí seu treball... i dega donarli aquell sac i aquella soga 
que tindrá per reculli dites decimes—et tu et tui detis et daré tenea-
mini me annuntim illum sacchum et illam sogam quos tenueritis et 
habueritis ad congregandum et colligendum dictas decimas—(Liber 
Extraneor. Mercurii Xlll Kal. februarii, 12i]5, fol. 91>. 
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tentionem remouere ab eisdem, per nos et nostros uolu-
mus et statuimus perpetuo quod quaiidoquidem aliqua 
tallia fiet in uilla podiicerduiii tam de regalibus quam de 
vicinalibus exactionibus, fiat in hunc modum, videlicet: 
quod probi honiines et uninersitas uille podiicerdani insimli 
(sicj eligant sex bonos liomines ex ipsis, scilicet, dúo 
de niaioribus, dúos de mediocribus et dúos de minoribus 
qui sex, prestito iuramento primitus ab eisdem super 
crucem domini et sancta dei euangelia quod in facto talMs 
se habeant fideliter atque bene, ipsam talliam faciant 
prout eis bene et legaliter videbitur faciendum. 

Et sic perpetuo fiant tallie in uilla predicta podiiceri-
tani et non aliter; non obstante carta al:qua in contrariuní 
per nos facta; videlicet, quod tallie fierent in uilla predicta 
per solidum et per libram. 

Mandantes uicariis, baiulis et alus officialibus et sub-
ditis nostris presentibus et futuris quod dictuní stabilitum 
nostrum et concessionem nostraní, firrnam habeant et 
obseruent et non contraueniant ullo modo, nec aliquem 
contrauenire permittant aliqua ratione. 

Datum perpiniani Vil idus octobris, anno domini 
M" c e . LX" nono. 

Sig + num lacobi, dei gratia, regis aragonum, Maiori-
carum et ualencie, comitis barchinone et vrgelli, et domini 
montispesulani. 

Testes sunt: Qaucerandus de pinos. R. de urgió. 
Ermengfludus de nrgello. Dalmacius de castro nouo. San-
cius Martini de oblitis. 

Sig I num Bartholomei de porta, qui, mandato domini 
regis, hec scripsit et clausit, loco, die et anno preflxis. 

Llibre vert. fol. 5(9.e priv.). 

XLVII: pág. 290 n.° 369 

14 mar? 1270. Orde de Penitencia: casa. 

727.—Notum sit ómnibus, quod ego Raimundus Ber-
trandi, canonicus Urgellensis, et officialis domini episcopi 
Urgellensis in Ceritania, per me et meos presentes et 
futuros, vendo semper et in presentí trado domino Deo et 
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toto conveiitui doiiius Ordinis Fratrum Penitencie lliesti 
Christi de Podio cerdano et vobis fratri Petro de Conce-
llabre, prior! ejiísdein domus, et vestris succesoribus et 
cui val quibus voliieritis, ad omnes vestras vestrorumque 
voluiitates libere in perpetuum faciendas pro duobus mili-
bus. Dcc. L. soiidis Barchiiiotie, corone de terno, valen-
tibus XL. Illl.or marchas argenti, de quibus sum bene 
vestri paccatus; renuncians excepcioni peccunie non numé­
rate et doli; quasdam domos nostras et ortum infra se 
contiguo que habeo in Podio cerdano. Que affrontant in 
área et clausa et campo Arnalli Pelicer, et in orto Petri 
de Mornacho, et in via. Inducens vos in presenti ¡n plenam 
et corporalem possessionem iuris et facti de domibus et 
orto predictis; vendens et cedens predicte domui et ejus-
dem conventui et vobis et successoribus vestris omnes 
acciones peticiones et iura universa et singula michi com-
petentia et competeré debenlia in predictis domibus et oito 
et pro eis et eorum ratione contra quamiibet personam. 
Constituens vos super hiis procuratores ut in rem vestram 
propriam, nuilo iure miclii vel meis retento vel reservato 
de tetero in premissis nisi tamen quod retineo michi in 
tota vita mea usum fructuum et statica in domibus et orto 
predictis, salva rerum sustancia; promitens vobis quod 
predictas domos et ortum ut terminantur, faciemus ego et 
mei predictam domum et ejiísdem conventum et vos et 
successores vestros et quos volueritis semper tenere et 
habere libere et quiete ab omni persona cum ingressibus 
et egressibus, pausis, parietibus, stillicidiis sive deguta-
riis, construccionibus, hedificiis et alus suis pertinentiis. 
Et de evictione et omni interesse evictionis predicte domui 
et ejusdem conventui et vobis et successoribus vestris 
semper teneri promito; obligans pro hiis predicte domui 
et ejusdem conventui et vobis et successoribus vestris 
omnia bona mea habita et habenda ubique. Et si plus 
premisso pretio valet vel valebit hec venditio totum illud 
predicte domui et eiusdem conventui et vobis dono gratis 
Ínter vivos; renuncians illi iuri qiio subvenitur deceptis 
ultra dimidio iusti precü et omni alii iuri civili et canónico 
scripto atque consuetinario quibus contra hec venire 
possem. Et est monifestum. Quod est actum auno Domini 
M.^CC." LX." VIIII.", die ll.e idus marcii. S + numRai-
mundi Bertrandi predicti; quí hec laudo et firmo. Ego 
Raimundus Bertrandi predictus subscribo: 

S +- f+ + -f+ + -I- f-f- na Ar. Petri. Petri Cog. P. Gis-
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clavan. P. Lobeti. P. de Collcetlabre presbiteri. Q. de 
Eler. Faure, capellani de Vilalobent. lacobi de Prutiers. 
P. de Pimí et P. Raimundi Ros, Testes. 

Sig + num Jacobi Orig, publici Podiiceritanensis notu-
rii, qui hec scribi fecit. (1) 

(Arxiu Capitular d'Urgell; pergamí original). 

XLVIII: pág. 297 n.° 377 

20 maig 1270, Privilegis: Confirmació i coiicessió. 

De confirmaüone aliqnorum priuilegiomm. 

728.—Nouerint uniuersi qiiod nos Infans lacobus illus-
tris regis aragonum fiiius heres maioricarum et montis-
pesulani, rossilionis, cerilanie ac confluenttim. Attenden-
tes et considerantes multa grata seruitia, que nos probi 
homines et tota viiiuersitas ville podíicerdani nobis niulto-
tiens exibuistis et exibitis. gratis et mea liberalitate per 
nos et nostros laudamus et confirmamus vobis et uestris 
successoribus imperpetuum üíam donationem et concessio-
nem quam illustris dominas ildefonsus.condam bone menio-
rie, Rex aragonum uobis fecit et concessit; scilicet, quod 
forum siue mercatum, sicut consuetuní est, sit semper 
infra villam podiicerdani in loco ubi nunc est; ita quod 
illud de cetero non mutetur nec astringatur nec peioretur. 

Itera, quod nullus, nisi sit populator et abitator 

(I) Per edifica de nou unes cases situades sobre l'esglesia de 
Stn. Maria, el prior am Fr. Maten d'Envalls, Fr. Bereng de Concey-
lltíbre i Fr. Bern Incobi, donata de la casa, en í;0 jiiny 1292, vengiicren 
per 125 8. b. altres cases situades tambe in vhho siwer ecclesiam 
beate marte, a Arnau Casthri de Puigcerda. (Lib. Firm. iouis Xill 
Kal. iulii, fol. 00). 

Al mateix indret hi foren altres cases propics del Hospital de 
Sta. Maria de la Perxa segons el donatiu de R. Ferrer de Puigcerda 
de 13 deseitibre 1294 en que a honra de Deu oninipotent i de la gloriosa 
Verge Marie mare aua, dona a dit Hnspital per amor de Deu i en 
remissió deis seus pecats, intuitu pietatis, 50 I. melg. que son votr des 
per ell en la obra d'aquelles cases que dit Hospital ¡ son comanador 
Fr. Rere es proposan fer i farán in vico supra ecclesiam ste. m. que 
don de dit Hospital i están contigues entre sí. (Lib. Extran. lime iaus 
ecembris fol. 72). 
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dicte ville podiicerdani, sit ausus iii dicta villa ueiidere 
panos, siue solas, siiie carnes per tallo, siue ad talium, 
nec teñera tabulam. 

ítem, concedimus et coitfirmamus uobis et uestris nun-
dinas, qiias habetis in fesfiuitate scte, Marie angustí et 
oiniiium Sanctoruin; ita quod omnes nd dictas nundinas 
venientes et ibi stantes et inde redeuntes sint sub nostro 
guiatico speciali. 

ítem concedimus et confirmamus vobis et uestris ut 
habeatis et accipiatis per omnia loca terre ceritanie ligiiu 
et aquas et paschua libere; que quídam (sic) (quidem) 
omnia sunt iam uobis concessa per dictum dominum ilde-
fonsum cum instrumento prout in dicto instrumento hec 
latius continentur. 

ítem confirmamus uobis et uestris quoddatii priuilegium 
uobis concessum ab ilustrisimo domino Rege patre nostro 
in quo scilicet priuilegio sunt uobis remisse exorquie, 
intestie et cugucie et quod possitis pignorare debitores 
vestros extra dictam villam commorantes ad soluendum 
uobis debita que vobis debeant, facta tamen ter fatica in 
nostro vicario ceritanie. 

ítem concedimus vobis et uestris quod villam podiicer-
dani nec aliquid de suis terminis aut pertinenciis aiit uos 
ibidem commorantes, alicui millti, seu tiomini alii, aut 
mulieri, non dabinius ad tempus vel in perpetuum, nisi 
succesoribus nostris. 

ítem confirmamus et concedimus vobis et uestiis privi-
legium et concessionem vobis factam a predicto domino 
Rege patre nostro, super facto scribanie podlicerdani, 
prout melius et plenius in dicto instrumento priuilegii con-
tinetur. 

ítem confirmamus et concedimus uobis et uestris priui­
legium uobis concessum a domino rege patre nostro, sci­
licet: quod nullus possit in valle nouo podlicerdani, quod 
modo fecistis in in (sic) circuitu aliquod hedificium (sic), 
nec nos uel uille podlicerdani, construere domos uel 
nostri possimus alicui uel aliquibus de dicto ualle partem 
aliquam daré vel stabilire ad censum; sed sit semper 
uallum pro fortitudine dicte uiile, et quod nemo extra pre-
dictiim uallum possit edificare seu construere domos siue 
siue (sic) aliquod aliud edificium, dum in dicta uilla infra 
dictam uallum de nouo factum spatium inueniatur ad 
dandum et populandum; in quo possint construí et edifi­
can domos. 
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ítem concedimus uobis et uestris quocl si aliqíiis ues-

trum requisitiis fuerit per baiulum podücerdani ad qiierl-
nioniam alterius uel etianí per dictum baiulum in ciuili 
causa, et tile qui fuerit requisitas petat dilationem pro 
satidatione (sicj prestanáa baiulo dicte ville, quod dictus 
baiulus debeat sibi concederé dilationem in hunc modum: 
de mane usque in vespere, et de uespere usque in mane; 
et interim non detineatur captus, nisi esset persona sus-
pecta, de cuius fuga uerisimiliter suspicetur. 

ítem concedimus uobis et uestris quod quilibet uestrum 
possit guidare in villa podücerdani debitores alterutrius 
vestri, doñee creditor fecerit preconizan quod suus debitor 
non guidetur. 

ítem concedimus uobis et uestris quod quicumque ues­
trum accaptauerit deinceps aliquod patium siue solium ad 
construendum domos, quod accaptator teneatur dimitere 
viam ad notitiam consiliariorum proborum hominiim dicte 
ville. 

Concedimus et confirmamus vobis et uestris concessio-
nem illam per dictum dominum regem patrem nostrum 
uobis factam cum instrumento super elonguationibus debi-
torum que vobis debentur, uel de cetero debebuntur; prout 
in dicto instrumento, quod a dicto domino rege habetis, 
plenius continetur. 

Mandantes baiulo podücerdani et vicario ceritanie et 
uniuersis alus officialibus dicti domini regis patris nostri, 
et nostri, presentibus et futuris, qucd predicta omnía et 
singula a nobis, vobis laudata et coiicessa, obseruent et 
faciant inviolabiliter obseruari et non contraueniant nec 
aliquem contrauenire perniittant aliqua ratione. 

Datum perpiniano XIII Kalendis lunii, Auno domini 
M. c e . septuagésimo. 

S ig+ num Infanlis lacobi, illustris regis aragonis filii, 
heredis maioricarum et montispesulani, roasiliouis, ceri­
tanie et confiuentis. 

Testes sunt: Ermengaudus de vrgio. Aries luauys. 
Qasconus de castelot. Eymericus de pulcrouicino. A. de 
lupiano. 

Sig + num Petri de calidis, qui, mandato domini Infan-
tis lacobl pro petro de capelades notario suo, hec scribi 
fecit et clausit loco, die et anuo prefixis. 

Llibre vert. fol. 3. V.° (6.° pr.) 
Es el 9.° del Lib. privilegiorum. 
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XLVIIII: pág. 301 n.° 382 
25 jiiliol 1270. Llivia: Molí per la Vila. 

729. -lacobiis clei gratia Rex aragonum maiorice, va-
leiicie, comes barchinone et vrgelli et dominus montispe-
stilani fidelibus siiis vniuersis homitiibus de liuia et totius 
parrochie eiusdem, sajutem et gratiam. Dicinius et manda-
mus vobis firmiter quatenus Br." de iiuia, vxor quondam 
Poiitii Quilelmi de villafrancha, et Bernardiis Quilelmi, 
filius eius, probare potuerint ¡n posse iudicis nostri Ceri-
tanie et confluentis (1) qiiod consuevistis moleré bladiim 
uestrum tempore dlcti Poiilii Quilelmi, quondam, in moleii-
dinis suis que habent ibidem, vos de cetero uestrum bla-
dum moleri faciatis in dictis molendinis et non alibi. Hoc 
autem ratione aliqua non mutetis; alias sciatis quod man-
damiis eisdem quod vos inde compellant. Datum Valencie 
Vil" Kalendas iulii anno doniini millesimo CC.° LXX. 

Translat en perg. VI" Ka!, madü 1320. 

Llivia A. M. Perg. n. 21. 

L: pág. 314 n.M07 
12 novembre 1270. Canigó: Declarado sobre pastura. 

730.—Hoc est translatum a suo originali bene et fide-
liter sumplum cuius tenor talis est: 

lacobus dei gratia, Rex Aragonum, maioricarum et 
valencie. Comes barchinone et vrgelli et dominus Mon-
tispesulani, fidelibus suis vicario et baiulo podiicerdani, 
salutem et gratiam. Dicimus et mandamus vobis firmiter 
quatenus priuilegia que abbas et Conuentus monasterü 
sancti martini de Canigono habent a predecessoribus nos-
tris super facto pascherorum et pasturarum de verneto ac 
de odelono et a nobis confírmala, sicut firma in ómnibus 
habeatis et obseruetis. Et contra ipsa priuilegia nullo 
modo veniatis nec aliquem contrauenire permitatis et hec 
fliiquatenus non mutetis; Immo dicta priuilegia faciatis 

(1) Cerdanya y Conflent continúan units. 
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aliquatenus non mutetis, Immo dicta priuilegia faciatís 
«isdetn in ómnibus inviolabiliter obseruari, non obstante 
Carta seu priuilegio postea a nobis concesso hominibus de 
podiocerdano; Quia non fuit nostre intentionis, propter 
illam concessionem restringere ius dicti monasterii nec 
reuocare in aliquo priuilegia sua antedicta. Datum Mazi-
re 11° idus nouembris auno doniiui M. CC."̂  L XX. 

Hoc est translatum publicum quod lacobus sobirani de 
villa franclia scripsit et translatavit bene et fideliter ab 
originan sua littera dicti domini regis, sigillo céreo eius-
dern domini Regis in dorso eius vt prima facie aparebat 
sigillata, mandato notarii infrascripti, nichilque in eo ad-
didit, minuit seu mutavit, videntibus et legentibus tribus 
testibus infrascriptis, videlicet: Bernardo Ciuenaci, et Pe-
tro Raymundi de arcia, et lolianne de Riuis, clericis, lite-
ratis villefranche qui hoc translatum et eius originalem 
literam viderunt, legerunt et tenuerunt et in ómnibus bene 
conueniri inuenerunt, die qua dicebatur. VI. idus iulii anno 
domini M.° CCC° secundo et fecit hoc sig + num. 

Sig + num mei Eymerici anglesii iudicis ordinarii con-
fluentis pro lllustrissimo domino Rege maioricarum qui 
huic transíate ab originali sua litera sumpto mi exhibita 
et ostensa, auctoritatem meam indiciariam et decretum 
interpone. 

Sig + num bertolomei, Petri, Quillelmi notarii publici 
villefranche confluentis qui hoc translatum scribi fecit. 

Raymundus de cuguls, mandato notarii subscripti hoc 
translatum scripsit et translatauit bene et fideliter ab alio 
translato, verbo ad verbum die 11" Kalendis augusti, anno 
domini M.° CCC° vicésimo séptimo, nichilo alio addito 
mulato vel variato, conuocatis ad eius examin6tionem, 
Guilelmo de einuals et bernardo de neua, literatis, qui 
videntes et legentes hoc translatum cum dicto alio trans­
lato, inuenerunt eosdem bene et fideliter conueniri. 

Sig + num mei Raymundi cañáis, iudicis ordinarii po-
diiceritani pro lllustrissimo domino lacobo, Rege maiori­
carum, auctoritate incliti domini inphantis de maioricis, 
cura eiusdem domini Regis, qui huic translato cum suo 
originali per me comprobato, auctoritatem indiciariam 
interposui et decretum. 

Sig-f num Mathei de alb publici podiiceritani et Ceri-
tanie notarii qui hec subscribo et claudo. 

A. M. Plec pergamins seg. XIII. 

8 
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LI: pág. 344 n." 440 

15 abril 1272. Casa de Pere Llop. 

731.—Nos lacobus dei gratis Rex Aragonum Maiorica-
rum et Valencie Comes barchiiione et Urgelli et dnus. 
montispesulani per nos et nostros damus et concedimus 
tibi Petro luppi de Podiocerdano et ttiis in perpettium 
quoddam patuutn in vallo Podiicerdani juxta ecclesiam et 
extra murum dicte uille uidelicet quatuor braciatas in lati-
tudine et quatuor in longitudine Contiguas domibus Ber-
nardi rouira fusterii ad censum illuní uidelicet quem alit 
qui ibidem habent domos ex donacione nostra nobis donant 
et daré tenentur pro qualibet braciata Volentes et conce 
dentes tibi et tuis quod dictum patuutn terre habeatis ad 
faciendum et construendum ibi domos Et ad dandum uen-
dendum impignorandutn vel aliter alienandum et ad omnes 
tuas et tuorum voluntates libere perpetuo faciendas et 
sicut melius dici et intelligi potest ad tuum bonum et 
sincerum intellectum exceptis militibus clericis et personis 
religiosis. Et saluo nobis dicto censu dominio laudimio et 
fatica. datum in Acrimonte XV1I.° (Kal. ?) madii. Anno 
domini. M." CC.° LXX.» Secundo. 

I. E. C. Libre deis privilegis de la insigne 
vila de Puigcerdá fol. VI verso. 

LII: pág. 347 n.° 446 

22 abril 1273. Caraips i Fustanyá: montanya. 

732.—Hoc est translatum bene et fideliter sumptum et 
transladatum in ville (sic) de rippis die vigésimo nono 
mensis madii anno a nativitate domini millessimo sexen-
tessimo duodécimo, a quodam alio publico et autentico 
translato invento in originalii registro de QuillernTO de 
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prato, notario publico ville et vaiiis de rippis, reperto in 
arxivo dicte ville de rippis, cuius tenor talis est: 

Nouerint uniuersi quod nos infans lacobus, illustris 
regis Aragonnm filius lieresque maioricarum et montispe-
sulani, rossilionis ceritanie ac confluentis, ex parte dicti 
domini regis patris nostri et nostra damus laudamus et 
concedimus in perpetuum vniuersis et singulis liominibus 
parochiarum de caraips et de fustanyá vallis de rippis 
presentibus et futuris, omnes portus, pasturas et pastu-
ralia nostra, que sunt infra términos dictarum parochiarum; 
ita quod predictas pasturas teneatis, habeatis libere et 
quiete et adempretis ad omnes vestras vestrorumque 
volúntales; et quod possitis in dictis pasturis mitere quod-
cumque bestiare volueritis, et quod nullum bestiarium aliud 
possit vel audeat infra dictas pasturas intrare, ademprare 
siue pasti; et quod nuUus baiulus, vicarius aut alius oficia-
lis dicti domini regis vel nostri aut quilibet alius possit vel 
audeat immittere m dictis pasturis aliquid bestiarium sine 
vestra et vestrorumlicentia et volúntate; quod si facerent, 
vos illud inde possitis expeliere vestra propia volúntate: 
excepto tamen bestiario quod dicto domino regi aut nobis 
soluerit pasquerium apud vincianum; vel si forte esset 
bestiarium extraneum inter dictas pasturas quod dicto 
domino regi aut nobis non soluisset pasquerium apud 
vincianum, de quo dictum pasquerium dominus rex et nos 
habere deberemus, quod illud pasquerium in predictis locis 
seu paschis dictus dominus rex et nos possemus faceré 
recipi et habeamus: pro quibus paschis seu pasturis tenea-
mini semper vos et vestri daré dicto domino regi et nos-
tris in perpetuum singulis annis, in fasto omnium sancto-
rum, quinquaginta solidos melgonenses de censu: hanc 
autem donationem seu concesSionem facimus vobis, ut 
supra dictum est, saluo in ómnibus iure dicti domini regis 
patris nostri et nostro, quodcumque eidem et nobis in 
reedictis locis antea competebat et ibi habere consueuit, 
st saluo iure in ómnibus alieno: pro hac autem donatione 
peu concessione confitemur nos a vobis habuisse et rece-
pisse quingentos solidos melgonenses: renuntiantes excep-
tioni pecunie non numérate et doli: mandantes baiulis, 
vicariis et vniversis alus officialibus et subditis dicti domini 
regis patris nostri et nostris, presentibus et futuris quod 
predictam donationem seu concessionem nostram, finatam 
habeant et obseruent et non contraueniant nech aliquem 
contrauenire permittant aliqua ratione; quicumque autem 
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contra hanc nostratn concessionem venire atemptauerit, 
iram et indignationem nostram et penatn ducentorum 
morbetinorum se nouerit in futurum dictam penam nobis 
sine remedio aliquo soluendam. Datum in perpiniano 
décimo chalendas madii anno a natiuitate domini milies-
slmo ducentésimo septuagésimo tersio. Sig + num infantts 
iacobi, illustris regis Aragonum filii heredis maiorice et 
montispesulani, rossilionis et ceritanie ac confiuentis. 
Testes sunt: Infantius, vicecomes rochobertini, Qauce-
randus de vrgio, Ermengaudus de vrgio, Eymerichus de 
pulcro vicino, Arnaldus de luplano. 

P.iblicat en Alart, Pr. et Tit. p. 322 altre rransllat. 
Piecs closos Valí de Ribas, doc. 8.° 

Reparació d'eix document. 

Hoc est translatum de verbo ad verbum bene et fide-
iiter, auctoritale et decreto judicis ordinarii termini castri 
de gardia pro domino Rege roboratum ínferius subscri-
bentis et auctoritate sua judiciaria prestantis, sumptum, 
a quadam carta regia seu priuilegio regio Excellentissimi 
principis et domni domini Iacobi recolenie memorie regis 
maioricarum, einsque sigillo in pendenti in cordula de 
cirico cro'ceo et vetulis cum cera alba comunito vt prima 
facie apparebat. In quo quidem sigillo erat sculpta effigies 
militis regis eqiikantis in equo et arundinem in manu 
vibrantis.—Litere tamen dicti sigilli que sunt scripte in 
circumfferenciis ipsius sigilli non poterant bene legl prop-
ter inapparentiam earumdem. Tenor igiur huius carte 
regie seu priuilegii regii seritur sub hac forma.— 

Nouerint vniuerai quod X1I° Kalendas februarii anno 
domini M° CC° LXX° Séptimo lohannes de puyols de 
queraips ex parte universorum hominum parochiarum de 
Queralps et de fustiniani ac vallis de Rippis, Compa-
ruit coram nobis lacobo dei gracia Rege maioricarum, 
Comité Rossilionis et Ceritanie et domino Montispesulani, 
et a nobis supplicando petiit quod faceremus reffici et 
reparari quoddam instrumentiim a nobis tempere domini 
Tacobi bone memorie Regis aragonum patris nostri dictis 
hominibus concessi super portubus et pasturis ac pastu-
ralibus que sunt inffra términos dictarum parochiarum 
quod instrumentum erat per mures ruptum seu corrosum 
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In aliqua parte sui, quod instruinentum fuit nobis osten-
sum, et quia uidimus et cognouimus ita esse quemadmo-
dum extitit propositum coraní nobis, Idcirco, dauimus 
predictum instrumentum reffici seu eciam reparari per 
Petrum de calidis scriptorem nostruin prout in registro 
nostro dinoscitur contentum. Tenor autein dicti instru-
menti in registro dicti domini Regís talis erat.— 

«Nouerint vniuersi quod nos Infans lacobus illustris 
Regis Aragonum filius, heres maioricarum... (1) Arnaldus 
de lupiano». Sig + num Petri de calidis dicti domini Regis 
scriptoris qui mandato ipsius domini Regis dictum instru­
mentum puncto ad punctum, verbo ad verbum prout in 
registro ipsius domini Regis tempere quo erat dominus 
Rex Inffans la. illustris Regis Aragonum filius heres maio­
ricarum et montispesulani Rossilionis et Ceritanie ac 
confluentis, scribi se faciebat, inuenitur, fecit reffici et 
reparari in hac presentí pagina et sigillo dicti domini 
Regis sigillauif in perpiniano XII" Kalendas februarii Anno 
domini Millessimo CC° LXX° séptimo: Acta fuerunt hec 
et a dicto suo originali non vicíalo non cancellato nec in 
aliqua sui parte suspecto auctoritate et decreto predictis 
de verbo ad verbum bene et fideliter sumptum in loco de 
queraips, vicésima die aprilis anno a natiuitate domini 
Millessimo C C C Quinquagesimo Séptimo. Presentibus 
ac vocatis ad hec pro testibus Guilelmo de tubau. lohanne 
daspera presbiteris de queraips et bertholomeo de barri-
chona clerico coniugato de Riuipullo. 

Sig + nnm berengarii stephani ludicis ordinarii termini 
castri de gardia pro domino Rege. Qui huic transumpto 
a dicto suo originali non viciato non cancellato nec in 
aliqua sui parte suspecto sed omni vicio et suspeccione 
carente bene et fideliter de verbo ad verbum bumpto et 
per me cum ipso legitime comprobato ex parte dicti domini 
Regís, et gucloritate officii quo fungitur auctoritatem 
8uam iudiciariam interponit pariter et decretum manu 
propria subscribendo vt ipsi transumpto tanquam suo ori­
ginali fidem plenam ab ómnibus impendatur: 

Sig + num mei berengarii stephani auctoritate illus-
trissimi domini Regis Aragonum notarii publici per totam 
rerram et dominacionem eiusdem. Qui hoc translatum a 
dicto suo originali non uiciato non cancellato nec in aliqua 

(I) Ut supra, pég. S79. 
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parte suspecto, de verbo ad verbum bene et fidelíter 
sutnptum et per me cura eodem legitime comprobato aucte-
ritatemque (slc) per dictum iudicem vt pro eius subscrip-
cione sua propria manu supra factam liquide est uidere, 
scripsi sumpsi translataui et clausi die et anno vltimo 
supra scriptis. Constat michi de supraposito in XVIII." 
linea ubi dicitur antea. 

A. P. Caralps, perg. n." 9. 

Lili: pág. 348 n.° 447 

19JNny 1273. Confirmado de paschers. 

De laudatlone terminorum et deuesiarum etpasturarum. 

733. —Nouerint uniuersi quod nos lacobus, dei gratia, 
rex aragonum, maioricarum, ualencie. comes barchinone 
et urgelli et dominas montispesulani, per nos et nostros 
laudamus concedimus et confirmamus vobis uniuersis et 
singulis hominibus habitatoribus (Podiiceritani) presen-
tibus et futuris in perpetuum omnes términos deffesias et 
pasturas vbicumque sint; et quemcumque, uel quos, uel 
quas nos et illustris rex ildefonsus, condam bone memorie, 
auus noster, et alii antecessores nostri, vobis et uestris 
antecessoribus dedimus et concessimus cum cartis quas 
fnde habetis prout in ipsis cartis meiius et plenius conti-
netur; et omnes alios et alias quos et quas uos tenetis et 
possidetis et habere et possidere debetis iusto titulo; non 
obstantibus aliquibus priuilegiis, concessionibus, donatio-
nibus litteris aut etiam comissionibus alicui uel aliquibus 
in contrarium per nos factis uel concessis; super que, 
uobis confirmamus ab illo tempere citra, quo nos et pre-
dicti antecessores nostri uobis dedimus et concessimus 
predicta: que priuilegia, concessiones comissiones et alia 
per tioc presens instrtimentum uel confirmationem expresse 
et ex certa scientia reuocamus, quamuis etiam aliquis 
processus sit habitus per dictas comissiones, ab illo vide-
licet tempore citra quo nos et predicti antecessores nostri 
uobis dedimus et concessimus predicta, ut superius iam 
dictum est: 
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Excipimus tamen de istis illa super quibus contende-
batis cum monasterio pópuleti, de quibus nos fecimus 
compositionem inter uos et dictum monasterium: Mandan­
tes vicariis, baiulis, et uniuersis alus officialibus et subdi-
tis nostris, presentibus et futuris, quod omnia supradicta 
et singula firmiter habeant et obseruent, et in aiiquo non 
contraueniant aliqua ratione; ymmo uos et uestros et 
quemlibet uestrum custodiant, protegant, manuteneant et 
defendant in possessione et iure omnium predictorum, si 
de mea confidunt gratia et amere. 

Datum Algecire XIII Kalendis iulii, anno domini, Miiles-
simo Ducentésimo LXX.° tertio. 

Signum + lacobi, dei gratia, regís aragonum, Maiori-
carum et valencie, comitis barcliinone etvrgelli, et domini 
montispesulani. 

Testes sunt: Petrus martini de luna. Ferr ic ius de 
ii Dana. (1) Vgo de baldo. Blasco Maza. Egidius de rada. 

Sig + num Simonis de sancto feiicio qui, mandato 
•domini regís predicti, hec scribi fecit et clausit loco, die 
et anno prefixís. 

Llibre vert. fol. 4.° V.° (7.e priv.). 

LIV: pág. 346 n.° 445 

27 febrer 1274. Caraips: Querella. 

734.—Infans Jacobus illustris regís Aragenum fílius 
heres Maioricarum et Montispli Rossilionis Ceritanie ac 
Confluentis, dilecte sue dompne Sibilie de Ripís, salutem 
€t dileccionem. 

Intellexímus quod vos convenitis homines de Queralps 
coram Raymundo de Morerio, judice ut dicitur a domino 
rege patre nostro delegato, racione illorum portuum de 
Coma de Vacha et aliorum locorum, quos portus nos 
€i8dem dedimus ad accapitum, prout scitia, et eciam pro 
quibusdam excessibus quos ipsos asseritis comisísse. De 

(l) El Trasllat del Llibre vert porta de lizina. 
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quo de vebis quamplurimum admiramur, cum, si ipsi \n 
dictis portibus vobis injuriaverunt in aiiquo, debuissetís 
primo ad nos recurrere, cum ipsi pro nobis et ex conces-
sione nostra sint in portibus antedictis, et poteratis et de 
hiis potestis confidere quod de vobis et filio vestro jus 
vestrum in predictis breuiter redderemus. Quaprapter, ne 
dicti homines vexentur laboribus et expensis quas dicfus 
Raymundus, ut asserunt, exigit ab eis inmoderate, volu-
mus et mandamus quatenus breuiter, scilicet cum vobis 
fuerit oportunum, mitatis ad nos Guiilemum Poncii fratrem 
vestrum vel aliquem ydoneum loco vestri, cum quo de 
predictis loqui et tractare possimus, et cum ipso faclemus 
et ordinabimus taiiter quod jus vestrum et ifilii vestri, si 
quod ibi habetis et habere debetis, non minuentur, ymo 
placebit nobis quod vobis penitus conservetur. Interim 
autem velumus et mandamus vobis quod supersedeatis 
super dictis ómnibus peticionibus et demandis, et cum 
dictus Guillemus Poncii vel alius pro vobis ad nos venire 
debuerit pro predictis significetis hoc dictis hominibus, ut 
tune similiter veniant coram nobis: et hoc aliquatenus non 
mutetis. 

Dat. in Perpiniano III." kis marcii anno dñi M." CC.** 
LXX.» tertio. 

(Arcliives départ. Procurado real, reg. XV, f.° 23). 

Publicaten Privileges et Titres... de Roussilion et de 
Cerdagne per. B. Alart. pág. 328. 

LV: pág. 349 n.° 452 

8 novembre 1275. Bans, ab consell deis prohoms. 

735.—Hec sunt translata quarumdam iiterarum papiria-
rum, sagillis cereis in dorso sagillatarum, prout inferiuR 
continetur. 

De banno: quod ponatur de consensu procerum podii-
cerdani. 

Infans lacobus, illustris regis aragonum filius, ethere» 
Maioricarum, Montispesulaní, Rosselionis Ceritanie et 
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Confluentis, fideli suo Rogerio Petri, baiulo podiicerdani: 
Salutem et gratiam. 

Intelleximus quod uos sine consilio et consensu probo-
rum hominum podiicerdani et uniuersitatis eiusdem uiile 
posuistis bannum V.e soiidorum, si aliquis iret de nocte 
sine lumine. Quare vobis dicimus et niandamus quatenus 
predictum bannum cum consilio procerum dicte uille pona-
tis; et, si aliquid ad impositionem dicti banni est adaptan-
dum, adaptetis illum cum consilio procerum predictorum; 
et, si aliqua banna de cetero sunt imponenda in dicta 
uilla, ponatis ea cum consilio predictorum procerum, ut 
actenus est facera consuetum. 

Datum apud perpinianum VI idusnouembris anno domini 
M. c e . LXX. V. 

(Queda en bianch el lloch de la firma). 

Llibre Vert. fo!.7. V.^Cl.'carta). 

LVI: pág. 349 n.° 450 

21 mars 1276. Privilegi deis saigs. 

736.—De mandato, quod sagiones non credantur sim-
plici uerbo suo. 

lacobus, del gratia, rex aragonum, maioricarum, ualen-
cie; comes barctiinone et vrgelli et dominus montispesu-
lani, fidelibus sui ulcario ceritanie et baiulo podiicerdani 
presentibus et futuris: Salutem et gratiam. Cum intellexe-
rimus nos cum carta nostra mandauisse quod sagiones 
mei credantur suo simpllci uerbo et sine testimonio alio-
rum, facimus vobis sciri, quod nos non intelligimus nec 
uolumus quod sagionibus nostris credatur suo simplici 
uerbo, nisi super citationibus et emperamentis factis et 
alus pertinentibus ad eorum officium tantum; sed super 
aliquibus alus que contra aiiquam personam dicant «el 
proponant ipsi sagiones, volumus eorum dictis uel uerbis, 
aliorum hominum fidem aiiquam adhiberi. 

Quare mandamus uobis quatenus predicta de cetero 
obseruetis, prout superíus continetur, et non contrauenia-
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tis, nec aliquem contrauenire permitatis aliqua ratione; non 
obstante mandato aüquo a nobis in contrarium impétrate. 

Hoc aliquatenus non mutetis si de nostri confiditis 
gratia uel amore. 

Datum ualencie XII Kalendis aprilís anno domini M." 
CC.o LXX.» V.°. 

Llibre vert. fol. 5. V.' (4."' pr.). 

LVII: pág. 349 n.° 451 

21 mars 1276. Privilegi de no esser captúrate. 

De confinnatione prioilegU confecti de non capiendls 
hominibus qui uelint satis daré de parendo iurí. 

737.—lacobus, dei gratia, rex aragonum, maioricarum 
et ualencie; comes barchinone et vrgeili et dominus mon-
tispesulani, fidelibus suis vicario ceritanie etbaiulo podii-
cerdani tam presentibus quam futuris, salutem etgratiam. 
Noueritis nos confirniasse vniuersitati uille podiicerdani 
iliud priuilegium quod eis olim concessit alfonsus rex 
aragonum bone memorie auus noster, super non capien-
dis aliquibus hominibus qui uellent satisdare de parendo 
iuri prout in ipso priuilegio plenius continetur. Ita vide-
licet quod aliquis homo podiicerdani non capiatur nec reti-
neatur captus, aliqua ratione uel causa, dummodo possit 
assecurare et assercuret ydonee, in posse curie nostre 
podiicerdani, faceré suis querelantibus iustitie comple-
mentum; nisi fuerit accusatus, denunciatus seu conuentus 
pro facto criminis pro quo penam mortis uel emutulationis 
membrorum aut aliam penam sanguinis sustinere deberet. 

Quare mandamus uobis firmiter quatenus predictum 
priuilegium et omnia predicta, prout superius continentur, 
obseruetis et obseruari faciatis dictis hominibus podiicer­
dani, et contra predicta eos non capiatis, detineatis uel 
agrauetis si de nostra confiditis gratia uel amore. 

Datum ualencie, XII Kalendis aprilis, anno domini 
M. c e , LXX. quinto. 

Llibre vert. fol. 5. (8.« pr.). 



587 

LVIIl: pág. 350 n.° 453 

1 gener 1277. lurament deis oficiáis. 
I: Priviiegi. 

De conflrmatlone priuileglorum et de quibusdam gratiis, 
sciíicet: de custodia carceris, etde offlcialibus quod debeat 
turare In presentía proborum homlnum nille, et de scrip-
íuris curie. 

738. — lacobus, dei gratia Rex Maioricarum, comes 
rossilionis et ceritanie et dominus montispesulani, per nos 
et nostros iaudamus et confirmamus uobis uniuersis homi-
nibus uille podiicerdani presentibus et futuris omnia priui-
legia et omnes consuetudines a nobis et a predecessoribus 
nostris uobis conceasa seu concessas, quibus actenus usi 
fuistis usque nunc. 

Preterea modo de gratia speciali concedimua uobis et 
uestris quod quicumque de cetero capti fuerint uel detine-
buntur in curia baiuli podiicerdani, si de iure uel per com-
positionem non fuerint puniti, non teneantur nec debeant 
daré uel soluere ratione custodie carceris aliquid baiulo 
uel sagioni uel illi qui custodit carcerem. 

Concedimus etiam uobis et uestris quod officiales 
nostri qui per tempus fuerint in uilla podiicerdani, quotiens-
cumque mutabuntur per nos et succesores nostros, 
debeant iurare in presentía proborum hominum dicte uille, 
quod in officiis sibi commissis debeat se fideliter gerere 
et habere. 

ítem concedimus uobis et uestris quod pro transcriptis 
actorum curie nostre podiicerdani non teneamini daré nec 
soluere scriptori dicte curie nisi sex denarios pro medio 
folio papirus scripto ex una parte tantum et pro transcrip­
tis testium predictorum in dicta curia dúos denarios et non 
ampUus. 

Mandantes baiulo uille podiicerdani et uicario ceritanie 
et uniuersis alus offlcialibus nostris presentibus et futuris 
qnod predicta omnia et singula firma habeant et ob^er-
uetit, et non coutraueniant nec aliquem contrauenire 
faciant aliqua ratione. 
, , ^J"^^ In perpiniano, Kalendis lanuarii anno domini 
M. c e . LXX. sexto. 
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Sig + num lacobi dei gratia regís Maioricarum, Coiiii-
tis rossilionis et Ceritaiiie et domini montispesulani. 

Testes sunt: laufridus uicecomes de Rochabertino. 
Erniengaudus de vrgio. Quillemus de pauo, uicarius rosi-
lionis. Eymericusde pulcro uicitio, etArnaldus de lupiano. 

Sig + num Petri de calidis qui mandato domini regis 
hec scribi fecit, et clausit loco, die et anno prefixis. 

Llibre vert. fot. 18. 

Original, entre'is pergamins dei seg. XIII falta') segell. 
Trasllat de Llibre vert, fol. 5. V.° doc. 11. 

11: Provisió. 

Quod uicarius et baiulus debeant iurate in posse consi-
Uariorum etproborum hominum podiicerítani et seruare 
eis consuetudlnes. 

739.—lacobus dei gratia rex maioricarum, Comes rossi­
lionis et ceritanie et dominas montispesulani, dilecto suo 
Raymundo de paillerols, uicario ceritanie et baiulo podii-
cerdani, salutem et dilectionem. Ad supplicationem consi-
liariorum- et proborum hominum uille podiicerdani uobis 
mandamus quatenns iuretis in presencia eorum, tenereius 
et seniare eisdem consuetudines et llbertates eis conces-
sas et approbatas per predecessores nostros, et per nos 
confirmatas; prout per baiulos podiicerdani et uicarios 
ceritanie predessores uestrosestliactenusfieri consuetum. 

Datum perpiniani. 

Llibre vert. fol. 21. 

III: Forma de Jurament. a) del Llibre vert. 

740.—Aqüestes coses scrites deuen prometra ejura» 
los oficiáis Reyals que entren nouels. 

1. Primo que mentenra lo Senyor Rey en son dret. 
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2. ítem que titira iustitia aixi ais stranys com ais 
priuats en tots negocis qui vinran en son poder, no gor-
dada amor, temor ne fauor de algu. 

3. ítem que ló S. Veguer no procehirá en plets sens 
conexenga del jutge. 

4. ítem que seruará priuilegis e franquesas donats 
e atorguats per lo Senyor Rey o sos predecessors, a 
nobles, caualiers, prelats, religioses, ciutadans e homes 
de vila. 

5. ítem que seruará priuilegis, vses, costums e fran­
quesas de la vila de puigcerdá. 

6. Ítem que seruará los stiis de la cort. 
A aqüestes promesas s'hi han anyadit per temps les 

seguents: 
7. E en special que a la fi de son ofici pagará tots 

deutes que dege e toles altres obligacions en que sia 
tengut a les personas de la dita vila, sots pena de C. Iliur. 
segons la forma del priuilegi a la dita vila atorgat. 

8. (ítem que seruará) els capitcls fets en las corts de 
monifo: tractants de salaris e altres coses. 

9. ítem que a la fi del trienni stará per cinquanta dies 
personalment en la vila de puigcerdá per teñir taula e dins 
aquels cinquanta dies, de la dita vila o sos termes no exirá 
sens licencia de les ferman(;es, la qual hage hauer ab carta 
publica.—Es lo dit priuilegi a XXIIII cartas del libre maior 
deis priuilegis—. 

10.—ítem que a la fi de son offici pagará e contentará 
a totes persones a qui sia tengut per prestecs, ho comanda 
e en altre manera; e els ministres de la sua cort lurs sala­
ris, dins XV dies passat lo offici (1). 

E per acó teñir y seruar oyrá sentencia de excomuni-
cació la qual lo Mossen Marcel official in iiiis scriptis 
promissit et promulgauil. 

Llibre vert. fol. 23. 

Posteriorment els articles 4 y 5 son redactats en esta 
forma y afegida altra: 

4. ítem que seruará priuilegis, senyaladament aquel 
del gouernador, que no pugui conexer deis habitans de la 
vila e franquesas, donats e atorgats per lo senyor Rey y 

(1) Privilegi de 24 abril 1318. 
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reys antepassats predecessors seus a nobles, cauallers, 
prelats, religiosos, ciufadans e hotnens de vila e pagesos. 

5. ítem que seruará priuilegis usos costums e franque-
sas de la vila de puigcerdá, e en specíal a la fi de son 
offici pagará tots deutes que dege e totas altres obliga-
cions en iue sia tengut a las personas de la dita vila, sots 
pena de C. liuras; perlas quals deutes y penes serán obli­
gadas las fermansas que dit official donará com per las 
altras culpas serán obligadas y se obligarán. 

11. ítem que tindrá la constitució de «Ilittibus abre-
uandis». 

Llibre vert. fol. 25. 

Posteriorment disposada la forma del jurament per ser 
usada deis tres oficiáis indistintament Veguer, Jutge y 
Sotsbatlle, l'article 4 se redacta aixis: ítem que seruarán 
priuilegis e franquesas donats e atorgats per los reys de 
immortal memoria a nobles, cauallers, prelats, religiosos, 
ciutadans, homens de vila e pagesos, hassenyaladament 
lo priuilegi quel gouernador de Perpinyá no pugue cone-
xer deis habitans de la present vila de pugcerdá; y lo 
priuilegi concedit per sa magestad que, absentantse, 
dexará la vara en ma del consol en cap de la present vila. 

Al article 9 s'hi afegi: E que lo S. Jutge fará personal 
residencia en la present vila de Puigcerdá, per tots los 
dits tres anys, sino per dos mesos quiscun any, y que lo 
lochtinent dexará, sia doctor gradual en uniuersitát appro-
uada y baja de teñir dos anys de práctica conforme se 
conté en lo priuilegi atorgat per lo Rey Felip tercer en 
las corts de 1599. 

Altres articles afegits: ítem que no pendra salaris de 
sentencies de homens de la present vila de Puigcerdá ni 
avaries, ni etiam ab pretextu de instruccio de preces ny 
tersas del scolari ny qualseuol altre pretextu. 

Ítem que lo Sr. Jutge no fará procés de causes menors, 
conforma a la const i tució, ans aquelles sumariament 
declarar. 

ítem lo dit S. Veguer, sempre se absentará de la vegue­
ría y, ara per lashores, fa y ferma lloctinentia al S. consol 
en cap, dexantli la matexa potestat, segons esta conten-
gut en lo priuilegi sobre acó per la vila obtengut. 

Llibre vert. fol. 29. 
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Posteriorment se afegi per jurarlo el Jutge aquest 
article: E axi matex jurará y prometrá dit S. Jutge que, 
com ab diuersos priuilegis, sentencias reals y cridas sia 
statu't, concedida y stabiida la scriuania de puigcerdá y 
cerdanya ais magnifichs consols de puigcerdá, axi y en 
tal manera que pugan y hagen crear notaris, los quals 
reban y testifiquen totas las scripturas se farán en tota 
cerdanya y nengu altri qui no tinga autoritat y creaci6 
deis dits magnifics consols no puga rebrar ni testificar 
actes alguns, que no acceptará en son judici ni en proces-
808 alguns, actes rebuts en tota cerdanya que no sian 
presos y autenticats per los notaris qui teñen la sobredita 
auctoritat deis magnifics consols de Puigcerdá. 

ítem jura lo dit Sr. Veguer, attés hi ha causa intro-
duhida en el Real Consell, que no asistirá a les executions 
deis talls que faran los Sindichs de Cerdanya en contra 
les persones de la vila de Puigcerdá que teñen heretats 
y terres fora la present vila ni de sos arrendadors. 

Nota, que lo matex ha de jurar lo Sotsbatle. 
ítem jurarán dits Srs. Veguer y Sr. Jutge de obseruar 

los priuilegis de les Contrarias. 
ítem jurará dit Sr. Jutge que no fermará cartell algu 

de emparas se fessen ais homens y habitants naturals de 
la present vila ni fará ningún decret contra los homens 
de la present vila. 

Llibre vert. foí. 30. 

ítem que no fará proces de causes menors de cent sous, 
ans aquelles declarará sumariament. 

ítem que no pendra de decrets sino tant com les cons-
titucions de Cathalunya disponen. 

ítem qne no pendra salaris de sentencias de homens 
de la present vila de Puigcerdá ni auaries. 

ítem que seruará lo priuilegi del gouernador. 
ítem que no pendran emparies de homens de la vila de 

puigcerdá. 

Ibid. fol. 25. V.°. 
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IV: Forma de jtirament. b) Trasllat del Llibre vert. 

741.—Aqüestes coses scrites deuen prometra e jurar 
los officials Reyals quen entren en los officis: 

Primerament que mantendrán e deffendrán lo senyor 
Rey en so» dret. 

It. que tindrán e farán iusticia aixi ais stranys com ais 
priuats en tots feyts e negocis qui vindrán en lur poder 
e aixi a 1. com a altre no gardada (sic) amor, fauor, temor 
ne desgrat de alguna persona. 

It. que! veguer no jutjará ne procehirá en pleyt o en 
pleyts sens conexenien del jutge. 

It. que no trencará costums ni franquesas a nobles, ne 
a religioses, ne a ciotadans, ne liomens de vila, ne a altres 
persones de qualque condició sien, atorgades per lo sen­
yor Rey o sos predecessors. 

It. seruará los stils de la cort. 
It. que a la fi de lurs ófficis del trienni personalment 

stará per L. dies en la vila de puigcerdá per teiiir taula, 
e dins aquells L., de la dita vila o ses termes no exirán 
sens licencia de les fermanpes, la qual haya ab carta 
pública; e daijo fará homenatge e sagrament. 

It. tendrá e seruará los priuilegls, franquesas e bons 
uses a la vila de puigcerdá e ais lochs de la veguería e de 
la batlia e persones d'aquelles atorgats per lo dit senyor 
Rey e sos predecessors; e assenyaladament lo priuilegi 
a dita vila atorgat sobre la exempcio de conexensa de 
mossen el goueniador; e en special a la fi de son offici 
cascun official fermará e donará bones fermances de pagar 
dins XV. dies tots deutes que deya e totes altres obliga-
cions, en que sia tengut a les persones de la dita vila sots 
pena de C. Mures, segons lá forma del priuilegi dessus 
ensertat; he paguará y contentará totas personas a qui 
sia tengut per presta o comanda, he paguerá ais ministres 
de la sua cort los salaris dins XV. dies apres finit son 
offici. 

It. tindrá taula segons constitucions generáis de Catha-
lunya a la fi de lur offici. 

E 890 iuren e prometen sot obligado de lurs bens e 
mes donen bones fermamjes qui a seruar e fer seruar 
aqüestes, sien obligades. Es lo dit priuilegi a XXIIII cartes 
del libre maior deis priuilegis. 
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ítem iurarán gordar les immunitats e priuilegis de les 
iglesies e monestirs, e per apo oyrán centetiQÍa de exco-
municacio in hiis scriptis promulgada per mossen 

e bisbe e per son lochtinent 

Trasllat del Llibre vert. fol. XXIIII. 

Seguidament el mateix Tresllat del ¡Ubre oert comensa a regis­
tré els qui prestaren el susdit derrer iurament i oiren del oficial ecle-
siastic o son loctinent la sentencia d'excomunió in Mis scriptis; qual 
registre continua en fulls de papé comii afegits al Llibre vert; reduits 
•a Mista son els seguents: 

Febre 1466, Matheii Ferrerü, Jutge de Cerdanya. 
28 setembre 1467, Bernat Vliuis, Veguer de Cerdanya 

y Batlie de Ptiigcerdá. 
11 gene 1509, Pera Ortodó, Jutge de Cerdanya. 
1 agost 1510, Antón! Bertrán, Scriba de Cerdanya. 
20 juny 1511?, Joan Salmurri, Jutge de Cerdanya. 
4 maig 1512, Joan Alenya, Veguer, etc. 
13 mars 1515, Guiiiem Riera, Jutge. 
» » » Pere Bonet, Sotsbatlle. 

3 maig 1521, Jaume Salmurri, Jutge. 
7 octubre 152., Petrus... Veguer. 
21 febre 15á9, Cristofol Trias, I. D., Jutge de Cerdanya 

y Assessor del Veguer. 
•27 octubre 1539, Bernat Spiuga, Don^ell, Vegué, Cerd. 

y Batlie. Piiigcerdá. 
27 mars 1542, Nadal Siurana, I. D., Jutge, etc. 
27 mars 1542, Jaume Alamany, Dcnpell, Veguer. 
10 juny 1542, Francisco Sobiros, Jutge. 
31 juliol 1543, Joíin Busquéis, Lloctinent de Sotsbatlle. 
4 mars 1545, Francisco Claris, Jutge. 
18 febre 1548, Antoni Steua, I. D., Jutge. 
18 febre 1551, Honorat Fiualer, I. D., Jutge. 
19 » » Honofriits de Vega, Caballé, de Per-

pinyá. Veguer. Miquel Cadell de Scallar, Lloct. 
6novembre 1554, Miqíiel Galcerán Dereguarda, Sots­

batlle. 
8 novembre 1554, Qeraldus Qigrina, Caballer, Veguer. 
5 gene 1555^ Sebastiá Moles de Oliana, I. D., Jutge. 
27 abril 1557, Joan de Codols, I. D., Veguer. 
5 tebre 1558, Jaume Alamany, Doncell, Lloctinent de 

Vegué de Cerdanya, Baridá, Urgell, Baronía de 
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Horcau y Batlle de Puigcerdá per Mg., Sr. Joa» 
de Scallar, Veguer. 

9 juny 1559, Antoni Andreu Blanch, Doncell, Veguer. 
19 juny 1560, Vegas, I. D., Jutge. 
13 abril 1561, Joan Blanch, Don^ell, de Perpinyá^ 

Veguer. 
11 mars 1562, Rafel Honofre del Qraiier, Donpell, de 

Berga, Veguer. 
5 desembre 1563, Franciscus de Castellarnau, Donfell 

in castro de Enueilg domiciliatiis, Vegué. 
5 desembre 1563, Pere Argellic, de Seret, Julge. 
» » » Alex Montans, de Puigcerdá, Sots-

batlle. 
4 setetnbre 1565, Franciscus de Banyuls, DonQeli in 

castro de Anycr, del C o n f l e n t , domiciliatusj 
Veguer. 

4 setembre 1567, Joan Arcis, I. D., Jutge. 
Hjuliol 1567, Pere LlagunaFuIlo,deRipoll,Sotsbatlle. 
30 setembre 1567, Joan de Moliner, Donijell, de Tor-

losa. Veguer. 
15 juliol 1568, Joan de Altarriba, Don^ell, Veguer. 
20 maig 1570, Antón Montagut, I. D., Jutge. 
8 juliol 1572, Nuritius lohannes de Sorribes, Donijelj^ 

Veguer. 
17 agost 1572, Antoni Oliba, I. D., Jutge y Assessor. 
28 abril 1574, Alex Montans, Sotsbatlle. 
15 maig i574, Alfonsius de Oliua, de Cervera, Don^elL 

Veguer. 
14 agost 1575, Antoni Bollet, Sotsbatlle. 
25 agost 1575, Lluis Mas, I. D., Jutge y Assessor. 
4 desembre 1576, Honorable Bertraridus Steue, I. D., 

Sotsbatlle. 
3 setembre 1575, Miquel Desllor, de Cervera, Doncel!, 

Veguer. 
18 gene 1579, Antoni Montagut, 1. D., Jutge y Assessor. 
18 maig 1579, Simeón Bargas, Sotsbatlle. 
28 juliol 1579, Miquel de Tort, Doiiíell, de Berga, 

Veguer. 
24 juliol 1581, Jaume Casa^us, Sotsbatlle. 
2 gene 15S2, Onofrius de Ager, Don^ell, de Talarn, 

Veguer. 
13 mars Í5S2, Miquel de Ripis, I. D., Dongell, Jutge y 

21 abril 1584, Pere Narberes, 1. C. B., Jutge. 
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4 maig 1584, Bernat Joan de Tort, Dotipell, de Ripoll, 

Veguer, presenta per testimonis Pere de Codols, 
Procurado del lltre. Pere de Pinos y de Fonollet, 
Vezcomte de Euol, Maurici Joan de Sorribes, 
Pere de Scallar, Procurado de Joan de Cadell 
Senyo de Arseguel, y altres. 

I juny 1584, Bernat Joan Capdevila, Sotsveguer y 
Sotsbatlie. 

II mars 1585, Pere de Scallar, Don^ell, Veguer. 
20 juny 1587 Joan Pere Elias, Sotsveguer. 
13 juny 1587, Pere Pasqual, I. D., Julge y Assessor. 
31 agost 1587, Geraldus de Ripis, Donpell, Veguer. 
4setembre 1588, Pere Puigvert de Graualosa, Don^ell, 

Veguer. 
9 agost 15:1, Noble Sr. Cristoforus Costa, de Tortosa, 

Veguer. 
9 agost 1501, Pere Narberes, I. D., Jutge y Assessor. 
22 gener 1592, Honorable Bertrandus Steue, Sotsbatlie. 
18 novembre? 1594, Rafel Bespeda, Sotsbatlie. 
11 mars 1595, lltre. Sr. Jeroni de Siurana, Veguer. 
11 abril 1595, lltre. Sr. Joan Ciistofol de Salmurri, 

Jtitge. 
21 abril 1595, Jeroni Coll, I. D., Jutge. 
23 maig 1597, Noble Sr. Francisco de Merles y de 

Malla, Veguer. 
23 maig 1597, Joan Maranges, I. D., Jutge y Assessor. 
28 maig 1597, Honorable Antoni Buscall, Sotsbatlie. 
15 febre 1600, Pere Pasqual, I. D., Jutge y Assessor. 
24 mars 1600, Jaume Vinyola, Cónsul en primé grau, 

Veguer. 
29 mars 16C0, Honorable Arsisius Colomer, Sotsbatlie. 
3 juny 1600, Franciscus de Marimon, 1. B., Don^elt 

Batlle. 
13 mars 1603, lltre. Noble Sr. Honofrius de Cruilles y 

deUrrea, Donpell, Batlle. 
13 mars 1603, Joan de Ger, (a) Bertranet, Sotsbatlie. 
21 mars 1603, Rafel Morer, 1. D., Jutge y Assessor. 
1 abril 1603, Joan Maranges, U. 1. D., Assessor. 
13 febre 1604, Quillem Steue, Cónsul en primé grau. 

Veguer. 
12 desembre 1604, Joan Morer, Cónsul en prime grau. 

Veguer. 
-̂ 4 maig 1606, Noble D. Pere de Terreros, de Codolet 

•Veguer. 
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11 juliol 1606, Joan Cuarrasa, Sastre, Sotsveguer. 
8 agost 1606, Noble D. Jeroni Cali, I. V. D., oriundo 

de Ripoll, Jutge. 
14 setembre 1606, Miguel Capdevila, oriundo de Ribas, 

Sotsbatlle. 
17 octubre 1607, Joan Morer, Burgés de Puigcerdá, 

Lloctinent de Veguer. 
19 mars 1609. Pere Moiitellá Cónsul en cap. Veguer 

(en ausencia). 
7 abril 1609, Pere Puig, Sotsveguer y Sotsbatlle. 
I abril 1609, lltre. Sr. Pere Ciurana, Dongell, de Bagá, 

Veffuer, 
30 abril 1609, Rafel Moros, I. V. D., Jutge. 
22 agost 1611, lltre. Sr. Dalmaci de Scallar, Donpeíl, 

y Alcayt del Castell real de Puigvalador, al Capcir 
Veguer. 

6 mars 1612, Egregius vir Sr. Jautne Roger. V. I. D., 
Jutge. 

19 agost 1612, Quillem Steue, Parayre de llana, Sots­
veguer. 

26 mars 1613, Pere Roger, Cónsul en Cap., Veguer 
(per absentia). 

17 juliol 1613, lltre. Sr. Miguel Joan Monrodó, Don^ell, 
Veguer. 

27 mars 1614, Joan Morer, Cónsul en Cap., Veguer. 
II abril 1615, Francisco Moradell, Veguer. 
» » • » Egregius vir Sr. Francisco Martí, V. I. D., 

Jutge. 
31 octubre 1615, Thomas Olles, Sotsbatlle y Sotsve­

guer. 
8 agost 1616, Domingo Montaner, Cónsul en Cap., 

Veguer. 
14 octubre 1616, lltre. Sr. Jeroni de Tort, Don?ell, 

Veguer. 
22 desembre 1616, Miguel Degollada, Sastre, Sotsve­

guer. 
16 mars 1617?, lltre. Juan de Ribes, Doncell, de S. Juan 

de las Abadesas, Veguer de Cerdanya, Batlle de 
Puigcerdá, Urgell, Urgellet y Conca de Orcau. 

5 juny 1617, Joan de Ortodó, Burgés, Cónsul en Cap., 
Veguer, per ausencia de Juan de Ribes. 

18 desembre 1617 id. id. 
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LIX: pág. 356 n.° 468 

9 agost 1277. Bellver: castro. 

742.—Carta presentada per Arnal Pellicer de Puig-
cerdá a Pere lover, batlle de Bellver: Licet hic apponatur 
V" idus augusti M. CC. LXXVlI. 

la, dei gracia Rex maioricarum Comes Rossilionis et 
Ceritanie et dnus. montispesulani fideli suo P. iouerii 
baiuloCastri de belueer saliitem et graciam. Inteileximus 
quod pretexta cuiusdam litere nostte in qua uobis tnanda-
batur quod de redditibus dicti Castri redderetis la catelli 
nomine heredum bern. catelli recipistis uos etrecipi fecis-
tis. V. modios frumenti quos R. uitale in villario de beders 
in termino dicti Castri recipere consueuerat ex conces-
sione sibi facta a Qaucerando de pinos de blado predicto. 
Unde cum fuerit nobtre intencionis quod de alio blado 
dicto la. catelli redderetur et non de illo quod Gauceran-
danus de pinos consueuerat recipere et habere. Manda-
mus uobis firmiter et discrete quatenus dictos. V. modios 
frumenti restituatis et restituí faciatis. R. uitale predicti 
et si dictum bladum Gaucerandano de pinos uel alteri 
tradidistis uel tradi fecistis illud de bonis eorumdem dicto. 
R. reddatis et reddi omnino faciatis. Mandantes uobis 
quod de cetero procuretis dictum. R. recipere dictum 
bladum prout recipere consueuit non obstante litera ante-
dicta dum scilicet dictus Gaucerandanus tenebat a nobis 
redditus supradictos (1). 

A. N. Lib. Firmit. d. s. fol. 15, 

(1) Les rendes reíais de Bellver en temps del rei de Mallorca es 
troban vengudes a Arnall Embercad i a Bernad de Lora: en 8 iuny 
|292 Fr. Jaume de Olers O. M. T. procurador de dit rei firma apoca a 
P-Llobet, tutor del pupil Arnal, per la part corresponent al seu pare 
(Lib. Firm. martis 1111° idus iunii, fol. 57). ^ ^ 

Habenthi questió desde molt temps entre'ls bornes de Caborriu i 
els de Bellver sobre l'aigua del riu de Caborriu, que uns i altrea pre-
tenien teñirla el dimecres, acudiren abdos a C. Sardina, jutge ordinari 
Je Cerdanya qui sentencia que'ls de Caborriu en lloc del dimecres la 
unguessen el diumenge; niés els de Caborriu, ío és. P. cza Sala i 
f •,*'araeocza en nom deis demés, vegent dita pronunciado iniqua e 
lilü i '* protestaren, demanant fos reduhida a «rbitri d'un viró i ape­
laren al veguer de Cerdanya; pero els de Bellver oretengueren la 
Penyora posada. (Lib. Firmit. 1298, IlU» idus iulii, fol. 8). 
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LX: pág. 358n.M72 

4 setembre 127r. Eiiveig: castro. 

743.—Cartes presentades per Jaume de Rin, procura­
dor de Ramón de Guillem, senyord'Enveig a Pere Albert, 
batlle de Fuigcerdá, lloctineiit de Ramón de Vilallonga, 
veguer de Cerdanya. 

la. dei gralia rex maioricarum Comes Rossilionis et 
Ceritanie et dominas Montispesulani Dilecto suo, R. de 
uilalonga vicario Ceritanie saiutem et dilectioiiem. Per 
lacobum de riuo procuratorem R.' guilelmi de inuidio miii-
tis nouerimus qiiod qnoddaní matum fuit factum in parochia 
castri de inuidio per homines certos dicti castri et quod 
dictus R. g.i liabet iuridiccionem plenariam percipiendi et 
recipiendi o m n e s iustitias criminales que pecuniariter 
possent puniri que in terminis seu parochia dicti castri 
fiunt et coinmitiunlur per homines nel feminas dicti castri 
quas iusticias uos sibi ut ipse asserit perturba lis de dicto 
milite questiam faciendo. Vnde mandamus uobis quatenus 
si dictus la. de riuo uobis poterit hostendere digna et legi­
tima racione quod dictus R. g.' esset iiel fuerit alongatus 
tempore citra in possessione recipiendi et percipiendi ius­
ticias criminales pecuniariter puniendas ut ipse asserit, 
ipsis dictoR. g.' uel suo procuratori recipiendis et perci-
piendis non pertuibetis imo ipsum et procuratorem suum 
permitatis ipsas percipere et recipere prout hactenus dicit 
et asserit se esse consuftum. Datum apud vincianum IIII" 
nonis septembris anno domini M ° CC.° LXX. VIL". 

Venerabili et dilecto R. de uilalonga vicario Ceritanie 
pro illustri domino Rege maioricarum uel locum eius 
tenenfi. P. rubei iudex eiusdem domini Regis salutem et 
dileccionem, de... quatenus mandatum dicti domini Regis 
uobis factum super facto R. g.i de inuidio curauistis mini-
me effectum.,. nolebatis procederé in inquisicione per uos 
facta ad sentenciam ferendam eousque cognouissetis de 
itire dicti R. g.' vnde ex parte dicti domini Regis uobis 
dicimus et mandamus quatenus in predicto negocio proce-
datis iuxta formam mandati dicti domini Regis uobis misti 
unquam ad sentenciam in dicta inquisicione ferendam pro-
cedatis. nisi forte pro certo inueneritia curiam domini 
Regis esse in possessione predictorum instrumentorum in 
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tionore dicti R. g.i de inuidio quod si lioc uobis constiterit 
procederé faciatis in dicta inquisicione per la. catelli iudi-
cem ceritanie. Et nihilominus dictum R. g.i uel locum eius 
tenentem super iure dicturum instrumentorum congruente 
audiatis iuxta formam mandati uobis facti per dictum domi-
nutn Regem. in hiis si placet taliter faciatis ne dictus. 
R. g.i uel locum eius tenens de uobis habeant materiam 
querelandi. Datum perpiniani. II. idus septembris anno 
<lomini M.̂  CC." LXX. séptimo. 

Ff.r P. dei gracia abbas sti. P. de bisulduno iudex uni-
ciis a summo pontifica delegatus dilecto suo P. (albert) de 
podiocerdano salutem in domino ihu xpo. in causa que uer-
titur Ínter nobilem. R. guilelnii de inuidio agentem ex una 
parte et (baiuliam vestram) ex altera deffendentem ad 
instantianí la. de riuo proctiratoris dicti R.' guilelmi de 
inuidio assignamus diem uobis uel uestro procuratori uide-
licet diem ueneris nunc festum sti. luche. 

A. N. Lib. Firmitatis 1277, IP nonis 
septembris, XV KIs. octobris. 

LXl: pág. 362 n.° 481 

15 novembre 1277. Fenéz, Argolell: venda de térra. 

744.—Notum sit ómnibus quod ego Ermessendis de 
feners uxor condam Raimundi babot de feners non ui coac­
ta nec dolo aliquo circumuenla. sed gratis et spontanea 
uoluntate per me et omnes meos natos et nascituros. vendo 
et in presentí cum hoc publico instrumento perhenniter 
«alituro trado tibi Arnaldo babot Dordinau et tuis et cui 
uolueris in perpetuum. II. térras meas quas babeo in ter-
tninis et apendicione sancta Eugenie de Argolell. Quarum 
yna est apud boxader et affrontat in térra. G. girberga et 
in térra. G. Marti et in Rupe. Alia térra est apud Campum 
eneui et affrontat in térra. G. girberga et in térra Arnaldi 
desancto michaeli et in Cómela. Supradictas igitur térras 
hiisaffrontationibus inclusas faciemus ego et mei tibi et 
tuis et quibus uolueris tenere et habere et pacifice posi-
«ere iure venditionis prelate. libere et quiete de omn{ 
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persona cum ingresibus et egressibus. fractibus. melicra-
mentJs. pertínentiis. ac iuribus suis ad omnes tuas et tuo-
rum uoluntates inde semper faciendas. sicut melius et 
utilius dici potest uel intelligi ad tuum comodum et tuo-
rum. quare in predictis terris nullum ius mi uel nieis dein-
ceps retineo aut reseruo aliquo modo set te et tuos inde 
inuestio etme et meos penitus denudo, inducendo inde te 
In plenam et corporalem possessionem inris et facti. Et 
euictionem et legalem guarentiam inde tibi et tuis facie-
mus ego et mei contra omnes personas. Pro qua tibi et 
tuis obligo omnes res meas habitas et habendas ubique. 
Profiteor etiam me inde pretium a te recepisse et habuisse 
incontinenti. CC. sol. melg. bar. de quibus sum bene tui 
paccata. Et si plus predlcto pretio ualerent uel de cetero 
ualebunt hec que tibi uendo. quidquid est. illud uel illam 
magisualentiam dono tibi donatione inter uiuos ad omnes 
tuas uoluntates faciendas. Et tactis mea ptopria manu 
sanctis. IIII, dti euangeliis sponte iuro et tibi predicto 
emptori et tuis iureiurando promito quod ratione dotis 
mee uel sponsalitii mei seu qualibet alia ratione numquam 
contra predicta ueniam uel uenire faciam. Renuntians iu-
rata illi iuri quo deceptis ultra diinidium iusti pretii sub-
uetiitur. et exceptioni pecunie non numérate, et beneficio 
velleriani. et iuri dotis mee et sponsalicii. et omni alii iuri 
quo mulleres adiuuantur. Actum est hoc. XVII. Kalendas 
decembris. Anno. X.ti M. CC. LXX. Séptimo. Sig + num 
Ermessendis de feners iurate predicte. Que hanc cartam 
firmo et firjnari rogo. 

Sig + num. P. capellani de monteferrario. et. P. de 
sancto Andrea presbiteri et. G. viues de Arcegal testium. 

Petrus de bello podio notarius publicas ville Sedis 
scripsit hec + die et anno prefixis. (1) 

Perg. original de cal Ciará de Lies. 

<l) En 3 maig 1272 es trova en el convent de Predicadors de Seu 
d'Urgell, Fr. Berengari de Argolell rebent am Fr. t .de íuiCBa, prior, 
20 s. melg. de R. Vidal i de Ar. de Pere marmesors de Roger de Pere, 
legats per aquest en son testamen ais religiosos de dit convent: altres 
tants 81 de Puigcerdá son rebuts per Fr. Bernat Quillem, prió, el matex 
día. (Lib. Firm. fol. 46). 
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LXII: pág. 365 n." 487 

25 setembre 1280. Bolquera, Maranges, S. Martí: castells. 

745.—la. dei gracia Rex maioricarum Comes Rossilio-
n¡8 et Ceritanie dominus montispesulani. Fideli suo R. tal-
tendre tenenti locutn nostrum in castris et honoribus quos 
obligatos tenemus a Nobili Comité fuxi. Salutem et gra-
ciam. Noueritis quod nos mandamus per nostras titteras 
militibus baiulis et vniuersis alus hominibus predictorum 
honorum et castrorum ut faciaiit liomagium et sacramentum 
fidelitatis nobili Quilelmo vitecomili castri noui procura-
tori illustris Regis aragonum in manibus suis iuxtaformam 
donacionis facte a nobili Comité fuxii, domine Constancie 
filie 6ue et infanti lacobo filio dicti illustris Regis arago­
num. Hoc saino et retento quod propter predictum homa-
gium et iuramentum, predicti tam milites quam alii non 
sint obligati quominus saluent custodiant et defendant 
obligationem per quam dicti homines et castra sunt nobis 
obMgata a dicto Comité fuxii. et donent nobis pro predic-
tis tionoribus et castris que tamen sunt de feudo nostro, 
sic nobis faciant liomagium a dicto infante lacobo carissimo 
nepote nostro uel a quocumque alio qui dicto» tionores et 
castra habitabit, secundum quod dictas Comes et anteces­
sores sui nobis et antecessoribus nostris faceré consue-
uerunt. Unde mandamus uobis quatenus predicta fieri et 
compleri ab ómnibus militibus et alus hominibus antedictis 
facialis secundum formam super scriptam. de qua forma 
homagii et sacramenti predicti ut super scriptum est cum 
quoque consilio bernardi squillati vicarii et lohannis eras 
iudicis Ceritanie faciatis f ie r i publicum instrumentum. 
Datum apud EInam. VII. Kal. octobris anno domini M." 
C C " LXXX. 

Eadem die et anno in dicto loco (Podiicerdani) nos 
Ermengaldus de aib miles baiulus de vrgio et de baridano 
uel err et de boichera, et liuguetus de luerteriis domicellus 
baiulus vallis de maranges, et. Q. cza ila domicellus et de 
sto martino. P. isern. bern. de riu. bern. tort. Ar. decz 
coll. P. de riu. Q, decz cápela, et nos de seas. bern. decz 
Pi- P. isern et geral lohan. P. celera. Q. czenglada P. czen-
glada Q. decz clot. bern. airei . P . ual lohan et de mun-
teylla. Q. teradeles. Et nos de maranges et de ierul. 
r . maranges. Ar. daniula. Q. canall. laeine ga font. lohan 
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czabater. Q. saig. P. rocha. G. poncz. P. maestre Ar. ber-
tran. G. berenguer. Ar. de sala. P . andreu. P. sendreu. 
G. sagrista. P. ricolf. G, andreu. G. caluet. G. ripol. 
lohan iioger. bern. de riu. lacme sug. R. de riu. P . decz 
coll. Q. de Capdeuila, bereiig. de ig. P. lohan. betn. sin-
dreu. G. duran. G. canall. G. fferrer. Er. de eler. P. ior-
dana. R. peirona. Ff. miilner. Er, de taltendre. bertolo-
meus tela. Vitalis romana. P. CZH font. P. ricolf. Et in 
eadem die in domo Q.' P. pelicer coram t. suprascriptis 
et Rogerio P.' et Ar. de prato presbítero. P. de marcza 
et G. P. pelicer. Ar. cza. riba et pauciii de bel castel mili­
tes Q. P. de vr. nos de bergiiya. Ar. den fferrer. Cerda 
de berguya. lohan de berguya. Ermengou de berguya. 
P. uilana. Er. de bolchera. P. foguet P. maura. Ff. alegie. 
Ar. baro. Ar. czanczor. Ar. blanchet. G. sifre. bern. pla-
encza. loiían czenczor. lohítii sifre. P. Er. de err. bern. 
fort. Ar. saura. michel lobet. P. angles. lohan ollomar. 
bern. cebol.t. Ar. ollomar. G ollomar. lohan den ollomar. 
P . den niarti. 

Et nos de alb. b. batle. Ff. baraylla. Er. de ualle de 
alb. P. decz camp. Michel decz quer. P. carbonell. P . de 
payierolls. Ff. torrent. Er. de vrgio et de villario et 
de chexans. R. olmer. P. de seirra. Q. Ar. R. duran, bern. 
mor. R. decz morer. siqui de campmaior. Vidal de capde­
uila. nos omnes facta nobis plena fide per quasdam literas 
illustris Regis maioricarum et eius sigillo sigillatas ipsis-
que oculari fide hostensis in qiiibns ínter cetera contínetur 
quod no» facíanius homaginm et sacramentum fidelitatis. 
ipsis visis nobili Q. uicecomite castrinouí procnratorí illus­
tris regis aragonuní etiticliti lacobi filli eius et Constancie 
filie nobilis Comitis fuxi secundara formam donacionis 
facte a nobili Comité fugi uicecomilatui castri noui et 
castrorum et iurium ad eum expectancium quod dictus 
nobilis Comes habet in térra Ceritanie et baridani ínclito 
infanti lacobo predicto filio dicti illustris Regis aragonum 
et domine Constancie filie nobilis comitis fuxi. demonstra-
taque nobis qnadam cédula papirei quam dictus nobilis. 
G. uice comitatui donationis notulam esse asserebat et 
donationem predictam continere et formam publicam. cuius 
series einsdem litere sic se habet. 

la. dei gratia Rex maioricanmi Comes Rossilionis et 
Ceritanie et dominus Montispesniani. dilectis et fidelibus 
suis milítibus baiulis Castellanis officialibus et vniuersis 
alus homlnibus Castrorum de sto. martino de maranges 
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€t de bolchera et aliorum locorum terre Ceritanie et bari-
dani que nos obligata tenemus a nobili Comité fuxensi 
salutem etgratlatn. Adinstanciam illustris regis aragonum 
Karissimi fratris nostri et nobilis Comitis fuxensis uobis 
mandanms quatenus uisis presentibus faciatis homagium 
et sacramentum fidelitatis nobili G." vicecomiti castri noui 
procuratorl a domino illustri Rege i ¡ügoniim constituto. 
secundum formam instrumenti donacionis facte a dicto 
Comité fuxensi doinine Constancia filie sue et Ínclito 
Infanti lacobo filio dicti illustris Regis aragonum Karis-
simo nepoti iiostro prout in instrumento dicte donationis 
uidebitis contineri. Ita tamen et sub liac forma qaod ratione 
predicti hoiiiagii seu sacramenti non teneaminl nec sitis 
obligati quomiiuis saluetis custodiatis et deftendatis nobis 
obligationem quam habemus in dictis Castris et honoribus 
ac locis que a dicto Comité fuxensi tenemus oblignta 
ratione debiti pro quo dictas Comes fuxensis omnia pre-
dicta castra et loca nobis obtigauit prout in instrumento 
inde confecto plenius continetur et donent pro predictis 
honoribus et castris que tamen sunt de feudo nostro sic 
nobis faciant homagium a dicto Infante lacobo uel a quo-
cumque alio qui dictos honores et castra habebit. secun­
dum quod dictus Comes et antecessores sui nobis et ante-
cessoribus nostris faceré consueuerunt. Mandantes eciam 
uobis ut de dicta forma homagii et sacramenti de consilio 
fidelium nostrorum. b. squillati vicarii nostri et lohannis 
grass iudicis Ceritanie et. R. de taltendre tenentis locum 
nostrum in dictis Castris et locis et faciatis fieri publicum 
instrumentum. Datum apud EInam. Vil Kal. octobris anno 
domini M." c e . " LXXX.*^ (1). 

A. N. Lib. Panneriorum, fol. 9. 

(1) Jaume Cadell, iutge peí rei de Mallorca, en lo del comte de 
roix, en 8 abril 1292, nomena subsütut: 

la. catelli judex constitutus ab illustrissimo domino Rege maiori-
carum in honore quem dicuis dominus Kex tenet a nobili Coinite fuxi 
•n ceritania, pono et constituo et substitiio loco mei te Ar. de bono 
anno de podiocerdano in dicta iudicatura, ita quod audlas et deter­
mines loco mei in predicto honore omnes causas et alia que necessaria 
raerint nam surer predictis te comito vices meas doñee alia duxero 
reuocanda. IIII idus aprilis licet hic aponatur. t. P. iouer. O. traylla. 

• ̂ i?*̂ .ü*- ̂ ^^^- Firtnlt. Veneris Vil idus madii, 1292), 
«,o . S ""Í'K 1268 el comte de Folx, Roger Bernat consiena a sa 
mare, urumissenda de Cardona tots els revinguts del castell i batllia 
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LXIII: pág. 368 n.° 493 

30 novembre 1280. Taules reíais a> encant. 

746.—Quod tabule sutorie, et mercerie, et carnificuit» 
uendantur ad enquantum. 

lacobus, dei gratia, rex maioricarum, comes rossilio-
nis et ceritanie et dominus montispesulani. fideli suo ber­
nardo esquillati, baiulo uille podiicerdani et uicario ceri­
tanie: Salutem et gratiam. 

Intelleximus quod tabule nostre, mercerie et sutorie ac 
carnificum, platee uille podiicerdani consueuerunt semper 
quolíbet anno, conduci ad encantum publice; et uos, modo 
homines dictorum officiorum compelletis ad dandum cer-
tum logerium, quantum et quale uultis apponere tabulis 
supradictis. Unde mandamus nobis quatenu» deinde, uisis 
presentibus, dictas tabulas ad encantum publice, ut con-
suetuní fuerat, conducatis quolibet anno; et non compella-
tis homines dictorum officiorum ad dandum in eisdem 
certum pretium pro logerio; nisi prout illud inde ad en­
cantum maius et melius poteritis invenjre. 

Datuní in perpeniano pridie Kaiendis decembris. anno 
domini M. CC. LXXX. 

Llibr. Vert. fol. 8. (4." carta.) 

de S. Martí deis Castells, de la valí de Maranges, d'Urtg, d'Err, del 
castell i lloc de Bolquera; deis drets de justicia que compartía ab éll 
el rei d'Araeó i del dret de peatge de Puigcerdá (Baud. de Mony. 
Comtes de Fo!x, I, D 205, tret de Bibl. nat. Doat, vol. I7l f "261). 

En maig de 1396 fou desposeit en guerra el comte de Foii deis 
castells de Bar i Bolquera. 
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LXIV: pág. 368 n.° 494 

30 novembre 1280. No emperá per deute de feus. 

Qaod possessiones non enipereníur raíione feudomm, 
doñee cognitum fuerit esse de feudo. (1) 

747.—lacobus, dei gratia, rex Maioricarum, Comes, 
rossilionis et Ceritanie etDominus montispesulani, fideli-
bu8 suis Bernardo squillati, baiulo podiicerdani et uicario 
ceritanie et lohanni gras, ludid ceritanie et confluentis. 
Salutem et gratiam. 

Mandamus uobis quatenus pro aiiqua questione sen 
petitione feudi que contra homines uille podiicerdani uel 
aliquem ipsorum moueatur, seu uos inouere contigerit de 
honoribus et possesionibus quos et quas tenent et ha-
bent et deinde habuerint et tenuerint, non emperetis nec 
capiatis illas eis, doñee cognitum fuerit, quod sint feudum 
nostrum aut de feudo nostro; nisi esset manifestum et no-
torium, dictos honores et possesiones fore feudum nos­
trum seu de feudo nostro. 

Datum in perpeniano pridie Kalendis decembris. anno 
domini M. CC. LXXX. 

Liibre vert. fol. 7. V.° (3.= carta.) 

LXV: pág. 368 n.° 495 

30 novembre 1280. No imposá pena per deutes. 

Quod pena non iniponatur hominibus podiicerdani, sii-
per soluendis debitis. 

74S.—lacobus, dei gratia, rex Maioricarum, Comes 
Rosilianis et Ceritanie et Dominus Montispesulani, fideli-
bus suis baiulo et iudici podiicerdani presentibus et futu-
ri8. Salutem et gratiam: 

(1) Que per causa de feu no puguen esser poaades empares en 
las possessions de homens de puigcerda, fins que sia be conegut 
teñirse en feu per lo rey. 
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Mandamus uobis quatenus pro soluendis debitis que 
homines uille podiicerdani et baiulie eiusdem debeant et 
que soluere teneantur, non imponatis eis uel alicui ipso-
rum penam aliquam ad soluendum ipsa debita infra certam 
diem uel. I. certiim tempus; quum nolumus quod predicta 
ratione eis penam aliquam imponatis; sed dicta debita 
soiui compellatis et distringatis, habendo iustitiam nostre 
curie pertinentem. In hec tamen non inteiieximus eciam de­
bita que de nostris redditibus aut iiiorum pretio debentur. 

Datum perpeniani, pridie Kaiendas decembris. anno 
domini M. CC. LXXX. 

(Queda en blanc el lloch de la firma). 

Llibre Vert. fol. 7. V.° (2.» carta ) 

LXVI: pág. 369 n.° 496 

30 novembre 1280. Incendi: concessions. 

Ista est littera que continel gi atlas facías per domitmm 
iacobum regem maioricarum uille podiicerdani ratione in-
cendti. Prima est que fácil homines dicte uille ¡iberos ab 
omni questla ad V. anuos. ítem relaxauit eis omnes iniurias 
ratione bouaiici. ítem relaxauit illis qnibus ratione dictl 
incendil sua hospicio, uel niaior pars hospicioruin aut bo-
norum suoriim fuerunt combusta uel destrucla, quecumque 
deberent de bouatico uel ratione bouaiici. ítem remisit illis, 
quibus dampnuní non fuerat illatum, medietatern bouaiici. 
Ítem concessit illis qui fuerunt dampnificati ratione dicti 
incendil. quod essent eluiigati ad I/f.os anuos a debitis 
que debebant tam cristlanis quam iudeis, usuris cessanti-
bus per dictum tempus ut In littera sequilar. ítem concessit 
et mandauit balulo et ludid quod lurassent cotaní populo 
tenere et conseruare consuetudines dicíe uille, prout In lit­
tera sequilar. ítem mandauit baialo et ludid quod pro ali-
qua questione feudi, que hominibus podiicerdani mouebatur 
de honoribus et possesslonibus, non caperenfur eis, doñee 
cOffnltum esset si esset feuduní domini regís ut sequilar in 
Hilera. ítem mandauit eis quod tabulas mercerie, sutoii& 
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Qt carnifictim platee, condncerent ad enqtiantiim, quolibet 
auno, prout ín Uttera contineíiir. Sequitur littera. 

749.—lacobtis dei gratia Rex maioricarum, Comes ros-
silionis et Ceritanie et dominus montispesulani, fidelibus 
suis probis hominibus et consiliariis et uniuersitati uille 
podiicerdani: Salutem el gratiam. Vehementes ad nos 
ex parte uestra cum litteiis credencie Jacobus Catelli, 
Rogerius petri, Arnaldus amelii. García romei et Bernar-
dus de prato coram nobis proposuerunt quod in dicta uilla 
magnum incendium contigerat, propter quod magna pars 
domorum et hospiciorum dicte uille erat combusta penitus 
et destructa, et plura alia dampna in rebus et mercibus 
propter dictum incendium erant illata hominibus dicte uille; 
et dicti uiri nuncii ex parte uestra a nobis requisierunt ut 
occasione dictorum dampnorum nobis et uestris rebus 
illatorum et ad reducendum dictam uillam in bono statu 
uobis aliquas gratias concederé debemus. Quibus ómnibus 
per dictos uestros nuntios expositis coram nobis, fuimus 
et sumus de dicto incendio et de dampnis in uestris rebus 
illatis ratione dicti incendii tristes fortiter et irati, et inde 
doluimus plurimum et dolemus, cum dampnum uestrum, 
nostrum proprium reputemus; et cum nobis expediré ui-
deatur uobis gratias competentes concederé in hoc casu, 
sciatis: quod, uos ab omni questia, bine ad quinqué annos 
liberes facimus etimmunes. 

Et penitentias onines in quas aliquis uel aliqui dicte 
uille inciderunt ratione boualici duximus penitus rela-
xandas. 

Et etiam illis quibus ratione dicti incendii sua hospicia 
uel maior pars hospiciorum aut bonorutn suornm sunt com­
busta et de.structa, quicquid debent debouatico uel ratione 
bouatici duximus relaxandum. 

Alus auteiii predicte uille quibus dictum dampnum non 
est illatum, medietatem bouatici quoddebeflt similiter du­
ximus relaxandum. 

Ítem, concessimus quod illi, qui sub dicta forma sunt 
dampnificati ratione dicti incendii, sint elongati ad III.' 
annos a debitis que debent tam christianis quam iudeis, 
usnris cessantibus per dictum tempus; exceptis debitis que 
Ínter dictos dampnificatos ad inuicem et iiiter se debentur; 
et quod elongamenlum aliquod per nos alicui uel aliquibus 
concessum de debitis que debentur dictis dampnificatis sit 
penitus reuocatum. 
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Concessimus etiam et mandamus per nostras litteras 

baiulo et iudici podiicerdani, quod iurent et iurare tenean-
tur coram populo dicte uille pro debitoribus que soluere te-
neantur, non imponat eis penam aliquam ad soluendum 
dicta debita certa die, sed quod curia nostra compelía! 
dicta debita ad soluendum et inde suam iustitiam conse-
quatur. 

Sciatis etiam quod mandamus per nostras litteras baiu­
lo et iudici dicte uille quod pro aliqua questione feudi, que 
uobis moueatur de honoribus et possessionibus quos tene-
tis, dicti honores et possessiones non capiantur nec em­
parentar nobis, doñee cognitum fuerit an sint feudum aut 
de feudo nostro; nisi esset manifestum seu nolorium dictos 
honores et possessiones fore feudum aut de feudo nostro. 

Et etiiiiu baiulo dicte uille inandamus per nostras litte­
ras quod tabulas mercerie, sutorie et carnificum platee 
uille podiicerdani conducat ad enquantum publice quolibet 
anno, ut erat fieri consuetum et illas conduci aliuní non 
compellat. 

Preterea ad subueniendum illis quibus dicta hospicia 
sunt combusta et destructa, sciatis quod rogamus per 
nostras litteras uniuersos homines tocius terre ceritanie, 
tam nostros quam alios, quod, ad expellendum terram dic-
tarum domorum dirutarum de dicta uilla, et adiuuandum 
eos in operibus et manobriis ad reficiendum et rehedifi-
candum.dictas domos, prestent eis auxilium quod poterint 
bono modo. Et mandamus per nostras litteras baiulo dicte 
uille ut ad hoc inducat etiam quantum poterit homines su-
pradictos. Scientes quod uoluntatem nostram super pre-
dictis ómnibus dicti nuncii uestri uobis pleiiius referre 
poterint uiua uoce. 

Datum in perpeniano 11." Kalendisdecembris. Anno do-
mini Millessimo Ducentessimo Octuagessimo. 

Llibre vert.fol. 21. V.° 

Aquest document no's troba en el Trasllat del Llibre 
vert. 
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1 desembre 1280. Incendi, franquesa de questia. 

750.—Nouerint vniuersi quod nos lacobus dei gracia 
Rex maioricarum comes rossilionis et Ceritanie et domi-
nus montispesulani Attendentes qiiod propter incendium 
•quod contingit in uilla Podiicerdani hominibus dicte uille 
<lampna plurima sunt illata et nostri intersit in tali casu 
dicte uille compatl et eciam subuenire. Ideo uolentes dicte 
uille graciam faceré, per nos et nostros cum hoc pre­
sentí instrumento nostro enfranquimus et franchos ac li­
beres facimus vniuersos homines dicte uille Podiicerdani 
et que se et ad comunitatem eorum spectant presentes et 
futuros a questia seu questiis a festo scilicet natalis do-
mini primo venturo usque ad quinqué annos continuos et 
completos. Ita quod infra dictos quinqué annos homines 
dicte uille nullam questiam seu questias nobis uel nostris 
daré racione aliqua teneantur. Immo cum ómnibus bonis 
eorum sint inde per totum dictum tempus libri penitus et 
immunes. Mandantes baiulo Podiicerdani et vicario Ceri­
tanie ac vniuersis alus officialibus nostris presentibus et 
futuris quatenus predictam franquitatem et immunitatem 
obseruent per totum dictum tempus et penitus faciant ab 
ómnibus obseruari. Datum in perpiniano Kalendas decem-
bris anno domini millesimo CC.° octuagesimo. 

A. M. P. O. molt malmés. T. en Llibre de 
Privilegis de Puigcerdá, doc. 16. 

LXVIII:pág. 378n.°511 

1 agost 1282. Ramón d'Urg. sobreseiment. 

751. —lacobus dei gracia Rex maioricarum Comes 
Rossilionis et Ceritanie et dominus montispesulani fideli 
suo. b. squillati baiulo podiicerdani et uicario Ceritanie 
salutem et graciam. mandamus uobis quatenus in presen­
tibus querellis quas mouetis seu mouere intendltis contra 

10 
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homines nobilis R.' de urgió et domine blanche matris 
eius et contra homines P. de trauesseres et R. g.i de enveg 
racione exercitus et treve in peticionibus vniuersis quos 
mouetis seu mouere intenditis contra confratribus ipsius 
dicti nobilis R.i et Domine blanche matiis eius aliqua 
racione supersedeatis doñee redierimus de viatico quod 
facturi sumus in franela uel doñee inde nobis aliud rece-
peritis mandamentum. Actum in perpiniano Kalendas au-
gusti anno domini M." CC." LXXX." secundo. 

A. N. Lib. Firmit. fol. 7. 

LXIX: pág. 384 n.° 250 

23 agost 1282. Bellver: penyorada restituida. 

752.—Carta presentada per Pere Borreíi de Puigcerdá 
a Bernat Esquellat. 

la. dei gracia Rex maioricarum Comes Rossilionis et 
Ceritanie et dnus. montispesuiani fideli suo. b. squiliati 
baiulo podiieeritani et vicario ceritanie sahitem et graciam. 
Ex parte. P. borrelli de podiocerdano nobis extit termina-
tuní quod cum. P. iouerü baiulus de beluerer pignorasset. 
P. de Aragall. pro quodam debito quod homines de pru-
lans dicto. P. borrelli debent. et dictus. P. iouerü faceret 
distralii dicta pignora causa satisfaciendi dicto. P. borrell. 
de debito supradicto vos auctoritate vestra et motu uolun-
tario fecistis dicta pignora absolui et restitui. P. de ara-
gayl supradicto. nulla satisfaccione facta de dicto debito, 
predlcto. P. borrelli. Vnde cum in absolucione seu restitu-
cione dictorum pignorum videatur uos minus beneproces-
sione. mandamus uobis quatenus visis presentibus de 
uestro uel de alieno de quo tamen iuste possit fieri satis-
faciatis dicto. P. borrelli de debito supradicto. Sic quod 
dictum. P. borrelli uel aliquem nomine ipsius non uidea-
mus inde ulterius querelantem. alias sciatis quod nobis 
plurimum displiceret. Datum in perpeniano III.° idus au-
gusti. anno domini. M.° CC." LXXX secundo. et dictus 
vicarius respondit et dixit quod restitucionem dictorum 
animalium fecerat racionabiliter et dicto. P. de Aragall 
prius assecurante per. la. de aragall condam quod facetet 
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ius dicto. P. borrelli de dicto debito antea quam dictus. 
P. iouerii pignorasset dictum. P. de aragall et cum ipse. 
P. borrelli conquestus fuisset fraudulenter de dicto debito. 
P. iouerium querimoniam non debeat exponere, cum dic­
tus. P. de aragall esset de iurldiccione vicarie et cum 
dictus. P. borrelli fecisset querimoniam de dicto debito 
dicto. P. iouerii tamquam vicario... Dixit eciam quod dicta 
litera fuit impetrata tacita veritate et subiecta falsitate. 

A. N. Lib. Firm. 1282, Dominica. 
X. Ka), septembris, fol. 13. 

LXX: pág. 387 n.« 527 

7 octubre 1282. Guiatge del bestiar. 

753.—Infans Alfonsus ilíustris regis Aragonum primo-
genitus eius vices gerens vniuersis et singulis officiallbus 
et subditis dicti domini regis et nostris ad quos presentes 
peruenerint salutem et graciam. Cum homines de podioce-
ritano dicant se velle adducere seu mittere bestiarium per 
pascendo in terram domini regis patris nostri et nos con-
cessinius per adducentes et custodientes ipsum bestiarium 
et etiam mitentes ipsum ut omnia bona eorum sint salua 
ab omni pignore siue marcha usque ad festum Pentecostés 
et deinde quamdiu placuerit dicto domino regí et nobis, 
mandamus uobis quatenus dictes mitentes et ducentes ac 
custodientes bestiarium supradictum uel eorum bona non 
impediatis detíneatis uel etiam pignoretis uel impediri ab 
aiiquo detineri seu pignorar! ab aliquo permitatis per 
totum dictum tempus nec etiam ulterius quousque dictus 
dominus rex uel nos ipsum guidaticum reuccauerimus 
culpa vel debito alieno nisi tamen ipsi principales 
íuerint debitores vel fideiussores per alios obligati, imo 
mantineatis et defendatis eosdem et eorum bona prout de 
iure fuerit faciendum ipsis tamen facientibus de se quere-
lantibus iustum complementum et soluentibus iura que 
soiuere teneantur. Datum Barchinone nonas octobrisanno 
Domini. M. CCLXXX. secundo. Signum. 

I. E. C. Lib. Priv. Pod.ni fol. VIH." V.° 
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LXXl: pág. 388 n.° 530 

4 mars 1284. Pere II: reial protecció. 

754.—Hoc est transtatutn bene et fideliter sumptum a 
quadam carta pergamenea sigillo pendenli sigillata illus-
trissimi domini Regis Aragonum et Sicilie, cuius series 
talis est: 

Petrus, dei gratia, Aragonum et Sicilie Rex, vniuersis 
officialibus et subditis suls ad quos presentes peruenerint, 
salutem et gratiam. Sciatis quod nos Recipimus et consti-
tuimus sub nostra custodia proteccione et guidatico spe-
ciali cum presentí carta Totum bestiarium, merces et res 
hominum podiiceritani et ceritanie et ipsos homines et 
nuntios eorundem per omnia loca terre et dominationis 
nostre, per terram scilicet, mare stagnum et quamlibet 
aquam dulcem, in eundo scilicet, stando et redeundo. 
Quare mandamus uobis quatemus predictis hominlbus 
mercatoribus uel nuntiis suis, bestiario, rebus uel merci-
bus eorundem, nullum impedimentum uel contrarium fa-
ciatis nec fieri permltatis; Immo ipsos manteneatis et 
deffeadatis in iure tamquam res nostras proprias, et non 
permitatis eos uel eorum aliquos, bestiarium, Res, uel 
bona sua, agrauari contra iustitiam nec in aliquo molesta-
ri, ipsis facientibus querellantibus de se iustitie comple-
mentum. Et quare sigillum assuetum non habebamus no-
l)i8cum, presentes sigillo secreto nostri Anuli iussimus 
sigillari. Datum in sede vrgelli 1111." nonis martii anno 
domini M.° CC." LXXX.° tertio. 

Arnallus de bono anno publicus podiiceritani notarius 
hoc translatum scripsit et translatauit a dicta carta bene 
et fideliter, nichilo addito seu remoto: Conuocatis ad eius 
examinationem Raimundo de bono anno et Raimundo de 
neua, literatis qui uidentes et legentes translatum cum 
dicta carta inuenerunt illud de Carte predicte serie con-
tineri per omnia. Actum est lioc 11.̂  nonis martii anno 
domini M." CC. LXXX. tertio et iioc sig + num fecit. 

A. M. Plec Pergamins segle XIII. 
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LXXII: pág. 389 n.° 532 

6 abril 1284. Baronía d'Urtg, Tosas i Salteguel. 

755.—Coberta: Copia del privilegi de la baronía de 
Urtg. donat per part del Cindich del Venerable Collegi 
de nostra dona de la vila de Pugcerdá al magnifich mos-
sen lonot de roset, donsell en lo tríení mes prop passat 
loctinent de veguer. 

Interior: íhs. Hoc est translatum bene et fideliter sump-
tum et translatum in villa Podiiceritani per me loannem 
Mor notarium infrascriptum die vicésima séptima mensis 
Madii anno a nativitate Domini millesimo quingentésimo 
vicésimo octavo a quodam publico instrumento in quodam 
quaterno papireo scripto et continuato non viciato, non 
cancellato neo in aliqua sui parte suspecto sed omni 
prorsus vicio el suspicione carente tenoris sequentis: 

Nouerint universi quod nos lacobus dei gratia Rex 
maioricarum comes Rossilionis et Ceritanie et dominus 
Muntpellerii per nos et successores nostros damus et 
concedimus in feudum vobis nobili et dilecto nostro Ray-
mundo de Vrgio et vestris successoribus in eternum omnes 
iusticias civiles et criminales et meriim et mixtum impe-
rium et omnem iuridiccionem plenariam in omni honore 
vestro de Vrgío, scilicet a Rivo age usque ad Rivum vo-
catum de alp. (1) ítem per nos et nostros damus et conce­
dimus in feudum domine blanche de Vrgio matri vestre et 
suis successoribus et vobis dicto Raymando de urgió 
nomine eius recipienti perpetuo et tibí tabellioni instru­
mento pro ipsa domina blancha de urgió stipullanti et re­
cipienti omnes iusticias ciuilles et crimínales et omnem 
iurisdiccionem ac merum et mixtum imperium in Castrho 
de Thosís quod tenetur a uobis in feudum et suis terminis 

(I) La baronía d'Urtg, a 15 juliol 1304, fou venKuda peí rei Jaume 
de Mallorca, al Comte de Foix (Baudon de Mony, Relations... Comte 
de Folx. II, pag. 296), pero ja en (6 agost 1294 dit comte hi tenia per 
batlle seu a Ermengou de Alb, qui havia vengut els fruits de la bat-
Ufa a Jaume de Prat i aquest els tevengué dlt día a Jaume Mercader, 
durant quatre anys per 121.10 8. b., 25s.melg i5 modis de segle (Lib. 
Pirmit. Í294 lune, XVII. kal. sept. fol 22 . 

En 7 juUol 1487 el comte de Foix vengué la senyoria d'Urtg a Antón 
Mercader, quI la lega per culto de la sua capella de N.' S.* de Qracia 
al Colegí de Preveres de Puigcerdá. A. P. 
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in ómnibus alus villaribus et locis que sunt de dicto castro 
de tesis usque ad iocum vocatutn lauaner, sicut dictas 
riuus decendit de montaneis de planes usque ad ripariatn 
dicti loci et sicut est de terminis de mattaplana. Damus et 
concedimus in feudum dicte domine blanclie de vrgio matri 
vestre et suis successoí ibus in perpetuum et vobis nomine 
eius recipienti omnes Justicias ciuilles in loco vocato de 
Sauteguel (1) cum fatica tamen (decem) dieruni. Ita scilli-
cet quod si aliiqui pro debitis querimoniam exponent seu 
exponerent a dictis hominibus dicti locii de Sauteguel quod 
vioirius noster ceritanie possit inde et debeat cognoscere 
et dictos homines compellere et compelli faceré de pre-
dictis, facta prius per dictum vicarium denunciacione seu 
faticiía baiuii dicti locii, quod infra dictos decem dies con­
tinuos fecerit satsfieri dictis qiiereliantibus, qua satisfac-
cione si iJictus baiulus dictis querelantibus fieri non fecerit 
infra dictos decem dies vel eisdem non faceret fieri, inde 
sine fraude et calumpnia justicie compleuerint eciam post 
actos decem dies ex tunch dictus vicarius noster possit 
compellere et compelli faceré dictos homines de Saute­
guel pro predictis: predictas autem iustitias ciuilles et cri-
minalles et omnem iurisdictionem et merum et mixtum im-
perium quod et quas vobis et dicte domine blanche de 
vrgio matri vestre et vestris successotibus damus et con­
cedimus ifl feudum in honore vestro de vrgio et in castro 
de thosis et in loco de planes et in villa de adas et in alus 
locis vt superius continetur vobis concedimus in hunc mo-
dum. quod in predictis lociis et quolibet ipsorum, et in 
ómnibus liominibus et feminis ibidem habitantibus et habi-
taturis et in quibuscumque etiam ibi delinquentibus, possi-
tis exercere et faceré exercere vos et dicta domina mater 

(I) «A II de las Calendas de mars M CC LKIIll" appar vn treslat 
de vna sentencia que fonch donada per guillem prior de sanct lacme 
de frontanya lutge de na blancha de vrg senyora de salteguell entre 
los hotnens de la vila de salteguell y los nomens de la vila de meyans 
80 es que los homens de meyans feren fusta al terme de meyans y los 
de salteguell pretenint nou podien fer posaren foch en dita lenya y 
sobre lo pexer del bestiar fonch determenat que lo bestiar pogues 
peyxer fins a (los de) la vila de salteguell fins a la vila de meyans, 

?• los de meyans fins a la vila de salteguell comunament, y que los de 
oses y meyans pugan fer bigas per Uur menester y que pagassen vna 

ayraina de siuada per quiscuna casa de cens a vn tal solanllong appar 
en dlt acte ab senyal de A.» 

A. M. Capbreu de Salteguel. f. 1. 
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vestra et succesores vestri semper omnes iusticias civilles 
e t criminalles, et omnem iurisdictionem acli merum et 
iiiixtum imperium. Exceptis iusticiis tamen ex quibus iilti-
mum suplicium id est mors naturalis sequi deberet, quas 
nobis et nostris semperretinemus. ítem etiam quod si deali-
quibuscrim¡nibus,preterquamquodmors naturalis sequi de­
beret, nos seu curia nostra pecuniam reciperemiis, illam 
habeatis vos et vobis et vestris voiumus pertinere, salua 
€t retenta nobis et nostris cognotione et executione dicte 
niortis naturalis si sequeretur. Voiumus tamen et concedi-
mus quod prescrlptionem bonorum et consficationem in 
honore dicto de urgió et vilari de adas apud tlioses et pla­
nes et alus locis prediclis in quibus vobis et dicte domine 
bianche concedimus omnem iurisdictionem, vos dictus 
Raymundus de urgió et dicta domina blandía mater vestra 
el successores vestri habeatis, et ad vos et succesores 
vestros voiumus pertinere ragione dictorum criminum per 
ipssos comissorum, predictis vero vobis et dicte domine 
matri vestre per nos datis et concesis in feudum. Retine-
mus nobis et successoribus nostris doniinis terre cerritanie 
petitionem, punitionem ac iurisdictionem plenariam frac-
ctionis pacis et treugue. Retinemus etiam nobis et succeso-
ribus nostris quod si homines nostri et successorum nos-
trorum presentes et futuri delinquerent in locis predictis 
vel aliquo eorumdem vel infra términos ipsorum locorum, 
quod non teneantur responderé pro dicto delicto seu del-
lictis in posse vestro seu vestrorum aut baiiilorum vestro-
rum, nisi tantum in posse nostro seu curie nostre; sed 
possitis tantum vos et vestri baiuli, tiomines nostros et 
succesores nostros delincuentes in predictis locis capere 
ét in continenti captes mitere et tradere in posse nostro 
ceu curie nostre et succesorum nostrorum; retinemus 
etiam quod si aliquis vel aliqui homines predictorum loco­
rum comitterent aiiquid contra nos vel nostrorum succeso­
res, vel contra vicarios, sagiones aut alios oficiales 
nostros presentes et futuros aut succesorum nostrorum 
vel contra famüliam nostram siue successorum nostrorum 
dominorum nostrorum terre ceritanie, quod dicti homines 
teneant semper responderé pro dictis dellictis seu comissis 
aut offencis, in manu et posse nostro seu succesorum 
nostrorum dominorum nostrorum terre ceritanie. Etiam re­
tinemus quod si homines predictorum locorum vel aliqui ip­
sorum infringerent seu venirent contra aliquas iubiciones-
acenerales vel banna generalia per nos et nostros statuen-
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da vel facienda, quod cognitio et punido predictorum vbi-
cumque predicti homines in predictis delinquerint ad no& 
et nostram curiam pertineat penitus et spectet. Retine-
mus etiam quod (si) homines podiiceritanii chrestiani vel ju-
dei presentes et futuri liabuerint causam seu causas in pre-
diciis locis coram vobis vel vestris seu baiulo vel baiuli& 
vestris predictorum locorum non teneantur solvere aliquas 
expensas pro iudice vel scriptore in posse vestri vel ves-
trorum aut in posse baiulii seu baiulorum vestrorum; necb 
homines similiter predictorum locorum teneantur solvere 
nisi expenssas pro iudice vel scriptore in posse curie baiuli 
podiceritanii cura contingerit ipsos aut aliquem ipsorum 
habere causam vel causas sive littes coram baiulo podiice-
ritan!. Similiter retinemus quod, si uos et dicta domina 
blancha niater vestra vel predecessores vestri aliqui a 
iudeis vel cristianis mutuum recepistis aut vos vel ipsa 
domina blancha vel succesores vestri recipietis, seu reci-
pient, aut aliquem contractum fecistis seu facietis, racione 
cuius conventui seu contractus homines dictorum loco­
rum essent vel fuerint principaliter vel secundario aut ac-
cesorie obiigati quoad querelam creditorum seu contra-
hentium, dicti homines in predictis obligati teneantur de 
predictis responderé et placitare in posse curie nostre et 
snccesorum nostrorum dominorum terre ceritaniefactapri-
mitus vobis vel dicte domine blanche aut succesoribus ves-
tris seu baiulis vestris faticha decem dierum infra quos vo-
lueritis satisfacere aut satisfecerint seu satisfieri in dictis 
debitisaut alus contractibus, quos infra dictos decem dies 
vos aut succesores vsstrl seu baiuli nominari feceritis aut 
fieri fecerint, ex tunch curia nostra, possit compellere 
dictos homines pro predictis et in posse ypsius curie 
nostre de predictis teneantur responderé et appellare: 
pro predictis autem ómnibus et singulis per nos et nos-
tros vobis et dicte domine blanche et vestris datis et con-
cessis in feudum, eritis vos et vestri successores et dicta 
domina blancha et sui, semper nobis et succesoribus nos-
tres dominis terre certanie, homines fidelles et legales, 
et facietis (vos) dictus raymundus de urgió tam pro vobis 
quam pro dicta domina blancha et succesores vestri et 
ipsius, nobis et succesoribus nostris dominis terre cerita-
nie, homagium fidelitatis ore et manibus comendatum; 
quod homagium a vobis tam pro vobis quam pro dicta 
domina matre vestra recipimus in presentí. Dictam autem 
donationem et concessionem vobis et dicte domine blanche 



6ir 
et vestris facimus salvo iure pen!tus alieno et salvis nobis 
et succesoribus nostris dominis terre ceritanie, omni domi­
nio et plenaiia potestate in predictis locis si defectus 
iuris vel iustitie reperrlretur in uobis seu vestris succeso­
ribus dictorum locorum ye! in baiulis ipsorum locorum. 
Mandantes vicariis, baiulis, curiis, iudicibus et alus vni-
versis officialibus nostris presentibus et futuris, quod 
predictam donationem et concessionem firmam liubeant et 
observent vt superius continetur et non contraveniant 
aliqua ratione. Retinemus et tamen reservamus dicto ray-
mundo de urgió et dicte dornine blanche et succesoribus 
vestris quod per anch presentem donationem dictorum 
feudorum et concesionem a nobis vobis factam, et eorum 
receptionem vobis et dicte domine blanche et succesoribus 
vestris nullum preiudicium parraretur vel fial in onoribus 
et locis vestris predictis: que sunt atedia immo remaneant, 
pro allodiis sicut fuerunt in odiernam diem; exceptis ius-
titiis predictis. Et ad maiorem firmitatem omnium predicto-
rum, presens instrumentum sigillo nostro pendenti, fecimus 
communiri. Ad hech dictus raymundus de urgió tam pro me 
quam pro dicta domina blancha ma(re mea, recipicens a 
vobis dicto domino rege maiorica: um predictam donatio­
nem et concessionem dictorum feudorum per vos niichi et 
dicte domine blanche factam super pactis et retentionibus 
supradictis, laudans et approbans nomine meo et dicte 
domine blanche omnia supra dicta, promitto per me et 
nomine dicte domine blanche et per succesores nostros, 
vobis dicto domino regi Maioricarum et vestris succesori­
bus, dominis terre ceritanie, de predictis et pro predictis 
michi et domine blanche in feudum per vos ut dictum est 
concessis, esse vobis et succesoribus vestris dominis terre 
ceritanie fidelis et legatis homo et vassallus et faceré inde 
vobis et succesoribus vestris dominis terre ceritanie homa-
gium fidelitatis ore et manibus comendatum; obligans 
nomine meo et domine blanche succesores nostros ad 
recognitionem et homagium faciendum pro predictis, vobis 
et vestris succesoribus dominis terre ceritanie, quando-
cumque et cotienscumque mutari contigerit dominum vel 
vassallum. Datum perpiniani octavo idus apprilis anno do-
mini millesimo ducentésimo octuagesimo quarto. Signum 
lacobi dei gratia regis maioricarum, Ceritanie et domini 
munpellerii. Testes sunt Quillermus de canetto, raymun­
dus rogerii, petrus de trauaceriis, arnaldus baiulii, arnal-
dus de Saga, barangarius de vlmis. lacobus de nundine 
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domini regis Signum Petri de Calidis, qui mandato dicti 
dominí regis et iussu acc pressibus predicti nobilis ray-
mundi de urgió scribi fessit et clausit loco die et anno 
prefixis. 

Signum pettri lohannis garau, regia et honorabllium 
conssulum villa podiiceritaai et ceritanie auttoritatibus 
notari publici dicte ville liuic exemplo testls. 

Signum Gulllerini steffani publici podii ceritani et cer-
tanie notarii authoritale hoiiorabilium conssulum dicte ville 
regio indultu eis attributo huich translatto testls. 

Signum loannis mor, publicus Regia et ville podiiceri-
tani et ceritanie honorabilium Conssulum dicte ville, regio 
eis attributo indultu autoritatibus notarius huiusmodi 
translatiim dicto suo origiiiali fideliter sumptum et cum 
eodem de verbo in verbum correctum et comprobatum et 
dictorum connotariorum meoruní subscriptionibus robora-
tum scripsi et clausi die et anno in eodem contentis, cum 
l'tteris per me in linea quarta prope verbum *succesori-
bus* poni ommissis sequentibus (1). 

Puigcerdá A. P. Plec d'Urtg. 

(I) Abdós nobles, Ramón i dona Blanca d'Urg, tenían per tota sa 
baronía a Ramón d'AIb, batlle seu de Das: en 27 setembre 1293 arrí-
varen a cert i leal compte amb el! sobre tots eis censes, redits, exits, 
protits, questíes acoatumades o formades de nou, moltures deis mo-
lins, terses qualsevols, tasques, carnalaxes, garbes, formatges, xais, 
totes albergues, maienchs, ansers, redempcions d'homes, gallines, 
pollets, servéis, servituts, justicies, bans, foriscapis, cugucies, exor-
quies, intesticies, arssines, i accapits que li tenien confiats fins el diu-
menge de Pasquetes; excepte el fel o causa contra Elissendi pte-
bor(la lie Adacz, racione percussionis que dicitar te fecísse. (A. M. 
Perg. orig. d. s.) 

Entre'ls actes de Ramón d'Urg, senyó de Mataplana, merexen 
esser consignats eis seguents: 
1) Qratificació de son escudé: A 5 novembre 1294: 

Atenent i recordant eis molts, agradables i bons servéis que Qui-
llein/a6/-e, majordom í escudé seu-malordomusetscutifer meus,-fillde 
Ramón fabre de lyleto, condam, moltes vegades li feu, encara cada 
día li fa i no cessa de ferli, com a benemerit li dona i concedeix gra-
closament, de manera irrevocable entre vius, pero sol durant la vida 
(del Ouillem), vuit modis de biat, QO es 111 de formenf V de segle pie 
1 ben revedor cobradors cada any per S. Miquel de setembre a mesura 
recta de Toses am se» tornes—orf rectam mensiimm de toses cum 
suls tornís-sobte'la quarts que deu revre a Toses i sa parrochia i 
termes: manant al batlle seu de Toses que'ls hi entregui. 
j 1 ™ " '•""a tambe i concedeix per durant la vida la provlsió de to-
tn, I < °̂'T>orals necessitats en sa casa o alberr de Mataplatia sobre 
1018 eis bens seus mobles o inmobles ontsevulla que sian: aixis que. 
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LXXIII: pág. 393 n/ 534 

14 abril 1285. Quaites de Sta. María i mullers 
de bandolers. 

Prouisio que los horneas de la vün no sien tenguts de 
gujytar aquells qiies recuyllen en la yglea. 

736. — lacobus dei gracia Rex Maioricaruní Comes 
Rossilionis et Ceritanie et dominus Montispesulani dilecto 
8U0 Kaymundo de Bniiyiils Baiuio Podiicerdani et vicario 
Ceritanie salutem et dileccionem. Intelleximtis quod qtian-
do aliquis iiiale factor seu criniinosus coiiffiígit et ponit 
se in ecclesia viiíe Podiicerdani, vos mandatis et facitis 
illum custodire, ne a dicta ecclesia exire seu euadere 
possit, per homines dicte ville, de quo dicti homines repu 
tant se grauatos; vnde Mandamus vobis quatenus de 
cetero non compellatis dictes homines ad custodiendum 
dictos malefactores seu criminosos, set per sagiones et 
alios curiales nostros, illos custodiri ibidem faciatis. Pre-
terea cum intelleximus quod in dicta villa sunt et moran-
tur uxores aliqíiorum hominum blanditorum qui se iunxe-
runt cum inimicis nostris, et homitiibus et terre uostre 
dampnum ¡nfferutit quantum possunt, Mandamus vobis 

durant sa vida i despres de sa mort el seu hereu universal estiga obli-
gat a proveirlo dintre sa casa o alberíja de ¡Wataplana en totes les 
necessitats corporals de meniár i vestir be i decentment com a fill de 
Caballé, tinga i revia dita provisió i puga teñirla! rebrerla semore i 
quant vulga—provideamus et tenenmur providere tibi intus domum 
siue albergam nostram de mataplana in ómnibus tuis corporalibus 
necessariis victus et vestitus bene decenter sicut vni filio militis in 
tota vita tua. — Testimonis: b. decz n:as capellanus de Russ, bern. 
czeschaualls de berga et P. de castel-Arnau. 
2) Concessió d'una borda al Vilá mitiá de Salteguel: 

A la matexa data alaba i concedeix a Berenguera bordee de villa-
rio miga de saategael, filia de Ermessende cases, muller de bern. 
cases, condam, de oillario misa de sauteguel, una borda que fii ha en 
dit vilá. (Lib. Extran. d. s. fol. 54 i 53). 
3) Afranquiments de Das: 

Dimecres, 13 abril 1295: a) afranqueix fina a .S.Joan i d'alli a vuit 
anys, a Montaner Sauczeda, Q. Morera, Qerauda Qiner, Ramón lover, 
i Pere de Puigmoren, el mas de Guillem lover, i la borda den galyné, 
am tots sos masos i bens, de tota questia, forciata, accapito forciato, 
calta et mutuo forclatis. 

ítem fa laudimi a Pere de Puigmoren de la venda d'una casa de Das 
a ell feta per Quillem Font de Das. 
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quod dictas uxores dictorum blanditorum, illas scilicet de 
qiiibus possit habere suspicio quod sustinerent et procu-
rarent seu facerent aliqua propter que per dictos viros 
earum vel inimicos nostros hominibus et terre nostre 
dampna inferruntur vel dictis viris ipsorutn seu alus inimi-
ci8 nnstris prestarent seu prestan facerent consilium 
aliquod sive opponi, a dicta villa Podiicerdani et a tota 
térra nostra expeilatis etvisispresentibusexpeili faciatis. 
Datum perpiniani XVIII" Kaleridas madii Anno domini 
Millesimo CC. LXXXV. 

Llibre de Provisions Reals de Puigcerdá, sens 
titol, en poder de Salvador Barbra, Ilibreté 
de vell, Barcelona; document l.r 

LXXIV: pág. 406 n.« 556 

24 novembre 1235. P. de Travesseres: homenatge. 

757.—Notum etc. quod cum P. de trauasseriis condam 
fecisset suum testamentum et in illo ordinando de bonis 
suis itistituisset heredem uniuersalem. P. de aragallo et 

4) Concessió del molí d'Urtg: 
It. alaba i concedeix a Bernat roseda de vrglo que puga edifica, 

construí i fe edifica el moli i els moliiis en un camp que té en termes 
de Urtg prop la ribera del Segre, sota la palanca de Soler, puga ferhi 
presa, resclosa i pexera, pendre Taigua de dita ribera i conduirla a dit 
moli tant i sempre com vulga-Iaudamus semper et concedimua tibí 
bern.» roseda de Vrgio et tuis quod tu et tui possitis edifficare cons-
truhere et edificare (faceré) molendinum et molendina in quodam 
campo tuo qui est in terminis de vrg prope rippariam sigoris subtus 
palancham de solerlo... possis faceré cabedagium et resclausam et 
pexeriam ad opus dictorum motendinorum, accipere aquam de dicta 
ripparia sigoris et illam adducere ad dicta molendina quantumcumque 
et quocienscumque ut melius tibi vel tuis visum fuerit ad comodum 
et utilitatem tui et dictorum motendinorum. Per aquesta palanca 
de Soler passava el cami de la VÍ<I1 de Alp fins que en 9 mars 1328 es 
determina la construcció del pont de Soler, on avuy se trova, a gas­
tos comuna de la valí de Ribas i de Cerdanya: del desaparescut molí 
d Urtg, es conserva el nom de la resclosa i palencó. Dit cami pas­
sava peí peu del moli d'una banda del Segre i de l'esglesia de S. Cll-
mens de Soler, del altre; quals vestigis o runa forma el primontorl 
ael cap de munt del prat del xicó del Vilar d'Urtg, contiguo al pont de 
aoier. Les cases de Soler, exceptuat el mas d'Aravó, es convertlren 
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constituisset manumissores suos reuerendum patrem et 
dominum. P. dei gracia episcopum vrgellen et nobilem 
R. de vrgio et discretum Poncium de vrgio sacristam 
gerunden et (i. de liuia canonicum vrgellen ut hec in 
dicto testamento cotitinentur, nos dominas R. de vrgio 
mandamus hominibus subscriptis qui fuerunt dicti. P. de 
trauasseriis quod racione proprietatis tantum, faciatis 
homagimn dicto. P. de aragailo heredi dicti. P. de trauas­
seriis sub hac forma modo et condicione quod non respon-
deatis nec soiuatis aliquid dicto P. de aragailo de fructi-
bus et redditibus et alus iuribus que faciunt et faciebant 
dicto P. de trauasseriis immo illa nobis uel cui uoluero 
soluant et quod dictus. P. de argallo soluat de natali pró­
ximo ad. I. annum omnia debita que dominus P. de traues-
seriis debebat et restituat iniurias dicti P. de trauasseriis 
et omnia legata et alia in dicto testamento contenta com-
pleat et soluat. et ni fecerit et compleuerit infra dictum 
tempus quod dicti homines sint absoluti de homagio siue 
sacramento et ex tune hoc instrumentum et carta in eodem 
et dictum homagium seu homagia sint cassa. Et nos P. 
quers, B. pascher. Q. decz soler, A. decz quinta, Q. Ca-
ragoza destoll, Ff. de aniula de eler. recepto 

en prats; aixis elg Itocs d'habitacio humana al faltar aquesta, en Cer-
danya, s'endevesaren. 
5) Afranquiment d'Urtg i de Salteguel: 

It. afranqueix fins a S- Joan i d'alli a XII anys tots els homes i do­
nes seus de vrgio, del vilá de vrgio i de tota la batllia de vrgio «m 
tots sos bens de tota queatla forclata, accapito forclato, serulclo, 
calta et mutuo forciatis. 

It. afranqueix a tots els homes 1 dones seus de Sauteguel segons 
forma del afranquimen fet deis homes de vrgio. , _ 

(Lib. Extran. mercuril idus aprilis 1295). 
6) Laudimi cases de Tosas: ^ „ „ 

A 6 maig 1295 atenent a que Bennuenguda filia de Pere Teyo i 
Ramona muller sua condam, de Tosas vengué a QuIUem Tartera, 
capellá de l'esglesia de Tosas comprant i rebent com a recto de la 
matexa ad opas et statlcum caoellanorum qui tempere etunt in dicta 
ecclesla, peí preu de 6S s. 3 d. b cor. de terne, unes cases a Tosas— 
quasdam domos apud thoses—que confrontan 'am cases de QuIUem 
viuerioet in palíerlo nostro (de R. d'Urg> et domibus petri de nucho 
etin Via, sa\va mitia gallina per cens anual... lloha i concedeix dita 
venda. (Lib. Extraneor. veneris ll nonas madii. 

En «Las Vírgenes de Cerdafla» p, 84, van citats els testaments no-
tablea de nebots del Rnt. GuUIem Tartera, aquí comprador. 

Qulllem de Viver aqui nomenat te son germa Fr. Pere ultimament 
profés en el convent de Predic^dors de Piiigcerdá qui en 23 juliol 1294, 
constituí procurador a son fill Bernat en tot cas que's vértex! entre 
ell (el pare) I son germá üuillem. 

(Lib. Firmlt. 1294 veneris X kal augusti fol. 13). 
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mandato a dicto nobili R. de urgió facimus uobis dicto. P . 
de aragallo tamquam heredi dicti. P. de trauasseres homa-
gium sub forma modo et condicione supradictis. Et nos. 
P. de aragallo recipimus homagium a uobis dictis homi-
nibus sub dicta forma et promitimus complere predicta. 
Quod ni fecerimus uolumus quod sifis absoluti de dicto 
honiagio et non teneamini nobis in aliquo et dicti manu-
missores possint complere omnia in dicto testamento cons­
tituía ut eis uidebitur expediré. - P . carbonell. P. de ara-
gallo.—Testes: P.us de biuer. R. G." de inuidio P. iouer, 
R. ros. Xatmar de inuidio. 

A. N. Lib. Extr. 1285, VIII° Kals decembris 

LXXV: pág. 417 n.«577 

24 novembre 1286. Jueus: cot del reí. 

Nolum sit ómnibus quod Nos Guilelma griffena de 
Eguet et bernardus filius eius vterque nostrum in solidum 
Renunciantes beneficio deuidende accionis debemus tibí 
Samuel bonafos iiideo et tuis sexaginta quinqué sol. barc. 
corone de terno, cuius monete VIH sol. VJIII den. valent 
vnum morabat. boni auri causa muttii de quibus sumus 
bene tni -paccati. Renunciantes excepcioni pecunie non 
numérate et doli. quns denarios tibi uel cui volueris per-
soluemiis in primo futuro festo sti. Micliaelis septembris 
Alias Restituemus tibis totum dampnum, et grauamen inda 
passum ad quotum domini Regís positum snper debitis 
iudeorum. Obligantes inde tibi et tuis Omnia bona nostra 
ubique habita et habenda. Actnm est hoc VIH" Kalendas 
decembris Anuo domini M." CC.° LXXX" Vi" Sig + num 
Guilelma grifena et bern. filius eius predictorum qui hec 
laudamus Sig + num G. rubi et lacobi orig. Testium Gui-
lelmus garriga mandato notarii subscripfi hec scrip + sit. 
Sig + num lacobi garriga publici prodiicerdani notarii 
qui hec subscribo (1). 

A. M. Perg. orig. d. s. 

(1) El8 jueus de Puigcerdá perteneixian a la aljama de Perpinyá; 
dells van publicats aleuns documens en el Congrés d'Historia d'Ara-
g6, a. 1913, páR. 6U,m i segs. 



623 

LXXVI: pág. 423 n.° 585 

31 gener 1288. Cementiri: aument 

759.—Nouerint vniíiersi Quod Nos lacobus dei gracia 
Rex maioricar. Comes Rossilionis et Ceritaiiie et doininus 
Montispesulani, per nos et nostros ex certa sciencia 
damus coticedimus et reniitimus probis hoiiiinibus et vni-
uersitati ville Podiicerdani presentibus et futuris lUum 
censum Quatuordecim denariorum censiialiiim quem reci-
piebamus et recipere consiieuimus in quodam patuo terre 
in vallo Podiicerdani iuxta ecclesiam et extra murum dicte 
uilie quem censum Bernardus rouira fusterii dicte ville 
nobis faciebat pro patuo predicto, Remitimus eciam et 
donamus dictis probis hominibus et vniuersitati ius quod 
racione dicti census et laudimii et fatica quod et quam in 
dicto patuo nobis pertinebat et poterat pertinere. Ita sci-
licet quod dictum patuum dicti probi homines et vniuersi-
tas habeant ad avcmentandiim Cimiterium comune eclesie 
dicte ville et addendum iliud Cimeterio volentes et conce-
dentes quod pro dicto patuo dictas census nobis uel nos-
tris ulterius non prestetur nec soluatur ymmo sit semper 
inde franchum et liberum ad usum et seruitium Cimiterii 
supradicti. Mandantes baiiilo Podiicerdani et vicario Ce-
ritanie et vniuersis alus officialibus nostris presentibus eí 
futuris quod predictaní concessionem nostram firmam ha­
beant et obseruent et non contraueniant'nec aliquem con-
traueuire permittant aliqua racione. Et ad maiorem firmi-
tatem omnium predictorum presentem cartam sigillo nos-
tro pendenti fecimns communiri. Datum in perpiniano. II. 
Kalendas februarii Anno domini Millessimo. CC.° octua-
gesimo Séptimo (1). 

Bibl. I. E. C Llibre deis privilegis de la insigne vila 
dePuigcerdáfol. Vmi. 

(1) Es trovan situades al cementiri unes cases del Hospital major 
que 8on comanador Andreu den March en 22 setembre 1294 dona «in 
accapitum» a Guillem Pedricza i a Querala sa muller, confrontades 
am altre» cases del Hospital, donades igiialment «in accapitum» a 
Esteva de Cases qui les vengué a R. de Taltendre, metge per 45 s. b. 
iLib. Firm. 1204, .Mercurii X Kals. octobris, fol. 32 i 33). 
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LXXVII: pág. 430 n.° 601 

2 8gostl289. Nuria: térra a Ix. 

760.—Frater A. donatus et procurator domus sánete 
marie de anuyria dono et concedo semper )n accapitum 
tibi P. blanch de podiocer. seniori vnam terram que est 
dicte domus in Ripparia de Regur in terminis de ix. Afron­
ta! in térra P. lobet et hereduin P. catelli, contiam, etin 
prato R. tartera et in via. Indiic. in posses. Faciain tenere. 
salvo. I. quartallo frumenti ad rectam mensuraní podiicer-
dani píen! et bene recipientis cum amostis aniiuatim sanc-
tae M. anurie dicte domui et nullum aliuin censum servi-
tium foriscapium vel terre meritiim inde faceré teneamini 
cui vel cui ni dictum I quartale frumenti. Et si post obilum 
meum et aliorum donatorum siue fratrum dicte domus 
qui nunc ibi sunt ille uel illi qui tune erunt donati siue rec­
tores dicte domus post eos uoluerint tenere dictam terram 
ad propriam laborationem eiusdem domus, possint recu­
perare eam et tenealis eam restituere eis, restituto primi­
tas tibi et satisfacto in melioramentis que ibi feceritis 
«uper quibus credaris uerbo tuo et illam postea alicui alii 
ni tibi vel tuis non possint daré in accapitum ñeque uen-
dere seu alienare eam. Frater A. donatus dicte domus lau­
do. P. blanch hoc recipiens promitto soluere dictum fru-
mentum ut supra et faceré predicta, stare dicta, cetera 
faceré. Testes, bernardus dez prat. loiíannes puyoll. 
b. blanch (1). 

A. N. Lib. Firmit. 1289, Mariis IIIl" nonis augusti, 
fol. 13. 

(I) A 10 maíg 1292 P. Amat, capellá de I'esglesia de Sta. María de 
cAfihuyria», ven per 77 s. b. aquells dos quartals de segle, de cena, 
d'una térra d'Ix «a las phontsi: lloha Fr. A. donat. Rep també deis 
marmessors de Roger de Pere 60 s. b. tnanats restituí a la casa d'a-
nuyria per rahó deis dos dits quartals de biat: lloha Fr. R. donat de 
ditacasaO.ib. Flr. fol. 51). 

En 10 de malg de 1293 es trova el mateix P. Amat, reconeguent 
iiaver rebut de Kamón Vidal i d'Arnau de Pere, ffil de Roger, dos 
quartals de segle, corresilonents a una peca de térra situada <a les 
Vlanest de Ix i confrontada amb altre térra de Nuria, i tots els demés 
dretsquela casa de Nuria te a Ix; rebent 75 s. bars. a mes deis 60 
<iue Roger de Pere mana restituí a la casa «danuyria. + Fr. R. donat 
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LXXVIII: pág. 436 n.° 612 

22 novembre 1289. Portal den Vigores 

761.—R. colteler, bn. chanall. Ar de saus. Q. espaynoU 
sayo. bn. sancz Ar. fuster P. aemar Poncius fabre et la. 
niornach de podiocer. promitimus uobis R. taltendre, víta­
le de matamala P. ff. et Ar. veciat consijiariis ville po-
diicer. quod nos ad amonitionem consiliariorum ville po-
dilcer. incontinenti claudemus a paret seu claudi faciemus 
nostra missione illud pórtale vocatum den Vigorós quod 
operiemus seu operire faciemus de uoluntate ut asserimus 
nobis concessa a R.° de baynulles baiulo podiicer. quod 
nisi fecerimus possitis uos uel consiliarii dicte ville clau-
dere illud per nos et promitimus soluere illud quod decos-
tabit. stare rebus, vtrique in solidum. 

t. Q. de adacz. R. batlle. 

A. N. Lib. Firm. 1289, XII. Kal. decembris fol. 32. 

tus dicte dnmus laudat. + Fr. Ar. donatas laudat. (Lib. Firm. 1295 
fol 51), 

L'indret del portal den Vigorós pot deduirse del de l'era i hort 
•destináis a solar del monestir de Predicadora, (veg. n.° 764, pag. 628), 
tenint en compte que la muralla, en l'epoca actual, passavu peí carre 
de la Lissa. 

Fr P. rector de I'esglesia de Sta. María de Anuyria, fr. Ar. de cap-
devila, fr Q. sancza i Blissendis donada, donats de la casa de Sta. 
María de anuyria, en ü7 juny 1K98 donan i concedeixen te accapltum a 
Bern. agostl de Puigcerda un hort que teñen in flnibus podiicerdaní 
infra ortam de comabetla: confronta amb hort de P. stephani, hort de 
Q. balester condam, térra de Guidonis catelH. casa del comprador i 
Via: aixfs, que pagui cada any de cens per S. Joan de Juny a ells i a dita 
tasa perpetuamen V sous melg.; salvo 1 diner melg. cada any de cens 
al dit Quidoni Cntelli; sens haver de paga cap mes cens, servid, fores-
capl, o terre meritum: Reben C sous melg. que han destinat i gastat 
en bons i utiis negocia de dita casa, i;o es en servey de dita esglesia 
i de un moli fariné de áita casa—in opere dicte ecclesieetcuiusdaní 
motendinl farinerlí dicte rfomus—.Testimonis: Matheus de oliana, Q. 
de isauals et G. mauri. 

Els matexos tres donats, atenent a que Ar. stephani de Ix i son fili 
P. vengueren a I'esglesia de Sta. María de anuyría per CLXXX hous 
bares, cinc quartals de segle ad rectam mensuram cum amostis cada 
any sobre'ls explets de dos pesses de térra situades a Ix, una a coma 
cardería, confrontont amb la via de Oceya, am torrent i amb terres de 
<3. fabre i de P. Blanch; l'altre a mata, confrontant am el torrent am 

n 
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LXXIX: pág. 451 n.°638 

8 maig 1290. Sta. María: Porta petita. 

762.—Bernardas pelicer de podioceritano et Raimundus 
morer de turri. promitimus vobis bernardo casthri, pontio 
de vr. Q. czebolera et bernardo de isogoll, consiliariis 
ville podiiceritani, sub pena CC. sol. melg. quod hinc ad 
sanctam Mariam augusti feceremus, nostrá missioné bene 
et plenarie de bona pera picada et de calcz, bene et de­
centar ac legaliter ad notitiam vestram et Raimundi ca-
telli rectoris ecclesié podiiceritani, exceptis pcrtis et 
ceissis, quoddam pórtale in illo pariete qui est in eccle-
sia beate marie podiiceritani aute altare beati lacobi ver­
sas ciminterium in fronteria domorum Petri benedicti. de 
altitudine illius portalis quod est in dicta ecclesia uersus 
porticum, et de ampio plus vnum palmum ad canam Mon-
tispesulani. Quod ni fecerimus incurrimus dictam penam 
quod uobis aplicetur vel opus dictum et stare rebus inso-
lidum, et habuimus a uobis CC. L. sol. bares, juramus. 

Testes: Andreas den march B. galaut. G. de bena: 
Bernardus casthri, Q. czebolera et bernardus de iso­

goll consiliarii ville podiiceritani C. C. L. sol. bars. vobis 
dictis bernardo pelicer et Raimundo morer pro predictis, 
non obstante confessione predicte guando volueritis C. 
XXV. sol. bares, et in festo sancti lohannis iunii residuum 
si usque ad dictum festum inceperitisfaciendi dictum pór­
tale. Stare rebus. Testes iidem. 

Lib. firm. 1289. fol. 76. V° 

térra de G. march i térra de l'esglesia de San Martí de Ix, com es 
conté en rinstrument fet a VIH Kalendes novembre any del Senyó 
MCCLXXUII; atenent a que dita esglesia de Anuyn'a no pot cobra 
aquest cens perqué la venda havia sigut feta sens consentiment de la 
Casa de la Milicia del Temple que tenia empenyats els dos dits tros-
sos de térra i els compradora Ar. stephani i son fill P. marxaren de 
Cerdanya per causa ele pobresa: perxo ara venen a Bern. de mornach, 
fill de P. de mornach, condam, de Puigcerdá per CLXXX sous bares, 

aue han destinat i gastat en utils negocis de dita casa de Sta. Mafia 
e Anuyria, els dits cinc quartals del segle que dita casa tenia i devia 

rebre en els dos dits trossos de térra, i tot el dret i acció que li devia 
correspondre. Testimonis: la. de taltendre, P. de vila,P. blanch. (Lib. 
Firm. fsJ98, Veneris-V. Kls. inlii, fol. 2). 

De l'esglesia primitiva de Nuria es din n'era la ñau del sellé amb la 
gruxuda rexa do ferro al devant i un tros d'absis al darrera en el cana-
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LXXIX bis: pág. 445 n.° 628 

30 maig 1290. Hospital maior: comanador, donats. 

763.~Poncius de ur, bernardus casthri, Q. czebolera et 
berengarius de ysogale consiliarii ville podiicerdani nomi­
ne nostro et totius universitatis dicte ville commendamus 
et tradimus tibi perpeniano de capite ville, hinc ad stum. 
lohannem iunii et de ipso ad vnum annum hospitale maius 
podiicerdani et bona eiusdem, tradendo tibi bona eiusdem 
hospitalis et super eisdem te procuratorem constituimus 
per dictum tempus. Ita quod bona eiusdem hospitalis trac-
tes et procures bene et fideliter ad utilitatem eiusdem 
hospitalis et dicte ville, et de bonis eius donatis et fratri-
bus et familie eiusdem hospitalis prouideas decenter, et 
nobis de predictis uel succesoribus nostris bonum et légale 
compotum reddas, et babeas inde pro labore tuo. XL. sol. 
nielg. et V. sesterios salis. Dantes et concedentes tibi 
potestatem plenam super dicta bona et negotia hospitalis 
gerenda tractanda et procuranda et agenda super hiis 
petenda deffendenda et alias facienda et tibi habebimus ra-
tum. Perpenianus de capite ville hec recipiens promitto 
predicta faceré et procurare et esse fideiis et reddere 
commpotum, stare rebus, iiiro. 

Testes García romeu. R. salith, Q. rosseyllo (1). 

A. N. Lib. Firmit. fol. 84, V.^ 

ró entre la ciiina rodona i la de dnlt, orientada a sol ixent: al seu cos­
tal, Nort, s'lii edifica la del seg. XVll: abdos deuen desapareixer amb 
el nou planoí de reconstrucció. 

Allres termes d'lx: en 1290, la closa de a la font, la riba sobirana 
deis oliiis, i en 1294 la font de les oinyes. (Lib. Firmit). No obstant en 
la partida de IH Font de les Vinyes .s'hi troba un camp nomenat de 
Seneia que Fr. P. de Vilnnova O. M. E. comanador de la casa de Puig-
Círdá, redueix al sencili cens de G. s. inelg. en lloc de la décima a Ber-
nat de Mornach, batUe a Cerdanya deis Templers en agrahiment de 
niolts servéis... quod de campo vocuto de seneya in loco a la font de 
les vil yes affrontato in via qua itur a la corba et in via qua itur ad 
dictaní fontem... des nobis et dicte doniui milicie templi in perpetum 
sex sol. melg. (Lib. Firmit. 1294, Dominica. XVIII. Kal. decembris, 
tol. 62) 

(1) En 28 juliol 1294, Bern. de Mornach i Bern, G. de Lora con-
sols, nomenan aiximateix comanador a Andreu den March, altre 
consol. 
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LXXX:pág. 455n.°652 

1 novembre 1290. Monestir de Predicadors: inonició. 

764.—Mercurii, festo Omnium Sancíorum, Calendas 
Novembris: Pateat Universis, quod Nos Frater Quiller-
mus de Columbario, Monachus monasteríi Sancti Michae-
IÍ8 de Cuxano, Prepositus pro eodem monasterio in Ceri-
tania, venimus in presentia testium infrascriptorum coram 
discreto fratre bn. Q. de ordine prédicatorum et monemus 
eum, cum ipse venerit in vjlla Podiiceritani causa inci-
piendi domum de novo ordinis fratrum prédicatorum et 
habendi et recipiendi ibidem domum seu locum et ipsefra-
trer Berengarius bn. Q. predictus recipiat seu recipere 
intendat locum in quadam harea seu domo que fuit quon-
dam bn. vigoros eiusdem ville; que domus cum suo 
orto et ómnibus infra se contentis tenentur pro dicto mo­
nasterio et procuratione et prebenda prefati et facit 
censum omnium predictorum eidem monasterio unum quar-
tum cere, quod non recipiat locum nec faciat fieri hanc 
domum in predicto loco cum fuerit in preiudiciuní dicti 
monasterii. Et protestamus Nos predictus prepositus no­
mine nostro et dicti monasterii, quod si contingat dictum 
fratrem bn. G. recipere vel incipere domum suam in pre­
dicto loco, non obstante predicta monitione per Nos eidem 
facta, qUod Nos et dictum Monasterium non íntendimus 
renuntiare dicto censui nostro et iuri quod dicto monas­
terio competit in dicto loco et illud prestatur pro nobis et 
dicto monasterio, et de his iussimus fieri publicum instru-

Entre'18 Instruments d'eixa época oropis del Hospital maior i des-
aparescuts, merexen consignarse ademes els seguents notats en el 
capbreu del seg. XVI. 

Mas d'Angostrina. Pridíe calendas marcii M. C, LXXXXVI appar 

3ue gm. de st. marti et de villas feu donació al spital maior vn quartal 
e setgla sobre lo seu mas de angostrina en alou quíscun any paga­

dor per st. miquel de setembre: appar en dit acte afi senyal de. d. 
Mas a Vllangoli. A VI de las calendas de iuny MCCXXXXIIII ap­

par que bernat de Ozeyr y sa muller vené al spital maior de puigcer-
da vn mas dit lo mas del sglesia en lo loch de vllangoli ab sos drets 
y pertinencias que fonch den ramón cflborriu appar ab dit acte es ab 
senyal de ff. 

Delma d'Angostrina. A VIH de las calendas de iuny MCCLII no-
tari pere ripoU appar que la noble berenguera de liuia filia den pons 
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mentum. T. Bertrandus Sarea Q. Autet G. Tartera G. 
Mauri. 

Fonch fet lo present acta de requesta al primer de no-
embre 1290 segons fa fe Ramón de Caborriu dalt dit en 
la página trentados de son manual, recondit en lo arxiu 
de esta vita ab les demes escriptures de aquell. 

Ca de Mostra. fol. 100. 

LXXXI: pág. 440 n/̂  618 

1 gener 1291. Pedatge deis saigs. 

765.—Quod sagiones non recipiant, de una querimonia 
in aliqua uilia, nisi unum pedagUim. lacobus, dei gratia, 
rexmaioricarum, comes rossilionis et ceritanie et dominus 
montispesulani, dilecto suo Raimundo de baiuls, baiulo 
pudiicerdani et uicario ceritanie, Salutem et diiectionem. 
Cum ex parte proborum hominum uille podicerdani nobis 
fuerit intimatum quod sagiones uestri, quos mitititis extra 

de Iiuia vené a lohan clemens de podiiceritano lo delma de Angostri-
na, fa veure si es vengut al aspital maior. son tres actes cosita ab 
senyal de. C. 

Salvaguarda. A VIH Idus lunii MCCLXVU appar que lo rey.en 
laume concedí ais Consols de puigcerda y at Comanador del hospital 
maior de dita vila salua guarda real a la dita casa del spital.—A 1111° 
deaeost MCCCLXXVlllen barcelona lo rey en pere Concedí a dit 
hospital maior altra salua guarda real, son cosidas ab senyal de. A. 

Donado de persona. A 111 de nohembre M. Cd-XVIllI" appar que 
bernat marcer se dona al spital maior de puigcerda, appar ab senyal 
de. I. 

A. M. Capbreu Spital Maior. 

Q. de riall de cheralbs, a honor del omnipotent Deu i de la bena-
venturada i gloriosa Verge Maria Mare sua, es dona i s'ofereix a si 
mateix al Hospital major de Puigcerda en ma d'Andreu den Match, 
procurador del mateix Hospital revent en son nom, fent vot i prome-
tent d'está en ej mateix Hospital, gestiona, fé i procura am tot el seu 
poder la utilitat i cómode del mateix, tractá be i faelmen sos negocis, 
esser bo, fael i obedient a dit Hospital i a son procurado; dona per 
amor de Deu i en remissió deis seüs pecats a dit Hospital i a dit pro­
curado revent en son nom quaranta multons; es reserva tot l'altre seu 
bestia am sos fruits explets i productes a totes sea voluntats i en tot 
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uiliam ad denunciandum siue compellendum debitores et 
fideiussores qui sunt obligati in debitis, hotninibus dicte 
uille, si sunt dúo uel tres aiit plures obligati in uno et eo-
dem debito, et emnes illi seu aliquis ex ipsis conpeliuntur 
seu denunciantur ad soluendum dicta debita, predicti sa-
giones habent et habere uoiunt pedagium a quolibet obli-
gato in dicto debito quantumcumque dicti obligati existant 
et morentur in uno loco siue uillario ac si inde non compe-
llerent nisi unum obiigatum tantum; unde cum hoc non ui-
deatur esse consonum rationi, uolumus et mandamus uo-
bis, quatenus si ita est, a dictis obligatis principaliter uel 
secundario in uno et eodeni debito, qui existant ethabitent 
insimui in uno loco seu in uno uillario, non permitatis re-
cipi nisi unum pedagium tantum, pro denunciandis seu 
compellendis dictis debitis, qaoties illa denunciabunt seu 
compellent; nisi aliud sit rationabile quod obsistat, quod 
nobis significare curetis. 

Datum perpeniani Kalendis ¡anuarii anno domini 
M. c e . XC. 

Llibre vert. fol. 8. (5." carta). 

temps; i s reté també que'l dit Hospital o son procurado el proveesca 
i dega provelr durant sa vida en ses corporal» necessitats deis bens 
del Hospital com ais altres donats del niateix, mentres fassa lo que 
puga a utilitat i cómode de dit hospital; i's reté també que puga teni 
XX beaties »l rematdel Hospital a gasto del mateix Hospital. D'hont 
que'l dit Andreu, procurado del Hospital, reveiit axo, accepta a G. de 
nall en germá i donat i li concedeix dita provissió. Testimonis: Per-

f inianus de capiteuille, P. colteler, Q. mauri paschall. (Lib. Firmit. 
294, iouis i r idus octobris, fol. 54). 

Andreas den March de podiocerdano del Hospital major confesa 
a Bernat duran de Pulgceroá, qui fou de cza leguna. Donat del predit 
Hospital que al temps que s'hi dona a si mateix per donat en ma d'éll, 
es retingué que durant tota sa vida puguéstení vint bestles menudes 
en el remat del Hospital a g«sto del mateix Hospital; i no habentae 
posat aleshores en la carta feta entre'Is dos la donació d'ell i de L. 
besties entre ovelles, cabres, cabrits i xais, per causa d'olvit, ara lin fa 
aquest instrumen concedintli puga matení entre'l bestia del Hospital 
les vint que's reserva durant la seua vida. Testimonis: K. cáseles, R. 
seguí, la. soreti. (Lib. Firmit. 1284, Lune. VIII. Kals. novembris, fol. 54) 

Abundan en I'época els donats no sois a ermites, esglesies, con-
vents i hospitals, de carácter religiós, sino també al rei: en 28 iuliol 
1294. R. Richseu de Corbera, es dona í oferelx am sa prole al rei Jau-
me de Mallorca en mans i poder de R. de Paylerolls,-veguer, subiec-
tantse al seu jou, dominació e imperi; i en senyal de verdadera domi-
"?ció promet donarli cada any mit)a Iliura de cera per Nadal. (Mercu-
fiji Y- Kal. augUBti, fol. 15. Veg. en 29 gener 1292, donat a Predicadors, 
I ¿3 desembre 1294, donat a Pedrances, entre altres. 
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LXXXII: 

20 novembre 1291. Privilegi deis valls deis murs. 

766.—Z3e mandato quod ualles non possint destruí uel 
dari. 

Nouerint uniuersi quod cutn nos lacobus, dei gratia, 
rex maioricarum, comes rossilionis et ceritanie et domi-
nus montispesulani, constituimus et ordinauimus quod uilla 
podiicerdani construatur et muniatur muris, turribus et 
uallatis pro fortitudine perpetua dicte uille; 

Notum esse uolumus uniuersis succesoribus nostris 
presentibus et futuris, atque per presentem nostram man-
damus et inhibemus baiulo, uicariis et uniuersis alus ©ffi-
cialibus nostris presentibus et futuris, quod uallata seu 
fossata, modo de nouo facta et facienda in dicta uilla, sem-
per condirecta teneantur et nullo modo possint per nos 
uel nostros infringí, minui, seu destrui, nec dari ad acapi-
tum, causa construendi domos aut alia edificia in eisdem 
aliqua ratione; sed quod dicta uallata remaneant semper 
et stent mundata et in suo statu ac fortitudine pro defen-
sione et fortitudine dicte uille. 

Statuentes ex plenitudine potestatis quod, si aliquis 
uel aliqui ausu temerario procurarent seu procurari face-
rent dicta uallata seu partem eorum eis dari ad acapitum 
siue in emphiteosim pro aliquibus edificiis ibidem facien-
dis aut aliqua ratione, quod procurantes seu procurari fa-
cientes predicta, ipso facto, sint infames, et penam infa-
mié incurrant, et ab ómnibus actibus legitimis sint expuisi 
penitus et priuati. 

Et ad maiorem firmitatem et in testimonium predicto-
rum, presens instrumentum sigillo nostro pendenti iussi-
mus communirt. 

Datum perpeniani XII Kalendis decembris, anno do-
mini.M. c e . XC. primo. „ ^ , ,. 

Quedan en blanc set ralles de les firmes. 
Llibrevertfol.6.v.°(13pr.). 
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LXXXIII: 

22 novembre 1291. Cissa per fer els murs. 

767.—lacobus dei gracia rex maiorice, Comes Rossilio-
nis et Ceretanie et dnus. montispesulani ffidelibus suis 
baiulo uille podiic. et vieario ceritanie ac univeris aliis of-
ficialibus et subditis nostris per totam terram Ceritanie 
presentibus et futuris ad quos presentes pervenerint sa-
lutem et graciam. Cum nos mandauerimus et statuerimus 
quod dicta uilla Podiicerdani quod capud esse demostra-
tur totius terre Ceritanie operietur et claudatur Muris 
Turribus et vallatis pro deffensione et fortitudine dicte 
uille et jam ipsa opera incepta sint fieri et ín parte pro-
cessum fuerit in eisdem, Noueritis quod ex parte consilla-
riorum et proborum hominum dicte uille et vniuersitatis 
eiusdem nobis per poncium de vr et Petrum iouerii ad 
nostri presenciatn missos extitit suplicatum, quod cum dic­
ta opera sint multum sumptuosa et que plures requiruntur 
expensas et requirentur, oportebitsuper eisdem faciendis 
et constniendis, dignaremur prouidere qualiter et nielius 
possit adhiberi consilium ad facienda dicta opera et com-
plenda. Vnde nos habita supra dicta suplicacione diligentt 
deliberacíone volumus et ordinamus quod in dicta villa 
percipiatur et leuetur Ciziam de ómnibus rebus que ibi et 
in predicta térra ceritanie vendentur et ementur secun-
dum et per eundem modum et formam quibus dicta Cizia 
collígitur et lenatur in uilla perpiniani, Ita quod quicquid 
de dicta Cizia habebitur et racione eiusdem haberi poterit 
et debebit ponatur et conuertatur in expensam operum 
predictorum turrium et non ad alíos usus, Volumus eciam 
et concedimus quod Cizia que percipitur et habetur ab 
hominibus dicte uille Podiicerdani et terre Ceritanie de 
hiis que uenduntur et emuntur in térra Rossilionis redu-
catur et ponatur ad dictas expensas operum dicte uille 
Podiicerdani sicut illa dari et solui consueuit in operibus 
dicte viile perpiniani non obstante ordinacione et conces-
sione inde per nos facta hominibus perpiniani. Et d/ctam 
Ciziam leuari et percipi ac colligi uofumus et concedimus 
per aliquos deputatos seu constitutos ad hoc per probos 
homines dicte uille Podiicerdani ad opus scilicet dictorum 
operum turrium ab instanti festo Natalia domini usque ad 
tres annos continuos et completos et eciam ad plures 
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annos si de uoluntate et assensu dictorum proborum ho-
minum dicte uille Podiicerdani processerit et eis uidebitur 
expediré. Quare mandamus uobis quatenus predictam Ci-
ziam per dictos probos homines dicte uille colligi leuari 
et percipi permitatis et facialis per totum dictum tempus 
sub forma predicta ac peni in operibus supradictis et ad 
ipsam Ciziam leuandum et colligendum prestetis eisdem 
consilium et iuuameii. Volumus eciam et concedinius quod 
de rebus et mercibus quas homines uillefranche et terre 
confluentis et capciri et baridani et de valle de Rippis 
vendent in dicta uilla Podiicerdani et in térra Ceritanie 
recipiatur et leuetur dicta Cizia ad opus operum predic-
torúm. ítem uolumus et statuimus quod quicumque frau-
dem aliquam fecerit in dicta Cizia dandi et soluendi fi-
deliter bene et fideliter aniitat rem seu res de quibus et 
per quas degerauerit et fraudem fecerit et denunciator 
habeat inde terciam partem et opus uille Podicerdani ha-
beat reiiquas duas partes. Et uos hoc distringi faciatis 
sine iusticia et ex pena. Et eciam compellatis ac compelli 
faciatis ad soluendum quicquid debibitur de Cizia supra-
dicta. lu cuius rey testimonium presentes sigillo nostro 
pendenti iussimus communiri. Datum perpiniani XII." 
Kalendas decembris Anno domini M." CC." nonagésimo 
primo. 

Bibliot. I. E. C. Libre de priv. de la insigne viía de 
Puigcerdá, fol. IX. V.°. 

La cissa es recollí tot lo restant d'aquest segle: en 27 
juny 1300 els consols aprobaren el compte de lo recollit 
i de les messions fetes, desde'l Nadal de 1928 al de 1299, 
presentat per Bernat d'Isogoll, pare, i Bernat d'lsogoll, 
fill, escriptors i collidors de la cissa: continúa recollintse 
en els primers anys del segle seguent, fins que fou aca­
bada de construí la gran muralla de la que's troban ves-
tigis en la torre Llopis, acequia, torre Jumó i camps de 
Caletano sobre la valí de Leras. 

El ferro necessari pels murs i castells era suministrat 
per la farga corresponent, aquí, la deTalltorta; la de Ca-
ralps proveía els de la Valí de Ribas; la de Bellver, i el 
Martinet, els del Baridá. 
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LXXXIV 

23 gener 1292. Privilegi de les bestors. 

76£i. —De conftrmatione quod turres facte et faclende in 
muris sint ullle podiicerdani. 

Noverint universi quod cum nos lacobus, dei gratia, 
rex maioricarum, comes rosilionis et ceritanie et dominus 
motispesulani, constituimus et ordinauimus quod villa po­
diicerdani constituatur et muniatur muris turribus et valla-
tis pro fortitudine perpetua dicte ville; 

Notum esse volumus universis succesoribus nostris 
presentibus et futuris, atque per presentera cartam nos-
tram volumus et statuimus ac etiam ordinamus, quod 
turres facte et faciende in muris dicte ville sint semper 
de comunitate et universitate dicte ville per defensionem 
et ad defensionem eiusdem; et quod non possint per nos 
vel nostros nec per aliquos officiales nostros vel succeso-
rum nostrorum dari ad acapitum siue in emphiteosira alicui 
vel aliquibus; sed quod dicta comunitas et universitas 
dicte ville teneat et semper tenere debeatur dictas turres 
semper condirectas. 

Statuimus etiam et mandamus quod barbachana que est 
intus dictám villam inter dictos muros et turres et domos 
eiusdem ville sit semper in eo statu in quo nunc est ad 
deffencionem dicte ville et murorum et turrium predicto-
rum; et quod non possit dari ad acapitum alicui vel ali­
quibus. 

Et si alique dictarum turrium date sunt ad acapitum 
alicui vel aliquibus, quod dicta acapita reuocentur, et 
dicte turres reducantur ad dictam comunitatem, et quod 
precia habita ratione dicti acapiti ipsarum turrium resti-
tuantur per baiulum nostrum dicte ville illi vel illis qulbus 
fuerunt date ad acapitum dicte turres 

Mandantes vicariis baiulis et universis alus officialibus 
presentibus et futuris, quod predictam concessionem et 
ordinationem nostram, firmam habeant et observent, et 
non contraveniant, nec aliquem contravenire permittant 
aliqua ratione. 

Et ad maiorem firmitatem et in tesfimonium predicto-
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rum, presens instrumentum, sigillo nostro pendenti iussi-
mus comuniri. 

Datum perpeniani XIII Kalendis februarii, anno domini 
M." CC.XC.I.». (1). 

Llibre vert. fol. 6. (12 pr.). 

LXXXV 

29 gener 1292. Real Monestir de Predicadors: 1 fundació. 

769.—En la Real Audiencia de Barcelona, 3 abril 1781, 
obtingué vista una petició del tenor seguent: 

Exorno. Sr. Marcos Bac Procurador del Prior y Con­
vento de Sto. Domingo del Orden de Predicadores de la 
villa de Puigcerdá, según el poder que produzgo, parezco 
ante V. E. en la forma que más haya lugar, digo: Que 
dicho mi Principal en virtud del privilegio, y donación, 
que el Sor. Rey de Mallorca, Conde de Rosellón y Cerda-
fia, otorgó a favor del sobredicho Convento para su erec­
ción y fundación en el dia quatro de las Calendas del 
mes de febrero del año del Sor. de mil ducientos noventa 
y uno (2), de un espacio de terreno demarcado, y confron-

(1) De bastors es la rota de Ca de Mostra, en fol. 24 «Bastorc fo-
ren donadas a la vila per lo Sereníssim Rey en Jaume de Aragó. 
Consta ab privilegi slgnat de Iletra N. en lo plech de número 7 en lo 
armar! verbo Privliegis «i en foleo 46 «Altre (privilegi) en lo matex 

Rlec (de n.° 7) signat de Iletra M. ab lo qual concedí las bastors de la 
lorHlla a la universitat de la present vila de Puigcerdá. Consta en 

lo llibre de Prlvilegis foleo 79». 
Veg. sup. n.''528 p. 287 i n.° 009 p. 434 la bestor de I. de Riu i n.° 640 

p. 451 la d'Embercat. „ „ , 
(2) Els documenrs de l'época continúan l'any anterior fins al 25 de 

La matexa data senyala Juan de Meto en sa Historia de Mallorca, 
1684, €el rey D. Jaime II de Mallorca favoreció mucho a la Orden de 
Predicadores; para ella fundó dos monasterios el uno en la villa de 
Puigcerdá el afio 1291 y lo enriqueció con reliquias preciosísimas, el 
otro en Colliure»... d'exes reliquies se'n parla en 1576, Registre de 
Consells. 

El nou monestir dona nom al carre en la venda d'unas casas situa­
das In aleo domas predicatorum feta per Bernat de Palmerola, a Ce­
cilia muller de Bernat Vigorós i al seu fiU Arnal, en 16 a 18 gener de 
1393,1 posteriorment. 
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tado en él, que presento para insertarse, se halla y ha 
hallado en la pacífica posesión de todo el terreno incluso 
en la circunferencia del sobre dicho, y por consiguiente 
de aquella porción, que está en frente de los muros actua­
les de la misma villa, y corre desde la puerta de Francia 
y camino que va al lugar de Vr, hasta la puerta nombrada 
de Llivia y el camino que va a esta villa y fuente de las 
viñas. No ha dudado el Ayuntamiento de la misma villa 
apropiárselo por común a sus vecinos, y por este concep 
to introducir pleyto en el Tribunal Real ordinario de la 
misma villa con pretensión del susodicho terreno, com» 
parece del traslado de el que para ver se presenta...» 

A. M. Plec. Convenís. Predicadors, 1781. 

2 maig 1292. II Aquaria. 

770. R. fferrer de podiocerdano uendo semper tibi 
ffratri bernardo G.' priori domus fratrum predicatorum 
podiicerdani recipienti nomine tuo et conventus eiusdem et 
omniuní fratrum presentium et futurorum dicte domus p. 
XXX. VII. 8. VI d. bars. quandam aquariam seu aqueduc-
tum quam uel quem babeo prope villam podiicerdani extra 
pórtale de la morera, que aquaria seu aqueductus habet 
et habere debet de latitudine ab orto alamande crosela 
ipsius u'sque ad tenentiam dicte domus sicut modo est et 

El personal es trova en diumenge, sis calendas de mars del matex 
any l'2S)i, Fr. B Quilelml, prior, Fr. P. de Ortis i Fr. la. Seguip cons-
tituint procurador, sindic, econora i actor a Fr. G. Pagani, lector del 
dit convent per asistir al Concili de Tarragona, celebrador dintre poc. 
(Ibid. fol. 20). 

A mes deis religiosos té també donats aquest convent: en 16 no-
vembve 1298, Ar. Fabre de Cauders, tenint devoció en lesbones obre» 
i beneficis que s'hi fan i volent tenirhi participació s'tii dona i ofereix 
en mans de Fr. Bernat Quillem, prior, prometent estarhi per tota sa 
vida servint com fins ^ra ha acostumat i fins millo si pot, viure sens 
propi, honest i castament i observa pobresa; ab tal que ell i sos suc-
cessors el proveescan de menjá i vestí conforme a la probresa i a la 
facultar deis bens, beneficis i almoines de dit convent. (Lib. Firm. 
1298. Mercurii, XIII. Kals. decembris, fol. 79). 

El convent en 10 maig 1296 obtingué del papa, Bonifacl VIII la but-
11a de total exempció ordinaria, que fins aleshores sois era parcial: 
Vos et ordinem ipsum ab omiiium et singulorum quorumlibet prelato-
rum et personarum ecclesiasticarum. omnímoda potestate ac turis-
djccione prorsus eximimus de apostolice plenítudine potestatls. (A. 
M. P. tr. d. s."". 
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latitudo ipsius aquarie seu aqueductus in loco uibi est 
inclusa. Ínter clausuras parientum (parietum) sine tapia-
rum alamonde crossela. Et affrontat de vna parte 
in orto dicte alamande et in campo et in patuo 
siue tenentia bernardi de rech et in orto p. michel et in 
orto et in orto P. fabre. Ita quáB uos et omnes 
frates dicte domus et quos uolueritis ducere et 
accipere aquam quancumque et qiiotienscumque uolueri­
tis et facera de cientes, saluo tamen et retento 
quod ego et dictas Q. lorencz faber quantumcum-
que et quotienscumque uoluerimus per ipsam aquariam 
siue priuium et seruitium dicti orti contigui ipsi 
aquarie, et dictus Q. lorencz ad usum aquarie. 
inducens in posse. faciam tenere libere saluo et 
possimus inda adducere et accipera aquam scilicet ego ad 
usum et ademprium et seruitium dicti usum et 
ademprium et seruitium dicti orti sui ut predicitur. Et de 
euictione stare rebus et 
t. ff. de Rippa. R. de estañar presbiter (1). 

Lib. Firmit. 1292, Veneris VI nonis madii fol. 46. 

III Privilegi sepultura a) Aclaració. 

771.—Hoc est translatum a quadam litera papirea vene-
rabilis domini Arnalli baiuli iudicis illustris doniini Regis 
maiorice sigillo eius céreo in dorso sigillata bene et fide-
liter translatum cuius series sic se habet. 

Viro venerabili et discreto. R. catelii canónico vrge-
llen et rectori Ecclesie de podiocerdano. Ar. baiuli illus­
tris domini Regis maiorice iudex. salutem et sinceram 
dileccionem. Noueritis quod fr. bern. Q.' prior domus pre-
dicatorum eiusdem loci. hostendit domino Regi quod super 
illa pronunciacione seu ordinacione quam ipse fecit hac 
anno ínter uos et ipsum. exorta est questio seu dubitacio 
talis. scilicet in eo quod dicitur ibi quod si ad fuñera extra-
nea continguat uos seu clericos uestros processionaler 

(1) Es trova dita aquaria construida en pedra picada, am cuaranta 
centimetres de secció l'ull de l'aigua, surtint de dret la válvula fonda 
de desaigua del estany i seguint el cami dret al convent a uns cinc 
metres de fondaria. 
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interesse quod uos debeatis habere medietatem torticio-
rum. et dictus prior et fratres non intelligunt illud uerbum 
processionaler cum tribus uel quatuor clericis. et quod 
omnes clerici Ecclesie uestre uel maior pars ibi debeant 
conuenire. vos autem ut dicitur allegatis et dicitis quod 
hoc non potest nec debet sic intelligi. cum clerici dicte 
Ecclesie omnes uel maior pars non morentur uobiscum 
nec habeant uestrum in ómnibus sequi mandatum. cumalii 
dicantur esse. beneficiati per probos homines in Ecclesia 
memorata. vnde sciatis quod íntencio fuit et est domini 
Regis super isto puncto quod uos et clerici uestri non de­
beatis interesse ad huiusmodi fuñera nisi vocati seu inui-
tati. et quod tune debeatis esse octo clerici Ínter sacer­
dotes seu presbíteros et alios clericos suficientes ad minus 
uel ultra, vnde hac ex parte eiusdem domini Regis et de 
eius volúntate et mandato expresso uobis dicimus et sig-
nificamus vt ita debeatis et in posterum obseruare. et 
quod cerei seu torticii qui dicuntur stare in sequestro Ín­
ter uos et dictum priorem preter istam formam. isti priori 
et fratribus absolui et dimití penitus debeant indistanter. 
Datum perpeniani. nonis. iulii. Anno. Domini. M.° CC.° 
LXXXX quarto. Quilelmus Cog. publicus podiiceritani 
netarius hoc translatum scripsit et translatauit a dicta li­
tera, die. 11." Kalendas angustí. Anno domini M.° CC.° 
LXXXXquarto.bene etfideliter a dicta litera nichilo addito 
mutato uel variato. conuocatis ad eius exaniinacionem. 
Guilelmo mauri. et Raimundo de boan literatis qui viden­
tes et legentes dictum translatum cum dicta litera inuene-
runt illud .le serie dicte litere fideliter contineri et suum 
sig+iium hic apponit (1). 

A. M. P. S. D. 

(1) Ben prompte la nova fundació de Predlcadors s'atragiié les 
simpaties de la Vila manifestades am els legafs, eleccions de sepul­
tura i donatius que abundan en aquesta época: en 19 agost 1294 R. 
Xatmar, fill de Ramón de Guillem d'íinveig, Caballé, concfam promet 
entrega a Fr. G. Pagani, prior, 300. s. nielg. rro restltncione facienda 
in aliqua parte illarum iniuriarum dicti patris mei contentarum in qua-
daní cédula quam dictus pater meus reliquid seu tradidit tibí dicto fr. 
G.° ragani (ijb. Firmit, 1294, fol. 22). En 26 mars 1295 el matex prior 
rep deis marmessorsde Guillem d'olceya (d'Osseia) 20 a. melg. que 
maná donarli pro iniuriis... (Ibid.) fol. 142). 

. En 90 agost 1294, Cecilia, filia de Roger de Pere de Puigcerdá te-
nint devoció en les bones obres practicades en el convent de Predlca­
dors elegeix sepultura en el cementiri d'ells i dexa 100 s. melg- a 1 o-
rada sa iglesia en remissiú de sos pecats. La imita la senyora Ag-
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b) Porció canónica. 

772.—Pateat universis quod in presencia mei scriptoris 
publici et testium subscriptorum ad hoc especialiter uoca-
torum et rogatorum. R. cateiii canonicus vrgelien. et 
Rector ecclesie ste. marie podüceritani auctoritate domi-
ni pape et constitucionis seu decretalis per eum edite que 
incipit ut asseruit ad perpetuam rei memoriam super 
cathedram prehemin etc. requisiuit et manauit 
fratem lohannem de vilalobent subpriorem domus predi-
catorutn dicti loci podiceritani seu gerentem vices prioris 
domus et alios frates domus uidelicet frem. Bern. de sal-
sis, frm. lacobum morgat. frm. Ar. mercader frm. bern. de 
lylleto quod restituant et tradant sibi tamquam rectori 
eclesie podüceritani quartam partem de ómnibus obven-
cionibus tam funeralibus cam quibuscumque et quomodo-
qumque datis seu dandis oblatis seu offerendis sibi (dictis) 
fratribus dicte domus seu cuicumque eiusdem directe vel 
indirecte per berengarium iudice condam parrochianum 
dicte eclesie beate marie seu pretextu corporis eiusdem 
berengarii in domo predicta dictorum predicatorum sepulti 
iuxta forman dicte constitucionis seu decretalis et quod 
nichilominus restituant et tradant sibi torti omnes qui 
aportati fuerint cum corpore dicti berengarii una cum cle-
ricis dicti ecclesie beate marie usque ad dictam domun 
predicatorum. 

ítem manauit et requisiuit dictos frates autoritate dni. 
pape et constitucionis seu decretalis per eum edite que 
incipit ut asserit animarum periculis et scandalis etc. quod 
restituant et tradant eidem R. catelli tanquaní rectori dicte 
ecclesie beate marie corpus Qeralde peitauine condam 
parrochiane dicte Eclesie cum ómnibus illis que racione 

nés, miiller del dit Ramón de Guillem d'Enveig, Caballé, entregant 
200 s. titulo puré et perfecte donacionls ínter uiuos- {Ibid. fol. 22 i 23). 
En 14 novembre del matex any disposa igualmen sa sepultura Mnria, 
tnuller de Pere czabater (de les cases de la Milicia del Temple) asslg-
nant 20 s. melg. per després de sa mort ad optis operls siue fabrice 
eorum (Ibid. fol. 62). , u.i , nn • j - j 

Per la obra de dit convent havian rebut també els PP. Predicadora 
unes cases de Ramona, muller de Ramón Palau condam de Puigcerdá, 
situadas a Bellsolá i donades en dot per Berenguer, capellá de 
Ventajóla; les quals en 11 juliol 1298 foren per aquells venudes a 
Pere Blanch de Puigcerdá per 137 s. 6. d. bares, entregant ensemps 
dos instrumens, un de dita dot a Ramona i altra de la donació de Ra­
mona ais Predicadors. (Lib. Firm. 1298. Veneris V. idus iulii). 
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corporis eiusdem quoquo modo dictis fratribus (pervene-
runt), que quideni Geralda ut dictus R. catelli asserit primo 
elegerit sepulturam in cemeterio dicte sue parrochialis 
Ecclesie asserens hoc se probaturum et postea fuit inducta 
per alios fratres dicte donius predicatorum ad dictam 
eleccionem penitus reuocandam et in cimiterio domus dic-
torum fratrum secundario eügendam. quod Qeralda fuit 
ibidein sepulta dicta prima eieccione per dictes frates 
penitus mutata ac eciam reuocata ut dictus. R. catelli 
asserit. et de hiis dictus. R. catelli ad perpetuam rei me-
moriam iussit fieri publicum instrumentum. Actum est hoc 
Xlll KIs. octobris Anno dni. M.CCC. in presencia et testi­
monio. R. embroni G. catelli et. P. de saus presbiteri et 
mei. Q. cog publici notarii qui predictis presens interfui 
et predicta in formam publicam ad requisicionem. dicti. 
R. catelli redegi et meum hic appono signum. 

Dictus fr. loh. de vilalobent gerens vices dicti prioris 
dixit quod ipse erat paratus daré canonicam porcionem 
dicto. R. catelli iuxta tenorem decretalis summi poiitlficis 
et in die sepulture dicti Bereng. requisitus de quarta par­
te cereorum per dictum. R. catelli presentauit ei de. II. 
funeribus. II. céreos el noluit recipere ut asserit et nunc 
presentauit ei et noluit recipere. de reuocacione autem 
sepulture negat tantum. et de hiis dictus fr. loh. de vilalo­
bent iuseit fieri publicum instrumentum. 

A. N. Lib. Firmit. 1300, XIII Kal. octobris. 

c) Transacció. 

77 í. Nouerint vniuersi quod cum inter fratrem lohan-
nem de vilalobent priorem domus predicatorum podiíce-
ritani et conventum eiusdem domus ex vna parte et Rai-
mundum catelli capellanum ecclesie ste. M.e podiiceritani 
predicti super capitulis infrascriptis orta esset materia 
questionis pro funeribus quarta defunctionum sepulturis 
cruce portanda et alus quibusdam inferius expressatis oc-
casione decretalis domini bonifacii pape octaui que de 
quarta defunctionum et de sepulturis dictorum fratrum 
continet mentionem. de predicta questione seu controuer-
sia dicte partes ad amicabiiem compositionem seu tran-
sactionem interueniente Ulustrissimo domino lacoba dei 
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gratia Rege maioricarum in ciiius manu ípse partes coiti-
promiseraiit, deuenerunt. Cuius compositionis atnicabilis 
seu transacfionis forma inferius continetur. Fuit siquidem 
ordinatum laudatutn et receptum per partes predictas 
quod fratres predicatores podii>.eritani predicti non por-
lent crucem extra cepta monasterii siue in processionibus 
pro fuiieribus faciendis.-Item quod corpora defunctorum 
morientium in villa predicta podiiceritani que elegerunt 
sepeliri in cimiterio fratrum predicatorum non habeant 
presentar! predicte ecclesie ste. M.e dicte ville podiice­
ritani ni si per defunctam personam uei heredem eius fue-
nt hoc petiium.—Ítem quod homines dicte ville possint 
filiis suis impuberibus viuis et mortuis eligere sepulturam 
in cimiterio fratrum predicatorum predictorum.—ítem quod 
«cclesia parochialis predicta podiiceritani habeat et reci-
piat et recipiat medietatem torticiorum que aportabuntur 
cum corporibus defunctorum ad domum dictorum fra­
trum quam medietatem capiat dicta ecclesia parochialis 
seu clerici eiusdem in hostio domus predicatorum predic­
torum cum deportabitur dictum funus ad diclos predicato­
res. Ita tamen quod in diuersitate torticiorum fraus ali-
qua minime procuretur quod si fieret talia debent esse 
tortlcia ecclesie supradicte qualia erunt illa torticia que 
in predicatorum ecclesia accendentur. De extrañéis autem 
corporibus defunctorum aliarum parochiarum que elege-
rint sepeliri apud fratres predictos habeat similiter dicta 
ecclesia parochialis medietatem torticiorum que cum dic-
•is corporibus aportabuntur quam meditatem non possint 
recipi clerici predicte ecclesie doñee dicta corpora fuerint 
tradita sepulture.—ítem quod dicta ecclesia habeat quar-
tam partem tantum in ómnibus pannis ciricis uel deauratis 
qui aportabuntur cum corporibus defunctorum ad dictos 
predicatores.—ítem quod defuncta persona ville podiice­
ritani que sepulturam elegerit in domo dictorum fratrum 
statim pulsentur campane ecclesie parochialis predicte ut 
moris est et quod per clericos ipsius ecclesie sine dificúl­
tate qualibet portetur seu asocietur Corpus ipsius defuncti 
inmediate sine mora iisque ad dictam domum dictorum fra­
trum et liceat fratribus predicatoribus predictis exire 
obuiam dicto funeri procesionaliter uel alias prout eis pla-
cuerit sine cruce.—ítem quod pro quarta parte defunc-
tionum pertinentium et pertinere debentium ad dictam 
«cclesiam parochiaiem qualitercumque et pro obligationi-
bus quibuscumque donent dicti fratres quolibet anno dicte 

13 
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ecclesie et Capellano ipsius ratione transactionis et amí-
cabilis compositionis octuagiiita sol. bares, in festo Nata-
lis domini in quibus. LXXX sol. intelligantur inclusi illv 
morabatini seu morabatinus quem pro oblationibus dictí 
fratres consueuerunt daré singulis atinis eclesie supra-
dicte. —Fuit insuper ordinatum laudafum et per predictas 
partes promissum quod si aiiquod dubium super premissi» 
uel contingentia eorumdem vlterius oriretur ídem dotninus 
Rex maiorice illud dubium valeat declarare et alus declara-
tionem partes predicte debearit obseruare. Facta fuit lau-
data et recepta presens compositio seu transactio per 
partes predictas scilicet. Priorem et Capellanum superiiis 
nominatos apud Elnam vbi idem dnus Rex aderat in pre­
sentía et testimonio mei scriptoris publici infrascripti et 
testium sequentium videlicet dominornm bernardi del gra-
tia prioris monasterii ste. M.e de aspirano. bernardi dal-
macii legum doctoris iudicis dni Regis predicti. R.' G." sa-
criste Elne lacobi catelli iudicis dni. Regis memorati et 
fratris berengarii de turribus ordinis predicatorum domus 
ville podiiceritani predicli. In quorum omnium presentía 
promiserunt dicte partes se facturas et curaturas proutad 
quamlibet pertinet quod conuentus predicatorum podiice­
ritani et dnus Abbas stl michaelis de cuxano quorum Inte-
rest laudabunt omnia supradicta. Acia fuerunt hec et lau-
data séptimo idus decembris anno dni. Millesimo Trescen-
tesimo secundo in presentía testium infrascriptorum et mei 
G.i catelli qui presens supra dictis ómnibus interful et 
hanc cartam scripl mandato lacobi de cantalnpis et rasi 
emendaui in tertla linea que. et in tertia decima linea in 
dictione ubi dicitur quartam et in. XV linea in dictione ubi 
dicltur funeri et in Vil linea eius et suprascripsi in VIIÍ 
linea predictorum et in XVI. linea procesionaliter uel. Ego 
iacobus de cantalupis Clericus et scriptor publicus Elne 
auctoritate dni R.' dei gratia Elnen. Episcopi subscripsi 
et hoc sig + num feci. 

Translat in Lib. Firmit II idus octobris 1326. 

IV dotació. 

774.—Nouerint vniuersi quod nos Iacobus dei gracia 
Rex Maioricarum Comes Rossiiionis et Ceritanie et domi-
nus Montispesulani per nos et nostros ob salutem anime 
nostre " et parentum nostrorum damus et assignamus 
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Conuentui fratrum predicatorum ville podiiceritani etfra-
tribus dicti Conuentus presentibus et futuris Qumquaginta 
libras melg. (I) habendas et recp^piendas semper quolibet 
anno in hunc modum scilicet viginti quinqué libras in festo 
natalis domini et alias viginti quinqué libras in festo nati-
uitatis beati lohannis baptiste " et predictas Quinqua-
einta libras habendas et percipiendas dicto Conuentui per 
dictos termines assignanius de presentí in et supra lezdls 
nostris dicte ville podiiceritani doñee ordinaue^rimus 
alium locum in que dictus Conuentus habeat et recipiat 
ipsas Quinquagiiita libras melg. per dictos términos sem­
per quolibet anno. Mandantes baiulo et iudici podiiceri­
tani et vica"rio Ceritanie et collectoribus seu emptoribus 
reddituum nostrorum dicte ville quod dictas Quinquaginta 
libras melg. dent et soluant quolibet anno de redditibus et 
exitibus nostris dictarum «=' lezdarum dicto Conuentui seu 
procuratori eiifsdem per términos supradictos, non expec-
tato a nobis super hoc alio mandamento, in cuius rei tes-
timonium presens instrumentum sigillo nostro pendenti " 
iussimus communiri. Datum perpeniani quintodecimo Ka-
lendas decembris Anno domini Millesimo Ducentessimo 
Nonagésimo Quinto. Ego laurencius plasensa scriptor pre-
fati domini Regís *** ipsius mandato presentem cartam res­
cribí feci et clausi et subsignaui meo publico et sólito 
slg -f no. ('2). 

A. M, d. s. 

(1) En altres documens eixes 50 Iliures melgoneses es diuen bar­
celoneses, cardanes i mil sous barceloneses. 

(2) La susdita dotació fou aumentada per la reina Sclarmunda de 
Mallorca per son testament en 60 sous mes anyals que'l rei Jaume de 
Mallorca en carta de 2 mars 1343 assenyalá cobrar sobre'ls redits de 
Uo, afesinthi ell rer dnrant sa vida 100 sous mes anyals per vestits 
deis religiosos. El rei Pere continua abdos acreixements i dotació 
primitiva en ses dos cartea de nono Kalendas decembris 1350, des-
prés de afeglt avans 25 provisions, po es, dinas, anyals de 8 sous cada 
una per cada religiós en carta de 2 octubre 1344 i confirmades en altre 
de 23 novembre 1350, sens que d'elles se'n trovia mes memoria. 

Les primeres 50 Iliures foren objecte de continuades reclamacions 
havent d'estringunyá molt els pobres Jacobins per haverles deis Pro-
curadors Reals primé, fins a 1391 i deis colectors de la leuda, després; 
trovantse manades i confirmades en cartes del rei Pere, de 10 febre 
1362; del Infant Joan, de 20 agost 1366; del rei Joan de 20 maig 1391 am 
Iletres executories deis Qovernadors de Catalunya, Cruilles i 9a Qa-
rriga, de 8 novembre 1395 I 20 juliol 1396; de la reina María en carta de 
21 novembre 1396 am Metra exequtoria del Qovernador 9a Qarriga de 
a gener 1396; del rei Lluís de Fransa en carta de 1458 i del rei Ferran 
en carta de 17 setembre 1493; en casi totes les quals es senyala al rei 
jaume de Mallorca per constructor i fundador de dit Monestír: i final-
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V: Indulgencia per fer casa i esglesia. 

775.—Frater Gutlelmus miseracione diuina Vrgellen 
episcopus. Vniuersis xpi fidelibus per Vrgellen ciuitatem 
et diocesim constitutis ad quos presentes peruenerint 
Salutem et bonis operibus habundare. Ad caritatis ac pie-
tatis opera vos filii Karissimi pleno in domino desiderio 
iiiuitamus ut et nobis per intercessionis affectum vobisque 
per eorum operacionem a Sumini ac liberalissimi retribu-
toris clemencia mérito de premio sit sperandum. Cum igi-
tur in villa podiiceritani nostre diócesis domus fratrum 
predicatorum et ecciesia naide siimptuoso opere cons-
truantur. et ad consumacionem ipsius operis absque ues-
tri et aliorum xpi fidelium subuencionibus proprie sibi non 
suppetant facultates. Deuocionem uestram monemus at-
tente in domino et ortamur, atque in remissionem uestro-
rum uobis peccaminuní Suademus. Quatinus de bonis a 
deo uobis collatis pías elemosinas et grata caritatis sub­
sidia eideui operi tam pió et tam laudabili ac necessario 
transmittatis. ut per uestras subuenciones predictum opus 
domus et ecclesie valeat laudabiliter consumari. vosque 
per liec et alia que domino inspirante feceritis, ad eterne 
valeatis felicitatis gaudia peruenire. Nos uero de omnipo-
tentis dei misericordia et Beatorum petri et pauli aposto-
lorum eius meritis confidentes, ómnibus uere penitentibus 
et confessis qui predictarum domus et ecclesie fabrice 
manum porrexerint adiutricem. Q u a d r a g i n t a dies de 
iniuncta Sibi legitime penitencia per graciam Sti. Spiri-
tus misericorditer relaxamus. Datum apud podiumcerita-

ment al Duc de Noailles en una de ses ocupacions de la Vila degué 
acudí també el Convent per cobrarles del receptor de la leuda que's 
neeava a pagarles. 

El rei Taume no sois feu la dotació peí manteniment deis relieiosos 
sino que manllevá dinés per la construcció de la casa i esglesia. En 
26 gener 1296 Pons dllr, de Pulgcerdá, inogut de divina inspiració 
dona al convent les 14 Iliur. melg. que ell sol i els 16.000 s. nielg. que 
am alguns prohomshavia prestat al re!; am qual diñé prometen els 
religiosos fer la segona arcada del cap de l'esglesia, i fer fe la pintu­
ra bona i decent am el segell d'ell en totes les fustes de la coberta de 
dita arcada, afeginthí ell en subsidi de la obra, quant es fassl, 40 s. m. 
i obligantse equells a tornarli 131. m. si no ho compleixen. (Lib. Fir-
mit 1Í9?, Mariis. VIH. Kal. februaril, fol. 103). 

Per aquf es veu com les esglesies de Predicadors i de Sta. María fo-
ren construtdes am soles arcades, d'on prenia nom l'ofici d'Arquiador, 
tant abundant aqui en l'época, i cobertes am sostre de posts que s'a-
aornavan am pinturea, quedant axis justificades les finestres proxi-
mes per donalshl claró. 



Segell del bisbe Guillem O. P. 
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tium nonas nouembris. Anno domini millessimo ducerites-
simo nonagessimo Séptimo. 

Sigillum cereum pendens: S. Fratis Guilelmi dei gra­
cia Episcopus vrgellem—Estote mei memores Pontifices 

A. M. Perg. S. Domingo. 
Aixís descriu Trigal! en 1603 aquest monestir: 
«Otro monasterio liay grandisinio i rico, parte a la 

calle i puerta de Llivia, que es de Frailes Predicadores o 
de la Orden de Sto. Domingo. 5?u templo también es muy 
grande, hermoso i rico. Habrá cerca de 150 años que se 
cayó por un terremoto, después le volvieron a edificar. 
Tiene nna puerta grandísima y hermosísima,' toda de 
piedra jaspe, muy bien labrada y muy lisa; tanto que yo 
muchas veces cuando era muchacho, limpiando primero 
con la ropa o con el pañuelo la piedra me miraba en ella 
y componía el cabezón como en un espejo. Es muy digna 
de ser vista y nombrada. Tiene también un coro muy 
grande en dos ordenes de sillas con linda arte labradas y 
mas de veinte altares y retablos; con su grande órgano 
y otro organillo en la capilla de N." S." del Rosaiio, aun­
que está en la misma nave. En esta capilla cuelgan mu­
chas tablillas que son trofeos de los milagros, que Dios 
ha obrado por intercesión de su Benditísima Madre la 
Virgen María del Rosario. Tiene muy buenos y ricos or­
namentos, asi de plata como de toda suerte de sedas, 
como casullas, capas. Frontales, etc. Tiene una hermosa 
torre o campanario con tres campanas y unos grandes 
claustros, los cuales con limosnas de D. Juan de Querait, 
hoy Governador de Cataluña, se rehacen con muy lindos 
pilares de piedra redondos todos y cada uno de una pieza; 
tiene una huerta grande y pozo. Finalmente es tanto el 
circuito de este Monasterio que con el otro de S. Fran­
cisco juntos que fuesen, ocuparían el espacio de una mas 
que mediana villa. Viven en este Monasterio veinte frai­
les de continuo, algunas veces mas, otras menos. Hay 
noviciado y dan el Hábito. Continuamente leen en él, o 
curso de artes y Teología. Esto también lo hacen en el 
otro de S.n Francisco y yo he oido en él, el curso de 
artes.» (1) 

(1) El terretremol que derroca l'edifici es de 2 febre H28. 
En el tampanill del gran portal de Tesglesia es llegeix en lletra 

gótica: NOSTRA. DONA. DE. MATA (plana), que fa creure esser 
ell construit després de l'esglesia am almoynes de Mataplana, verisi-
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LXXXVI 

Perpinyá 29 maig 1293. Pati per lloc public. 

776.—Nouerint Uniuersi Quod nos lacobus dei gracia 
Rex maioricarum Comes Rossilionis et Ceritatiie et doini-
nus moiitespesulani ad suplicationem et requisicionem 
proborum hoininum uille Podiicerdani per nos et nostros 
coiicedimus probis hominibus et vniuersitati dicte uille 
presentibus et futurís quod illud patuum siue solum terre 
quod est in dicta uilla infra pórtale uocatum de qerüll et 
dicto portali et muro dicte uille contiguum, quod patuum 
Rogerius Petri de»Podiocerdaiio quondam et Bertrandus 
rouira de dita uilla adquisiuerunt a Petro geralli quondam 
baiulo dicte uille pro domino Rege Aragonum quondam 
patre nostro pro construendis domibus ibidem uel alus 
hedificiis, remaneat semper et sit patuum siue platea sine 
aliqua construccione seu hedificio quod in dicto loco fieri 
non possit, set quod semper sit locus publicus et ad usum 
publicum hominum dicte uille et ad defencionem eiusdem 
non obstante dicta adquisicione seu accapito quam dictus 
Rogerius petri et bertrandus rouire a dicto baiulo quon­
dam fecerunt; nec obstante eciam confirmacione per dic-
tum dominum lacobum Regem Aragonum quondam patrem 
nostrum inde eis factam. Relexantes eciam ex certa scien-
cia illos octo. vel decem denarios censuales quos in dicto 
patuo et pro ipso percipere consueueramus annuatim. 

milmen Hug de Mataplana, Comte de Pallars per haverne sigut nom­
bráis albacees Fr. Pere de Rech, de Dorria O. P. Fr. Bertrán Q.i de 
Queral O. P. i Fr. Arnal de Pinos, O, P. tots tres del convenf de Puig-
cerdá, junt am el reijaume de Mallorca, D. Pere de Fenollet, Baró 
de Illa, i Prió i Sotsprió del mateix convent en son testament de 30 ge-
ner 1329. (a) manant esser enterrat entre'l cor i les grades del altar 
ma)or de l'esglesia d'aquest Monestir. La pedra corresponent al mot 
plana pot haverse extraviat en dit terratremol. 

En eixa esglesia constan dos capelles dedicades a María Stma : 
una ordenada am tots sos paraments i ornaments per Chomira, filia de 
A. chomir de Puigcerdá, muller de Quillem de prato, que en son tes-
tamen de setembre 1301 elegí sepultura en el cementiri de l'esglesia 
de la casa de Frares Predicadors de Pulgcerdá junt a la sua capella 

. (a) Oomenec O. P. Historia de los Santos y Varones II. de Cata-
'unya ipiago O. P. Historia de la Provincia de Aragón de la Orden 
v^t.r*'"í"l<"'e8 desde su origen y principio hasta 1600, lib. Il.° caí). 
XCIII, pág. 278. 
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Statuentes eciam et ordinantes quod de cetero díctus 
locus seu patuo non possit dari alicui uel aliquibus ad 
accapitum seu in emphiteosim per nos vel successores 
nostros aut aliqíios officiales nostros seu nostrorum set 
quod dictus locus semper remaneat et sit publicus ut su-
perius continetur. Mandantes vicariis baiulis et vniuersis 
alus officialibus nostris presentibus et futuris quod pre-
dictam concessionem nostram habeant et obseruent ut 
superius continetur. Et ad maiorem firmitatem omnium 
predictorum presens instrumentum sigillo nostro pen-
denti iussimus communiri. Datum perpiniani. 1111.° Kalen-
das iiinii. Anno domini. tA.° CC.° XC. tercio. 

Bibliot. I, E. C. Libre deis priv. de la insigne vila de 
Puigcerdá fol. XI. V.» 

LXXXVII 

1 febrer 1924. Infeudació: Hosp. Bern. Enveig 
i Casa de Lieprosos 

777.—Nouerint uniuersi Quod nos lacobus dei gracia 
Rex maioricarum Comes Rossilionis et Ceritanie et domi-
nus montispesulani Recognoscentes quod liospitale Ele-
mosine uocate den Etiveig uiHe Podiicerdani detinebat 
decitnam de lorano et Quinqué inodios bladi quos dictum 
hospitale siue Elemosina percipit singulis annis in décima 
de inuidio et dúo quartallia siliginis que Arnaldus carbo-
nelli de pratis facit censualia quolibet anno dicte Elemo-

de la Benaventurada Verge María—/a.rto capellam beate m.e Virgi­
nia per me cum publico instrumento facto ordinatam cum ómnibus 
suis paramentis et ornamentis in eci lesia elusdem domus fratrum 
predicatorum. (A. N. Lib. Testam. 1301, fol. 29). Altre, permesa de fer 
' construir en 1308 per Fr. Bertrán de Vilar, prior, i dotse religiosos 
mes, a Guillem, Ramón i Pere de Isogoll, germans, filis de Guillem, 
condam, a B. de Isogoll, fill de Bonmencip de Isogoll, condam, a 
Pere de Ripoll, fill de ¡poli de Fonollet, condam, i a B. i Q. de Iso­
goll, germans filis de B. de Isogoll, condam, en nom propi i de tota sa 
generado.—(concedimus) quod possitis faceré et construere cape­
llam ad honorem dei et beate marie virginis in ecclesia nostra dicte 
domus, uestris propiis sumptibus et expensis in ómnibus et per ómni­
bus in ilio videlicet loco gui est iuxt i capellam. R.i tascher, condam, 
versus lanuam maiorem dicte ecclesie nostre, ita quod dicta capaila 
uestrafiat Ínter dictam ianuam et dictam capellam dicti. Ri. tascher, 
quam capellam faciatis et construatis cum uolueritis et uobis placue-
rit. (Lib. Firmit. 1308, Mercurii idus martii.) 
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sine, et mansum eciam Raimundi morerie de turri ac man-
sum den baders et bordam quam Raimnnda riuipolla e* 
Arnaldus estoher de uillaiioua tenent apud flori pro dicta 
Elemosina in térra Ceritanie, detinebat eciam ipsa Eie-
mosína vndecim quartallia siliginis raseria ad rectam 
mensuram uille Podiicerdani que Raimundus oliba de 
Eguils facit censualia singulis annis eidem Elemosine 
que vndecim quartallia Petrus de uilalobent de Podiocer-
dano tune procurator predicte Elemosine emit a manu-
missoribus Clementis quondam de Podiocerdano ad opus 
ipsius Elemosine. ítem domus lebrosorum ville Podiicer­
dani detinebat duas pecias terre in terminis sante euge-
nie de paraylols altera quarum est in loco uocato planum 
de paillarols et affrontat ex duabus partibus in viis publi-
cis et ex alia parte in petra alta et ex alia parte in via 
publica vocata de qerols et altera est in loco uocato via 
de sta eugenia veteri et affrontat in ipsa uia et in alia via 
publica qua itur de Podiocerdano apud paraylols. Que 
omnia predicta tam dicta Elemosina quam dicta doinus 
lebrosorum habuerant et tenebant sine laudamento et 
confirmacione nostra et nostroruin predecessorum prop-
ter quod nos ea tamquam nobis de iure comissa cuiu essent 
feudum et de feudo nostro et nostrorum emperari fecera-
mus et procurator noster in negocio feudorum ipsa tam-

En 1835, l'altar de N.' S.' del Roser de Predicadors fou trasladat a 
]a capella del St. Cristo de l'esglesia de Sta. María 

De la reparació deis claustres feta per Juan de Querols se'n con­
serva un ala de la banda del hort: en ells lii ha la porta de una aula 
am la inscripció gótica «SCHOLA D. THOME». de que parla el ma-
nuscrtrde Trigall. 

Després de la dispersió de 1835 el convent de Predicadors fou con-
vertit en cuartel de la tropa i en 22 juliol 1844 la esglesia fou destina­
da s presó: aixis es realisá el pat.atge evangéltc: «Domus mea, domus 
orafionis vocabitur; vos autem fecistis eam speluncam latronum». 

El arfístic campana gótic trova el seu fi en II octubre 1868, quant 
\a Junta Provincial Revolucionaría de la Heroica Villa da Palgcerdá 
es constituí en de/í>ií//o« i acte seguit acordá tirarlo a térra, atenent 
que: a) la població no reporta d'ell cap .s;ervey, b) son estat es ruinós 
(tenia alguna esquerda); c) li falta la escala; d) está colocat entre un 
cuartel i la presó; e) s'han pronunciat en contra del derrumbament 
sois 24 individuas en una població de mes de 1500 animes, manifes-
tant la maioria d'eixes sos iiesitjs de que s'apliquin les ruines en mi­
nora els carrers de la població. Aixis es realisá en el poc temps de 
vida de dita Junta (fins a ü5 octubre 1868 a les get del vespre : el dia 
15 fou adjudicada la construcció de les aceres del carré de Sta. Maria 
a sis obrers per 120 duros; el dia 18 la del carré del Molí per 55 pesos; 
el 25 la de les traveseres de S. Bertomeu per 40 duros, la deis carrers 
de la Lllbertat i Revolució per 270 duros i la del carré de S. Berto­
meu per 50 duros. (A. iW. Libro Junta Revolucionaria 1868 d. s.) 
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quam nobis comissa sibi peteret adiudicari. Tándem ad 
magnas preces et suplicacionera Consiliariorum et probo-
num lioiiiinum dicte ville Podiicerdani volentes discedere 
a peticione dicte comissionionis et super hiis eisdeni gra-
ciam faceré speciaiem per nos et nostros laudamus conce-
dimus et eciam coiifirmamus in feudum predicte Eíemosi-
ne et dicte domui leprosorum de Podioceritano et dictis 
consiliariis et probis hominibus nomine et loco dicte Ele-
mosine et dicte domus lebrosorum omnia predicta que 
dicta Elemosina et predicta domus lebiosorum uille Podii­
cerdani hubent et tenent et declarata sunt superius et 
expressa. Ita scilicet quod predicta Elemosina seu procu-
ratores eiusdem racione dicte decime de lorano et Quin­
qué modiorum bladi de turre de inuidio et duorum quarta-
llium siliginis censualium que dictus Arnaldus carbonelli 
de pratis facit dicte elemosine et pro niansis Raimundi 
morerie de turri et de baders et pro dicta borda que est 
apud flori dent et daré teneantur in signum dominii et 
recognicionis feudi nostri predictorum semper nobis et 
nostris singulis annis in festo Natalis domini vigintt 
quinqué (sol ) melg censuales et quod pro supradictis. XI. 
quartallibns siliginis raseriis dent similiter et daré tenean­
tur dicta elemosina seu procuratores eiusdem semper 
nobis et nostris in dicto (festo) Natalis domini Quatuor 
solidos melg, censuales singulis annis. Ítem dicta domus 
lebrosorum seu procuratores eiusdem in signum dominii et 
recognicionis feudi nostri dent et daré et soluere tenean­
tur semper nobis et nostris singulis annis in dicto festo 
Natalis domini pro dictis duabus peciis terre Quatuor 
solidos malgonenses censuales ultra illum censuum quem 
dicta domus pro dictis peciis terre daré et faceré consue-
uit; pro laudimiis autem predictorum superius expresso-
rum que dicta Elemosina tenebat et habebat ante emp-
cionemfactam a manumissoribus dicti Quilelmi 'Clementis 
quondam de supradictis vndecim quartallibus recepimus 
et habuimus Quadraginta libr. melg. ítem recepimus et 
habuimus de precio empcionis quam dictus petrus uila-
lobent fecit de dictis vndecim quartallibus Sex libr. Sex 
sol. et octo denar. malg.; de laudimio similiter dictarum 
duarum peciarum terre dicte domus lebrosorum habuimus 
et recepimus Sex libr. tresdecim solid. et quatuor denarios 
malg. De qnibus quantitatibus pecunie nos per paccatos 
tenemus et contentos ad nostram voluntatem. Remiti-
mus eciam per nos et nostros dicte elemosine et dicte 
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domui lebrosorum et procuratoribus eorundem presentibus 
•et futuris omnem necessitatem petendi inuestituram dicto-
rum feudorum ymmo quantum ad peticionen! dicte inues-
titure inde ipsos esse uolumus peniius absolutos. Man­
dantes baiulo Podücerdani et vicario Ceritanie et vniuer-
8Í8 aJiis officiiilibiis nostris presentibus et futuris quod 
predictam concessionem et confirmacionem firmam tia-
beant et obseruent et non contraueuiant nec aliquem con-
traueuire permitant aliqua racione. Et ad maiorem firmi-
tatem omnium predictorum presens instrumentum sigillo 
nostro pendenti iussimus communiri. Datum perpiniani 
Kalendas februarli anno domini. Millessimo. CC.° nona­
gésimo tercio. Signum+Iacobi dei gracia Regis maiori-
carum Comitis Rossilionis et Ceritanie et domini montis-
pesulani. Testes sunt poncius de guardia dominus de ca-
neto Petrus de fonolleto lacobus de muredine Bernardus 
dalmacü doctor legum et Arnaldus baiuli Índices dicti do­
mini Regís. Sig + num petri de calidis qui mandato dicti 
domini Regis hec scribi fecit et clausit loco die et anno 
prefixis (1). 

Libre de privilegis de la insigne vila de Puigcerdá 
fol. X. 

(U La domas leprosorum anomenada també dormís inflrmorum 
eslava situada, on avuy es l'hort del Soler en la Baronía: casa i bens 
passaren al Hospital major qul'ls convertí en massada de pagés, ano­
menada l^as del Hospital i vengut en la desmortització a Antón 
Cosp i després cremat elpatrimoni, es vengué al Soler qui ho des-
tidá tot en Ttiort actual: el travessa Tantigiia acequia reíal per des­
sota. 

De aquesta época en constan les venaes seguents: 
Sabbato idus nouembris 1294.—Bern. de mornach, Bern. de lora, 

Andreas den march i Ar. veciat, consols de la Vila de Puigcerdá 
venen: 

a) a Cerdane de Rluo de podiocerdano per CXXV sous bares. 
tin hort situat en la closa deis malnlts—/« claiisa infirmorum eiusdem ' 
—qual hort era de dita casa i confronta am canií de II parts, am hort 
de P. de villalobent i am la trinxera—/« eallo—, salvos XIIll din. 
melg. cada any de cens per S. Miquel a dita casa o a son procurado i 
reservat el que no se'l puga vendré o aliena a militar, cleric o religiós; 

b) a P. soler de podiocerdano pelliparío, per C sous bares, cinc 
canes d'ample a dalt, det al portal, deu canes d'ample, a baix, det al 
camfdenou alKconstruit, noucanes de llarga un cap i onse canes 
de llarg al altre det al mur, cana de Montpeller, d'una closa que es de 
la casa deis malalis de Puigcerdá, confrontant am dit portal, am mur, 
am camf dedos parts, am la trinxera-in vallo-i am lo restant de dita 
closa; salvos V sous melg. a dita casa o a son procurado. wir 

c) a lacobi de vitalobent de podiocerdano, textori, per CXXV 
sous bares., VIII canes menys un pam, d'ample a dalt, det al camf que 
VI» _a Aja, sis canes menys un palm d'ample a baix, setse canes i 
tnitja de liare det al patl de G. stephani Gombaudi, i XIII can-as de 
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LXXXVilI 

•9 juHol 1294. Abat de Canigó: iurisdicció. 

778.—la. dei gracia Rex inaioricar, comes rossilionis 
et Ceritanie et dnus montispesulani diiucto suo Raimundo 
de paylieroils vicario Ceritanie et baiulo podiiceritani. 
Salutem et dileccionem. per venerabilem abbatem sti. mar-
tini de Canigone inteiieximus quod uos impeditis eum uti 
illa iurisdiccione quam nos sibi concessimus cum nostro 
instrumento in aliquibus hominibiis xatmarii de invidio 
commorantibus in castro de eguet etsuisterminisoccasio-
ne scilicet quare dicitis nos dictam iurisdiccionem dicto 
abbati concessisse in hominihus suis tantum habitantibus 
in castris et locis suis. Vnde uobis sciri facimus quod 
intencionis nostre fuit et est concessisse sibi dictam iuris-

Uarc det al cami de dita casa deis malalts, de la dita closa confron-
tant am camf de tres parts i am el restant de dita closa; salvos quatre 
«ous melg. a dita casa o a son procurado. 

Lib. Firmit. d s. fol. 64. V» 
lonis 11° Kalendas madii, 1295.-Bern. casteler, (a) R.catelli, laco-

bus amyll i P. lobet de fuyllosa consols de la Vila de Puigcerdá, con-
fesant que Bern. de mornach... consols del any passat vengueren un 
pati en la closa deis malalts que era de la casa deis malalts a P. de 
Vilalobent peí preu de VIH Iliures bares, i altre a Miquel Martí, per 
Vil Iliures XVlf sous VI din. bares, sen femé public instrumen, ara'ls 
n'hi fan. 

ítem atenent i reconeguent: que la tiomus infirmomm devia al 
senyó rei de Mallorca per rahó deis feus d'algunes ierres de dita 
«asa; que Andren den march... consols del any passat en atenció a 
<iue la domiis Inftrmorum estava en els camins prop de la Vila, am 
consell i voluntet de la universitat, la havian transmutada I edificada 
en altre lloc; que semblantloshi mes convenient que dita casa am la 
orta, cases i era contigus fos veñuda per rahó de dit deute; i havent 
íet crida peí pregó públic de que estava en venda i's vendría al major 
oferent: com a tal la venen a Ramón Petri de Puigcerdá peí preu de 
XL... Iliures bares, sine cambio: confronta am vies publiques de tots 
cantons. i ,t. r.. -i i < •/-• 

Lib. Firmit. fol. 164. 
La domas leprosorum oítle Podllcerífani tenia possessionsfeudals 

a Cerdanya, mencionades en una carta del rei Jaume de .Mallorca del 
any 1293(Salses, Cerd. Esp.p 37). .. , . e • .. , , 

També Vich tenia en 1210 i avans l'Hospital de S. Jaume deis Le­
prosos (Sala, Historia de Vich) i Perpinyá desde 1164 PHospital de St. 
Llatzer, avans anomenat deis Lebrosos o mezells (Vidal, Hist. de 
Perpignan, pág. 66). 

(a) Es trova escrit també: caslhri. 
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diccionetn in vniuersis et singulis hominibus habitantibus 
et habitaturis in castris et locis dicti abbatis et sui monas-
terii cuiuscumque et quorumcumque sint. quare mandamus 
uobis quatenus permitatis dictum abbatem et suos offi-
ciales uti et exercere dictam iurisdiccionem in hominibus 
siipradictis et nulium de cetero impedimentum sibi in pre-
dictis faciatís nec fieri permitatis. Datum perpeniani VII. 
idus iulii anno domini M." CC.° XC.° quarto (1). 

Lib. Extraneorum 1924. fol. 20. 

LXXXIX 

7 setembre 1924. Andorra: I vista. 

779.—Vita! de moreig buschetus de sela Canigoll sibra 
R. simfreu. P. vezada et. p. ricard omnes de perrochia de 
canigoll de valle de andorra nomine suo et omnium alio-
rum hominum vallis de andorra ex vna parte et R. de pay-
llerols baiuius podüceritani et vicarius ceritanie pro illus-
tri domino rege maioricarum et iacobtis catelli iudex 
podüceritani et ceritanie pro eodem domino rege et andreas 
den marcli. b. Q.i de lora et Ar. veciati consiliaril ville 
podüceritani nomine eiusdem et vniuersitatis eiusdem ville 

(U Exercia tamb-'¡urisdicció a Taltorta: en 17 abril 1295, Fr. G. 
Abad de S. Marti de Canigó Iloa, concedeix i confirma a iVlaria filia 
de Gulliem del mas de Taltorta, dona propia, tota la batllia de Taltor­
ta, sots la qual van coinpresos el seu mas, el den Capdevila i el den 
Thonias am sos homes i dones, presenls i veniders excepte el mas de 
Quillema de Soldevila del cual ara de nou l'hi concedeix la batllia; 
aixfs que reculli i cobri tots els censes tant de blat com altres, els te-
rremerits i demés oroductes de tots ells; pero que del de Soldevila 
no cobri res de redits ni productes sino solament de les justicies, lau-
dimis, foriscapis, questies i altres drets: salva i retinpuda la alberga 
convinguda entre els predecessors respectius, am el dret i domini ue 
tot, sots tal pacte que, morta ella, els seus successors, l'un després 
del nltre, degan fer homenatge, reconeixer i capbreuá dita batllia i 
que'l convent dega conferilshi sens cap pravetat ni servei obligat. Li 
confirma també la venda del vilar de Taltorta que Fr. Bernat Abad 
de dit vionestir, feu a María de Taltorta condam, batllesa, avia sua, 
peí preu de cinc modis i mitg de segle i dos quartals de forment, pero 
com sia vist que'l monestir es perjudicat am tal venda per quant la 
décima val mes, han convingut en que per complement doni un quar-
tal Inés de forment (Lib. Extraner. 1295, Dominica XV Kal. madii, 
tol. 129). 
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«t illustrissimi domini Regis maioricarum ex altera, cons-
tituti in sala curie villa podiiceritani constituerunt diem 
ínter vtramque partem ad habendum vistam inter eas par­
tes in loco uocato aiga de la casa que diuidit términos dicti 
domini Regis et dicte vallis de andorra super dampnis 
datis ab utraque parte alterius et emendis faciendis et 
super contencione et controuersia que est inter utramque 
partem super loco uocato de les valces et super loco uo­
cato estaytioU que dies fuit imperhensa inter dictas partes 
super predictis de die dominica próxima uenienti ad quin-
decim dies continué sequentes. Et promiserunt quod dicta 
die uenient dicte partes ad dandam vistam in dicto loco 
del aiga de la casa cum firmitate et potestate vtriusque 
partís in quantum utraque pars in se tangat et predicta 
utraque pars promisit seruare et complere et non con-
trauenire et de hiís iusserunt fieri publicum ínstrumentum 
Actum est hoc. Vll.° idus septembrís anno domini M." 
CC.° .XC. quarto in presencia et testimonio bern. de cher. 
Q. olobde de cheroll. G. rouidor de eler et. p. de prato. 
Q. espaynoll. loh. de rech. Q. vilana. la. de capite ville. 
b. blanch. p. de lyiet et. p. de 

A. N. Lib. Firmit. 1294, Martis, VII.° 
idus septembrís, fol. 27. 

11 Convení. 

780.-Anno domini. M.° C° C.° XC. V.°: die idus ma-
dis venerunt apud porteam R. de payierols vicarius Ceri-
tanie et baiulus podiicerdani pro illustri domino Rege 
maioricar. et Castilio Sardina iudex ordinarius Ceritanie 
pro eodem dno Rege. et. R. catelli. et lacobus amyll et 
P. lobeti de fuyllosa consiliarii ville podiicerit. et bern 
casthrií consiliarius predicte ville, baiulus de cheroll Cau­
sa tractandi de composicione et concordia super conten­
cione et discordia que erat inter homines podiiceritani et 
Ceritanie et super peticioníbus quas dictus domínus Rex 
intendebat faceré contra homines ville de Andorra et ve­
nerunt similiter ex alia parte homines dicte ville de Ando­
rra infrascripti scilicet. P. ricard. loh. maestre et P. vec-
zeda et Q. boschet de canigoH et Ar. G. de moschera et 
Caluo de uilastremera et en Camp den Camp et G. perat 
et vidall lohan et vidall ricard et P. ff.i et Andrea Ricard 
et vidall beng. de Caniyoll. Qui quidem homines predicti 
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vallis de Andorra dixerunt se habere vocem et volunta-
tem omnium homínum dicti vallis de Andorra ad omnia ea 
que fierent et que componerentur ínter dictum vicarium et 
eos et dixerunt se minime habere publicum instrunientun> 
cum habeant de consuetudine et usu quod homínes qui 
missi fuerint de assensu et volúntate hominum dicte vallis 
semper habeant ratum et firmum quicquid cum eis fuerit 
ordinatum et patratum seu compositum. et quod creditur 
uerbis eorum sine instrumento. Et omnes predicti abutra-
que parte habito tractatu concorditer conuenerunt quod 
termini de Ceritanie et ademprinia protenduntur vsquead 
rocham vocataní Castell ayner et sicut serra dividit usque 
ad médium stagni vocati de lacasa et sicut aque discurrunt 
usque ad pontem vocatum pontem Cerdanum et de supra-
dictis ómnibus dictus vicarius per notarium infrascriptum 
ad perpetuam Rei memoriam iussit fieri publicum instru-
mentum. Hec acta fuerunt anno et die predictis in presen­
cia et testimonio Xatmarii de inuidio. RJ embroni iuris-
periti et ben. de mornacho et Andree den march etG. dis-
sauals et G. spaynoll et R. cáseles de podiocerd. et ber-
tolomei traper et. P. Argenti et G. sala de cheroll. 

Lib. firmitat. fol. 173. 

xc 
23 desembre 1294, Lletra de Pons de Gardia. Caballers. 

781. —Pateat vniuersis Quod discretus Raymundus. 
P.' recepit ut dicitur literas a domino Nobili Poncio de 
gardia auarum tenor talis est: «De Uos en Poncz cza gar­
dia seynor de Canet Al amat amich nostre En R. P. luge 
nostre de Cerdanya salutz e amors, fem uos saber que 
Ar. de luynau es vengut deuant uos et diu que en berto-
lomeu de broca a tengudes alcunes pesses de térra sues 
les quals te en peynora et diu que ha preses daqueles 
gran conqist et gran renou et que lin fa gran tort, Hon 
vos deym eus manam que vista aquesta letra vos faczatz 
venir en bertolomeu de bocra el dit. Ar. et sapiatz la rao 
damdos et oyda lur rao et lur comte bteument dat a cas-
cun son dret ses tot alongament de pleyt. E aczo no mu-
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detz». (Sens data pero l'acta del judici fou celebrat a X. 
Kal. januarii M." CC. XC. quarto) (1). 

A. M. Papé solt. de 1294. 

XCI 

1294. fi d'any. Sta. Maria: Monició. 

782.—Pateat yniuersis quod ego magister. R. de vilal-
ta. recfor ecclesie de hix constitutus in presencia venera-
bilis. R. catelli. rectoris ecclesie ste marie podiicerdani. 

(I) En 2 agost 1298, Dalmau de St. Miquel i ü . de Ribes, procura-
dors constituitspel senyor rei de Mallorca en els bens que foren del 
Noble Pons de Gardia condam, veneueren a Matheu de Vilaplana i a 
Guillem Auger de Puigcerdá, per duran» dos anys, haguts dos ex­
piéis, tots els censes, rédils, éxits, productes, intesties, exorquies, 
cugucies, redempcions d'homes i tots altres drets que dit Noble rebja 
en la parroquia de S. Fruitóa de Lió, peí preu de 421. melg. cada u 
deis dos anys. (Lib. Flrmit. Ií!98, sabbato III nonis angustí, fol. 22). 

Entre'ls caballers de Tépoca merexen mencionarse els seguents. 
a) Vidal de Ruppe, miles, qui en 15 julio! 1294, Iloa, confirma i aprova, 
promet respecta i no contraria la donació que feu de sí niateix R. Ri-
colí de Taltendre, a Deu i a l'esglesia de S. Salvador de Pedrances 
en tna i poder de Pere Alrana, capellá i rector de Saig, prometent 
estar allá i viure sens propi i recolK les almoines, vivint i vestintse 
deis bens de dita esglesia com a donat de ella, (a) (Lib. Extr. 1294, 
louis, idus iulii, fol. 10.); b) Berenguer de Rippis, miles, qui en 8 de-
sembre 1294, ven dos parts de la decima de Cañáis, parroquia de 
Pedra a Ramón de Cadell de Puigcerdá, fill de Bernat, condam, per 
den anys peí preu de 500. ». bares, comprenent tnnt la de biat, carna-
lagi, vi, naps, llana i formatges com de les altres coses i drets (Lib. 
Firmit. 1!Í94, Mercurii. VI. idus decembris, fol. 78: la dita decima eg 
constituida en fiansa n.° 285 p. 235); c) Ar. de Saga, miles, qui en 2 juny 
1295, ven a Blanca de Marola, muller de condam Ar. de Cerchs, per 
un any i peí preu de 150 s. bares, sine cambio tots els rédits, censes, 
terses, quarts i altres drets que rep en el castro de Marola i sos ter­
mes i en el mas de Puyulet; i tots els drets que en Bosc de Berguedá 
compra den Qrener de Berga, exceptuáis els aventadors- ouenreris-
i els molins de la RestaynadH que's reserva, concedintli per aquesta 
venda que puga moldre tot el blat a ella necessari peí us de sa alber­
ga i de sa familia sens pngá cap multara (Lib Hxtr. 1925 iouis, lili.» 
nonis iulii, fol. 165) al matex dia, dona in accapitum a G. cza Fabrega 
de la parroquia de Sta. Maria de Velosyil, borne propí, el mas den 
Celarer, (ibid.) d) Jaume de Sta. Eulalia, miles, qui en '¿5 febre 1296, 
emancipa a Pere, també Caballé fill seu llegitim i natural i de dona 
Clemencia muller sua (Lib. Extran. 1295, Veneris. Kal. martii, fol. 107. 

(a) Una imatge de S. Salvador, syriac, de l'época, que's trova eti 
i'esglesia de Samsó, pot proveni de la de Pedrances. 
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(1) moneo ipsum quod det michi terciam oblacionum etexi-
cionum et quodquod rector ecclesie de hix (2) percepit et 
percipere debet et consueuit in ecclesia predicta podiicer-
dani ab illo tempore citra. quod. bern. gerall (3) rector 
condam dicte ecclesie decessit et permiteat me esse in 
quasi possessione percipieiidi dictam terciam oblacionum 
et exicionum quod dicta ecclesia de hix. uel eiusVector 
nomine ipsius percepit et percipere consueuit in ecclesia 
podiiceritani antedicta cum ego sini in possessione uel 
quasi dicte ecclesie de hix. et suorum ¡urium et michi per-
dneat ex collacione michi facta a reuerendo domino epis-
copo vrgellensi ad presentacioneni venerabilis dominí. 
ben. de pórtela Archidíaconi de cerch in ecclesia vrgellen. 
ad cuius iiirispatronatus presentacionem dicta ecclesia de 
hix de iure noscitur pertinere et de predictis ad perpe-
tuam rei memoriam nomine meo et dicte ecclesie de hix 
fieri iubeo publicum instrumentum. Actum est hoc etc. 

A. M. Paper solter de 1294. 

c) Pere de Vllacorba, mi/es, fill de Pere, qiii en 9 mfilg 1599, promet a 
Arnau de Lupiano, veguer, que d'aquí a 5>. Joan de Juny li pHgará 38, 
I. bares, que son pare deu al senyor rei; f Berrat de Vilacotba, miles, 
fill de Guillem, condam, qui en '¿5 maig 1299 firma apoca a O. F< bre, 
marmessor de R. d'Urg, de 300 s. bares, que dit noble reconegué deu-
reli en carta que no trova. (Lib. Fir. 1299, Salbato Vil. idus madii, I 
Lune. VIII. Kal. inuii) D'una casa del veinat de Vilacorba en queda 
sois el vestlgi d'una cantonada en el prat dit de lí- Corba. 

(1) Dit R. Cadell canonge d'Urgell, rector de l'esgiesia de Sta. 
María de Puigcerdá, tenint a sa presencia en dita esglesia a Pere 
de ger, rector de l'esglesia de Equils, Quilem de Onzes, rector de 
les esglesies de Seneya i de S. Martí de Araño, Jaume de Talten-
dre re:tor de l'esglesia de Err, Pere de monteliano, rector de l'es­
glesia de Angustrina, i Bernat juliá rector de l'esglesia de Sagra-
morta, devant deis testimonis infr.iscr¡ts amonesta a dits rectors de 
part del venerable i discret varó senyó Bernat de portella, Ardiaca 
de Cerch en l'esglesia d'Urgell i Vicari general com es diu in spi-
rituallbus de la mateixa esgle.tia, sede vacante concordiier consti-
tuit, que d'aquf a la próxima festa de Sta. María d'ago^t, cada u 
d'ells torni i estiga en ses esglesies i allí fassa son aomicili i lesi-
dencia; assegurant que dit manamen els hi feia per rahó i autoritat 
d'una carta enviada per dit Bernat de portella, la qual llegí eil ma-
teix en oresencia deis mateixos. Testimonis: A de prato capellanus 
de vilalta. Johan d'arro, R. bosom. (Lib. Firmit. 1294, Sabbato sexto 
idU8iulii,fol.7). 

(2) Tambe l'esglesia de Puigcerdá percebia l'oblata de la de Hix; 
veg. 5 agoat. 1300. 

(3) Bernat geral es trova també rector de Caíxans a U maig 
1289? en que no havent trovat en sa casa a Ramón de Morer, degl 
de Cerdanya, oer aclarir la reclamació d'un deute de Jaume Maurí, 
apela contra d'ell a causa de serli suspecte per moltes rahons, en 
el cas, que tem, de procedí maliciosament e iniust contra sí. ,(A. M. 
Plec s. XIII. d. s.) 
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XCII 

1294 Fi d'any. Vilaiiova: apelació en contra de R. de Ur<g. 

783.—Pateat tiniuersis quod cum ego. R. clementis de 
podiocerilano legitime emerini cum publico instrumento a 
R.° de vrgio filio et herede vniuersali Etmengaudi de vr-
gio niiliiís condam pro francho et libero alodio in perpe-
tuum. precio. MM. DCC. L. sol. barc. corone de lerno de 
qua moneta .LX II. sol. VI denar. valent vnam inarchaní 
argenti totum quicquid inris et accionis dictus .R. de vr­
gio habebat et accipiebat ex suecessione et racione dicti 
patris sui et Qaucerandi de urgió aui sui quondam nel 
alia qiialibet racione titulo sine modo, in villano de vila-
noua quod est in térra Ceritanie et in hominibus et miilie-
ribiis habitantibus in eodem et in tota parochia sancti 
aciscli eiusdem cum ómnibus censibtis usaticis dominacio-
nibus et iiirisdiccionibiis eorumdeni, nt hec omnia in dicto 
instrumento lacius et plenius continentur. Et nnnc ut dici-
tur. dictus R. de urgió predicta que michi vendiJerat ven-
<Jiderit Nobiii. P." de fonoylet uel alteri nomine ipsius 
recipienti et predicta vendicio salua reuerencia et honore 
dicti. R. de urgió non valeat pro eo quare iam predicta 
omnia primo michi vendiderat. et adhuc habeat penes se 
quoddam instrnmentinn publicorum debitorum continens 
quod ego debeo sibi predictatn pecunie qiiantitatem in 
itistrumento dicte vendicionis contentum. quain sibi assero 
deberé, pro eo quare racione Querré que diu est etfuit et 
racione prohibicionls iílustris doniini Regis maioricarum 
iílam sibi non solui nec fui ausus soluere, licet nuper 
qiiando eram in villa perpiniani coram pluribus testibus 
dicto R.° de urgió dictam pecunie quantitatem soluere 
obtulissem si domino Regi placeret. et nunc ut audiui sit 
in térra Ceritanie. la. berard procurator ut dicitur dicti 
R.' de vrgio. causa inducendi in possessionem seu quasi 
Sicardum de solagio procuratorem dicti Nobilis petri de 
fonoylet de predictis mi vt-nditis. et predicta. si fierent. 
essent facta in mei periudicium: in presencia testium infras-
criptorum ad confirmacionem mei inris dico et protestor 
dictis procuraforibus quod de predictis cessent cum pre­
dicta sint mea et de meo iure racione dicte empcionis. 
Offerens me pnratum dictnm precium soluere dicto R." de 
«rgio uel eius procuratori. ipsis uel eorum altero michi 
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reddentibus instrumentum debitorum predictum. Alias nisi 
a predicta tradicJone et possessione tradenda de predictis 
michi venditis cessare se voluerint et iii predictis ultima 
mea amonicione procederé voluerint, viua voce et in hiis 
scriptis ad illustrissimum dominum Regem maioricarum. 
apello et iterum apello ponens me et predicta mi vendita 
8ub proteccione et custodia dicti domini Regís et ad con-
seruacionem mei iuris iubeo de predictis fieri publicum 
instrumentum. 

A. M. 1294, Pap. solt. 

XCIII 

27 febrer 1295. Aravó i Reur: aixamplada. 

784.—Ramón de Caboriu-1294.—«A III Calendas de 
marts se amostra un acte ab lo cual lo rey dona facultat 
ais consola de la vila de puigcerdá pugen fer axemplades 
en los rius de arauó y de ragur». D. D. 

A. M. Man. Pasqual. p. 24, 

XCIV 

3 agosl 1296. Provisió sobre nomenament de notaris, 

785.—Quod probi homines podiicerdani possint cons-
truere unum uel. H. scriptores públicos in notulis repertis 
per notarios olim públicos dicte uille. 

lacobus, dei gratia, rex maioricarum, comes rossilionis 
et ceritanie et dominus montispesulani, dilecto suo Rai­
mundo de palerols, uicario ceritanie et baiulo podiicerda­
ni, Salutem et dilectionem. Noueritis nos concessisse con-
siliariis et probis liominibus uille podiicerdani, quod ipsi 
possunt poneré et constituere in uilla podiicerdani unum 
uel dúos scriptores públicos qui habeaiit potestatem redi-
gendi in publicam formam notulas instrumentorum, que 
stint in libris scribanie dicte uille, receptas per tabelliones 
olim públicos dicte uille; et inde conficere dicta instru-
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menta; et etiam subsignandi instrumenta per dictos tabel-
liones seu eorum scriptores olim confecta, que non sunt 
subsignata. Vnde mandamus uobis quatenus dictam con-
cessionem nostram dictis consiliariis obseruetis et obse-
ruari firmiter faciatis. Nos enim uolumus quod dicta ins­
trumenta per dictos scriptorem seu scriptores de dictis 
notuiís extracta, confecta et subsignata tamquam publica 
plenam perpetuo oblineant roboris firmitatem. 

Datum apud formigueram in térra capcirii, III nonas 
angustí, anno domini, M. CC. XC. VI. (1). 

Llibre vert fol. 8. V." (6.° carta). 

n,elK,mé8 cada any, uitra deis 800 acostumat8!"í:rX'sía?en eü !ot 
sois, 1 oferiren consulta al reí, mes en va; finalment al veure el eran 
periudici que portava l'escrivama tapada sense poder oendre r«n 
íaVe"T"t *'I " ° * " " * "" '"** Cerdanya, pagaren els 8. 8. m. i aqueJI 

D ., i „, .(L'''-Fif™-1292, Lune. V. idus iunii, fol. 57). 
Poc després, en 23 deis matexos mes i any, els mateisos consnic 

«m P. de Pere, Bernat de Saup, P. Cerda, eléglts en consell Kenerai 
per constituí notaris, nomenaren a Mateu de Ollana i a Ramón de Co-
borriu, per un any; aixís que h»g!n i tinguin dita escrivania, usin del 
seu ofici portantse en ell sollicits i atente, acaptin les notules deis 
Instruments, testaments i altres escriptures publiques i privades re-
dactantles be I feelment en forma pública signantles i cloRuentles 
reservin dits Instruments en tot poder deis conso]s—rreceroatis dicta 
'natrumenta toto posse nostro—i cobrin els honoraris entreeantne 
tres parts a ells i reservantse l'altre quarta peí seu treball- Pres-
jan Hansa P. Jouer per Mateu d'Oliana i Jaume de Riu per Ramón de 
Caborriu Lib. Firmit. 1292. Lune. VIIII. Kals. iulii fol. 62). Per aquí es 
com rRj , i lP ,""?" ' ' ;5 , l i^ ' ' ' 'Ht del privilegi, dependía del Consoiat, 
r»hjj "osp"» ' niaior, i d'Enveig, cuals comanadors, com els notaris 
1741 4 .^?' '° f "7 5' nomenament. Conservada l'Escrivania fins al aní 
aaue»fíh^,y'''*^ degprés niolfs deis seus protocola, es de desitiar atie 
cipal nfe^rSn.7* " I" ' «"tontat competent retornin al Arxiu M^nf-
<->pm, integrant la antigua secció de la Escrivania en dit A M. 
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xcv 
12 desembre 1296. Caralps: sentencia sobre pastura. 

786.'—Nouerint vniuersi Quod cum questio seu contro-
iiersia esset iiiter monasteriuin sti lühaimis de abbatissis 
fex vna parte et homines de queralbs ex altera racione pas-
turarum de feruers in giiibus dicti^homines asserebant se 
habere usuní et adempriuum et se esse in possessione ex-
peilendi de dictis pasturis bestiaria extranea que abbas 
dicti monastirii inmitebat seu inmitti fa'ciebatin dictis pas­
turis licet dicto monasterio esset licitum tenere snum 
bestiarium proprium in illis. Illustrissimus dnus. la. dei 
gracia Rex maioricaruin misit literas suas discretis^viris 
Raimundo de palarols vicario ceritanie et lacobo cateíli 
tune iudici. quod de predictis vocati qui esseiit euocandi 
inquirerent veritatem. et quod ea inquisicione facta sibi 
eam'^miterent sub sjgillis eorura niunimine interclusa. quod 
flirt factum. post hec cum predictiini iiegocium esset dela-
tum ad dictum dominum Regem. Comparuerunt coram 
domino. Ar. baiuli ¡udiceMicti domini Regis vice et loco 
ipsius domini Regis. Oominus Quilelnius dei gracia abbas 
sti lohannis nomine suo et dicti monasterii ex vna parte. 
Et Arnaldus scriptor et lohannes puyol'nomine proprio et 
ceterorum hominum de queralbs et de fusteya ex altera. 
scilicet die mercurii post festum ste Eulalie Anno domini 
Millessimo. CC.° LXXXX" VT. pétenles et requirentes 
pronunciari'super iure utriusque partis et declarari per dic­
tum seu pronunciacionem eiusdem domini iudicis secun-
dum actitata et probata per utramque parteni super nego­
cio super scripto. Vnde ego Arnaldus baiuli iudex'predic-
tus visis et inspectis assercionibus utriusque partis et 
responsionibus factis ad easdem ac deposicionibus tes-
tium ab utraque parte productorum necnon et instrumentis 
et aliisprivilegiis largicionuní olim factarum^per ¡Ilustres 
comités tam bisuldunl quam ceritanie et coiifirmacionibus 
ilíustrissimorum dominorum Regum scilicet domini. la. 
inclite recordacionis aragonum regis et predicti domini 
nostri regis maioricarum. et aliis"probacionibus et racio-
nibus utriusque partis diligenter intellectis et examinatis. 
habita deliberacione et consilio proborum virorum et spe-
ciali cum volúntate et assensu dicti domini Regis. post 
aliquam"*tractatum pacis et concordia habitum inter pre-
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dictas partes super eodem negocio. Cum constet mi per 
predicta instrumenta producta ex parte dicti monastirii sti. 
lohannis et per deposiciones testiuin ab'''eRdem parte 
prodijctorum dictes portus sitie comam vocatam de fer-
uers pertinere ad monasterlum siipradlctum ex coilacio-
nibus seu largicionibus principum predictorum. et lam 
per depos¡ciones"testiutn qiianí per tenorem qiiorundam 
instrumentorum et notulurutti olini factarum de vendicioni-
bus pasturarum dicti portiis siue come de feruers diuersis 
hominibus seu personis ad tempus constet michi'^dictum 
mon<jsterium esse in possessione nel quasi dictarum pas­
turarum dicti loci. pronuncio et pronunciando declaro 
predictum portum seu combam de feruers pertinere ad 
dictum monasterium pleno'^iure scilicet tam proprietatis 
quam possessionis et predictum monasterium habere ius 
et potestatem vendendi pasturam seu pascua dicti loes 
cuicumque tamqnam suam rem propriam. Hoc^saluo quod 
cum constet per deposiciones testium productorum ex 
parte dictorum hominum predictos honiines de queralbs et 
de fusteyano esse in possessione uel quasi per longa 
témpora pascendi"et pernoctandi cum bestiario suo infra 
dicta pascua de feruers per aüquos dies dum vadunt et 
redeunt de exiuernii. pronuncio et declaro predictos homi-
nes posse'^depascere et pernoctare cum suis bestiariis in 
dictis pasturis per tres dies et per tres noctes in eundo ad 
exiuernii et per alias tres dies et tres noctes in redeundo 
*'in pascuis supradictis quolibet anno libere et absque ali-
quo impedimento monasterii supradicti. Super facfo ñero 
expensarum ab utraque parte factarum super isto ne-*' 
gocio prosequendo utrique partí duxi perpetuum scilen-
cium imponendum. Dicta et pronunciata ac eciam declára­
te fuerunt hec per dictum dominum iudicem^die et anno 
predictis in presencia et testimonio Arnaldi de sto lohan-
ne militis et petri de araluo de uillafrancha et Berengarii 
de binaya presbiteri et mei^'deuslosalui de cauq' libero 
scriptore dicti domini iudicis qui hec omnia scripsi et ad 
maiorem oinnium predictorum et singulorum firmitatem 
habendam 8igillum"dicti domini iudicis pendentis iussu 
ipsius presentí carte duxi apponendum. 

A. P. Caralps P. O. signat n." 6: falta segell. 
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XCVi 

2í niaig I92r. Pasquers: Sentencia arbitral. 

737.—Pateat uniuersis qiiod cura contentio esset seu 
controuersia ínter homines uallis de cherol, ex una parte, 
et homines ville podiicerdani, ex altera, super pasturís, 
nemoribus, aquis, paschuis, terminis et proprietate, et su­
per eisdem contentione et controuersia cause ínter dictas 
partes essent ducte. tándem dicte partes affectantes pre-
dictam contentioneni et controuersiam ad bonum pacis 
et ad concordiam reducere et ad amicabiiem compositio-
nem uenire post multos tractatus. Petras louer et Ber-
nardus de Sauch, consiiiarii uille Podiicerdani, nomine 
suoet nomine totius uniuersitatis uille Podiicerdani, ex 
una parte, et Bernardus olobde de cortuassisi et Q. sau-
rina de cherol, consiiiarii uallis de cheroll, nomine totius 
universitatis hominum vallis de Cherol, ex altera, com-
promiserunt in andream den march, bernardiim de yso-
gol et Q. de ysogol et Q. de ysauals de Podiocerdano, et 
in Petrum Borrell de Cherol et Bernardum Quillelmi de 
Riautes, et Bertholomeum Traper de Cherol et Petrum 
Borrel de Turri, tanquam in arbitros, arbitratores et ami-
cabiles compositores, et in Raymundum de pallyerols, 
uicarium ceritanie et baiulum podiicerdani, tanquam in 
tercium et'superiorem, a dictis partíbus comuniter electos, 
sub pena duorum milium solidorum melgonensium ad inv¡-
cem eisdem partibus et dictis arbitris et tercio superiori 
per stipulationem premissam stare dicto cognitioni et 
arbitrio dictorum arbitrorum vel dicti tercii, sí dicti arbi-
tri concordare non possent, siue de iure ituerit consilio 
vel volúntate, super ómnibus questionibus, petitionibus, 
controuersiis et demandis quas utraque pars predictarum 
parcium contra alteram habet, movet vel moveré intendit 
ratione pasturarum, nemorum, aquarum, terminorum, usus 
et propietatis vel alia ratione; promittentes dicte partes 
comparere coram dictis arbitris et dicto tercio ómnibus 
diebus et horis per dictos arbitros vel maiorem partem 
eorum veí dictum tertium feriatis vel non feriatis eis 
assignatis vel assignandis et ómnibus loéis publicis et 
privatis, et in posse ipsorum arbitrorum vel dicti tercii 
tornare pignora tenentia et suficientia ad dictam penam 
quancumque et quotíescumque uellent. uolentes insuper 
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djcti arbitri ut maior pars eorum vel dictus tercius, si 
dicti arbitri concordare non possent, super predictis pos-
sent ducere, determinare et componere, siuefuerit de iure 
consilio uei uoíuntate ómnibus diebus et horis feriatis 
«el non feriatis et in ómnibus locis ipsis citatis vel non 
cuatis, presetitibus vel absentibus, et quicquid per dictes 
arbitros vel maiorem partem eorum vel dictum tercium, si 
dicti arbitri super predictis concordare non possent, 
dictum fuerit cognitum determinatum arbitratum et com-
positum, sive de iure fuerit, consilio, uel uoíuntate, utra-
que pars ratum promissit habere et faceré haberi perpetuo 
atque firmum. Et qiiod si aliqua dictaruní partium hec 
faceré nolueritiiicurrat dlctam penam, cujus pene medie-
tas appliceter parti obedienti et adquiescenti et volenti. 
Et altera mediatas illustrissimo domino regí Maiorice; et 
quod dicti arbitri vel tercius predictus dent et tradant dicta 
pignora pro dicta pena partis non adquiescentis arbitrio 
€orum parti adquiescenti; et quod ipsa pena, soluta vel 
non soluta, nichilominus arbitrium, dictum et pronuntia-
tio dictorum arbitrorum vel niaioris partis eorum vel 
dicti tercii, si dicti arbitri concordare non possint, ualeant 
perpetuo et reuocari non possint. Et quod si forte aliqua 
in predictis essent ambigua vel obscura que interpreta-
tioneindigeant, illa omnia possint declarare dicti arbitri 
vel dictus tercius ad bonum et sanum intellectum; obli­
gando pro dicta pena utraque pars alten" ad inuicem et 
dictis arbitris et dicto tercio omnia bona dictarum uniuer-
sitatuu, ubique sint. prefingentes partes predicte sibi 
terminum a die qua dictum compromissum fuerit factum 
usque ad festum Pentecostés próximo ueniens, infra quod 
terminan dicti arbitri uel maior pars eorum vel dictus ter­
cius, si dicti arbitri concordare non possent, pronuncia-
verit et cognouerit, arbitrium eorum tulerunt super pre­
dictis, ut hec omnia et singula instrumento publico dicti 
compromissi facto in scribania publica Podiicerdani. XIII. 
k a l e n d i t februarü, anno Domin i M.CC.XC.VI. ple-
nius et lícius continentur. Et cum propter nivem que 
erat in portibus, pasturis siue locis de quibus dicte ques-
tiones et controuersie sunt, dicti arbitii et dictus ter­
cius et pa-tes predicte non possent ad dictos portus, 
pasturas siue loca iré vel accederé causa uidendi dicta 
loca, pastiras siue portus ad oculum et determinandi 
super predctis contentionibus et controuersiis tempore 
predicte qu« dictum compromissum fuit factum, cum ne-
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cessarium esset uidendi primo ad oculuní loca de quibus 
est controuersia, idcirqo inter partes antequnm ad 
aliud procederetur, fuit dies assignata per dictos arbi­
tros et dictuin lercium dictis partibus ad diem sabbatti 
primam ante festum Ascensionis Dotnini, qua computabi-
tur XIV kaleiidas iunii anno Doniiiii M.CC.XC.Vil.» 
et locas aput Porteam causa videndi ad oculutn loca dic-
tarum contentionuin et determinandi et cogtioscendi et 
procedendi super preinissis.f Qua die coniparuerunt Pe ­
tras solaz. Petras de prato, R. gaamir, nunc consiliarü 
ville Podiiceritani, nomine suo et nomine totius univer-
sitatis ville podücerdani, ex una parte; coniparnerunt 
etiam Bernardus olobde de cortvassil et Quilelnius sau-
rina de cherol, consiliarü uallis de cherol, ex altera, 
coram dictis arbitris et dicto tertio aput porteam et illa 
die omnes insimui, tam ipse partes quam arbitri et tercias 
predicti, viderunt aliquam parteni locorum dictanim con-
tentionum ad oculum; et ciim oninia loca dictarnm con-
tentionum non possent illa die videri ad oculum, fuit diís 
assignata eisdem partibus proxlme dictis ad idem QUO 
supra de uoluntate earumdem partium ad diem domini-
cam sequeiitem."l[Qua die partes proxime dicte coiTipa-
ruerunt coram dictis arbitris et dicto tercio et sic omnes 
insimui accesserunt ad colluin de pimorent, et dicti arbi­
tri et dictas rercius, visis dictis pasciiuis, pasturis, et 
locis de quibus erant dicte contentiones et controuársie, 
tractauerünt de compositione inter partes supradictas. Et 
bis peractis assignauerunt diem eisdem partibus ad idem 
quo supra ad diem lune crastinam et locum in cello de 
pimorent.IfAd quam diem et locum partes proxime dicte 
comparuerunt coram dictis arbitris et dî  to tercio; et cuín 
dicti arbitri non possent concordare uel conuenire super 
dictis questionibus, petitionibus, controuersiis et denian-
dis, et essent contrarii ad inuicem inter se, Ego Ray-
mundus de Pallerols, tercias et superior predictus, ui-
dens contrarietatem et discordiam dictorum aroitrorum, 
in defectu eorumdem arbitrorum, propter eorun discor­
diam et inconuenientiam, uolens partes ad concordiam 
reducere et dictas controuersias pro bono pacis termina­
re; uisa et inspecta siue lecta sententia sive prcnunciatio-
ne qua Bernardus balester, quondam iudex ceritanie, 
tulerat, in qua pronunciavit hominibus podüceríani usum 
et possessionem inmitendi sua bestiaria in portu et pas-
chuis supradictis et in ómnibus alus locis eiuslem portus 
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et circuitus eiusdem et dicte ualiis, exceptis tribus deue-
siis que inuente fuerant esse homiiium dicte ualiis de 
clierol, scilicet una que uocatur campcardos et illa costa 
que est super cortalia de portea a quodam magno saxo 
lapidum sito quasi in coma de pimorent usque ad comam 
de coniaiouan et alia costa que est ex una parte dicte 
ualiis sicut dirigit sumitas usque ad uillarium de salit, 
ut in eadem sententia plenius et latius contiiietur; uiso 
etiam instrumento ptonunciationis quam Arnaldus amyll 
de podiocerdano et Bernardus Amyll de cherol fece-
runt supra dictis paschuis et portu siue locis; et uisa 
etiam sententia lata per discretum uiruní doininum arna-
llum baiuii, iudiceni illustrissimi domini regis Maiorice, 
super causa que uertebatur inter dictas partes siue uni-
versitates super dictis paschuis, in qua dicfus dominus 
Arnaldus baiuii dixit et pronunciauit quod propter dictam 
suam pronunciationeni nolebat nec inteiidebat preiudi-
cium generari inri alteri utriusque partís, si quod eis 
competit ratione dicte proiiuncialionis olim facte inter 
partes predictas Arnaldi Amyl et Bernardi Amyl, et 
alterius prorunciationis olim facte similiter inter easdem 
partes per Bernardum balester, condam iudicem cerita-
nie, prout in instrumentis ipsarum pronunciationum latius 
continetur, prout hoc in proniinciatione dicti domini Arnal­
di baiuii continetur; visis etiatii et auditis rationibus et 
defensioiiibus utriusque pnrtis, habita plenaria delibera-
tione, Deum habendo pre oculis. In nomine patris et filii 
et spiritus sancti. Amen. Auctoritate et potestate mi data 
a dictis partibus pronuncio, sub dicta pena, partibus pro-
xime dictis et aibitris predictis presentibus, in hunc mo-
dum: If Et primo dico et pronuncio, sub dicta pena, quod 
homines uille podiicerdani et ualiis de cherol habeant 
comuniter in perpetuum usuin et adempriuum inmitendi 
et tenendi ac pascendi bestiaria sua et faciendi iagudas 
et cortalia ad bestiaria eorum in ómnibus illis locis siue 
paschuis qui sunt de eolio de ortels sicut est de uia infra 
que vocatur deis Ortels usque ad torrentem daynuyis 
et de ipso torrente danuyls infra usque ad flumen 
arauonis et de ilumine arauonis usque ad locumvo 
catum tarter et de ipso loco vocato tarter insuper a 
parte baga per omnia montanea et paschua et de quer 
de la legunela et de serra illius quer que descendit usque 
ad flumen arauonis, insuper et de serrato de la tarua 
usque ad thosetam dez forn insuper et de «ipsa Ihoseta 
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dez forn usque ad grael de prat sobirá, insuper et de 
dicto loco del gradel de prat sobirá insuper usque ad roes 
de les bianchs, e de les roches de les blanchs tnfra 
usque ad toz de mataplana et de ipso toz de mataplana 
sicut descendit per serram inferius usque ad petram sig-
natam et usque ad tarterium petrarum colli de pimorent 
et per totum quicquid includitur et est infra afrontationes 
et términos subscriptos, scilicet de dicto tarterio colli de 
pimorent usque ad uiam colli de pimorent sicut descendit 
ipsa uia uersus porteam usque ad serradellum de la Crou; 
et de ipsa uia et de dicto serradello de la crou usque ad 
riuum de uallobera et de rivo predicto de uallobera sicut 
descendit per serram siue per colium de la legunela us­
que ad portellaní de ualsera et sicut serra dividit et 
dirigitur per eandem serram usque ad colium de íes com-
foses sicut aque uersant ex qualibet parte in ualle uocuta 
de la leguna et in torrente siue riuo de uallobera et per 
omnia paschua siue pasturas de riucau et de dicto torren­
te siue riuo de uallobera usque ad pontem cerda et usque 
ad aquam de la casa sicut dividuntur terniini ceritanie 
in ipsis partibus cum nobile comité fuxensi et per totum 
bachum come de pimorent sicut aque uersant usque ad 
riuum de auriola et in paschuis et pasturis sive locis loci 
uocati comapregona ut includuntur infra términos et 
afrontationes subscriptos; similiter de podio de coma 
calda usque ad serratum capitis inferioris plañe doladura 
et de ipso serrato sicut descendit per serram inferius 
usque ad parietem regis sicut aque uersant usque ad 
dictum parietem et sic dirigitur per ipsum parietem regis 
qui ascendit usque ad serratum del tor et preterea de ipso 
pariete insuper ut dirigitur per serram sicut aque uersant. 
^ Retineo tamen hominibus uallis de cherol pro deue-
sia sua propria totum solanum come de pimorent sicut 
aque uersant usque ad dictum riuum de auriola et sicut 
dirigitur per serram de podio sauartes inferius usque 
ad cher croat et de cher croat sicut est de uia superio-
ri infra usque ad rocham de lauiners et dicta uia 
superiori; et de dicta rocha de lauiners inferius sit adem-
priuum comuniter hominum podiiceritani et uallis de 
cherol. Et omnia predicta loca, pasturas et paschua 
superius contenta et termínala adiudico hominibus po-
diicerdani et suis et hominibus vallis de cherol et suis 
e«8e et deberé esse in perpetuum comuniter de usu et 
adempriuo eorumdem hominum podiicerdani et valli's de 
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cherol et suorum et bestiariorum ut superius coítinen-
tur, excepto dicto solano come de pimorent quod supe­
rius retinui dictis hominibus itallis de cherol pro deue-
sia sua propia ut superius est terminatus.^lii ómnibus 
allis uero locis et paschuis dicte ualiis de cherol dicti 
homines podiiceritani non habeaiif usum ve! adem-
priuum ad bestiaria eoruin nec siut ausi inmitere bes-
tiaria sua ibi, nisi in dictis locis, paschuis et pasturis 
eis et dictis hominibus vallis de cherol superius per me 
comuniter adiudicatis; salvo tamen et retento homini­
bus podiicerdani et bestiariis eorum passagiu in dicta 
ualle de cherol et paschuis eius siue locis ut illud con-
sueuerunt habere per ipsa loca et paschua ipsius ualiis 
de Cherol eundo uel ueniendo ad pasturas predictas eis 
et hominibus dicte ualiis de cherol comuniter superius 
adiudicatas per me et exeundo de eisdem cum bestiariis 
suis prout consuetum est fieri. ^ ítem, dico et pronuncio 
quod si homines ualiis de cherol siccaverint erbam uel 
fecerint siccari in aliquo loco pasturis siue paschuis infra 
dicta paschua et loca eisdem hominibus et hominibus 
podiicerdani per me comuniter adiudiceta, quod dictam 
erbam possint dicti homines ualiis de cherol uel illi qui 
pro eis illam secaverint dispergere et siccare ibi et tenere 
illam per quinqué dies tantum continué sequentes post-
quam fuerit siccata, et non inmisclare et ultra modum 
solitum dispergant dictam erbam, ymmo illam disper-
gant more sólito et infra illos quinqué dies eleuent dictam 
erbam et extraant inde, et infra dictos quinqué dies ho­
mines podiicerdani et bestiaria eorum nullum dapnum 
siue dapna inferant dicte erbe siccate, et si aliqua garda 
siue garde bestiaria hominum podiiceritani dapnum siue 
dapna dederint dicte erbe siccate, intrando in eadem 
erba uel illam pascendo, consumando uel aliter male 
tractando infra dictos quinqué dies sine uoluntate illius 
cujus erit dicta erba, quelibet garda predictarum garda-
rum que hoc dapnum dederit dicte erbe incurrat pro 
qualibet uice et soluat penam XII denarii barchinone, 
et de illa pena habeat medietatem baiulus de cherol et 
aliam medietatem ille cuius erit dicta erba, quam penam 
XII. denariorum predictorum possit pignorare uel faceré 
pignoran baiulus de cherol infra dictas pasturas, paschua, 
siue loca; saluo tanem et excepto quod si homines ualiis 
de cherol uel illi qui pro eis siccaverint dictam erbam 
uel aliquis alius pro eis dispergerent dictam erbam circum-
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circa "¡agudas bestiarioruin honiinum Podiicerdani, ita 
quod ipsa besíiaria homiiium podiicerdani aliter non pos-
sent exire de ipsis iagtidis ad ducenduin bestiaria ad 
pasturas nisi transirent per ipsam erbam, vel si a dictis 
quinqué diebus in aníea dimitterent uei tenerent dictam 
erbam siccatam in predictis pasturis, in hiis casibus quan-
tumcumque euenerint homines podiicerdani et bestiaria 
eorum, si transiuerint per ipsam erbam uei illi erbe dap-
num dederiiit, non teneantur de dapno per ipsa bestiaria 
eoruní dato dicte erbe nec ad s( lutiouem dicte pene XII. 
denariorum barchinonensium. 5f ítem, dice et pronuncio 
quod omnes qiiestiones, petitiones et demande quas que-
libet pars predictarum partiuin habet contra alteram, 
ratione dictorum paschuorum, pasturarum et adempriuo-
rum et locorum uei ratione expensarum factarum per 
utramque partem utrisque in causis ductis utrisqiie super 
predictis Ínter dictas partes, et omne odium, ranchores et 
male uoluntates que inter ipsas partes essent uei fuissent 
utrisque, ratione dictarum controuersiarum, contentio-
num et demandarum, sint casse et cassi et inanes et super 
eisdem utrique parti silentium impono. Et hec omnia 
predicta et singula dico, pronuncio et adiudico ut supe-
rius continetur; saluo tanem et retento quod si aliqua 
sint ambigua vel obscura in predictis que supra determi-
navi et proriunciavi ac dixi que indigeant decíaratione, 
quod illa posim declarare el determinare ad meam uolun-
tateiii. % Unde nos Petras Solaz, P . de prato et Ray-
mundus guaamir, consiliarii uille podiicerdani predicti, 
nomine nostro et nomine totius uniuersitatis eiusdem uille 
podiicerdani, ex una parte, et nos Bernardus olobde et 
G. saurina, consiliarii uallis de cherol predicti, nomine 
nostro et nomine totius uniuersitatis uallis predicte de 
cherol, ex altera, gratam et ratam habentes sententiam, 
pronunciationem si ve dictum predictum venerabilis dicti 
Raymundi de palerols, tercii et superioris predicti, lauda-
mus semper et concedimus, approbamus, ratificamus ac 
etiam confirmamiis omnia predicta et singula per uos supe-
rius dicta, determinata et pronunciata prout superius con-
tinentur et promittimus predicta omnia et singula perpe­
tuo servare et firma habere prout superius sunt contenta' 
et quod contra predictam dictam pronunciationem seu 
sententiam uestram non ueniemus nos uei dicte uni-
uersitates clam vel etiam manifesté. •[[ Et nos Andreas 
den march, Bernardus de isogol et Q. de ysogol e t 



Sepultura de Ramón d'Urg 



669 

Q. de ysauals, de podiocerdano, Petrus borrel, de che-
rol, Bernardus G. de riaiites, Bertholomeus traper, de 
cherol, et Petrus borrel, de turri, arbitri seu arbilrato-
res predicti, predicta omnia et singiila laudamus et conce-
<limus iit superius suiU contenta.^ Lata íuit hec sententia 
dictirm seu pronunciato per Raymundum de palerols, ter 
cium et superiorem predictum, ut eadem omnia predicta 
et singula laudata, concessa et approbata per eum et per 
partes próxima dictas et per dictos arbitros ut superius 
continetur. scilicet die lune qua dicitur XII. kalendas 
iunii anuo Domini M. CC. XC. VII. in presentía et testi­
monio Pontii de ur, Petri blandí. Raymiindi de cáseles 
et Q. donzes, de podiocerdano; Bernardi tasquer, baiuü 
de cherol, Bernardi borrel, Guillelmi amyl, G. sala, de 
cherol, Raymundi cherol et Petri malols, de turri, 
arnaldi gotmar, de cortuassil, Bernardi uiues, habita-
toris appanuarum qui fuit de turri, et mei Raimundi 
de caboiriuo, qui mandato notarii subscripti in predictis 
interfui et hec omnia et singula scripsi et in fonnam pubü-
cam redegi. 

A. M. Llibre vert, fol. 12. 

XCVH 

26 desembre 1297. Ramón d'Urg: mort. 

788.—Ramón d'Urg, morí a 26 desembre 1297 segons 
'a inscripció de sa laura sepulcral (1) procedent del con-
vent de Predicadors: 

ANNO: DNI: M: CC: L: XXXX: Vi l : U"!!: KLS: 
lANUARlI: 

OBIIT: NOBILIS: UIR: R"s: DE: URGIÓ: DNS: DE: 
MATA: PLANA 

(1) Un capitell d'una columna del claustre derrocat de Predicadors 
que porta en ses quatre cares la creu grega deis segells de dita laura 
autoritza creurer que serla enterrat en un lloc d'aqiiell claustre. 

Bixa laura en la devastado de l»3ó fou treta de dit convent i colo­
cada en la cara interior, de la paret de la quadra demules de Ramo-
""i u J^"' '*'°" '" retirá al vendré la casa son hereter, Armen-
f« '"^"^J< QUI la vengué després al coleccionlstn d'antiguetats, 
Marqués de Sta. María ones conservada ara Ramón d'Urg constituí 
marmessors seus testamentaris al prior de Predicadors i a Guillem 
Fal)re; el primé, ocorregué esser, en la mort del testador, Fr. Quillem 
Paganí, qui am dit comarmessor firma apoca a Ramón d'Alb, batUe 
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lie 

24 mars 1298. Pasquers: 1 Venda. 

789.—De emptione portuum et pasturalium de ual me-
rans, de roda, de lanos, de stornil, de speruer, de la losa, 
e de sobirá. 

Nouerint «niuersi quod ego, frater Bernardus de saui-
na, pietenciarius monusterii populeti cisterciensis ordinis, 
et procurator, et sindicus constitutus cum instrumento 
publico a uenerabili fratre Guillermo, dei gratia, abbate 
ipsius monasterii et conuentu eiusdem ad uendendum et 
distraendum seu alienandum omnes portus et pasturas et 
redditus et omnia iura, que dictum monasterium habet et 
habere debet in comitatu ceritanie, et in quocumque loco 
terre ceritanie, scilicet: in portu de vayl merans cum suis 
terminis, et de roda, et de lanos cum suis pertinenciis, et 
in cunctis alus locis terre ceritanie predicte, prout in 
dicto instrumento procuratorio quod uobis emptoribus 
infrascriptis trado lacius et plenius continetur; ex auctori-
tate et potestate mi data et atributa a predictis abbate et 
conuentu, attenta et inspecta utilitate et necessitate dicti 
monasterii, scilicet: quod dictum monasterium est multis 
et diuersis creditoribus obligatum, in magnis et diuersis 
pecuniarinm quantitatibus sub usuris, et specialiter et sig-
nanter quare dictum monasterium emit medietatem, pro 
iudiuiso, castri seu uillle uocate de uinaxia et de uinellis 
cum terminis et pertinentiis et alus ómnibus ad ipsam me­
dietatem pro indiuiso pertinentibus a Petro de anglerola, 
filio et herede nobilis uiri Hugueti de anglerola, pretio 
sexsaginta milium soiidorum barchinonensium, quorum 
locorum altera medietas, pro iudiuiso, ianí antea ad pre-
dictum monasterium pertinebat. Et in dicto monasterio 
non essent bona mobilia nec se mouentia de quibus possint 

de Das i a son fill Ramón en 20 febré 1298, de tots els censos i redits 
de biat i diner, corresponenta ais bens que foren de dit senyó noble. 
(A. M. Perg. VIH" KIs. niartii M.° CC 'XC." Séptimo). Com el carree 
de marniessor corresponia al prior i aquest fou renoval, en 19 maig 
Í599, el nou, Fr. Bern. Quillem constituí procuradora seus a Fr. P. Li-
mat. Sotsprior de Predicador» de Puigcerdá i a Fr. G. Pagani, con­
ventual deis Predicador» de Perpinyá, abdos in solidum per vendré i 
aliena els bens que foren de dit Noble. (Lib. Firmit. sabbato Xlll Kls. 
madii, fol. 158). 
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solui dicta sexsaginta tniiia solida, nec etiam immobilia 
qué ita cutn paruo incomodo dicti monasterii possint uen-
di sicut infra scripta: 

Ideo consulte et ex certa scientia, nomine et auctori-
tate qiiibus supra, uendo, et trado, et quasi trado uobisP. 
louerii et Raymundo ierran, depodiocerdano, procuratori-
bus ad hec constitutis a Petro solaz et R. gaimir et B. 
blanchi et Petro de prato, consulibus, seu consiliariis uni-
uersitatis hominum iiilie podiiceritani, ementibus et reci-
pientibus, nomine dicte uniuersitatis, et tibi notario infra 
scripto, similiter nomine eiusdem uniuersitatis et singulo-
rum ex ea, recipienti, omnes portus, et pastures, seu 
pasturalia, siue paschua, uocatos et uocata, de uayl me-
rans, e de roda, e de laiiós cuní uallis uocatis de estor-
nel e de speruer, e de La losa e de Sobirá, ac cum ómni­
bus eorum terminis, et pertinenciis, et iuribus eorumdem 
locorum, que sunt in térra ceritanie. Et dictus portus siue 
pascua que uocatur uayl merans affrontat in loco qui dici-
tur Rocha rubia, et in furno de calcada, et in loco de lanós 
et in serra de gualdur, et in podio perid, et in aqua que 
descendit de camporrels, siciit predicta aqua discurrit 
usque ad caput fluminis thetis. Et sicut ipsa aqua immisci-
tur in ilumine thetis usque ad locum uocatum la bolosa; et 
sicut aque uersant, seu diriuantur, siue discurrunt infra 
dictas ualles; et infra predictas affrontationes sunt et in-
cluduntur predicta loca; siue ualles uocate de Estornel, e 
de Speruer, e de Losa, e de Sobirá. 

Que loca uobis et dicti uniuersitati uendo et uendere 
uolo et intendo, et omnia et singula que dictum monaste-
riiim habet et habere debet in portlbus, pascuis, et pastu-
ris terre ceritanie, cum ómnibus iuribus que dictum mo-
nasterium habet et habere potest, et debet, et consueíiit 
habere et tenere in ipsis locis, portibus, seu uailibus, 
paschuis sen pasturis quibuscumque titulis, causis et do-
nationibus integriter ac generaliter sicut melius, clarius et 
utilius dici, scnbi-et intelligi potestad utilitatem ecbonum 
et sanum intellectum dicte uniuersitatis et singulorum 
ex ea. 

Cedendo tibi dicte uniuersitati hominum uille podiicer-
dani et singulorum ex ea, ac uobis dictis Petro louerii et R. 
Ferran et notario infrascripto, nomine dicte vniuersitatis 
et singulorum ex ea stipulantibus et recipientibus, omnia 
iura et actiones que et quas dictum monasterium, et domi­
nas abbas, et ego, et ceteri fratres conuentus eiusdem 
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inonasterii, habemus et habere possiimus, et nobis et dicto 
monasterio competunt et competeré possiint ac debenf in 
predictis ómnibus ac singuiis que iieiido dicte vniuersitati; 
et per eisdem aduersus qiiascumque personHS, et in qui-
buscumque bonis et rebus, qiiibuscunique causis, modis 
et rationibus. 

Constituendo inda uos dictos Petrum louerii et R. Fe-
rran, nomine dicte uniíiersitatis, ipsam uniíiersitatem in 
rem suam propriam, dóminos et procuratores contra om-
nes personas. 

Hanc iiero venditionem et cessionem de ómnibus et 
singuiis siipradictis, et ómnibus iuribus et actionibus, dicto 
monasterio et domino abbati et conueiiíui eiusdem nionas-
terii competentibus et debeiitibus competeré in eisdem et 
per eisdem, dicte uniíiersitati liominum ville podiicerdani 
fació, pretio Duodecim millium solidoruin melgonetisium, 
que habui et recepi numerando in bona pecunia a vobis 
dictis Petro louerii et R. Ferran soluenlibus et tradentibus 
mi, nomine uestro et ceretorum hominum dicte uniuerbita-
tis de quibus per paccatum me teneo. 

Renuncians excepcioiii pecunie non numérate. Et re-
cognosco eos imiuersos esse in máxima vtiliíate dicti 
monasterii; scilicet in solutionem et SHtisfactionem dicti 
precii predicte emptioiiis dicte medietatis pro indiuiso uille 
seu castri de uinaxia et de uinellis; et sic de dictis ómni­
bus Duodecim milibus solidis per paccatum me teneo, et 
super hac uendicione scienter renuníio illi legi qua sub-
uenitur deceptis ultra dimidinm iustl precii. 

Et si' predicta, que dicte uniuersitaii uendidi et cessi 
plus ualent, aut in futurum ualere possiint precio antedic­
to, totiim illud plus ualens et uallturum, gratis Ínter uiuos, 
dicte uniuersituti hominum podiicerdani et singuiis ex 
ea et uobis, dictis Petro louerii et R. Ferran ac notario 
infrascripto, nomine dicte uniuersitatis et singulorum ex 
ea stipulantibus et recipientibus, dono et dlffinio, nomine 
dicti monasterii et domini abbntis et conuentus, ex potes-
tate mi attributa et data ab eisdem: et super hac donatio-
ne scienter et expresse renuntio illi legi dicenfi tDonatio-
nem ob causam ingratitudinis posse reuocari», et alten 
legi dicentí «Donationem excedentem summam quingen-
torum aureorum uel solidorum absque insinuatione presi­
dia non ualere». 

Promittens dicte vniuersitati et vobis dictis Petro loue­
rii et R. Ferran, et notario infrascripto, nomine dicte 
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•tiniuersitatis et singulorum ex ea stipulantibus et recipien-
tibus, quod ego, et dominas abbas, et conuentus dicti mo-
íiasterii, et omnes siiccesores nostri faciemus dicte vni-
ttersitati et singulis ex ea, omnia singula supradicta per 
me uendita, habere, teiiere et posaidere et eis vti libere 
et quiete in pace ab omni persona perpetuo. Quibus simi-
üter ómnibus et singulis supradictis tenebimur dicte vni-
Aiersitati et singulis ex ea, de leguaii guire>itia et de omni 
euiccione et sumptibus et de dampno et interesse si quos 
<uel quid in causa uel pro causa euictionis, dictam uniuer-
sitatem uel aliquos ex ea faceré, sustinere uél pati conti-
^erit pro predlctis uel aliquo predictorum per me uendi-
torum; pro quibus ómnibus supradictis et singulis atten-
dendls et complendis et seruandis, ut dictum est, obligo 
dicte uniuersitati et uobis dictis Petro louerii et R. 
Ferran, et Notario infrascripto, nomine dicte uniuersitatis 
et singulorum ex ea stipulantibus, omnia bona dicti nio-
tiasterii presentía et futura. 

Et incontinenti coustituo me et dictum monasterium et 
dominum abbatem et ctnuentum dicti monasterii, omnin et 
singula per me uendita nomine dicte uniuersitatis possi-
dere uel quasi; doñee in nomine et ad opus dicte uniuersi­
tatis adepta fiierit plena et corporalis possessio uel quasi; 
•que, nomine et ad opus dicte uniuersitatis, adipisci possit 
et retineri ex tuní libere ad omnes uoluntates dicte uniuer­
sitatis inde perpetuo faciendas per francho et libero alo­
dio dicte uniuersitatis; saluo tamen vsuet adempriiio quod 
homines de Angostrina habent seu habere debent, et prout 
ipsis pertinet in predlctis per me uendilis. 

Preterea nos, dicti frater Bernardus de sauina, procu-
rator seu sindicus dicti monasterii, et Petrus louerii et 
Raimundus Ferran, procuratores seu sindici in hac parte 
consulum seu consiliariorum predictorum uille podiicer-
dani, confitemur et recognoscimus uobis adinuicem omnia 
supradicta esse facta, ordinata et tractata per illustrem 
dominum lacobum, Regeni JV\aioricaram, Comitem Rosi-
lionis et Ceritanie et Dominum Montispesulani, volentem 
sui benignitate ac clemencia poneré concordiam et paceni 
Ínter dictum Monasterium populeti et uniuersitatem tiomi-
num podiicerdani, et imponere finem questionibus seu liti-
bus que diu durauant Ínter dictum monasterium ex una 
parte et dictam uniuersitatem ex altera, ratione pastura-
rum seu portuum predictorum. 

U 
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Actum est hoc, nono Kalendis aprilis anno domini M. 
c e . XC. VIL 

Sig + num fratris B. de Sauina. et Petri louerii, et 
Raimuiidi {erran predictorum, qui omnia predicta lauda-
mus et confirmamus. 

Sig + num Arnaldi baiuli iudiciis illustris domini regis 
maioricarum predicti, Bernardi de eolio de petrolata. 
lacobi xatmar de malleolis. B. cantaniissa filii G. canía-
missa de codaleto. Raimuiidi de cuguls de podiocerdano 
et Laurentii plasensa, testiuni. 

Ego Guitelmus de tapiis hanc cartam scripsi, mandato 
Laurentii plasensa, et rasi in VIL linea: de quibus possint;^ 
et in nona linea rasi uniuersitatis. 

Laurentius plasensa predictus scriptor publicas propia 
manu subscripsit et hoc signum + fecit (1). 

Llibre vert. fol. 9. 

II. Ratificado. 

790.—Nouerint uniuersi quod nos, frater egidius, dic-
tiis, abbas populeti; Andreas de timo, prior; frater ber-
nardus franciscus, subprior; et fr. G. de olióla, celerarlus 
maior; fr. Q. den soler, celerarius minor; fr. P. de ferre-
res infiímariiis pauperum; fr. bernardus de uilanoua, ope-
rariiis; fr. bertolomeuslanuerisis, uestiarius; fr, bernardus 
de iiilafrancha, sacrista; fr. Q. de comalats, fr. lanuarius 
vicemíigister conuersorum; fr. Q. sancü, hostalarius; fr. 
bernardi de carüsuicis, siridicus; fr. bernardus sauina, pie-
tenciarius; fr. R. de ripol, niaioialis de pena íracta; fr. P. 
cuch, cantor; fr. Francisci de salas, magister nouitiorum; 

(O A mes deis títols d'acquisició deis Pasquers ja notats en sos 
llocs, es trovan els segiients: 

«A idus augusti MCLXXX regnant lo rey luys appar altra doiiaci6 
que fa a dit monastir de Stas creus de pobíet que feu en Ramón girau 
del loch dit de la calma y pasturas que ell dit giran y son germa te-
iiieii 80 es de sobre enveig so es de gorells fins ais pradells i fins a la 
montanya arriíf y fins a font viua y fins ais ortalls y fins a la fort de 
coma, iacta propi falta y dit treslat es al acte del treslat de la dona-
ció fa lo senyor den veig. es tnt ab senyal de Cl, CU. Clll. 

A XVlll de las calendas de octobre M. CLX.XV en lo castell de 
rndes es altra donació a dit niojiestir de Stas- creus (de poblet) feta 
per pere de casa nona y sa muller deis ports pastures y boscatges y 
iiyguas de nal marans sobirhns y roda ab sos termes de angostrina 
saino lo empriu ais de Angostrina com mes largament appar ab lo 
iicte lo qnal es ab senyal de D. 

Los dcniont dits sis actes son en lo Ermari deis pasquers en lo 
plech de n." 72. 

A. M. Capbrtu Pasquers s. XVI, 



675 

fr. bertolomeus de colle, infirmarius monachorum; fr. G. 
de regali, fr. Q de cabrera; fr. dominicus de pradis; fr. ber-
nardus de ulmo; fr. bertolomeus de uals; fr. Q. gras; fr. 
Q. de serra; fr. Martinus de serra; fr. G. de fenur; fr. R. 
de iminmagastre; fr. arnaldi de merles; fr. Petrus guerra; 
fr. R. batle; fr. arnaldus de ioual; fr. bernardus Marcho; 
fr. R. de mangons; fr. G. de uine; fr. arnarli marti; fr. P, 
czacirera; fr. lacobus basil, per nos et totum conuentum 
monasterii populeti, iiispecto quod dictum monasterium 
nostrum erat pluribus et diuersis creditoribus obligatum 
pro pluribus pecuniarum quantitatibus et specialiter et 
signanter pro pretio emptionis quo, nomine et ad opus 
dicti monasterii fecimus de medietate pro indiniso castri 
seu uille de vinaya et de vineilis; que loca sunt satis pro-
pe dictum monasleriiim; quare expediebat nobis et dicto 
monasterio, ut ipsam medietatem pro indiuiso dictorum 
locoruní emeremus et haberemus, tum ratione proprietalls 
et oportunitatis ipsorum locorum; tum quia altera medie-
tas eorumdem locorum pro indiuiso pertinebat iam ad dic­
tum monasterium et erat nostra et ipsius monasterii. 

Prospecto etiam diligenter quod nec nos nec dictum 
monasterium habemus aliqua bona mobilia uel se niouen-
tia de quibus posseinus soluere sexaginta millia solidos 
barchinonenses, quorum pretio emimus nedietatem pro 
iudiuiso dictri castri seu uille de viiiaxa et de uinellis cum 
terminis et pertinenciis eorumdem locorum; nec etiam ha­
bemus aliqua bona immobilia, que cum niinori incomodo 
dicti monasterii uendi possint, sicut portus et pasturas 
siue pastiiralia aut pascua uocata de ual merans, et de 
roda, et de lanós, cum vallis uocatis de stornel, et de 
speruer, et de losa, et de sobirá, cum pertinenciis eorun-
dem: Ideo, habito super venditione facienda de eisdem 
diligenti tractato et deliheratione plenaria, atento quod 
nobis et dicto monasterio expediebat uendere supradicta, 
cum sint in térra ceritanie et sint multum longe et separa­
ta a nobis et dicto monasterio; et ideo modice utilitatis 
erat ipsi monasterio, ad uendendum predicta Constitaimus 
procuratorem nostrum et dicti monasterii sindicum uel 
actorem, fratrem bernardum de sauina, pietenciarium 
dicti monasterii; qui ob utilitatem eminentem comoditatem 
dicti monasterii supérius contentam, nomine nostro et 
dicti monasterii vendidit supradicte vniuersitati hominum 
podiicerdani et P . louerii et R. Ferran procuratoribus 
constilutis per P. sola? et R. Quazamir et P. de prato, et 
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bernardum blanch, cónsules uille podiicerdani et predictis 
consulibiis et notario publico recipientibus nomine dicte 
viiiuersitatis, pretio. XII. Milium solidorum meigonensiuní, 
que habuiínus et recepinuis et conuertimus in vtilitateni 
niaxiniaiii dicti mouHsterii; scilicet iii solutionem dicti pre­
til LX milium solidorum, quibus emimus medietatem pro 
iudiiiiso castri seu uille de uinaxa et de uinellis. 

Quare, viso et diligenter prospecto teiiore iiistrumenti 
uenditionis facte per dictum fratrem B. sauína de predic­
tis pascuis, pasturis, seu pasturalibus et portibus, et de 
ómnibus iuribus que nos et dictum monasterium habeba-
mus et habere debebamus in portibus, pascuis et pasturis 
terre ceritanie, eamdem uenditionem iuste et legitime et 
ob causam iustam predictam et obligationem quam pro 
euiccione et gerentia eiusdem uenditionis et sumptibus 
facieiidis etiam causa euictionis pro piedictis uenditis; et 
dictus frater bernardus nomine nostro et dicti monaste-
rii de bonis ipsius motiasterü fecit; et generaliter omnia et 
singula contenta in instrumento predicto prefate uenditio­
nis facte de predictis per dictum fratem b. de sauiíia; per 
nos et omnes succesores nostros, laudamus, probamus et 
confirmanius et ratificamus integriter et generaliter, sicut 
melius, clarius et utilius dici, scribi et intelligi potest, ad 
utilitatem et comodum ac bonum et sanum intellectum vni-
uersitatis hominum uille podiicerdani et singulorum ex ea. 

Promíttentes tibi notario publico infrascripto, tamquam 
publice persone, nomine dicte uniuersitatis et singulorum 
ex ea, a nobis legitime stipii'anti, quod omnia et singula 
supradicta tenebimiis, seruabinius et complebimus; prout 
in instrumento predicte uenditionis per dictum fratrem B, 
de sauina ptomissa sunt; et numquam contraveniemus uel 
aliquam personan! uenire faciemus. 

Recognoscentes insuper et confitentes qiiod dictum 
monasterium in predictis seu aliquo predictorum non est 
lesum seu grauatum, ymo est conseruatum atqiie meliora-
tum super uenditione predicta. Et ideo renuntiamus ómni­
bus iuribus, quibus uenditiones facte minoribus, uel minus 
iustis preciis reuocantur seu reuocari posunt, et beneficio 
restitutionis in integrum, et ómnibus alus iuribus, vsibiis et 
consuetudinibus scriptis et non scriptis, quibus contra pre­
dicta uel aliquid predictorum faceré uel uenire possemus. 

Promittentes insuper tibi notario infrascripto stipulanti 
nt supra quod nichil fecimus aut tractauimus, aut facie­
mus uel tractabimus oculte uel manifesté, quominus pre-
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dicta uenditio dicte uniuersitati homiiium podücerdani 
ualeaiit uel infringí possint, seu in aliquo reuocari aut 
etiaiii infirmari. Et pro onitiil)Us hiis et singulis supradictis 
atteiidendis et couiplendis obligainus dicte uniuersitati et 
tibi notario infrascripto, nomine dicte uniuersitatis et siii-
gulorum ex eo stipuianti omnia bona dicti monasterii. 

Actum est lioc Vil Kalendis iunii. Anno domini M. CC. 
XC. VIH. 

Sig + num fratis egidii, Abbatis predicti. Sig + nuui 
fratris andree, prioris. Sig + num fratis bemardi francisci, 
subprioris. Sig + num fratis G. de olióla, celarii maioris. 
Sig + num fr. Qiiillernii den soler, celarii medii. Sig + 
num fr. Q. de radio, celarii minoris. Sig + nuní fr. Petri 
de ferreriis, infirmarii pauperum. Sig + num fr. bernardi 
de uilanoua, operarii. Sig + num fr. bartolome ianuerisis, 
uestiarii Sig + num fr. bernardi de uilafrancha, sacriste. 
Sig + num fr. Quilelmi de comalati;. Sig + nimi fr. lanua-
rii, vice magistri conuersorum. Sig + num Quilelmi sancii, 
hostalarii. Sig + num bernardi de cariis iiicis, sindici. Sig 
+num fr. bernardi sauina, piatenciarii. Sig + num fr. Rai-
mundi de ripolis, maioralis castri de pena fracta. Sig + 
num fr. Petri cuch, cantoris. Sig + num fr. Francisci de 
Salas, magistri nouitiorum. Sig + num fr. Bartoiomei de 
colle, infirmarii monachorum. Sig + num fr. Quilelmi de 
regali. Sig + num fr. Quilelmi de caparla. Sig + num 
fr. Dominici de pradis. Sig + num fr. bernardi de ulmo. 
Sig + num fr. bartholomei de uals. Sig + num fr. Quilelmi 
Qras. Sig + num fr. martini de serra. Sig + num fr. Ar-
naldi de merles. Sig + num fr. Petri gerra. Sig + num 
fr. Raimundi batle. Sig + num fr. Arnaldi de ioual. Sig + 
num fr. bernardi inarch. Sig + num fr. Raimundi de man-
gonis. Sig + num fr. Guillelmi den uiner. Sig + num fr. 
Arnaldi marti. Sig + num fr. Petri czacirera. Sig + num 
fr. lacobi basil; nos omnes qui hec laudamus et firmamus. 

Sig + num Petri de muntblanch de uerduno. Sig+num 
Q. de puig sadel de montagut. 

Sig + num Bernardi leyader; testium. 
Et post firma testium firmauerunt ad complementum 

dicti instrumenti sen contentorum in eodem, scilicet isto-
rum qui secuntur: Sig + num fratis bernardi mir, porteril. 
Sig + num fr. P. de res. Sig + num fr. bernardi palmer. 
Sig + num fr. Q. de bordello. 

Ego Dominiens roselli, notarius publicus spelunce de 
franculino pro gratia Petri, rectoris ecclesie ditti loci hec 
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scripsi et supra scripsi iii. XVI. linea ubi dicitur «teire». 
et in. XVII. linea ubi dicitur «frater», et in Kalendario ubi 
dicitur» ce» , et meum Sig + nuní posui die et anno pre-
fixis. 

Llibre vert. fol. II. 

111. Paga. 

791.—Bernardus sauina piatenciarius monasterü popu-
leti ordinis cisterciensis, procurator sindicus seu actor 
contitutus ab abbate et conuentu eiusdem monasterü 
confíteor uobis Q.° de isogoll Q. de adacz. G.° de isauais 
(I) coiisiliariis vijie podiiceritani uos michi soluisse no­
mine vniuersitatis villa podiiceritani illud debitum octo 
millium sol. melg. quod P. ¡ouerR. ierran de podiicerdano 
procuratores seu sindici constituti a P.° solacz et R." 
goamir. bern.° blanch et. F. de prato olim consulibus seu 
consiliariis dicte vniuersitatis mi confessi fuerunt deberé 
cum carta qui remanebant ad soluendum mi ex lilis duo-
decim inillibus sol. melg. quorum precio ego tamquam 
sindicus et procurator dicti monasterü feci vendicionem 
dicte vniuersitati hominum podiiceritani et. P." iouer etR. 
ferrandi predictis nomine eiusdem vniuersitati de ómnibus 
portubus et pasturalibus pasturis seu paschuis vocatis de 
valmerans de Roda et de Lanos et de vallibus uocatis de 
estornel et de esparuer et de losa et de sobira ut in carta 
dicte vendicionis continetur. quorum duodecim miliiim sol. 
predictorum iam habueram et receperam ab illustri domi­
no Rege maioricarum. m. m. m. m. sol. melg. Et restituo 
uobis in presentí cartam predictam dicti debiti octomilium 
sol. melg. Et quare sumas pacati absoluo uos nomine meo 
et nomine procuratorío predícto et dictain vniuersitatem 
et dictos. P. iouer et. R. ierran de ómnibus predictis duo­
decim milibus solid. faciens pacta, volens quod dicta 
carta dicti debiti octomilium sol. sit cassa et trado uobis 
instrumentum laudímü dicte vniuersitati facti ab abbate 

íl) Ais tres consola aquí citats falta el quart, Joan Blanch, que 
junts en 2 agost proxim pagaren 157 8. melg. a Arnau Florencza, fill (te 
Arnau, dePuigcerdáperrahód'uncamp comprat a ell per axatnpla 
1 estany. (Llb. Plrm. 1 ^ , Sabbato IIK." nones augusto fol. 22. 
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et conuentu dicti monasterii de vendicione predicta per 
me facta de predicta per me facta de predictis. 

t. ja. de taUendre capellanus de err. P. gisclauar. Q. 
P.i de podiocerdano. R. picher decz vabosel. Q. alegre 
•de palmanyll (1). 

A. N. Lib. Firm. 1298, Domca, H" nonis iulii, fol. 6. 

(1) Feta la compra per Puigcerdá al Monestir de Poblet deis ports 
i pastures de valmerans, Roda i Lanos am les valla de Estornel, Espar-
uer, Losa i Subirá, els homes de Llivia enjegaven el seu bestiar a les 
pastures de Bones-ores, botosa, calcada, soblrós, roda ortels, cardlt 
i colomer, pretenent tenir-hi adempriu; pero'la de Puigcerdá en virtud 
de la compra els hl prohivian. Acudlren el8 de Llivia al rei de Ma­
llorca afirmant i assegurant que ells tenían i acostumaren teni allá 
adempriu i lograren d'ell una carta contenint tal afirmació que ells 
nmteixos asseguraven teni adempriu i us d'ens[egá els seus bestiars 
en dits Uochs; i en virtud d'ella Fr. Jaume de Oler», del Orde del Tem­
ple, Procurado del rei de Mallorca n'expedí Uetres exequtories de 
concessió. 

Com els de Puigcerdá negaven que'ls de Llivia HnRuessen tal us 
de adempriu el rei senyalá día per comparecer junts els de Puigcerdá 
i'ls de Llivia per aclarirho: els de Puigcerdá hi comparegueren pero 
els de Llivia no, ans be aquell dia se'n uñaren ais llocs dits am els 
seus bestiars hont pretenian teni adempriu. 

Pertantcom el predit fr (aume de Olers bagues volgut i con-
cedit que'ls homes de Llivia engeguessin el bestiar a dits llocs sens 
haver fet coneixenca avans de lo predit, fentho a manamen i a con­
cessió d'ell els homes de Llivia, i com maná ais consols que ells i la 
universitat de Puigcerdá no impedissin ni prohibissin ais de Llivia l'us 
i adempriu de engegarhi el bestiar ans beMs hi permetessin tenirli i 
«ngegarli, els consols de Puigcerdá; R. Ferrarla i Ar. veciati en nom 
propi i deis seus consocis comasregueren devant Fr- Jaume de Olers, 
li digueren que aquell seu manamen predit, salva eius gracia, era 
inicu et Injust, que devia cessá en éll i li suplicaren que ho fes: de lo 
•qual manaren fer public instrumen el dia susdit 3 juny 1299. (Lib. Firm. 
1299, Mercuris 111° nonis iunii fol. 199.) ,. , 

Puigcerdá retingué el domini util deis Pasquers fins a la guerra de 
succesTó, en que degué vendréis per paga els gastos de la ocupado 
de la vila per la tropa francesa, 1707-1713: els compra D. Francisco de 
Pont, doncell d'Osseja, ciutadá honrat de Barcelona. . , . „ 

«En lo Ilibre titulat «Sal.equel, Pasquers i Bolquera» del A. M. se 
trobará negocia de importancia tant per la iuridiccio civil i criminal de 
Saltequel com també per lo util de Pasquers y termes e montanyesde 
la vila» Ca de Mostra, fol. 21. V.° 
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IC 

1 maig 1298. Llibre vert: Exordi; nolicía. 

7é2.—Incipit líber priuUegiorum uille podiicerdani. 
Quoniam humane nature conditio, interius et exterius 

prothoplausli rubigine sauciata, obliuiscitur continué que 
sciebat ad euifandum lapsum memorie ut peripsam memo-
riam, mediante scripturarum serie, necessaria et utiiia 
negocia rationabiliter et comode inueniantur et habeanturr 
Ego Matheus de Oliana de podiocerdano ad instancíam. 
et preces consuium podiicerdani coriarium siue reperto-
rium in istitis libri uolumine super transumptis instrumen-
torum, priuilegiorum et litterarum ville siue uniuersitatis 
podiicerdani, vt quod alibi cum difficultate inueniretur hic 
ad perpetuam rei memoriam habeatur, in hunc modum-
scribi feci et inseri nominatim. Kalendas madii anno domi-
ni Millesimo Ducentésimo, Nonagésimo octano. 

Llibre vert. (l)fol. 1. 

(1) El Llibre vert, aíxís nomenat del color de les covertes i de tar 
inscripció en elles, forma un quadern de I8 X 25 ctms., de 25 fulles en 
pergamf, on van copiats privilegis i cartes reíais, am un plec de papé 
comú, on son continuáis els juramens prestats pels oriciais desde 
1539 a 1617. 

Porta dos lletres iniciáis en fondo de miniatures: una, la del Quo­
niam del exordi representan! a Sta. Maria de Puigcerdá: la Mare sen­
tada en escón, porta corona am marlets; am la dreta retira modesta-
men la roba per oferi el pit dret i am 1 esquerra abrassa el Fill per 
l'espat lia apretantli el cap a la sua gaita; vesteix I ünica de color rosa-
fose i manto de blau-cendra; porta cabellera i nimbe detras de la co­
rona: el Fill está de peus dret sobre el genoll esquerre vesteix sayal 
Ilis de coló rosat: aquests colors poden esser la revelado deis de 1» 
imatge avans de dorarse en el segle seguent. L'altre miniatura en-
cappala la compra deis Pasquers de 24 mars 1297 i representa el Cal-
varí, (O es Jesucrist en creu am Maria Sma. i S.Joan ais costatsr 
també en colors. 

N'es imítació el Trasilat del llibre oerl aixís també nomenat del 
coló e inscripció de les cobertes, de dimensíons mes reduídes, 17'50 X 
22'SO ctms. am 24 fulles en pergamí on van copiats alguna privilegis i 
cartes reials del Llibre vert i altres de nou, seguint els juramenta déla 
oficiáis desde 1466 a 1523 quedant aquí interromputs fins a 1539 en que 
continúan en el Llibre vert. Porta el segell de Puigcerdá, QO es: una 
muntanya coronada am fio de lis de tres fulles de or sobre camp de 
gules, en les lletres iniciáis del exordi i de la compra deis Pasquet»^ 



Quodiaiii liitmane 
Sta, Maria de Puigcerdá (LUbre Vert) 
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12 agost 1298. Coc: Sentencia de Prohoms. 

793.—Pateat vniuersis quod cum discretus dominu» 
Ar. baiuli iudex illustrissimi domini Regís niaioricarum 
misiset quamdam litteram suam discretis R.° de payllerols 
olim vicario cerritanie et baiulo podiiceritani et Castilioni 
sardine olim iiidici cerritanie sigillo ipsius sigillata cuius 
tenor talis est: 

Venerabilibus et dilectis R.° de payllerols vicario ce­
rritanie et baiulo podiicerdani et Castilioni sardine iudici, 
Ar. baiuli illustris domini Regís maioricarum iudex. Salu-
teni et diieccionem. Guilelmus coqui, lator presentium, 
nomine patris sui hostendit nobis quod olim fuít societas 
Ínter lacobum coc patrem suum et Petrum coc condam de 
podiocerdano. Et Ar. coc et la. coc fratres, filii eius no-
lunt eidem lacobo reddere compotum nec racionem de 
predicta societate. nec eciam hostendere libros ipsius 
societatis In quibus scrípta sunt aliqua debita communia. 
Quare ex parte domini Regís uobis dicimus et mandamus 
quatenus visis presentibus dictos. Ar. et la. cog. fratres 
compellatis et distringatis ad reddendum compotum et 
racionem de predicta societate in manu et posse duorum 
proborum hominum per uos ad hoc electorum breuiter et 
sine diffugio atque malicia, quo computo audito et viso 
predicti probi homines dictum computuui et racionem et 
societatem ordinent de licencia et uoJuntate nostra prout 
eis et uobis uidebitur fore iustum. Et quicquid fuerit pro-
nunciatum teneri et seruari faciatís. Et in medio ea que 
sunt de dicta societate uos emparate teneatis. Datum per-
piniani VI1° idus madii anno domini. M.° CC." LXXXX."* 
Vil." 

Et auctoritate dicte litere dictus Castillo sardine tem­
pere quo ipse erat iudex dicte terre et Ar. de lupiano nunc 
vicarius cerritanie et baiulus podiicerdani uolentes adim-
plere mandata dicte litere alegissent ad videndum reci-
piendum et determinandum dictum computum et racionem 
P. cerdani et Matheum de oliana de podiocerdano et si 
ipsi non possent concordare super predictis esset coadiu-
tor eorum R. embercad iurisperitus de podioceritano. 
Ideoque nos. P. cerda et Matheus de oliana et R. de em­
bercad coadiutor eorum predicti visis intellectis et auditis 
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computis et racionibus utriiisque partís super illis de qui-
bus contendebatur, videlicet super quibusdam domibus 
que sunt iii podioceritano in platea eiiisdem et affrontant 
in domibus. P.i mercatoris et in barbacliana et in domibus 
Q.' ade condam et super quibusdam debitis... viso etiam 
quodam instrumento emptionls dictarum domorum quam 
fecerunt dictus. P. cog. condam et dictus. la. cog. insimui: 
visis iibris dicti operatorii... dicimus et declaramus... 
quod dicte domus sunt et esse debent Ínter heredes dicti. 
P. cog condam pro medietate et dictum lacobum cog pro 
altera medietate pro iudiuiso... Lata fuit hec pronunciacio 
dictum seu determinatio presentibus dictis. la. cog. et Ar.° 
ciig filio dicti P. cog. condam H" idus augusti anno domini 
M.° CC.° XC." Vlil.° in presentía et testimonio. P. iouer 
tenentis iocum domini Ar. de lupiano vícarii Cerritanie et 
baiuli podilcerritoni et bernardi mayssende scriptoris curie 
podiiceritani. Qarsie Roinei Quilelmi mercader. la. rocíier. 
G. domengü. P. aibi sagionis. P. raolf et. Q.' cases (1). 

A. N. Lib. Firmit. 1298, II." idus augusti, fol. 24. 

CI 

13 agost 1293. Bisbe Guillem d'Urgell: i Monició. 

794. Ffr. Q. miseracione diuina vrgelien episcopus 
dilecto suo in xpo. A. aurer capellano ecclesie de saga 
salutem et dileccionem. ad uestre consideracionís memo-
riam reuocamus qualiter iam alias uos per meas literas 
monuisse et mandasse uobis et. P.° romeí de podiocerita-, 
no ad cuius instanciam eratis iam excommunicatus per 
venerabilem. bern. de portella Archidiaconum de cercho 
€t officialem nostrum hac de causa daretis et solueretís. 
LXV. solg. melg. quos debebatís uel componeretis amica-
bilíter cum eodem quod necligenter faceré non curastís et 
ideo ad conuincendam uestram inobedienciam et maliciam 
adhuc de specialí gracia peremptoríe uos monemus ibique 

(1) Arnau Coc en son testament de 7 jullol 1348, disposá un feu o 
bresbiterat en l'esglesia de Sta. María, que, entre altres rendes, 
«evia percebre 10 s. bares, de cens perpetuo que t. den Bguilg, con-

S
dam, texido, de Pulgcerdá 11 feia per unes cases fora el portal de 

»^to\ oersus prosuam siae payronum supradicte vllíe. (A. P. Plec, 
rtg.). 
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Quoniam humane 
Segell de Puigcerdá (Trasliat Ll. V.) 
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iniungimus per presentes quatenus ab ista instanti festo 
asiimpcionis beate Marie in Vllí" dies continué compu-
tandos predicto. P.° romei dictos LXV. sol. melg. persol-
uatis. Alioquin ex tune ut ex nunc et nunc ex tune in uos 
in hiis scriptls exeomunionis sentenciam promulganius. 
processum nichilominus ad allam penam prout meruerit 
proteruitas contumaeis. Datum in podioceritano idus 
augusti anno domini. M." CC.° XC." VI1I.° et de hiis dictus 
P. romei ad perpetuam rei memoriam iussit fieri publieum 
instrumentum. 

t. G. de la sala. G. de gironela. P. garssee presbiter 
et. G. mau i (1) 

Lib. fir. fol. 28. 

bisbe 

% 

1) De la mateixa data es la sentencia arbitral sobre cases del 
_._je a Puigcerdá: Haventhi questió o controversia entre'l Rnt. Pare 
en Crist, senyó Fr. Q. Bisbe d'Urgell d'una rart i Pere de a!b de Puig-
cerdá de altre, sobre rliabitació d'unes cases que'I senyó Bisbe i l'es-

lesia d'Urgell teñen a Puigcerdá, qual habitació havia donat i conce-
_it a Pere de alb per durant sa vida el Rvt. P. en Crist senyó P. con-
dam Bisbe d'Urgell, predecessor del Bisbe Guillem baix les condi-
cions expressades en la carta de concessió; quals condicions afirma-
va el senyó Bisbe que P. de alb no complia; i a mes que la concessió 
no valia per haver sigiit feta ignorantla el Capitel; per lo qual dit 
senyó Bisbe deia a P. de alb que no tenia cap dret en dita habitació i 
que si algún n'hi bagues tingut, havia caigut en comis. P. de alb afir-
mant lo contrari: Pinalmen abdos parts de comú voluntat comprome-
teren en els discrets virons, senyors Berenguer de argilagerís, Ca-
nonge d'Urgell i de EIne, i Bernat oeclati doctor en decrets, Sacrista 
de Cornelia, com a arbitres, arbitradors i amigables componedors, 
perqué ells, dexada tota materia de litigi, amigablement terminessen 
de dret o de qualsevol altre manera lo que devia ferse, baix pena de 
XV Uiures melg pagadores per la part contraventora i cobrades per 
la obedient, valgiient a pesar d'aixo lo determinat. De hont els dits 
arbitres, hagut ailigent examen, entesos plenamen els nierits de les 
parts, volguent decidí brevemen i de plano dites questions, pro bono 
pacis et concordle digueren i pronunciaren: Que P. de alb dexi al 
senyó Bisbe la habitació de dites cases; aixís que d'aqui a S. Miquel 
de setembre el senyó Bisbe linea dites coses lliures i quitis de tota 
habitacioidretquehit ingaP.de alb. am totes les millores per ell 
fetes; exceptuat el que hi puga teñí l'herba i palla, que hi te ara, fins 
a Tots-Sants, i que puga treure i portarsen com a cosa seva els gra-
ners i farineres construits per ell sens lesió de dites cases: Que'I 
senv ó Bisbe doni i dega donar al dit P. de alb X Iliur. melg d'aqui a 
S. Miquel de setembre; del contrari P. de alb no dega eixir, ni deixar 
la habitació de dites cases, ni els instrumens de les cases dites resti­
tuir, fins que 8ia plenamen salisfet en dites X Uiures; i mentres tindrá 
les cases no's contin ni deeuin contarseli a P. de alb les pensions o 
Uoguers de elles, ans be sian bens seus, fins que tinga les X lliures; 
1 que si P. de alb estava obligat en alguna cosa a dit senyó Bisbe per 
Vincompliment d'algunes condicions o per deteriorado de dites cases, 
dexi de serbo i II sia totalment remes. 

Abdos parts aprobaren lloaren i confirmaren lo determinat i nro-

http://habitacioidretquehitingaP.de
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II: Donació a Predicadors. 

795.-Pateat vniuersis quod frafer. berii Q. prior domus 
tratrum predicatoruiii podiiceritani coiistitutus in presen­
cia dni. R. catelh rectoris ecclesie podiiceritani et testium 
intrascriptonim presentauit, quaiiulam literam papiri Re-
uerendi dni tris. Q.i misser. divina vrgell. Episcopi sigu­
ió ípsius cereerubee sigiilata et eamdem coram eo legi 
tecit perme. G. matiri tenentem locum scriptoris publici 
podiicer. citius qiiidem litere tenor talis est: ffrater. Q. 
miseratione divina vrgellen Episcopus venerabili et dilecto 
suo in xpo. R. catelli vrgellen. canónico ac rectori Eccle­
sie podiicerit.: salutem in domino sempiternam. vos non 
credimus vllatenus ignorare qualiter fructus exitus et pro-
uentus vnius anni omniíim et singulorum beneficiorum 
ecclesiasticoriim per continuum quadriennium in nostra 
diócesi vacancium ex ordinacione et gracia a venerabili 
vrgellen. capitulo nobis in hac parte concessa et facta ad 
nos pertinere noscuntur. veruní cum Ecclesia sti. martini 
ae lux nostre diócesis vacauerit per morteni rectoris eius-
«Jem et tructus exitus et prouentus et alia iura eidem Ec-
^Llf/^f . '^ ""'"^ ^""' '"X'" ordinacionem et graciam 
nobis factam per capitulum memoratum nobis integre de-
beantur, uos monemus atiente in domino et ortamur ubi­
que in virtute ste. obediencia firmiter precipiendo manda-
mus quatenus terciam partem omnium oblacionum deffunc-
tonim obuencionum atque prouentuum nostre memórate 
Ecclesie que ad Ecclesiam prcdictam de hix uel rectorem 
euisdem expectare dinoscitur. venerabilibus ac religiosis 

^^r^hT '=°")P''.''ho. Testimonis: Bern. de portetla archidiaconus de 
íroaiil ^íí='^.^'° "rsellensi, la monee, canonicus eiusdem ecclesie 
nmfj \'Mpií'J¡"^&>°!:f"'^ Pr^/llcatorum. Ar. veclatl et lacobus 
amyll. Lib. Firmit. 1298, Mercurii idus augusti, fol. 25). 
P„>íl'a^-Í A !S ""«le^^a data la venda d'altre casa del bisbe a 
^ii^A'fuuu^ Moreno, decanus de Cerdanya I canonge de I esgle-
PL^I^A' D"^"' concedexen, corroboran, ratifican i aproban a 
Pere/ouer de Pulgcerdá aquella venda que'l Rnt. P. en Crist seny6 
IÍLií;>ri'irT* n P " ""^ yo'""ta ' > exprés asentimen del venerable 
hJ?ii'HM-"''^5l'''**P/^,?í'«'"'S"'la'"Dtinguda am ell plena delibe-
t«í „ L 1 fi?."*}"'",?'?*' '• *í" "̂ ^ ""*" casa integre am hort contigu que 
ri'» *rf f ^ ' '* "^^ Puigcerda confrontant d'una part am via pública^ 
d/p„?,r.™ Si^*S *í? ' '•"'•'.''^ Guillem Petri, pelicer, d'altre In vatio 
¿Ao r„?S * ' " ""'.^ ""^ *^°'^' cases que foren de Ramón de moma-
isUrlVttl'"- '^°!r *I '^ contingut en l'instrumen public d'axo fet escrit 
Seu dVir'i^íir» 'í? ' Í T ?^ bellopodio notari public de la ciutat de 
R amun^! ' „*" ' ? ' í ' ' ^ J ' ' ? " ' ' ' " " ' " ' c / caDel láde St. Ot. Testimoni: 
«• amyíi, la. amyll, P. romei et Matheus de morerio. (Lib. Firmit. d. s.) 
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•viris priori et conuentui fratiiim predicatorum uel cui uel 
•quibus ipsi uoluerint et iiiandauerint loco nostri daré et 
tradere studeatis et de ipsa 111." parte eis bene et legaliter 
ac integre sicut de uestra bonitate coiifidiinus responderé 
curetis circha premissa uos taliter habentes ne habeamtis 
inde contra uos materiam querelandi. Datuin in podioceri-
taiio. XVIII Kalendas maii anno domini M.° CC.° XC. VIUI. 

Lib. firmit. fol. 157. 

III: Citació. 

796. —FfK g. miseración^ diuina vrgellen. Episcopus 
<3ilecto stio in xpo Araurerii Rector! Ecclesie de saga sue 
diecesis saiutem et benedictionem. Dicimus et mandamus 
uobis atque presentibiis litteris uos citauíus quatenus die 
mercurii proxime venientis quam uobis ad iioc assignanius 
cornparealis coram venerabiii bern. de portella archidinco-
iio de cercho ac officiali nostro apud sedem vrgellen para-
tus purgare contuniaciam quHm fecistis iit indicitur in cau­
sa que uertitur Ínter, g. múralo mercatorem ex. I. parte 
«gentem et vos ex altera deffendenteni sub examine archi-
diaconi meniorati et ad procedenduin in ipsa causa prout 
de iure fuerit procedendum. Alias mandabimiis dicto Ar­
chidiácono ut in dicta causa procedat uestra non obstante 
contumacia iusticia mediante. Datimi apud podiuní cerita-
flum. IX Kalendas iuiiii anno domini M " CC." XC° VIIII." 

Lib. firmit 1198. fol. 193. V.° 

IV: Manament. 

797.—Ffr. g. miseracione diuina vrgellen Episcopus. 
dilecto suo in xpo. R. dez coll procuratori ff. de araual 
presbiteri saiutem et benediccionem. volumus et manda-
mus uobis quatenus visis presentibus detis et tradatis Ma-
gistro R. de vilalta Rectori ecclesie de hix transsumptum 
appeliacioiiis per vos emisse ad sedem apostolicam super 
facto Ecclesie de hix supradicte. quod quidem transsump­
tum dicte apellacionis sibi per vos tradi et dari volumus 
loco nostri. nos autem parati sumus vobis daré apostólos 
quumcumque et quocienscumque per vos reqiiisiti fuerimus 
peragens statutum in iure. in quorum testimonio presen­
tes literas nostri sigilli miinimine valoratas vobis dtiximus 
transmitendas. Dalum in sede vrgellen. 1111.° Kalendas 
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juiíii AnnodniM.''CC.'XC.<'lX-° reddatis literas porti-
tori—que-litera preséntala et lecta coram dicto R. decz 
coll dlctus magister R. de vilalta iussit de predicta presen-
tacione ad perpetuam rei memoriam per me notarium in-
frascriptum fieri publicum instrumentum. Actiim fuit hoc. 
XV. Kaldis. iulii anno dni. M." CC." XC." Vllll." in pre­
sencia et testimonio. P. michelis presbiteri bern. comas 
cierici de podioceritano. bern de piitto clauso de sede 
vrgeilen et R. dez tauareyn de arcaueyll. 

Lib. firmlt. 1298. fol. 204. V.° 

V: crédit, hostatge. 

798.—Ffr. g. miseracione divina Episcopus predictiis 
(vrgeliensis afirmo) Trecentas octuaginta septem libras et 
dimidium bares, uobis dicto. R. de morerio decano Cerita-
nie et canónico vrgellensi quos nobis niutuastis gracia et 
amore speciaii et illos misimus et soluimus in utilibus ne-
gociis nostris et Ecclesie vrgeilen. nam illos persoluimus 
creditoribus nostris quibus illos debebamiis in curia Ro­
mana, (afirmo) soluere quanJo uolueritis. damp. et inte-
resse restituens deinde. Et pro hiis obligo uobis speciali-
ter omnes redditus exitus prouentus et alus iuribus que ac-
cipimus et accipere debemus in ceritania et baritano et in 
todo decanatu ceritanie. Constituoposse precario etgene-
raliter ómnia alia bona iiostra et Ecclesie vrgeilen vo-
lentes quod specialis obligacio non preiudicet generali 
nec generalis speciaii sed ad utramque recursum habeatis 
ut de uestra processerit uoliintate. Ffr. g. misseracione 
divina Episcopus predictus (afirmo) Centum viginti quin­
qué libr. bares, eidem R. de morerio decano ceritanie et 
canonici vrgeilen. quos nobis mutuastis gracia et amore 
speciaii. (afirmo) soluere in sto. Andrea (1). 

A. N. Lib. Firm. 1299, Mercurii, 
III." nonis septembris, fol. 37. 

(1) Abdos senyor bisbe Guilleni i R. de Morer, juntament am Ber-
nat de Portella, Ardiaca de Cercli, Berenguer d'Areelaeer, Ramón 
Cadell recto de Puigcerdá, P. louer, la. Amlll, R- de Qinebret de Ba­
gá, deuen 33.2 O s. bares, de valor 5i2 marques d'argent a Ar. Veclat, 
R. Tascher i G. Veciat de Puigcerdá, socis, per rano de panyos de 
franca que'Is hi compraren i prometeren pagí el próxim diumenge de 
Rams, sots fiansa de Ar. de Rippe, senyó de Pl, Mateu Morer i P. Ro-
meu, am instrument de I setembre 1298, i de la senyora Beren,íuera 
de Pmós, muller del noble Galcerán de Pinos, am instrument de 3 deis 



VI: Mor a 3 novembre 1308. 

79'.—Ar. de solerio Decanus et capitulutn vrgelieii 
ecclesie venerabili et discreto Raimundo catelii canónico 
eiusdem ecclesie sahiteiii in salutis actore. Cum recolen-
de bone memorie dnus frater Guilelmus condam episcopus 
vrgellen. die dominica proxime pretérita que intitulabatur. 
III." nonas nouembris quod non sine grandi mentís amari-
tudiiie refferimus nature soluens debitum ipsum suo red-
didit creatori—nos. ipsius corpore tradito reuerenter ec-
clesiastice sepultura, uoientes quod ecclesia pastoris 
solacio non remaneat. diucius destituta, die mercurii que 
intituiatur XII. KIns decembris in continuacione omniuin 
sequencium concorditer prefixinius, ad eleccioneni futuri 
ponlificis in nostro capitulo celebrandam. et ad alia omnia 
peragenda que ipsius eleccioiiis negocium contingere di-
noscuntur: ut iKitur ignoranciam pretendere nequeatis 
uobis prefixionem huiíismodi duximus intimandam, Signi­
ficantes et mandantes uobis quatenus dicta die mane ora 
capituli quam diem et lioram ómnibus diebus sequentibus 
quousque ipsius eleccionis negocium fuerit expeditum 
uobis tenore presencium assignamus ad dictum vrgellen 
capitulum iieniatis una nobiscum de futuri eleccione pon-
tificis tractanti et in ipso eleccionis negocio meo debito 
processurl. Alioquin uobis non expectato nec ulterius 
eciam si prediclus terminas prorogatus fuerit conuocato, 
in iiuiusmodi eleccionis negocium procedemus uestri ab-
sencia non obstante. Ad istas antem literas presentandas 
Petrum de solerio de sede latoreni ipsarum specialiter 
ducximus deputaiidum. Datum in sede vrgellen. Anna 
doinini. M.° CCC.° octano die Vll.° idus nouembris. 

A. M. Lib. Exfr. 1308, Sabbati, V.° idus nouembris. 

matexos mes i any. No haventse cumplert en son dia, els tres acree-
dors obligaren ais nou deutors i cuatre fiadors a guarda hostatge 
—Hostatícum—óias la vila de Puigcerdá Qo es a no passá de Palle-
rols riu Segre, Corba, casa de Prat i Ventajóla sens sa voluntat, fins 
que liagiiessen pagat integráment tot el deute. En S2 maig 1299 a 
precs del senyó Biabe, els acreedors allargaren dit hostatge fins a 
la Mare de Deu d'agost vinent am la condició de paga per Cinciiage-
sinia 10 000 s. b. de valor 160 marques d'argent, i els restants per dita 
Mare de Deu. (Lib. Flrmlt. 1299, Mercurii, III nonis septembris, fol. 37 
i veneris XI Kal. iunii fol. 57 i veneris XI Kal. iunii fol. 190). Semblant 
pena d'hostalge promet compli sots perdua de 500. s. corone de terno 
en £0 agost lüUO, Joan, capellá de Planeóles, a R. de Morer, archi-
diaca de Cerdanya; QO es, que no exirá sens la sua Ilicencia i voluntat 
de la vila de Puigcerdá, salvo que puga anar passejant desde la vila 
fins al estany i fins a Comabella (Lib. Firm. 1300, Xlll Kal. sept). 
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ClI 

10 octubre 1298. Moneda barcelonesa: crida. 

800.—Dominica 1111.° idus octobris—Dicta die dominica 
in uespere receptis dictis instrumentis (1) fuit preconi-
zatiim in podioceritano quod fierent instrumenta ad mo-
netam barchinone. 

A. N. Lib. Firmil. d. s. fol. 59. 

Clll 

16 novembre 12ÍJ8. Pau entre reís d'Aragó i Mallorca. 

801.—Bereng. de tort miles, heres R.' de tort fratis 
mei confíteor iiobis Ar. de Lupiano vicario Ceritanie et 
baldío podiiceritani pro illustri domino. la. d. g. rege ma-
ioricarum quod uos nomine et mandato dicti domini regís 
iuxta formam pacis facte inter dictum dominum Regem ex 
vna parte et illustrem dominum la. d. g. regem aragoiium 
ex altera, missistis me in possessione de ómnibus redditi-
bus et iiiribus que dictus. R. de tort frater meus accipie-
bat et accipere debebat in uestra vicaria de quibus sum 
paccatus (2). 

A. N. Lib. Firm. 129S, Dominica XVI Kal. 
decembris fol. 77. 

(1) El pregó fon fet despréa de rebuts els instruments d'aquell dia 
i en el tiiateix ordre assentat en el llibre. 

(2) També foren retornades les campanes de Comelles: en22mars 
1300, G. Romeu, rector i B. Curubi, obrer de Tesglesia de Cómeles, en 
tioni propi i deis altres parroquians, confesar! a Berenguer de Tartera, 
O. Gras, Q. de Migauila, Bernat Huguet, Bernat de Capdevila I G. 
Paylleres de Aja, en nom propi i deis altres liomes d'Aja, que ells, 
intuitu pietatis, per amor de Déu, i a instancia i precs de Ar. de Lu­
piano, veguer, els hi han entregat i tornat dos campanes—duas esci-
llas-que foren de dita església de Cómeles, les quals Ramón de 
Santesteve i Tomas Quinta de Puigcerdá havian hagut en el castro 
de Castellnou per rahó de la guerra entre'l illustrisslm rei de Mallor­
ca d'una part i el senyó lausbic ds Castellnou d'altre i vengut sense 
bataylls ais parroquians de l'església d'Aja peí preu de 10 Iliur. melg.: 
quals 10 II. els hi tornan i ademes 200. melg. per rahó deis batayis i 
correges que'ls d'Aja havian fet en dites campanes (Lib. Firm. 1299, 
Lune, XI. Kals. aprilis, fol. 1.18). De Comelles sois es conserva el nom 
en una partida de terreno de Castellnou de Carolse. 
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24 juny 1299. Sta. Maria: Capta per fer l'esglesia. 

802.—B. ierran, Ar. ueciat et Ar. muntaner consiliarii 
viile podiiceritani nomine nostro et nomine tocius vniuer-
sitatis vilie predícte comendamus et tradimns uobis Simo-
iii canalls et Ar_. domeneg presbiteris de podioceritano 
de sto lohanne iiinii ad dúos annos omnes heleiiiosi"as 
uota leguta promissiones accapita et confrateras opetis 
Ecclesie ste Marie podiiceritani que et quas xpi fideles 
fiierint erogata seu erogabuntur et dabuntur in teto ar-
chiepiscopatu Tarraconen et in toto archiepiscopatu nar-
bonen et prouinciis eorundem archiepiscopatuiim. Ita quod 
predicta tracfetis recipiatis aramisscetis procuretis con-
gregetis colligatis et procuretis bene et fideliter et con­
gregan et recipi colligi et procurar! faciatis per dictum 
teinpus. et totum quicquid ex predictls habueritis uel re-
ceperitis uel recipi feceritis iiifra dictum tempus sit peni-
tus nestnim. veruin de hiis excipimus et dicto operi reti-
nemus omtiesi helemosinas uota promissiones et dona que 
et quas aliqíiis siue aliqui atulerint siue dederir.t dicto 
operi in dicta Eciesia ste. m.e podiiceritani et intus villam 
predictam podiiceritani et intus términos ipsius ville. et 
omnia legata que in dicta villa podiiceritani fient ab ali-
<]no uel aliquibus dicto operi et omnia accapita que in 
dicta Ecclesfa et dicta villa podiiceritani et infra termino» 
«tus fient ad opus dicti operis. Ita quod in dicta villa po­
diiceritani et intus eius términos non accapitetis nec ac-
capilare possitis nec faciatis accapitare. Imo illud acca-
pitnm ipsius ville et terminorum eius sit penitus dicti 
operis et in illo uos nichil liabeatis. et racione predicte 
comende et tradicionis detis et daré teneamini nobis uel 
siiccessoribus nostris consiliariis dicte ville seu operario 
eiusdem Ecclesie qiiem consiliarii ipsius ville seu vniuer-
sitas ipsius ville constituerint scilicet quolibet anno dicto-
runi. II. annorum. VI. libr. bares, valent. etc. scilicet me-
dietatem in natale et alteram in sto. lolianne iunii sequen-
ti. Et infa dictnm tempus non possimus predicta uobis 
auferre iiec comendare alii siue alus vobis tamen dantibus 
et persolventibus in utroque dictorum diiorum annorum 
dictas. VI. libr. barc. per dictes términos. Et aliquem alium 
suie alios accapitatorem «el accapitatores preter vos uel 

15 
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nuncios uestros in dictis archiepiscopatibus et prouinciis 
eorum non possimus mitere ad accspitandum dicto operi 
nec aiicui saiicto siue sánete ipsius Ecclesie per dictum 
tempus nisi in dicta Ecclesia et intus villam podiiceritani 
et términos eius in quibus accapitare et faceré accapitare 
possimus nos et successores nostri et operarius dicte Ec­
clesie ad opus ipsius operis et sanctorum et sanctarum et 
aliorum necessariorum ipsius Ecclesie proniitimus seruare. 
et si plus. 

Vnde nos dicti Simón chanalls et Ar. domeneg hec re­
cipientes promitimus soluere dictos. VI. libr. bares, quoii-
bet anuo dictorum duorum annorum per dictos términos ut 
supra et omnia alia et singula supradicta atendere serna-
re et complere bene et fideliter sub dictis pactis. super 
rebus fides. bern. cañáis de podioceritano pater dicti 
Simonis et. P. michel de podioceritano qui fui de eiia 
sorerius'dicti Ar.' domeneg. quisque in solidum. 

t. R. de neua. Q. mauri et. R. cáseles. 
Lib. firm. 1298. fol. ult. 

ítem nos dicti consiliarii nomine nostro et tocius vniuer-
sitatis ville podiiceritani constituimus procuratores nos-
tros uos dictos Simonem Chanalls et Ar.™ domeneg utri-
que ifi solidum ad petendem habendum recipiendum colli-
gendum et congreganduní in archiepiscopatibus tarracho-
nensi ét narbonen. et eorum prouinciis omnes helemosinas 
uota promissiones legata et confrateras que a xpi fideli-
bus dictorum archiepiscopatuum et prouinciarium eorum-
dem erogabuiitur dabuntur siue mitentur operi Ecclesie 
ste. M.e podiiceritani. Dantes et concedentes uobis et 
utrique uestrum in solidum plenam licenciam et liberam 
potestatem et auctoritatem predictas helemosinas uota 
promissiones legata et confrateras petendi habendi acci-
piendi colligendi et congregandi. et super predictis alium 
seu alios procuratorem uel procuratores substitnendi et 
eum uel eos destituendi quumcumque et quocienscunque 
uobis placuerlt. falsum seu falsos questorem uel questo-
res fugandi et capi faciendi. literam seu literas indulgen-
ciarum ab archiepiscopis. Episcopis decanis et alus per-
sonis Ecclesjasticis impetrandi et eciam alia et singula 
super predictis et circa predicta faciendi ducendi gerendi 
et procurandi que iu legítimos procuratores faceré possunt 
et debent et que nos seu dicta vniuersitas faceremus et 
faceré possemus si presentes essemus. promitentes vobis 



691 

quod nos et dicta vniuersitashabebimus ratum et firmum 
quicquid per uos dictos procuratores iiostros uel quemli-
bet uestrum et substitutum et substitutos a uobis uel ab 
utroque uestrum actum fuerit in predictis petitum recep-
tum recognitum uel modo quolibet procuratum. 

t. Ídem. 
Lib. {ir. 1289. ibid. fol. ult. 

Simón canalls et Ar. Domeneg presbiteri confitemur 
uobis predictis consiíiariis uos nobis comendasse et tradi-
disse ad colligendum de sto. lohanne iunii ad. II. anuos 
confrateram operis ecclesie ste. m.e podiiceritani quod 
debetur et dari debet ab aliquo uel aliquibus intus villam 
podiiceritani et términos eius. et tradidistis nobis cartam 
dicte confratere in qua sunt scripti nomina omnium illorum 
confratrum que debent daré ipsam confrateram. linde 
prdmitimus uobis predictam confrateram congregare col-
jigere et procurare per dictum tempus bene ei fideliter et 
de ómnibus que collegemus ccngregabimus vel habere 
seu recipere poterimus de confratribus seu personis que 
scripti et contenti sunt in dicta carta et eciam de illis que 
nos poterimus addere uel addemus in eadem confratei a 
uobis et predicte vnluersitati bene et fideliter responde-
bimus et uobiscum uel successoribus uestris computabimus 
cum volueritis, et bonum et légale coniputum reddemus et 
de ómnibus ilíis que habebimus de personis et confratri­
bus contentis nunc in dicta carta confratere habeamus 
retrodecimam nostram pro labore nostro. et residuum 
totum nobis retenta nostra retrodecima uobis uel succes­
soribus reddemus et reddere promitimus quando uolueritis 
ad mandatum uestrum. et in ómnibus illis que habebimus 
uel habere poterimus de confratribus et personis que 
deinde infra dictum tempus addiderimus et misserimus seu 
missi fuerint in dicta confratera intus dictam villam et tér­
minos eius habeamus nos medietatem et uos alteram illam 
medietatem uobis ad mandatum uestrum uel uestris succe-
soribus tradere promitimus. erimus fideles super rebus 
juramus. (1). 

t. ídem. A. N. Lib. Firmit. 1298, Martis 
VIin= Kals, iulii, 1299. fol. ult." 

(1) D'entre les almoynes son notables: a) la de P. de Osona, pre­
veré de Sta. María qui es compromete donar durant ouatre anys cent 
sous tnelg. cada any ais consola de Puigcerdá o al obré de la iglesia 
de Sta. María, que foren total quatre cents sous donats en S. Joan 
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cv 
5 agost 1299. Talló: unié a Urgell. 

803.—«Atiento ex meritis Processus, et signanter Ins­
trumento utiionis, acto Nonas Augusti anni 1299 constat 
illustrissimun Dominum Domnuun Guillermum Urgellen, 
Episcopum, ut honori, simulque indigentie sue Cathedra-

de juny 1999 per ell o son germá Jaume de Osona. L'obré R. Bertrán, 
macellarius,. en íetmÁ apoca: en 9 iuliol 1298, de vuit Iliures i en 9 
novembre 1ÍÍ98 de cent vintisinc sous quedant en compte sois cent 
quinse, deis quatrecens promesos. Amb ells degué construirse la 
porta rola, anomenada també Porta de Osona en 6 octobre 1402. 

Lib. Firmit. d.8. fol.7¡73V.' 
b) la de Joan d'Err, qui en son testament disposá la institució 

d'un lloc sacerdotal en la dita esglesia de Sta. María; per ell sontnar-
mesor, Bernat Blanch de Puigcerdá compra el mas de Nahuja, ano-
menat de cza meso; i son pos^essor Pons de Pinosa, fill de Ramón de 
Pinosa, condaní de Pinosa essent matrimonialment colocat amb Sibi-
lia filia de Pere cza Mesó, condam de Nahuja i de Qeralla sa muller, 
en dit mas, presta homenatgi' de fidelitat per ell i sa descendencia 
ore et maiiíbas a dit marmessor, am la condició de quedar Iliure en el 
cas de que tnorta dita Sibilia ell exís de dit mas; fet dis¿ipte VII Kals. 
maig 1'Í99 (Lib. Firm. d. s.) 

O la de Sibilia, muller de P. aurer condam de Puigcerdá nevot— 
neotls-át Q. de caczaneto, qui, recordant que'l mateix Q. de cacz>t-
neto avi seu havia constituit un preveré en l'esglesia de Sta. María 
de Puigcerdá que alli estés sempre i servís i celebres incessantment 
tot el divi ofici de difunts per esborrá els pecáis del mateix Q. i per 
remei de sa anima i per les animes de tots els faels difunts; i oue ha­
via constituit perpetuament una llantia que ¡Iluminada amb oli tos tin-
guda i cremés en la matexa esglesia a honor de Deu omnipotent i de 
Sí Santa Mare Maria tant de día com de nit, i que per la provisió del 
predit preveré honorificament i copiosa fahedora i per la del oli de la 
dita llantia illuminada de dia i de nit, havia assignat, donat i cedit 
perpetuamen entre altres coses un camp seu situat det al estany— 
uersus exfacnum—ds Puigcerdá: ara provehint el có-node seu i de 
dites constitucions del presbiteral i de la llantia, i volguent millorá i 
aumenta segons el seu poder els redits i pensions d'aquells, dona, 
entrega i concedeix in accapitum a Mateu de Oliana com a mes pro-
xim del dit Q. de caczaneto i successor de dit camo I deis altres que 
foren de Q. de caczaneto. A'éractoías del dit camp, d'ample a dalt, 
det al camí que va a vr... cana de Montpeller (Lib. Firmit. Mercuril 
II nonis octobris, 12M). A dita presbiterat i llantia corresoon també el 
cens de 18 s. 4 d. melg. establert en I'hort de Q. de Archavell, situat 
in finibus podlicentani In clama que fult sti. lacobl. (Ibid. 1293. Kal. 
augusti, fol. 19). 

Altre constitució d'aplegadó de Sta. Bárbara de Pruneriis, bisbat 
de Qirona, per tota la provincia de Tarragona, Abbacia de Ager, 
Abbacia de Montaragó, Priorat de Vilanova de Meya, i bisbat de 
Mallorques, feta per Arnal de Panniis, cleric procurado nombrat per 
Oulllem de Maxella, recto de dita S.* Bárbara, a favor de Antoni 
Peyer de Valls, diócesis de Tarragona, es trova en Lib. Firmit. mar-
ti«, stl Mathei, XI Kal. oct. 1294, fol. 35. 
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lis Ecclesie occurreret, Cultusque Divinas in ea non dimi-
nuerettir, sed augeretur, eregisse, ac erigendo creavisse 
Ecdesiam Parochialem B. M. V. de Talló Urgellen, Die­
ces. Archidiaconattim in dicta Ecclesia Cathedrali Utge-
llen; atque voluisse ac statuisse, tune temporis actuaiem 
Rectoreiti dicte Ecclesie Parrociiialis de Tallo, suosque in 
loco predicto Successores vocari, perpetuoque Archidiá­
conos de Cerdafta intitulan; cui Archidiaconatui expres-
sam Parrochialem Ecdesiam de Talló perpetuo, ac sub-
jective univisse, que exinde vna cum alils parochialibus 
eiusdem Diecesis ibidem enarratis, illi unita et incorporata 
remansif». 

Del instrument unit al Preces ne tragué tal concepta 
la Definitiva Sentencia de 4 febr. 1766. fol. 2. 

A. P. de Bellver. 

El P. Villanueva, Viaje lit tom Xi. pag. 108 adueix un 
planol eclesiastic de aquest Bisbe Guillem, fet am son 
Capítol Catedral a 2 d'agost l'¿99 en el que es suprimí la 
dignitat de Prior, i els titols deis Archidionats de Aristot, 
Cerchs, Ars, Err, Prats i Abadia de S. Miquel d'Urgell, 
sustituint la dignitat de Prior per la de Decanatus, pri­
mera del Capítol, i aquells Ardiaconats pe'ls de Urgell, 
Andorra, Solsona, Berga, Pallars i Llimiana, erigint a mes 
el de Cerdanya. Abdos documents am data tan aproxima­
da poden esser un mateix. 

CVl 

22 desembre 1Í99. All i Grexer: Pastura. 

804. 'Hoc est exemplum in oppido Podiiceritani, die 
décimo séptimo Mensis Maii anno a nativitate Domini 
millesimo sexcentésimo tertio décimo, per me Montserra-
tum Bordó, notarium infiascriptum receptum a quodam 
publico et autentico instrumento inferius in*serto clauso 
et ita bellionato vt infra patet, non vidato, non cancellato 
ñeque in aliqua sui parte suspecto. sed omni prorsus vitio 
et suspltione charenti, cuis thenor est huiusmodi: 

Pateat vniuersis quod anno Domini (M.'CCXC) nono 
die XI Kalendis ianuarii, Cum questio et chontroversia 



esset ínter hLmines de ali ex una parte et hotnines de 
gareger ex altera in contra, radone et occasione aliquorum 
(em) priuortini et devesi'arum, que et quas dicti homines 
de garexer fecerant iii aliquilibus locis eorum in torrente 
uocato a riel in qiiibus dicti*liomines de all dicebant et 
asserebant se habere et deberé habere vsum, pastiiram et 
ademprivum ciim bestiariis eorum, '' dictls hominibus de 
garexer in contrarium asserentibus; tándem dicte partes 
uolentes et cupientes ínter se dictam^questionem et con-
trouersiam extollere et separare, compromisserunt dicti 
homines, videlicet: Guiilermus ga rau , ' Arnaldus de Sala, 
Bernardas cza font, lulianus de podio Petrus de sala, 
Poncius borda, Guiilermus payllerols, " Raymundus de 
Sala, Arnaldns maso, lacobus duran, Petrus czareyn; 
omnes de all, nomine suo propio et nomine aliorum'homi-
nuin de all: et bertrandus stephani, Guiilermus rossa, 
loannes de migauila, Guiilermus de soldeuila. Raymun-
dus'ode soIdeuila, Petrus duuern omnes de garexer, no­
mine suo proprio et nomine alíorum hominum de garexer; 
in bernardum"de all et Raymundum berga de all; et Ray-
" l í " «."l*'^ migauila de garexer et Eymericum borrel de 
ait et discretos dóminos Quillermum de eri (i. e de Err> 
vicarium ceritanie et Raymundum embercat, iudicem eius-
dem ceritanie ut in"tercios tanquam in arbitros arbitrato-
res seu amicabiles compositores; volentes et concedentes 
eisdem sub'*pena L. librar, barc. a parte partí stipulata; 
qui ípsi arbitri arbitratores seu amicabiles compositores 
possent dicere"et pronunciare super predicta controuer-
sia, iure, consilio, amore, favore vel etiam volúntate ut 
eis videbitur faciendum; "•• promittentes sud dicta pena 
stare dicto et pronunciato dictorum arbitrorum arbitrato-
rum seu amicabilium compos^itorum et seruare perpetuo 
et tenere quodcumque dictum et pronunciacionem ipsi 
aixerint et pronunciauerint in premissis; " quod ni face-
rent, incurrerent dictam penam uidellcet pars injbediens; 
de qua pena haberet dominus Rex terciam"partem et pars 
obediens tertiam partem et dicti arbitri arbitratores resi-
auam tertiam partem: pro quibus ómnibus supradictis*" 
°' ' ' '8a' 'erunt dicte partes omnia bona eorum habita et 

,.??"4?, "Dique renuntiantes arbitrio boni viri et omnl 
aiii uiri quo contra predicta possent aliquatenus adiuuari. 
«•a W"". ffcto, ipsi eadem die dicti arbitri arbitratores seu 

amicabiles compositores, visís et intellectis rationijbus 
viriusque partis, viso etiam atque visis loco et locis ubi" 
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dicte partes habebant dictam cotitrouersiam.omnes insimul 
concordes in vnuní volentes ínter dictas partes dictam'*con-
trouersiam sedare et separare, dixerunt et pronuntiaverunt 
super predicta controuersia sub dicta pena, utsequitur: 

Primü:"Quod homines de garexer et eorum succeso-
res habeant et teneaiit perpetuo prata que sunt iam facta 
in dicto riuo de'°riel et etiam si de cetero iioluerint faceré 
prata in ipso riuo, qtiatenus cum aqua dicti rigarii siue 
riui rigare po'"terint ipsa prata facta seu de cetero facien-
da ac etiam prata que rigare possent cum aqua fontium 
ibi asisten^tium et quod ipsa prata dicti homines de gare­
xer possint deffendere dictis íiominibus de all et bestiariis 
eorum quolibet^anno, scilicet: de Kaiendis martii usque 
ad XV dies post festum sancti michaelis septembris pro-
xime subsequeiites, et quod "" a dicto tempore XV dierum 
post festum sancti michaelis septembris quolibet anno 
usque ad dictas Kalendas martii homines"de all et eorum 
succesores possint cum eorum bestiariis pascifice et 
sine impedimento dictorum hominum de"garexer et suc-
cessoriim suorum pasturare et pascare in dictis pratis et 
etiam in alus locis torréntis vocati de riel; ' ' excepta de-
uesia antiqua in qu i non debent pasturare; eleuatis tamen 
et deductis de dictis locis expletisfactis°*ibidem per dictos 
homines de garexer; et quod dicti homines de garexer per 
dictum tempus non claudant seu claudere debe^^ant prata 
seu possessiones predictas, immo habeant dimittere pas-
8us sive trochs per quos homines de all possint^immittere 
dicta bestiaria in dictis pratis et per eosdem pertransire: 
Quamdiu vero dicti homines de garexer expleta habuerint 
"in dictis locis dicti torréntis seu alodiis eorum possint 
dicta loca deffensare dictis hominibus de all et bestiariis 
eorumdem. 

"Dixerunt et pronuntiauerunt sub dicta pena quod ho­
mines de garexer possint semper deffendere dictis homi­
nibus de all^'et eorum bestiariis ortos quos habent seu de 
cetero habuerint in dicto torrente in alodiis eorum, videli-
cet: ortos in"quibu8 erunt caules siue alia cuyna ad usum 
ipsorum hominum de garexer et quod homines de all non 
pos8Ínt*'immittere eorum bestiaria in dictis ortis. 

ítem dixerunt ex pronuntiaverunt sub dicta pena de 
volúntate dictarum partium"quod simili modo et sub dic­
tis conditionibus homines de all cum eorum bestiariis 
possent depascere seu pasturare^'in torrente uocato de 
gaiyuons et quod homines de garexer possint defenderé 



per eadetn témpora prout dixeriint^et pronuntiaverunt 
supra in locis dicti torrentis de Riel. 

Oixerunt etiam et pronuí tiaverunt quod si predicti 
homines de"garexer habent aliquas arbores in dlctis to-
rrentibus seu de cetero habiierint, dum tamen non sint 
ad impedi"mentüm dictarum pasturaruin, quod homines de 
all non possint ipsas arbores cindere seu podare nec ali-
quod '̂dampiiuiTi daré in easdem. 

Proiiuntiata fuerunt hec per dictos arbitros arbitrato-
res seu amicabiles compo8Í*'tores die et atino predictis et 
íaudata et apwbtta per homines supradictos in presencia 
Poncii de ur, Guiliermi'fferran, lacobi orig Hugeti de 
iuerteriis, Petri de luerteriis. lacobi de luerteriis filiorutn 
eiusdem, Raimundi^segiu de AniuJa, Raymundl de fonte-
cohoperto, Petri de riuo, Muntanerü sala de ger et laco­
bi auere? (1) " de alff. 

Quibus peractis, dicti vicarius et iudex, ad instanciam 
et requisitionem dictorum homliium de all, manda°*verunt 
predicta redigi in formam pubíicfim per notarium infras-
criptum. Ego Raymundus cañáis, mandato notarii'"íub8-
cripti, hec scripsi. 

"Sig + num mei Raymundi Embarcati, iudicis Cerita-
nie, qui simul cum venerabili domino G. deri (de err) vi­
cario ceritanie et"aliÍ8 coaibitris seu arbitratoribus pre­
dictis hauc pronuiitiatonem feci et ideo signum meum ap-
posui in eodem. 

"Sig + num Raimundi de Caboriuo, scriptoris publici 
terre podiiceretani, qui hec subscribo. 

Sig + num meum loannis marser, Apostólica, Regia et 
magnificorimi consiilum ville podiceretani privilegio regio 
eis attributa auctoritatibus notarü publici dicte ville et 
terre Ceritanie huic exemplo testis sum vi(su). 

Eg + oRaphael ierran ville Podicerelani auctoritate 
magnificorum consulum eiusdem ville regio eis attributa 
privilegio Notarius publicus antedicte ville et terre Ceri­
tanie, huic exemplo testis existo. 

Sig + num meum Montserrati Bordo, Ville Podiiceri-
tani, auctoritatibus Regia et Magnificorum Consulum 
dicte ville, Notarü publici, qui liuiusmodi exemplum a suo 
originan fideliter Exemplatum, Testifficafumque ut supra 
patet, et cum eodem de verbo ad verbum Comprobatum, 

(I) La copia porta auere; l'original sois te la a y e deis extreins, 
lo demé* lii falta per habertii un forat. 
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partim manu propria scriptum et partitn aliena manu fide­
digna scribi feci et clausi die et anno supradictis; Instante 
Petro Pone Bernardi, agrícola loe! de Qarexer cum spa-
tio albo in lin II incipiendo ¡n dictione ni (i. e. domini)u8-
que ad dictioi.em ser (debet dicere die, ser enim est de 
II." linea) lin ill. que verba in supra dicto et inserto ins­
trumento propter maculam aliquam positam in eodem, 
legere non valent Notarii. 

Arxiu Municip. de All. Plec. n." 13. 

CVII 

13 mars 1300. Ordenado de camins. 

805.—Cum inllustris dnus. Rex. maioricar. ordinauerit 
et stdtutum fecerit in térra sua quod qualibet via que 
edificata est in villis forensibus debebat esse et fieri de 
iHtitudine. II. canarum montispesulani. et perpenianus de 
capiteuille de podiocerit. operaretur quoddam patiium 
suum situm in finibus podiiceritani in campo qui fuit ber-
tolomei marchs iuxta viam qua itur ad ortum. beru. peli-
cer bern. galaub. dimitendo ibi viam stritam contra 
dictuní statutum in qua via. P. ferrandi condam de podio-
cer. dimisit et dedil de suo proprio vnam canam montis­
pesulani. Nos G. de isogoll. G. de isauals. G. dadacz 
et loh. blaiich conslliarii ville podüce. nomine nostro et 
vniítersit. dicte ville, volantes exequi ordinacionem et sta­
tutum dicti dni. Regis stantes presentes in dicta via mo-
nemus et requirimus in presencia tabeilionis publici et tes-
tium infrascriptorum dlctum perpinianum qiiod ipse dictam 
viam faciat et dimitat de latitudine duarum canarun iuxta 
slatutum dni. Regis. aliter. cum dictus opus videatur nobi» 
fieri in preiudicium dicte vniuersitatis et contra statutun 
dni. Regis denunciamus eidem nouum opus per iactum 
trium lapillorum et de hiis iubemus fieri publicum instru­
ye"*"'"- . L t J J . U 

t. P. lübet de fuyllosa. la. rocher. la de cadzes et bn. 
galaub. 

A. N. Lib. Firmit. 1299. VenerisIII' idusmarciifol. 135. 
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3 juliol 1300. Citado. 

806.—«A la molt Ainada Na Elicense garriga muyler 
den. R. garriga de Puigcerda de uos Narnau gereu iutge 
per laudad seynor bisbe durgell salud en nostre senyor. 
feínuos saber que a diluns proxim passad auiein assignad 
día an Ar. de riu procurador uostre el pleid que es entre 
uos duna part e en. G romat de cza sseu daltra e aquel 
dia mesex auíem assignat al dit. Q. romat a euantar el 
ílit pleid axi com dret fes al qual dia compareth lo dit. G. 
romat personalment. lo dit. Ar. de riu nec hom per uos 
non compareth dauant nos e lo dit. Q. romat acusa la 
contumacia e la fadiga de la uostra part que no compa­
reth. e deniana que fos euantat el dit pleit contra uos. 
Axi com contra contumanz e per contumacia en uos a 
instancia del dit. Q. romat assigna a uos el dit pleid dia a 
sentencia daffinitiva a oyr e peremptoriament al X.e dia 
contador a la recepcio de les presens e si a aquel feriat 
sera al seguent dia no feriat lo qual temps conté en si 
spay de. líl. citacions que peremptoriament assignam. per 
tall que perdonem a trebayl e a messions de les presents 
AI qual dia comparet per uos o per uostre procurador suf-
ficientment stablid dauant nos en la seu durgell al paiau 
del senyor bisbe apareyllad de euantar el dit pleit axi com 
dret 6 rao sie en altra manera euantariem el dit pleid Axi 
com dret e rao fos la uostra absencia o ffadiga no contra 
stand. Dat in sede V Kal. iulii anno domini M^.CCC. 

A. N. Lib. Extr. d. s. fol. 2. 

CIX 

5 agost 1300. Sta. Maria: oblata de Ix, absolució. 

807.—Raimundus de morerio archidiaconus Ceritanie. 
Dilectis in xpo ebdomadariis podiiceritani, Salutem in 
domino ihu xpo. noueritis quod Quilelmus de sait de 
podíocerítano exposuit coram nobis quod ipse non credit 
nec se reputat excommunicatum racione rixe que fuit inter 



ipsum Guilelinum et Codinam clericum in ecclesia podiice-
ritani pro eo quare et si dictus G. manus violentas iniecit 
in dictum Codinam quod tum ipse G"s. penitus defitetur 
hoc fecit ut ipse asserit in defensionem persone sue, cum 
dictus Codina primo percuserit dictum. Q. de pugno in 
faciem ut ipse. G. asserit et pro eo (i'iod dictus Codina 
furtim subtrahebat dicto. G. ut ipse t'.icebat terciam par-
tem oblationum quam dictus. G. anno presentí racione 
Ecclesie de liix recipit in Ecclesia podiiceritani. verum 
quare bonarum mencium est ibi timare culpain ubi culpa 
mínime reperitur peciit dictus. G. ad cautelam sibi niunus 
absolucionis impendí, et quare Ecclesia non debet claude-
re gremium redeunti. Ideo nos archidiacoiius antedictus 
de expressa volúntate et licencia Reuerendi patris et 
domini dei gracia Epíscopi vrgellen, recepta prímítus ab 
ipso. G. idónea caucione quod si apparuerit dictum. Q. 
teneri aliquibus personis racione rixe predicte, eumdem, 
Q. absolumus ad cautelam Quapropter uobis et cuilibet 
uestrum dicimus et (mandamus) quod ex causa predicta 
non vitetis dictum. G. ut excommunicatum. Immo admitta-
tis eumdem ad diuina offiria et ad omnia sacramenta. In 
cuís rei testimonium presentes literas nostri sígilli muni-
mine fecimus roborari. Datum in podioceritano (nonis) 
augusti anno domini iVV.CCC". reddite literas presencium 
portitori. (1). 

A. N. Lib. Firmit. 1300. XIII kal. septbris. 

ex 
19 setembre 1300. Lies: castro 

803.-Pateat vniuersis quod. Ar. de iupiano. vicarius 
ceritanie et baiulus Podiiceritani mandauit. R". xatmar de 
inuidio domicello quod ipse accedat ad castrum de les 
ubi domina Elissende sóror ipsius. R. xatmar uxorque R. 
de trauasseres condam inerat. et loqueretur cum eadem 
domina et tractaret iuxta posse suum et faceret vessem 
suam cum eadem quod ipsa non faceret aliquam vendicio-
nem, diffinicionem et alienacionem aliquam uel aliquid 

(1) Veg. n." 519, 1294, Monició. 
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aliud alicui iiel aliqíiibiis de íure quod habet in castro de 
les el in censibus reddilibus et iuribus eiusdem castri et 
in alus bonis que fuerunt dicti. R. de trauesseres propter 
quod preiudicium posset generan' sibi uel esse dicto domi­
no Rege et eius terre et iuridiccioni sine uoluntate dicti 
domini Regis uel eius locum tenentis. Et de iiiis lussit 
fieri publicuminstrumentum. 

A. N. Lib. Firmit. 1300. lune XVI KIs. octobris. 

Sflplement 

Cerimonial: pag. 20 n.os ]-37 

Cartel! d'Almustesaf. 

809.—Assi comenssen y son continuades y scrites per 
mi loan onofre de ortodo Mustesaph en lo present any. 
M DLXIIII. de la present insigne e fidelíssima vila de 
Pugcerdá les honors antigües e serimonies hoc y encara 
les moderties que teñen de seruar los honor, consols y 
altres officials y particulars persones de dita vila les 
quals.cauen a principal carree del honrrat mustesapti 
vltra íes precedents ordinacions y altres coses tocants al 
offici de Mustesapharia. 

Mars 

Primerament lo honrrat mustesaph quan sera extret en 
lo offici la vigilia de nostra senyora de mars encontinent 
que haura iurat deu procurar de vestirse de bones e ho­
nestes robes y hnuer vna verga larga de setho vnyt palms 
de gruixa de vn dit verda de lorer greuol, roser ho ga-
rrauera y eixir en plassa y seures ab los consols vells y 
deu anar acompanyarlos a cercar los nouells y esser ab 
ells al iurament que acostumen de prestar al canto de la 
plassa prop de hont teñen lo encant y apres al consolat 
ahont los consols nouells acostumen pregar ais vells y ais 
altres honrrats promens los placie afauorirlos ab lur con-
sell y altrament en lo que conuindra a la vila. E apres se 
deu estar lo dit mustesaph ab ells fins a hora de completa 
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lis deu acompanyar a les completes ab tota la promenia 
y com es a la iglesia deu lo mustasaplí mirar si los siris 
de les confraries y rotlos de les lanties son encesus e 
si no ferho encendre y executarios per les penes acostu-
mades que son sinc sous. E lo mateix deu fer quiscuna 
festa anyal y solemne y de nostra senyora no trobant lo 
dit niustasaph los siris y rotlos encesos a completes y a 
missa y a vespres. E apres deu tornar acompanyar los 
dits consols a plassa y així mateix tots los diui enges y 
festes y diuendres quey haura officis professons honors 
y cossos les quals professons y cossos lo mustesaph no 
deu deixar per ninguna via per que no trobaiifsi per em-
prar o portar lo píinallo y cossos li serie mott gran deso-
nor y així be deu mirar molt lo mustesaplí en no fallar y 
may si donctis no deixa loctinent ny tampoc en les ptofes-
sons del diuendres y altres honres de la iglesia com aixó 
sie son offici. 

La vespra de rams apres que los honors. consuls hau-
ran partida la palma an de anar lus consols a lurs cases 
apres de hauer segut en plassa y lendema a la iglesia 
per senyar lo ram ab profeso al peyro si dones iust impe-
diment noy hauie y apres teñen de anar en la plassa y fer 
les gracies acostumades per lo consol en cwp y en asso 
no te faltar lo mustesaph y te de avisar lo alcayt del cas-
tell tinga a be de teñir lo castell vbert perqué la professo 
hi te de passar. 

La vespra del diuendres sant deuen anar los dits con­
sols y mustesaph ab la promenia a misa a veure posar 
nostre senyor al moniment e lo consol en cap deu segellar 
lo sant segrament y apres a la vesprada visitar tots los 
moniments y lo matl del diuendres sant adorar los moni-
ments y estar a sancta maria fins nostre senyor sie fora 
del moniment y lo mustesaph deu encarregar que dit die 
les forses estiguen armades y que nos fasse brugit ny 
altres coses inhonestes per la iglesia y també ais fasos 
deu castigar los minyons y altres que faran brugit princi-
palment ab bastons ho masses. 

Abril 

La vespra de pascua deuen anar al offici y fer donar 
Cándeles a missa e a completes al qui te lo carree de la 
segrestia menor e a les completes deuen partir los con-
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sois y promens de la plassa y anar a completes y tornar 
a la plassa y fer les grades acostumades y aixi be lende-
mé deueii fer lo mateix a tnissa e a vespres e lo mustesaph 
la vespra de pascua deu fer crides que tot hom se prove-
esque de vitualles perqué es mal que a les festes anyals 
les botigues y cainissaries estiguen vbertes com en sem-
blants dies tot lo mon es raho se distengue en loar a Deu 
y a la sua beneyta mare. E lo verguer deu dir ais honrats 
bacines de pobres vergonyants y a vestir que deuen por­
tar lo die de pascua la tela del pobres per la iglesia com 
sermonen com es acostumat. 

Maig 

Lo die de sant march professo a bancta eugina la vella 
te la fer ruda y aduertir los mcnestirs y mirar lo camí 
si está net daygues lo die habans. 

Lo die de santas creus professo al sementeri. fan 
aduertir los monestirs. 

Lo diluns dimars y dimecres habans de assencio son 
les rogations lo diluiis y dimarts se fa professo per la 
vila e lo dimecres se fa professo qui hix al portal de aia e 
va al portal del valí e inmite al portal que va ha vr e val 
peyro (i. e. va al peiro) hallis lig lo euangeli (i. e. alli es 
legeix lo evangeli) y senyen los nuvols en quatre parts e 
apres torna per lo portal de querol ho per lo castell a la 
iglesia maior. E deu aduertir lo mustesaph lo die habans 
de avisar ios monestirs y fer fer crides y fer fer nets los 
entuxans y procurar que sobren los portáis del castell y 
esser lendema per fer portar lo panallo que li apparra li 
conuingue mes segons la comoditat de la gent veurá en 
la iglesia y te de aduertir lo mustesaph e o sie mire molt 
en lo fer portar lo panalló la calitat y offici y edad de les 
persones y tambe la solempnitat de la professo a ffi que 
vaie com deu y ell fasse lo descarrec de son ofiici y tam­
bé de mirar lo mateix en lo portar deis cossos y en lo 
seure deis banchs de les iglesies tant ab homes com ab 
dones. 

Lo die de assencio y la vespra y ha completes missa 
y plassa ab les degudes serimonies. 

(Al marge y en lletra posterior:) A nostra senyora de 
Gracia se auisan los monestirs y a talam lo aportan los 
studians. 
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Juny 

La professó de bf lloc los consols la ordenen lo muste-
sap la te fer rudar, vuyt dieshabans sercar panallones y 
la crida a ser tres dies habans y te de convidar tots los 
qui tindrá en lo meriol fet per los consols a la professó. 

La vespra de Sincogesma y lo die y ha completes missa 
vespres y plassa ab les degudes serimonies y professó en 
torn de la iglesia ahont se ligen los quatre sants euange-
lis de la qual professó lo mustesaph non te carree, ver es 
que la vespra te de fer la crida acostumada que tothom se 
prouehesca e lo verguer te de avisar los bassines fassen la 
passa acostumada ab la tela deis pobres. En aquest temps 
te de teñir vigilancia lo mustesaph en fer teñir nets los 
carrers carrerons y plastes. 

(Al marge i en lletra posterior:) Lo diumenge despres 
de la assensio se fa lo Roser a Sta. Maria professó 
solemne. 

Per la solempnitat del dia del Corpus en lo qual deuen 
anar los consols a miSsa y fer honor a la professó y apres 
partirse los dos a fra menorsy los dos a preycadors per 
acompanyar les reliquies y a les vespres per tornar lo 
sant segrament a la segrestia. Lo honrat mustesaph deu 
vuyt dies habans solicitar los consols fassen vuyt tillets 
ais panalloners perqué en tal die los consols los elegei-
xen y avisar los frares y fer empaliar y neteiar ab gran 
solicitut y diligencia la plassa y carrers perqué en tal die 
ho te tot menester y sufrir niolts treballs. 1 ací mateix vn 
mes habans de Corpus deu aduertir lo mustesaph que te 
de prohibir ab crides y penes que ningu no gose amolinar 
draps perqué sen tropien e encomanen dit die e lo mus­
tesaph pot logar draps ais qui non tindran a lurs despeses. 

La vespra de sant loan de juny empre lo verguer per 
la caualcada y lendemá van a sanct loan de saga y al pont 
se visten les gramalles y apres van a missa y a la plassa 
ab les degudes serimonies. , , , , 

Lo die de sant pere y ha professó solemne ab panallo 
del discret doctor louer. 

Juliol 

La professó del Roser y la del ángel custodi acostu-
men fer los capellans quant fan lo tercer diumenge ab lo 
panallo del S. Doctor loiíer. 
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Agost 

La vespra de la verge maria de agost y lo die y ha 
completes missa vespres y plassa ab le serlmonies acos-
tumades y crida que tot hom se proueesque de vitualles 
de bona hora. 

(En lletra posterior:) ay professo que la coman lo prior 
deis notaris. 

Lo die de sant roch ay professo solempne deu lo mus-
tesaph emprar lo die abans los consols y fer fer la crida ab 
lo panallo del S. Doctor. louer. 

Setembre 

La vespra de la verge maria de setembre y lo die y ha 
completes missa vespres y plassa ab les serimonies acos-
tumades (seguex am lletra posterior:) y vuy per vot fet en 
lo any 1678 profeso com lo die de Corpus se deu conuidar 
ais Conuents ys te aportar la verge de la Sagristia emparo 
y patroclnl de la fidelísima vila de Puigcerdá. 

Octubre noy ha solempnitat 

Noembre 

La vespra de tots sants y lo die y ha completes missa y 
vespres y plassa ab les serimonies acostuinades y deu lo 
verguer avisar los Bassines fassen la passa acostumada 
ab lo drap deis pobres un mes o dos abans. 

Les professons que fan los vener. micer ramón pret y 
m." quinta preveres lo die de la presentació de la verge 
maria de sparansa lo mustesaph non te carree si no que 
loy empren he si loy empren es raho que fasse son 
offici. 

Lo die de sant armingou y ha professo solempne ab 
totes les capes y panallo reliques y los ordes deuense 
cridar y aduertir los f rares lo die habana, los consois deuen 
caualcar y van per lo flral acompanyats de promens y del 
aenyor veguer, iutge official y altres honrrades personOV* 
lo veguer deu emprar a dita caualcada per part deit cdn-
so>8 lo die abana, * 
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Dezembre 

La vespra de la concepció de la verge maria y lo die 
y ha completes missa vespres plassa y professo solemp-
ne ab los ordes y panallo del S. D. louer y se te cridar y 
aduertir los frares per los consols eixint de missa se an 
de partir dos a framenors y dos a preycadors e an compa-
nyar les cretis y reliqtiies y perso eixint de missa no y ha 
plassa. 

Lo die de la O qui es viiyt iorns habaiis de nadal lo 
vicari acostumaue a conuidar los consols y promens e lo 
verguer conuidaue a la O, a qui los consols li deien y asso 
ere una collacio se feye per la fruyta ques diu de nadal, 
vuy nos fa ans diuen dona lo vicari per la segrestia y vr-
naments de la iglesia vn tant a coneguda deis consols. E 
lo verguer anaue vestit ab massa alsada, tambe ses dei-
xada la colerina del dijous sant donant així be vn tant per 
dit efecte, sa a mirar nos parda ab el temps. 

Lo die y vespra de nadal y ha completes missa y ves­
pres y plassa ab les serimonies acostumades, deu lo ver­
guer auisar los bassiners fassen la passa ab lo drap deis 
pobres, tambe es deu fer la crida de las vitualles. 

Lo die de sanct eeteue van a missa a preycadors y a 
vespres a framenors y lo die de sanct ioan a missa y a 
vespres a framenors y lo die de sanct ioan a missa y a 
vespres a framenors aixi be lo die deis Innocens van a 
missa a framenors y ha plassa si res y sia gramalles y 
massa alsada sens altra serimonia, 

laner 

Lo die de ninou y de Paritci y ha completes missa y 
vespres ab les serimonies acostumades. 

Lo die de sant sebestiá y ha professo solempne fa cri­
dar avisar los monestirs ab lo panallo del S. Doctor louer 
y fer crida que tot hom fasse net son entuxa. 

Febrer y part de Mars 

La vespra y lo die de la verge maria candelera y ha 
completes missa vespres y plassa ab les serimonies degu-
des y la an senyar la sera al peyro si fa bo y lo segrista 
menor te a dar cándeles a tots los promens y persones 
consulars que si troben. 

18 
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La vespra y die de (santa maria de mars) hi ha comple­
tes, missa vespres y plassa y professo en torn de la igle­
sia, te de anisar la confraria de parayres y teixidors per­
qué tal die apres se les ne trainen. 

A. M. Llibre Mustassaph fol. 32. V.° 3. doc. 

111: p. 142 n.° 143 
7 gener 1027, Pallerols i Aja: conveni de pastura. 

810.—Uua copia d'aquest document desaparescut, feta 
en 17451 guardada en la A. M. de Puigcerdá permet co­
rregí el publicat en la pág. 473 en la forma seguent: 

Notum sit ómnibus presentibus scilicet ac futuris quali-
ter habitantes homines in villa Palierolis superiori et infe-
riori depascebant hac pro alode proprio sibi vendicabant 
prata siue pascua Ste Rivipollensis Marie pertinentes ad 
villam Aginis et utrique parti adiacente sigurim fluminis. 
Namque facilis mutatio aque non semper unum et idem al-
veum tenens cum solitum cursum haberet iuxta supradic-
tas villas deserens proprium alveum ingressa per Sánete 
Marie térras elongata est a supradictis villis in quibus-
daní locis quasi. C. vel. L. passibus Supradictarum autem 
villarum habitatores aquam sequentes non solum prata 
sibi vendicabant sed eciam aliqui cultivi agri in ibi exer-
cebant. Et ideo semper habitatores Aginis cum sibi pre-
positis Ste. Marie monachis. ne facerent prohibentes et 
niultis eos aiiquando contumeliis et aliquando verberibus 
afficientes repeilebant a supradictis. Igitur ac contencio-
ne diu durante Ínter supradictas uiilas ventum est ad 
tempus... 

Pág. 474, ralla 3 diu dictos homines. Corregiu dicti 
comitis eos 

Pág. 474, ralla 4 diu dictis villaribus. Corregiu dic-
tis locis et villaribus 

Pág. 474, ralla 8 diu alterum. Corregiu alium 
Pág. 474, ralla 11 diu omnes. Corregiu enim 
Pág. 147, ralla 13 diu comité et. Corregiu Comité siue 

Bernardo foleansi cum Oliba et 
Pág. 474, ralla 15 diu vendicant. Corregiu vendicabant 
Pág. 474, ralla 37 diu bno. Corregiu dominio 
Pág. 475, ralla 4 diu qui. Corregiu que 
Pág. 475, ralla 41 diu signo. Corregiu consigno 
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13 febrer 1037. Soriguerola: donació a Serrateix. 

Instfumentum donationis locorum 
de soriguera et soriguerola 

811.—Hoc est translatutn a quadam Carta pergamenea 
donationis bene et fideliter translatum cuius tenor per 
omnia dignoscitur esse taiis: 

In dei et sempiterni regis nomine 

Ego Elisabeth Gratia dei Comitissa cum concensu et 
volúntate viri mei Quifredi comiti dono atque concedo 
domino deo sánete virginis marie matris eius Cuius do-
mum et cenobium est in Comitatu Bergutanensium locum 
nuncupatum taxum Et hoc pactum scripture dono ei alau-
dem meum proprium quod babeo in comitatu Ceritanensi 
qui mihi aduenit per donationem viri mei comiti supra 
scripti locis sciiicet villas soriguerias simul cum Ecclesia 
8ti micliaelis cum decimis et primitiis et deffunctionibus et 
oblationibus fidelium ihesu casis casalibus cum solis et 
superpositis ortis ortalibus hemerneis cultis et ermis co-
lumbariis et cortujariis pratis paschiuis simul cum tota 
ipsa ribera siluis et Qarricis simul cum ipso bosch et arbo-
ribus cuiuscumque generis petris petrarum mulinis mo-
¡endariis (cum) earum decursis et Capud aquis aquar(iis et) 
reducás cum Exiis et Egresiis eorum q(uecumque) babeo 
per vllas quecumque voces et habent affrontatio(nes om) 
nia superius rominata a parte orientis in i(psa villa de) 
taltorta de meridie in villa de vrg etsic (decurrit in villa 
de) estoll de occiduo in villa sanauastre et sic{decurrit) 
in villa Gerii de septemtrionis in villa sagua (et sic decu­
rrit in)ipsa villa de Boluir Quantum infra istas affro(nta-
tiones) includunt et ambiunt sic dono et trado in dom(inio 
et po)testate sacre marie Cenobii serratexensi cum Exer-
ci(tu et) seruis suis et militantibus ibidem déo, teneant et 
po(s8ideant ea) cum censis et seruitiis similiter cum ipsas 
iouas (et ip)so trageri sine aliqua diminutione quam Ego 
in(mutare) non faciam sed potius bis qui faceré voluerint 
(prohibebo) et deo eiusque matri vel seruis eius in quan­
tum (potero) auxilium prebeam quatenus predicta Ecclesi-
(am et om)nia supra scripta secure teneat et imperpe(tuum 
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po8)sideat vt deus omnipotens veiiiam tribual delictis meis 
et viri mei et posteri mei et mihi adtiuc presente vita de­
gente prosperiem temporis et animam meam suam miseri-
cordiam Concedat Et sic de meo iure trado in dominio et 
potestate sacre marie eiusque ibidem ser(uis 8erui)entibu8 
ad proprium alodiutn siiie seruUio et sine vlla inquietatio-
ne hoiniíii ve! femine ad faceré illonim voliintate Et est 
manifestum si quis vero contra hanc istain cartatn Elemo-
sinariam vel donationem venerit ad interrumpendum aut 
vllusque homo vel femina inquietare aut disrumpere vo-
luerit in quadruplum componat predicte sacre sánete dei 
Ecclesie Et in antea ista nostra donatio firma permaneat 
omnique tempore non sit disrupta. facta ista charla dona-
tionis vel Eleinosinaria idus februarii anno séptimo Reg-
nante Enrico rege. Sig + num Elisabet Comitissa qui is-
tam chartam donationis vel Elemosinaria mandaui scribe-
re et testes firmare rogaui et manibus meis firniaui.+Gui-
fredi Comitis. + num Arnaldi d alburis. + Duran. + Eli-
seo. Sis + num Raimundi mironi. Sig + num Elini Rai-
mundi. Sig + num Gilabert miro sacerdos qui hanc car-
tam rogatus scripsi + sub die et anno quo supra. 

Sig + num mei Raimundi Ganáis iudicis ordiuarii Po-
dü Ceritani pro illmo. domino lacobo Rege maioricarum 
et Ínclito domino philipo de maioricarum eiusdem domini 
regís tutore qui huic translato cum suo originali instrumen­
to per me diligenter eomprobato auctoritatem meam iudi-
ciariam interposui pariter et decretum: vt huic transíate 
fides plenaria haberetur Guillermus Bernardi de Sancto 
Felice Publicas Podliceritani notarius et Ceritanie hoc 
translatum scripsi et translataui bene et fideliter a dicta 
Charta pergamenea donationis predicte verbo ad verbum 
nihil alio addito vel remoto vel variato die institulata XIIl 
Kalendis iunii anno domini millesimo trecentesimo vicési­
mo sexto conuocatis ad eis examinationem Matheo de alp 
et Raymuudo de Cuguls licenciatis qui videntes et legen-
tes hoc translatum cum dicta Charta inuenerunt illud bene 
per oninia Concordare et suo sólito sig + no clausit et 
supra scripsit in sexta linea vbi dicitur mulendariis (1). 

A. M. Procés de Serrateix, fragment. 

(1) En 19niaig 1091, perquant aquest monestir es trova pene diru-
tum et dlssipatunt et monachos Ib I decentes a regular! tramite de v la-
toa el comte de Cerdanya, Quillem Ramón, el posa sots la domlnació 
e imperl del de S. Marti de Canigó. M. H. Ap, CCC. VIH. ccl. n;9. 
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28 maig 1089. Vila Vistosa: venda. 

812.'—In nomine domini ego Ermengandus beleli. et 
uxori mee iliiardis. Venditores sumus'Ponci bellelii fratri 
meo. et uxori tue engilfreda fema. Eintoribus. Per hanc 
nostre uen'dicionis scripturam uendimus uobis heredita-
tem nostram quas habemns. in domos de*uilla uistosa cum 
orto et Área cum solos et super pósitos, et cum arboribus 
et hereditate'que habemus in clausello de ipso portello 
ante domos guilemi ichla Mihi quoque''ermengandi. adue-
n(erunt) hec omnia per genitorum et ad uxor mea per suum 
decimum siue per omnes'uoces.'^est Hutem in co'^mitatu 
ausona in parrochia santi martini brulio in uilla uistosa in 
domos qui fuerunt'^de beleli patri nostro'et affrontat pre-
nominata omnia a parte orientis in strata qui^uadit a 
fonte de prato. De meridie in alaudium guilemi ichle. De 
occiduo et de circii.'in strata qui pergit ad ipsa fabrega. 
Et alaudium de portel cum suis afrontacionibus."Quantum 
iste afrontaciones includunt sic uendimus uobis prefata 
omnia ab integrum"et seruiatis ad sancti petri vici siciit 
est censatum per unumquemque annum simul cum exitibus 
"et regresis suis in precium solidorum. lili, monete grosse 
uici et est manifestum'̂ 'Quem uero prenominata omnia de 
nostro iure in uestrum tradimus dominium Si quis autem 
hanc pretentem^scripturam uenerit ad irrumpendum non 
hoc ualeat uendicare sed componat auf'componamus uo­
bis. in duplo cum sua melioracione modo uel omniqíie 
tempere, et insuper hec"scriptura firma persistat in eter-
num. Actum est hoc. V. Kat. iunii anno. XXVIllI." 
regnante philippo rege. Sig + num ermengaudi beleli. 
Sig + num illiardis"que istam uendicionem fecimus. et 
firmamus firmarique rogauimus (l)"'Sig + num Guilemi 
ichle. Sig + num Guilemi guisadi. " Sig+num arnaldi 
sinfredi. Sig + num arnali guielmi"Raimundus Guielmi" 
Bernardus guielmi sacerdos qui hec scripsit cum uestro 
mandato et sub + signo"8upra anno et die. 

Perg. orlg. de cal Figueroia d'Estavá. 

(I) En l'original aqui va l'afegit «est autem... patri nostro» de ralla 
18-80 ara vuidat en son lloc, dintre de la set. 
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1090-1100. S. Pere de Vich: capbreu 

813.—Hic est breue de alodiis cultis et heVemis. et de 
uineis. siue chasaset chasalis'ortis ortalis. De channonice 
Sancti petri se^dis uici. Qui sunt in parroquia sancti Mar' 
tiiii brulio. In primis. teneo Domina esfsauia de uiila uis-
tosa cum suis filiis tensio'nem de ipsos champos de ysla 
et rouges, et campo cum heremo et serra. I. cum'quadret 
qui sunt in termino de runira^luxta campitort. Quantum 
habuit cha"nonice scti petri supra scripti. uidelizet"lo-
cha in uilia uistosa. pecias. II. de térra ef ' in alus locis 
pecias. IIII. de uineas'*in costa de vianco. et tenetbernar-
dus'^ermengaudi cum suos fratres. pecia. I. de uinea " 
cum roures. in uilia uistosa. et alia pe*" cia de uinea ad 
claperoi. in chosta de"auanco et tenet. Petrils. mironi." 
pecia. I. de térra cum roure ad pass. et pe"cia. I de uinea 
in chosta de auanco."'et tetiet. R. guillemi de olmera et 
guil[emo"raimundo. pecia. I. de térra ante domos^gui-
liem belid. et tenet Guillem raimundo. de^'olmera. pecia. 
1. de uinea ad guardioias.^*et tenet bernardus, cherosa. 
pecias. III.'Me uineas in costa de auanco. et tenet^Qui-
llem arnal de frexa. pecia. I. de uinea"cum heremo. et alia 
de uinea subtus se**ram. et tenet poncio. pecia. I. de uinea 
"ad oliuera. in chosta de auanco. et te^net arnallus sin-
fredi pecia. I. de uinea^'obtima in costa de auanco. et te­
net Quiljemus'"gueimi. pecia. I. de térra herema ad com-
plantd"re. in costa de auanco. et uno cellario cum orto^^in 
chaneles, et tenet. R. ysarn de channeles'^'pecia. I. de 
uinea ad cipriana in costa de auanco.'"et alia pecia de 
térra herema. ante mulino de beren^gario lobet. et tenet 
poncia fema peciola. I. de ui'^nea in costa de auanco. et 
tenet Kolan de plana e f d e riera unum mansum que 
nominat de choma et de"olmera superior, cum totius suis 
pertinenciis. et pecias.*Mn. de uineas ad ipsum bag. parte 
rocho alte.^et tenet iouan berenger. pecia. I. de uinea in 
i|3so*'bag et tenet arnallus. de adro, pecia. I. de terra**in 
riera de auanco. ante mulino de bag.^'subtus. mulino de 
sola, et alia pecia de uinea*'in ipso bag. et tenet belaro. 
et arnallus. pecia". 1. de térra in ipso bag. et tenet Dal-
mad de rie^ra. chasal. I. et peciola. I. de térra supra suas 
**domos. et tenet Raimundo Dominico, pecia.""!. de uinea. 
in ipso bag. et tenet Iouan de adro"peciola. I. de uinea in 
ipso bag. Et tenet belari"cum iouan de adro, peciola. I. 
de térra subtus. mañoso de adro, et tenet belaro in ter-
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minio ual!e"magna. peciolas. 11. de térra et alia heremat 
**et chasal. I. el pecia. 1 de uinea ad subiranes.^et teñe.. 
R. gililemi iti ualle magna, ipsas."domos, ubi stet. cum 
ortulo. et petias. II.'*De uineas. in uinearii de subiranes. 
especia. I. de térra in ualle magna, et tenef'iouan de 
adro pecia. I. de térra ad pugola8"et tenet arnallus. senio-
fredi ipso cellario cum orto et oluera in ualle niagna^^et 
sorte. I. de térra uinea. ad subiranes.°*et habet in uinearii 
alia sorte de terra*'herema et habet in uinearii de le*" 
stoinor. sorte. I. de térra herema. 

Pergamí orig. de casa Figuerola de Estavar. 

9 desembre 1117. Seva: Testament de Ramón 
de Albareda 

814.'—In xpi nomine Ego Raimundus de albareda ¡aceo 
in egritudine et fació meum testamentum et eügo manus-
missoresmeos ut distribuantmeum motile seu immobilepro 
anima mea. Id sunt mater mea Narbona et cognatus meus* 
arnallus et frater eius Quilelmus de plano. In primis dimit-
to domino deo et beate Marie de seua. et sacerdotibus 
eiusdem loci. XII. solidos denariorum et ad ipsos presbíte­
ros propter. líos, trentanarios. VIII.° solidos, et ad lumen 
sancti Petri et sancti loliannis eiusdem ecclesie. XII. de-
nar.'̂ et ad lampada de mercede. alios. XH. denar. et ad 
monacho. I. quarta ordei et per missas. XII. denar. et Pe-
tro paucho. Illlor. solidos per unum trentanarium. ad ope­
ras sánete Marie et sancti Petri sedis uici. H. solil etad 
ospicium. et ad chaualleriam iherosolimitam. Il.'solid. et 
sacerdotibus sancti Qenesii. XVIII. denar. et sacerdotibus 
de tonna. XVIII. denar. et prebitero de balanano. XII. de­
nar et sacerdoti. de sánete columbe. XII. denar et presbi-
tero aque frigide. XII. denarios et sacerdotibus de brulio. 
XVIII. denar. et ad sacerdo'tibus de uilla edralli. XVIII. 
denar. et ad beate marie de podio. III. solid. et ad beato 
lacobbo de gallicia. III. solid. et beato uincencio de car-
dona. IIII. solid. et medii. quos debet mi Bernardus de 
riera, et sancto saluatori. XII denar. et bernardo de 
riera. XlI.Menar. dimito matri mee et sorori mee et uiro 
eius totum meum alodium ubi babeo uel habere debeo in 
ómnibus locis. et totum meum sementer. et insuper dimit­
ió. VIIII. solid. et. I. quarta ordei. quas debent mi. et so­
rori mea de corba. Hoc totum quod debet mi. et sorori 
mea'de merlacha. Hoc totum quod debet mi. et sorori mea 
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de uilla edralis. Hoc totum quod debet mi. et líos, abeies 
et alios. líos, abeies q ibi sunt ad matre mea et sorori 
mea Guia, et ad matre mea. meam. cappam. et filie soro-
ri8 mee Guie. I. ílaczzada.'et. I. archa, et ad colomera, 
meam tunicham. et teneo unam uineam in pignoram arnal-
li tiririo. per. III. solid. et per. Vil. medias quartas ordei. 
et relinquo illi media quarta et teneat cognatus meus Ar-
nailiis ipsam pignoram. et millat ille'modo. III. solid. in 
istas lexas. tantum usque redimat predictus arnallus istam 
pignoram. dimittto ad uno filol filius Bernardi sinfredi. I. 
capra. et alios. Ve. fiols. Ve. solid. et sunt filii Guielmi 
de rubials. et Petri bordi'^de spinalbel. et Petri de alba-
reda, et arnalli de podio, et de oler gaiiu. et totos pre-
dictos denarios sint monete barchenonensis. et totas istas 
niXas. exeant de meum auere. de blad. et de uino. et de" 
uexella. et de sal. et de asino. et de débitos. Et debet mi 
Bernardas sinfredi. XVIII. denar. barchenonens. et Petras 
raimundi. VIIII. denar. barchen. et etiam pluress suus ba-
iulus berengarius. et arnallus de podio. XX. et. I. denar. 
"barchen. et berengarius de falgeres. VIII. denarios 
monete uici et est fidei iussor. de. VI. denar. barchen. 
quos debet mi Petras, et lopetus de pere s. et debet mi 
Quielma de uerdeger. XIII. denar. m<mete uici'^et Maia-
sendis sóror berengarü saula. I. quarta ordei. et etiam 
pluress arnallus cognatus meus. et hoc totum factum. 
totum hoc qui remaneat mei auere. donent mos manusmis-
sores per missas et faciant conuinium."Dimito nepoti mei 
boneto. II. sol.'^Actum est hoc. V. idus, decembris. Anno. 
XVIIII. Regni regis lod( uici uiui. Sig + num Raimundi 
qui hoc testamentam feci scribere et firmaui firmarique 
rogaui. Sig-f-num Narbone.'*Sig + num Arnalli. Sig + 
num Guielmi frater eius qui sunt manusmissores et debet 
mi berengarius de ylice. XV. denarios monete barcheno-
ne."Berengarius (sacerdos qui) hoc scripsit cum literis 
rrasis et emendatis in. VI.̂  linea, die et anno quo+supra. 

P. Orig. de cal Figuerola de Estavar. 
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XVII bis, p. 186, n.«212 

31 mar? 1198. Ribas: molins del rei. 

815.—In Christo nomine sit notum cunctis quod ego 
Petrus Dei gratia Rex Aragonie, Comes Barchinone, fa-
teor et reconosco, pie memorie patrem meum Ildefonsum, 
Regem Aragonie, elegisse coiidam sepulturam suam in 
monasterio Rivipulli, sicut certum me fecit confessio eius 
et scriptura testamenli sui. In extremis vero positus volun-
tatem suam de sepultura mutavit, sepultura elegens in 
monasterio Populeti. In recompensatione vero sepulture 
sue quam promisserat monasterio Rivipulli dimissit eidem 
monasterio Rivipulli omnia molendina Castri de Rippis et 
vallis ipsius et totius termini sui et quasdam vineas in ter­
mino de Barbastro, illas quas pater meus emparaverat 
Dominico de Barbastro, et quemdam honorem Castri de 
Monte sonó. 

Nunc autem cum consilio Regine matris mee et baro-
num sive magnatum more transige tecum Raimundus, ve-
nerabilis Abbas nionasterii Rivipulli, tam super molendinis 
Castri de Rippis quam super vineis de Barbastro et hono-
rem de Monte sonó; in hunc, videlicet modum quod dono 
et trado et solvo et diffinio tibi et successoribus tnis et 
monasterio Rivipulii in perpetuum omtiia molendina de 
Queralbs et omnia molendina de Pardines et molendinum 
de Ventolano quod estinfra honorem Rivipullensis monas-
terii. Preterea dono, trado, solvo et diffinio tibi et succes­
soribus tuis in monasterio Rivipulli illas vineas de Barbas-
tro sicut continetur in testamento patris mei. Omnia autem 
molendina ista dono, trado, solvo et deffinio tibi et succes­
soribus tuis in monasterio Rivipulli cum alveis et fluminum 
alveis et cum cap regos et sotregos et cum resclausis et 
exequadoriis et cum petris et glebis et cum ingressibus et 
egressibus suis et ad ultimum cum ómnibus pertinentiis 
molendinorum et cum tota moltura et moliga sua sicut cum 
ea habuerunt illa molendina ab antiquo et cum tote distric-
tu que solent habere et cum ómnibus censibus et usaticis 
consuetis et cum toto senioratico et tragino quod ibi habe-
bat et habere debebat pater meus vel antecessores sui 
quocumque jure vel quocumque modo sine omni retentu 
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meo et successorum meorum ad omnes voluntates Abbatis 
et conventus monasterii Rivipullensis faciendas, sicut me-
lius dici vel inlelligi potest ad profectum ipsius monas­
terii, 

Unde voló et mando ut baiulus meus Raimundus de 
Rippis et successores sui habeant et recipiant baiuliam ip-
sorum molendinorum per Abbatem et monasterium Rivipu-
llensem sicut eam debebat habere et tenere per me et an­
tecessores meos et respondeant eis fideliter de ómnibus 
proventibus et expletis que de cetero proveniant ex ipsis 
moleiidinis et distringant in perpetuum omnes ad omnia 
que consueverunt actenus faceré ipsis moiendinis; ita 
quod propter donationem patria mei et confirmationem 
meam in nuilo depereant vel miniiantor jura vel usatici 
vel consuetudines molendinorum antique. Concedo et 
dono tibi et successoribus tuis et monasterio Rivipulli in 
perpetuum et in tota valle de Rippis nulla alia molendi-
na fieri possint vel fiat de cetero que moiendinis vestris 
predktis damna vel impedimenta possint esse in aliquo. 

Et ego Raimundus Abbas cum consilio et volúntate fra-
trum meorum solvo et diffinio vobis domino Petro Dei 
gratia Regi Aragonie et Comiti Barchinone et ómnibus 
successoribus vestris in perpetuum molendina illa que ex 
donatione patris vestri debebat habere monasterium Rivi-
pullensem subtus Castrum de Rippis ad ipsun ad om­
nes volúntales vestras et successorim vestrorum sicut 
melius dici et intelligi potest ad profectum vestrum et 
successorum vestrorum sine omni retentu meo et succes­
sorum meorum et monasterii Rivipullensis. 

Datum Tarrachone ultima die veneris martii per ma-
num Johannis Domini Regis notarii et mandato eius, anno 
Domini M' CXGVIII cum super scriptione in VI." linea. 

Sig + numPetri Regis Aragonie et Comitis Barchino­
ne. Sig + num Dalmacii de crexello. Sig + num Guillelmi 
de Crexello. Sig + num Bernardi de Portella. Sig + num 
Eximini de Lusia. Sig + num Blaschi Romii. Sig + num 
Assaliti de Qudal. Sig + num Berengarii de Belestar. 
Sig-f-num Raimundi de Rippis. 

Boletín R. Academia B, Letras Barcelona, 
1913, pág. 87. 
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XVII terp. 189n.°215 

1198. Invasió albigesa. 

816.—Memorial des danys donats per lo compte de 
Foyx y bescomte de Castellbo a lesglesia de Urgell: 

Vobis patri et domino P., Dei giaiia Terrachonensi 
archiepiscopo, conquerimur nos P., Uei gratia episcopus, 
et capitulum Urgellense de comité Fuxensi qui, cum patre 
suo, cepit ecclesiam et villam Sedis et destruxit penitus, 
asportando secum cruces argénteas, thuribula, textus, 
peives et canadellas, pannos séricos et alia ornamenta 
ecclesie, privilegia, cartas et instrumenta, et clericos et 
láyeos captos duxit, inferens malum et dampiium ecclesie 
et ville, preter mortes hominum, quod excedit summam 
duccentorum milium solidorum. 

ítem conquerimur de eodem qui abstulit nobis castrum 
de Aos quod, priusquam redderet, constilit nobis in gue­
rra et petitione illius castri plus quam viginti milia soli­
dorum. 

ítem, existens homo ecclesie, sustinuit et recepit in 
suo et defendit J. de Nargo et socios snos, homicidas 
hominum ville Sedis et combustores et destructores ejus-
dem ville; in quo dampnificata est villa in valens L milia 
solidorum et abstuierunt operario duas muías que vale-
bant D solidos et ceperunt alias duas muías aput Ortons 
et interfecerunt mulum furni. 

ítem conquerimur quod, post frequentem peticionem, 
potestatem castrorum que pro ecclesia tenebat detinuit et 
contradixit daré potestates ipsorum castrorum, per dúos 
annos et dimidium, propter quas fecimus guerras et peti-
tionem que constitit ecclesie, preter strages hominum, 
plus quam L milia solidorum. 

ítem conquerimur quod, preter jus suum quod habere 
debebat, abstulit hominibus nostris vallis Andorre plus 
quam centum milia solidorum et prohibet eis quod non 
firment et faciant nobis decimas. 

ítem conquerimur quod homines dicti comitis interfece-
rent aput Meranges III homines nostros, postquam comes 
fecerat homagium ecclesie, qui se redemissent plus quam 
V milia solidorum, 

ítem conquerimur quod predictus comes et A. de Cas-
trobono et sui exercitus fregerunt ecclesias Ceritanie et 
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ceperunt clericos et bona eoriim cum ómnibus ornamentis 
ecclesiarum de eisdem ecclesiis, comittendo sacrilegium, 
extraxerunt, quorum quedam que reducemus ad memoriam 
suppoiiemus: 

In primis fregerunt ecclesiam de Caborrivo de Tolo 
et abstraxerunt inde III libros et omnia ornamenta que ibi 
erant et XX• V modiosbladi, qui eraiit ecclesie, et omnia 
bona et suppeliectilia capeliani. 

ítem fregerunt ecclesiam de Borr et extraxerunt inde 
unum vestimentuní presbiteri et dúo superaltaria et om-
nes res clericorum que ibi erant. 

Ítem fregerunt ecclesiam de Pedra et intus in ipsa 
preparabant cibaria sua et faciebant ibi ignem et multa 
alia obprobria; ascenderunt enim in cemborio, ponentes 
pedes suos in brachiis crucis et abstraxerunt inde unum 
librum et Vllll modios, interbladum et farinam, que erant 
de capellano. 

Ítem fregerunt ecclesiam Sancti Qeraldi de Podio de 
Oruz et abstraxerunt inde V libros et II vestimenta pres­
biteri et levaverunt de altari omnes pannos qui ibi erant 
et habuerunt inde unum calicem et duas canadellas et I 
ensenser et duas esquelas et fragernnt [scrinium] (f o 4^°) 
in quo habebantur reliquie, quas ejecerunt per soluin 
ecclesie e t verberaverunt presbiterum juxta altare et 
abstraxerunt inde III modios frumenti. qui erant de cape-
llano, et omnia suppeliectilia et bona sua. 

Ítem fregerunt ecclesiam Sancti Clementis de Uruz et 
abstraxerunt inde meliorem librum ipsius, quem habuit 
B. de Tolarid. 

Ítem fregerunt ecclesiam Sánete Cecilie de Bederrs et 
abstraxerunt unum superaltare et res ipsius cterici. 

ítem fregerunt ecclesiam de Baltarga et abstraxerunt 
inde bladum et alia bona ipsius clerici et habuerunt etiam 
de eo I boveni et 111 porcos. 

Ítem fregerunt ecclesiam de Sancor et abstraxerunt 
Inde omnia ornamenta ipsius ecclesie. 

Ítem fregerunt ecclesiam de Say et habuerunt inde 
dúos modios bladi, qui erant sacristie. 

ítem fregerunt ecclesiam Sancti Salvatoris de Predan-
ces, illam penitus. 

ítem fregerunt ecclesiam de Prads scilicet : J. Xico et 
B. Mercer et P . et G. Toissa et habuerunt inde VII libros 
et II vestementa presbiteri et II canadelas et I calicem et 
I perola et X modios. inter bladum et farinam, de illo ele-
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rico, et VIIII linteos et II flazades et LX galines et omnia 
sua suppellectilia et II capciales. 

ítem fregerutit ecciesiam de Tartera et habuerunt 
iiide II libros, quos postea reddiderunt, et IlIIor niodios, 
Ínter bladutn et farinam, et VII somatas vini de capellano 
et cetera qu! ibi invenerunt et omnia suppellectilia ipsius 
capellani et 11 boves et XXV oves et VI porcos et una 
somera et I pullum; et fuit ibi F. de Capdevíla notus. 

Ítem fregertint ecciesiam de Venzilles et habuerunt 
inde II vestimenta presbiteri et II libros; et portas ecclesie 
fregerunt penitus et habuerunt inde omnes claves et abs-
traxerunt inde bladum et cetera que ibi invenerunt. 

ítem fregerunt ecciesiam de Sanavastre et habuerunt 
inde bonam casullain purpuream et II vestimenta presbite­
ri et 1 librura et omnes pannos ipsius ecclesie et expolia-
verunt ipsum altare et habuerunt unam perolam, quam 
postea scimus emptam fuisse pro XXX solidis a capellano 
de Estamarit, et habuerunt inde XXX niodios bladi, qui 
erant de ipsis clericis, et VI! modios blf.di, qui erant de 
sacristía, et unam culteram ipsius capellani et cetera que 
ibi invenerunt. Preterea fregerunt scrinium in quo erat 
Corpus Domini et experserunt eum in vilissimis locis; 
et ad hoc fuit presens A. de Castrobono qui stabat ad 
JHnuam ipsius ecclesie; et VI sexterades olei et unum ca-
licem. 

ítem fregerunt ecciesiam de Mosol et habuerunt inde 
omnia ornamenta ipsius ecclesie, libros scilicet et multa 
alia que non possumns ennarrare per singula, quia ipse 
capellanus remotus est a térra ista. Postea A. de Saga 
bombussit ipsam ecciesiam et cremaverunt ibi omnia ipsa 
sanctuaria et cetera que ibi erant et cremaverunt colum-
cas de Mosol cum quibusdam alus hominibus de Mosol qui 
ibi erant, nisi subvenirent eis homines Podii Cerdani. 

ítem fregerunt ecclesias de Estoil et de Sorigera et 
habuerunt inde omnia que ibi invenerunt et III modios 
bladi clerici et II libros de Sorigera. 

Ítem fregerunt ecciesiam de Chexans et, quia capella­
nus erat intus, posuerunt ignem ad januas et cremaverunt 
cura ipsa porticu et vulneraverunt ipsum capellanum et 
abstraxerunt de ipsa ecclesia omnia ornamenta et omnia 
alia que Ibi ernnt, que nescimus quia tune capellanus, 
paupertate affiictus, recessit. Alia vice fregerunt ipsam 
ecciesiam et habuerunt inde ea que ibi erant et (f o 5) ce-
perunt capallanum et redemit se XL solidos; et hoc fece-
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runt Rumpla et Prads, qui ipsum clericum verberaberunt 
pessime. 

ítem fregerunt ecclesiam de Vilalobent. 
ítem fregerunt eccjesian de Age, 
ítem habuerunt de ecclesia de Tolo VIII boves et XVIII 

porcos. 
ítem habuerunt de IlIIor mansis nostris de Edors valens 

C morabotinorum. 
Ítem fregerunt ecclesiam de Palad et habuerunt inde 

IlIIor libros et II cálices et II canadeles et II candelabra et 
II esquinas et XX sextaradas olei, quas exparserunt, et 
cetera que ibi erant et unam perolam et acceperunt Cor­
pus Domini, quad dejecerunt in sterquilinio, 

ítem fregerunt ecclesiam de Olceya. 
ítem fregerunt ecclesiam de Yx et habuerunt inde 111 

libros et II canadeles. 
ítem fregerunt ecclesiam de Anaugia et abstraxerunt 

inde II cortines et C solidos et unum missal et I lectioner 
et lam casula (sic) de fustani. 

ítem fregerunt ecclesiam Sánete Leocadia et fuit ibi 
J. de Tolssa et homines de Urg et h[abu]erunt inde cim-
bala et I calicem et lam perolam et II libros et omnia que 
erant in ipsa ecclesia scilicet : II canadeles et 11 candela­
bra et VII stolas et lam capam de fustani et IlIIor modios 
de blado capellani et multa alia. 

Ítem fregerunt ecclesiam de Ed[a ?]err. 
ítem fregerunt ecclesiam Sancti Ylarii de Valcebolera 

et habuerunt inde II signa. 
Ítem fregerunt ecclesiam de Salagosa. 
Ítem, propter istam destructionem Cerdanie et fractio-

nem ecclesiarum, amiserunt clerici Cerdanie, per IH annos 
sequentes, plus quam MMM modiorum bladi et alios red-
ditus quos percipere debebant; et extimamus res de ec-
clesiis violenter extractas et bona clericis ablata et 
redditus quos postea amiserunt L milia solidorum, preter 
penaní sacrilegiorum, quam penam dicimus inferendam ad 
minus pro quolibet sacrilegio XXX librarum argenti exa-
minati et componi novies dampnum passis. 

ítem ecclesia Urgellensis amisit, per III annos, in Ceri-
tania redditus suos, qui valebant X milia solidorum. 

ítem cepit capellanum de Urg et captum tenuit, doñee 
redimit se C solidos, et cepit et vulneravit capellanum de 
Bolvir, et cepit Q. de Anes, presbiterum. 
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Ítem fregit ecclesias de Anou, de quibus habuit valens 
MD solidos. 

Ítem conquerimur quod A. de Castrobono, postquam 
fecit homagium episcopo etfuit juratus ecclesie, in fide et 
treugis abstulit ecclesie castrum de Nargo et redditus 
ejus valentes, quamdiu tenuit castrum, MM morabotinos; 
et insuper dampnum dedit hominibus dicti castri quod ex-
cedit V miiia solidorum. 

ítem abstulit ecclesie castrum et redditus et servi-
cium de Seviz. quod excedit, preter castrum, plus quam 
M áureos. 

ítem abstulit VI hominibus nostris franchis de Seviz, 
postquam tenuit castrum, valens MD solidos. 

ítem, cum esset prebendarius ecclesie et commisisse-
mus ei preposituram de Monteliano, non fecit servicium 
et abstulit nobis redditus valentes MCCC solidos. 

(f o 5vo) ítem, quando tenevat obsldionem aput Caste-
lar, abstulit hominibus nostris de Monteliano, in fide et 
treugis, boves et oves, predam valentem plus quam M so­
lidos, et sui homines interfecerunt ibi B. Benest[ia] et 
G., fratrem suum; et, alia vice, interfecerunt ibi unum 
diachonum et unam mulam (?) et abstulerunt frumentum 
valens CC solidos et combusserunt villam de Aragail et 
interfeceruut homines et fecerunt ibi malum, preter mor-
les hominum, quod excedit plus quam MMM solidos. 

ítem in fide et treugis cepit et destruxit castrum de 
Bescheran, et habuit [inde] valens M marchas argenti et 
interfecit homines, et, alia vice, sui homines [inter]fece-
runt B. Quillelmi de Bescheran, nobilem militem eccle­
sie. 

ítem conquerimur quod in pace et fide destruxit nobis 
111 mansos apput Petram et unum aput Venzilles, et habuit 
inde valens plus quam D solides; et destruxit dúos man­
sos aput Alb et unum aput Estol et du»s aput Caldeges 
et V apud Salent, et habuit valens plus quam MD solidos, 
preter dampna, et dúos aput Momolucz et dúos aput 
[U]rg et dúos aput Borr et 111 mansos et homines et alia 
que habebat aput... de quibus habuit ipse plus quam 
M solidos, preter dampna. 

ítem [conquerimur] quod abstulit nobis per XV annos, 
decimas de Eguils et decimas et primicias et census eccle­
sie... que valebant annuatim plus quam C sextarios bladi 
et absuluti nobis [decimas et primicias] Caborriu 
Arnaldi de Capdera. 
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ítem conquerimur quod expulit homines nostros de 
Araval et itiisit eos in suo castro, ubi sunt adhuc, et abs-
tulit per XV annos. 

ítem abstulit iiobis per XV annos, cum 
ómnibus fructibus suis. 

ítem conquerimur abstulit nobis ecclesiam de 
Aravel et sui liomines de Civitate fregeruut dúo molendi-
na Montisferrarii et succenderunt duas áreas com portici-
bus suis. 

ítem conquerimur quod abstulit nobis deci­
mas de Espasen et de et de Aguijar et de 
et de Eguils et de Viliamediana et de Tor et 
abet in valle de Gardia et unum mansum aput Tous 
et unum raansuin aput frege et decimam et 
primiciam sue labora et unum mansum apud 
Custodiam, que omnia valebant, singslis annis, plus quam 
C aui eos. 

ítem conquerimur quod destruxit dúos mansos de 
Sancta Leocadia et cepit et dúos boves et dúos 
porcos et omnia bona mansorum que valebant 
et destruxit nobis unum mansum aput Anacz et habuit in-
de boves, oves et porcos et omnia bona sua, que valebant 
plus qnam CCCC ¡solidos. 

ítem abstulit nobis, per XV annos, penas, procuracio­
nes, censas et jura omnia que habemus in suo honore, tam 
in clericis quam in laicis, que valebant, aniiuatim, plus 
quam M solidos. 

Ítem in in vallem et planum Sancti Tirsi et 
Arfa et habuit inde valens plus quam MMM 
solidorum. 

(fo 6) ítem cepit capellanum Sancti Tirsi et habuit ab 
eo D solidos. 

ítem abstulit hominibus vallis Andorra valens plus 
quam L milla solidorum, quia prestiterant in quadam gue­
rra juvamen ecclesie; et hec omnia supradicta dampna 
intnlit ecclesie in fide et treugis, 

ítem habuit de ecclesia de Arestot IlIIor libros et 
unum signum, quod est aput Civitatem. 

ítem abstulit hominibus vallis de Cabaod DCC solidos, 
guia juverunt ecclesiam, et, eadem racione, abstulit J. de 
Closet filiis suis M solidos; et abstulit hominibus de Aos 
CCCC solidos; et hominibus de Tor, DCC solidos; et 
hominibus Vallisferrarie, DC solidos, quia emparabant 
J. de Clos, supradictum; et abstulit hominibus de Arts 
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DCCC solidos et abstulit ecclesie de Organiano et homi-
nibus suis MD solidos et abstulit hominibus nostris, scili-
cet : G. d'en Qhards, XX solidos et J. de Terraza, 
XX' solidos et R. de Noves, L solidos et R. de Boxadera 
de Cabaod, XL solidos; de clerico de Taus, LXX solidos. 
Hec omnia abstulit istis, facta compositione cum ecclesia, 
quia predicti homines, prout teiiebantur, defendebant 
ecclesiaiii ab iniínicis suis et quia veniebant ad forum 
Sedis. 

Ítem, quando tenuit preposituram de Monteliano, abs­
tulit hominibus X modios frumenti et XX somatas vinde-
mie. 

Kem fregit ecclesiam de Pegeroles et asportavit signa, 
libros, pallas et omnia ornamenta ecclesie et omnia bona 
clerici. que valebant CC solidos. 

ítem fregit ecclesiam de Valídela et extraxit inde va-
lens CCC solidos. 

ítem fregit ecclesiam de Valjouan et habuit inde C so­
lidos. 

ítem cepit hominem nostrum de Navasquart et fecit re­
dimí CC solidos. 

ítem abstulit hominibus nostris de Valle riparum I par 
boum et XXX bestias minutas. 

ítem abstulit hominibus nostris de Leto XXXII bestias 
minutas et habuit predam de Moiiteferrario, de qua habuit 
LXX solidos. 

ítem fregit ecclesiam de Sancta Eugenia et habuit C 
solidos. 

ítem abstulit nobis ecclesiam de Castrobono, toto tem-
pore vite sue, et nuncquatn voluít in ea rectpere capella-
num. Hec omnia supradicta fecit A. de Castrobono ín fide 
et treugis, facta compositione cum ecclesia Urgellensi. 

ítem, preter ea que superius sunt expressa, abstulit 
clerícis Ceritanie, facta compositione cum ecclesia Urge­
llensi, hec subscripta: 

Capellano de Bolchera, LXX solidos. 
Clerico de Qarexer, XX solidos. 
Clerico de Meranges, XL solidos. 
Clerico de Eler, XX solidos. 
Clerico de Chexans, L. solidos. 
Clerico de Perera, XXX solidos et fregit domum cape-

llani et abstraxit inde X oves et VIII porcos et omnia sup-
pellectilia que in domo erant, que valebant plus quam C. 
solidos. 

17 
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ítem fecit frangí a suo bajulo ecclesiam Sancti Stepha-
ni de Perera, de qua abstraxit VIH modios bladi et I mo-
dium farine et I bachonem et II somatas vini et V vegetes 
et unam tinam et tria scrinia et unam archam et libros, 
palias, indumenta et omnia ornamenta ecclesie, que erant 
trans altare, et ceram et oletiin; et predictus bajnlus cepit 
propriis manibus quemdam presbiterum et percussit; hec 
omnia in fide et treugis. 

(fo 6vo) Ítem conquerimiir de comité Fuxensi et R., filio 
eius, qui prohibent hominibus vallis Sancti Johaimis et de 
Caboaoad ne sequantur nos contra inimicos ecclesie et ne 
adhereant nobis, tanquam dominis, nec attendant pacta et 
conveiitiones positas inter nos et ipsos; nec faciunt nobis 
jurare milites et hoinines dictarum vallium, sicut faceré 
tenentur, in quo dampnificati sumus in plus quam XXX' 
milia solidorum. 

ítem conquerimur quod non observant nobis pacta que, 
sub vinculo juramenti, servare promiserunt. 

ítem non dant nobis potestatem castrorum que pro 
nobis tenent. 

ítem piohibent hominibus vallis Andorre ne firment 
nobis directiim et ne sequantur nos super inimicos eccle­
sie et destruunt eos talliis et exactionibus, aufereiido om­
nia bona sua. 

ítem conquerimur quod, singulis annis, faciunt CDllec-
tas, questias, exactiones hominibus nostris quos hubemus 
franchos aput Seviz et aput Anes et in podio de Anurri et 
in valle de Argolel et in uno manso juxta Custodiam et in 
hominibus nostris de Laorto et de Castelione et in homi­
nibus nostris de Meranges et in alus clericis et layéis 
juxta honorem suum positis; et hoc fecerunt a tempore 
mortis A. de Castrobono et abstulerunt eis, singulis annis 
extunc, valens plus quam C áureos. 

Ítem fecerunt dirui pontem per quem intrabatur ad 
Sedem et prohibent hominibus suis et alus ingressum villa 
Sedis. 

ítem conquerimur quod injuste, a tempore mortis A. 
de Castrobono, retinent et reddere contradicunt castrum 
nostrum de Nargo, cum terminis suis et redditibus uni-
versis, qttos extimamus valuisse, postquam ipsi tenuerunt, 
XX milla solidorum, et castrum de Seviz, cum terminis et 
redditibus suis, qui valuerunt plus quam XX milia solido­
rum, preter castra et servicia eorumdem. 

ítem conquerimur quod fecerunt munitionem super ec-
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clesiam de Pontibtis ínjuste, que est alodium nostrum in 
íntroitu vallis Andorre; et auferunt transeuntibus iiide 
leudas et alia que volunt nec etiam volunt daré nobis po-
testatem nec homiiies sui permiserunt nos introire ad he-
reticos capiendos. 

Ilem auferunt nobis ecclesiam et vallem de Organiano, 
cum terminis suis, que est alodium nostrum, et faciunt 
ibi munitionem, in dampnum ecclesie nostre, et faciunt 
questias et exactiones hominibus ecclesie de Organiano, 
singulis annis, que excedunt C áureos: et petimus totum 
Organianum sicut nostrum, ubi, contra voluntatem nos-
tram, faciunt villam et forum, in que dampnificati sumus 
nos et nostri homines in valens ultra M áureos. 

Ítem homines de Adraen interfecerunt quemdam homi-
nem nostrum in nemore infra treugas. 

ítem homines de Estamarid percusserunt et vulnera-
verunt homines nostros de Turribus, infra treugas, et ha-
buerunt predam de castro. 

Ítem ipse Rogerius abstulit cuidam homini nostro de 
Cosco somatas bladi. 

ítem G. Ysarn et sui, cum consilio et auxilio hominum 
terre comitis et R. de Foix, ceperunt homines ville Sedis, 
quos fecerunt redimi MM solidorum, quos in térra eorum 
reduxerunt et sustinuerunt eos quamdiu nobis malum fe­
cerunt. 

(f.° 7) ítem, cum essemus in térra eorum aput Eguils, 
causa visitationis, homines illius ville insurregerunt (sic) 
contra nos cum armis et expugnaverunt in quadam domo 
nos etfamiliam nostram, volentes interficere nos et vul-
neraverunt quemdam filium militis, consanguineum nos­
trum, quam injuriam nollemus sustinuisse pro milla mar-
chis argenti. 

ítem auferunt debita nostris hominibus et ea que sibi 
crediderunt. 

ítem, racione leude, marcant et spoliant nostros homi­
nes in via publica juxta Estamarid et juxta Pontes et juxta 
Nargo, in que dampnificati sumus nos et homines nostri 
in D aureis et amplias; et tamen, in pactis ínter nos et ip-
sos factis, habetur quod leudam ab hominibus nostris non 
accipiant. 

ítem auferunt nobis casfrum de Terracza, de Aravel, 
refinendo homines ipsius castri in castro suo de Belestar 
et auferunt nobis decimas ipsius castri et molendina de 
Civitate et XXII térras in terminis Sancti Stephani. 
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ítem auferunt nobis VI sextarios ordei censuales et 
médium multonem aputque sunt janitoris. 

ítem auferunt nobis unum mansum apud Estamarid, qui 
dicitur Yiatge, et decimas unius vinearii de Estamarid, 
quod dicitur Costatota. 

ítem auferunt nobis in villa de Seviz mansum Arnaldi 
Petri et in villa de Tor mansum JohannisYsarni; in Dialp, 
mansum Quilleimi Durandi; in Cabaod, mansum Petri Du-
randi; in Avelaned, mansum Large manus. 

ítem conquerimur quod fregerunt XX.' ecclesias in 
Palearüs et asportaverunt omnia bona ecclesiarum et cle-
ricorum que intus erant, que valebant plus quam X milia 
solidorum, que petimus eis restituí et nobis penam sacri-
legiorum exsoivi. 

Ítem ipse comes interfecit ibi quemdam presbiterum 
aput Tornafort. 

ítem fregerunt in térra Qaucerandi de Pinos VII eccle­
sias et asportaverunt libros et ornamenta ecclesie et om­
nia que intus erant, que extimamus D áureos, que petimus 
eis resttui et nobis penam sacriiegiorum exsoivi. 

ítem sustinuerunt et receperunt in térra sua, cum pre-
dis nostris, A. de Castellis qui, cum hominibus suis, abs-
tulit nobis offerentibus ei directum, predas vallis de Tost, 
et homines captos et predas Montisferrarii et de Argolel 
et de alus locis nostris, que quidem valebant plus quam X 
milia solidorum et, cum vellemus malum faceré in suo cas­
tro de Salent, ipsi prohibebant, accipiendo potestatem 
ipsius castri; et omnia malefacta que fecit nobis A. de 
Castellis fecit cum hominibus comitis et R. de Foix, scili-
cet: cum hominibus de Aguilar et de Castrobono; et inter-
fecerunt unum hominem nostrum de plano Sancti Tirsi; et 
cum nostris hominibus captis redierunt ad Castrumbonum; 
et predas quas habuerunt de Monteferrario habuerunt in 
treugis quas R. de Foix nobis dederat de eo et suis vali-
toribus. 

Ítem, sub treugis quas dominus G., electas Terracho-
nensis, nobis dederat, suspenderunt unum hominem 
(f." 7.V0) ville Sedis et alterum interfecerunt, juxta Sane-
tum Andream, qui insidiabantur A. de Castellis qui nobis-
cum guerram habebat. 

ítem conquerimur quod, in fide et treugis quas nobis 
dederant comes et R. de Foix, anno Domini MCCXXXVIII, 
juxta Baliram, in presencia P. de Vilamur et G. de Belera 
et Q, de Urgió et multorum aliorum, homines etR. Lorder 
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abstulerunt R.e de Solana de Archis dúos boves et unam 
vacam et asinum, et valebant boves LXXX solidos et asi-
nus XXX, et redimit vacam ab eis pro XXV solidis; et 
abstulerunt e¡ alias res valentes XV solidos, set pro asino 
reddiderunt ei unam vacam que non valebat X solidos; et 
hoc fuit ín seplimana post Pentecosten. 

ítem conquerimur quod, eodem anno in sabbato post 
festum sancti Michaelis, in treugis iliis, homines de Taus 
vulneraverunt ad niortem B. Borrel de Archis et abstule­
runt ei unum asinum, valentem XXX solidos et XII bestias 
minutas, valentes XXXVl solidos et alia que valebant VIH 
solidos. 

ítem conquerimur quod, eodem anno et sub eisdem 
treugis in sabbato adventus Domini, G. Tauler, bajulus de 
Nargo, cepit III homines de Archis, scilicet: B. Olemar et 
filium suum et B. d'en B. Borrel, quorum dúos tenuit cap-
tos VIII diebus et fecit iinnm redimí V solidas et abstulit 
eis quedam, que valebant X solidos. 

ítem conquerimur quod, infra dictas treugas, homines 
R. de Foix vulneraverunt P. de Conilar et abstulerunt ei 
arma sua et F. de Cza Carrigera arma sua. 

ítem, infra dictas treugas, comes et R. de Foix fecerunt 
violenler sibi parari nectssaria aput Organianum, cum 
CXXX equitaturis. 

ítem conquerimur quod R. de Foix, infra dictas treu­
gas, abstulit hominibus nostrís de Casteyllo L solidos. 

ítem conquerimur quod, infra dictas treugas, dictus R. 
deFoix et homines sui apposuerunt ignem et combusserunt 
dúos mansos nostros in valle de Tost et Cerchedam et Ar-
golel et mansos de Aurem; et fregerunt molendina Petri 
de Pineis, que sunt aput Vemilles; et abstulerunt cuidam 
homiiii nostro de Pinals LXX solidos et fecerunt multa 
mala hominibus nostris de Merangis. 

ítem conquerimur quod homines de Castrobono, in dic-
tis treugis, impugnaverunt et vulneraverunt homines Se-
dis super oblatione jiiris, persequendo eos et clamando ad 
mortem et interfecissent eos si potuissent; et hoc fuit 
quando homines Sedis veniebant de pignore quod fecerant 

"^"lten?, aniio Domini MCCXXXVIIII, R. de Foix dedit no-
bis treugas usque ad festum Pasee, et post festum essent 
X dierum, quas treugas dedit nobis R. de Foix, ore ad os 
apud Sanctum Fructuosum, presentibus G. et R. de Bele-
ra et A. de Saga et Q. Assalid et multis alus; et, infra 
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dictas treugas, iii die jovis ante festum Pasee, G. Tauler 
et hottiines de Nargo ceperunt XI bestias grossas de (f.' 8) 
Q. et P. de Sodribes de Archis, valentes CXX solidos, et 
ceperunt L bestias minutas de R. de Torroela et XXX 
bestias minutas de P. Guitard, que valebant CLX solidos, 
et ceperunt qiiedam alia, que valebant XV solidos, de 
quo conquerimur. 

ítem conquerimur quod, infra treugas illas, die veneris 
post festum Pasee, R. de Foix cucurrit ad Sedem et inter-
feeit ibi XXVI homines et multos alios viilneravit et eepit 
P. Q.i et habuit inde predam et combussit villam nostram 
de Boxadera et habuit quicqnid erat ibi; et, preter damp-
nuin et strages hominuní, extiinamus injurian! et obpro-
brium plus quam mille marchas argenti. 

ítem conquerimur quod, sequenti die sabbati, siib eisdem 
treugis, cepit, destruxit et combussit eastrum nostrum de 
Sancto Tirso; et vulneravit homines et occupavit omnia 
bona sua et fregit ecclesiam et extraxit quicqtiid erat ibi. 

ítem, sequenti die lune, sub eisdem treugis, eepit, des­
truxit et combussit eastrum nostrum de Anurri et vulnera­
vit homines et occupavit omnia bona sua. 

ítem, sequenti die martis, sub eisdem treugis, venit ad 
Sedem et habuit predam aliquam et quasi obsedit eam. 

ítem conquerimur quod in treugis quas vos, domine ar-
chiepiscope, cepistis et dedistis pro R. de Foix aput Ulia-
nam, statim idem R. de Foix, in reditu suo, fregit eccle­
siam de Organiano et traxit inde vinum P. de Salent et 
alia que ibi eraiit et cepit inde claves ecclesie et posuit 
bajulum, cu! commissit eas et ecclesiam, quam adhuc de-
tinet, et fecit colligi redditus ecclesie et ej.cit inde R. de 
Rialb, priorem. 

ítem, sub eisdem treugis, homines Rotgerii ceperunt 
dúos homines de Archis. 

ítem cepit Arbertum de Gerul, hominem nostrum, et res 
suas et aliorum hominum quos ecclesia ibi habet; et hoc 

fecitsuperoblatione juriset contra comunimentum nostrum. 
ítem homines dicti Rotgerii combusserunt, in dictis 

treugis, bladum P. de Pineis apud Sanavastre. 
ítem A. de Castellis abstulit hominibus nostris de Laor-

to V bestias grossas et cenam. 
ítem abstulerunt quídam homines vestri R. Geraldi de 

Sede II sextarios et eminam frumenti et quedam alia. 
ítem B. de Saltone qni in treugis erat cum militibus et 

hominibus vestris concurrerunt ad eastrum nostrum de 
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Aqua tepida et vuineraverunt et ceperunt homines nostros 
et abstuleriint eis predam et alia que valebant plus quam 
XV milia solidorum. 

Relations des Comtes de Foix avec la Catalogne... 
vol. II. pág. 100. 

XXXIII: pág. 236 n.° 287 
24 juliol 1260. Puigcerdá: Batllia. 

817.—R. de pompeiano vicarius ceritanie et confluentis 
profiteor et in veritate recognosco. nomine, meo et nomi­
ne poncii. tibi. P. ripolii quod tu iienisti mecuní ad compu-
tum de ómnibus et singulis receptionibus quas pro me et 
nomine meo et nomine pone! g. de uilla francha et loco et 
uice nostri. tamquHm baiulus uel alia qualibet ratioiie. re-
cepisti habuisti de baiulia podiiceritani et ratione illius, 
i»to anno nunc proxime transacto usque ad festum sti. 
lohaiinis iunii proxime peruenturum. et fnit summa dicta-
rum receptionum octo Milium. Vil!, sol. 111. denar. melg. 
Ínter omnes quHslibet receptiones. Que. VIH. milia VIH. 
sol. III. deiiar. profiteor me habiiisse et recepisse a te et 
de illis sum bene tul pacatus. renuncians excepcioni dena-
riorum non habitorum et non receptorum. et omiiis ex ep-
cionis profectui. et in summa persolutionum et dacionum 
predictorum denariorum sunt. D. sol. melg. quos tibi dedi 
pro tua retrodecima quos habeo pro receptis et de illis 
sum bene tui paccatus. ítem recognosco tibi me tibi dedis-
se generóse et libenter XXX sol. melg. ultra dicta VIH. 
milium VIH sol. 111 denar de quibns si illa recepisti ultra 
illam summam. non possim te conuincire in iudicio siue 
extra immo hos illos ex meo proprio dono, et de ómnibus 
predictis et singulis fació te guitium et absolulum. nomine 
meo et nomine dicti F. Q. i et tradidisti mi rescriptum 
datorum et receptorum. 

t. R. uitale. b. de bean. P. de rippa. P. r. ross. A. p. 
R. de taltendre. A. cog. R. Q . ' de lora et R. de pratis. (1) 

Lib. Extr. 1260, VIUI. Kal. augusti, fol. 11. 

(U Al acabarse aquesta impreairt s'ha trovat en l'hort del Artisó 
una moneda de Marc Aureli, a. 161-180: document precios que deu figu­
ra am i'ara romana de páR. 80: dones abdós revelan l'habitació huma­
na d'aquella época en el Montcerdé. 
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18 juny 1267. Serrateix: alous a Cerdanya. 

Instrumentum laudationis iurium abbatis 
de serrateix 

818.—Hoc est exemplum bene et fideliter csane sump-
tum a quodam publico et autlientico instrumento in mem­
brana exarato non viciato non cancellato ñeque in aliqua 
eius parte suspecto sed ab omni prorus vitio et suspicio-
ne carenti tenoris sequentis: 

In dei nomine et eius gratia nouerint vniuersi presen-
tem paginam inspecturi quod cum Ego Bernardas fateii de 
villa francha Confluentis datus ab illmo. domino lacobo 
dei Gratia Aragonum Rege pro negotio questionum feu-
dorum in partibus Confluentis Ceritanie riuipoileni valle 
de prats et vicarie Campirotundi auctoritate commissionis 
mee et nomine domini Regís predicti potestatem in indicio 
sub examine Raimundi de morerio prepositi lileteni iudicis 
a dicto domino rege in eodem negotio assistenti partibus 
supradictis a vobis Benedicto dei miseratione Abbate se-
rratexeni vrgellen diócesi et conuentu et monasterio eius-
dem villas de soriguera et de soriguerola cum hominibus 
et mulieribus et eorum perlinentiis et dúos mansos quos 
habetis in terminis de tholone apud caborriu quorum vnus 
vocatur mansus den sala et alius mansus de Cerda, et 
tres quartallos bladi quos annuatim accipitis in manso 
ferrarii devrs de Ceneya et in manso petri de meneya 
quondam et tres mansos quos habetis et tenetis apud horts 
in parrochia sánete marie de talone quorum vnus dicitur 
Mansus arsendis de horts et alius den Cerda et alius den 
Qafro et sex quartallos bladi quos accipitis annuatim apud 
boluir in manso qui dicitur den oliba, et dúos quartallos 
bladi quos accipitis in manso qui fuit de na. G. Et tertiam 
partem cuiusdam mansi quam habetis in parrochia de cza 
parera qui dicitur mansus de. cza canal, et medietatem 
quam habetis in duabus mansatis apud valieuam quarum 
vnam tenet bernardus de cañáis et aliam petrus bernardi 
el vnum bouam (bordam) quam habetis apud olp, quara 
pro vobis tenet Sibilia quondam villarii capellán! sánete 
Eugenie. et quasdam térras quas pro vobis tenet bernar-
dus guizan apud anaz et dúos quartallos bladi quos vobis 
facit annuatim Raymundus armengou de albos (Alp) et 
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vnum quartallum ciuate et quindecim denarios quos vobis 
faciunt pro censu domintis Raymundus Ermengou et Pe-
trus de torrente parrocliie eiusdem et tertios quos dictiis 
Petras de torrente de Albos vobis prestare et faceré tenet 
pro his que pro vobis tenet apud albos. Et (dúos quar)tal-
ío8 bladi quod accipitis annuatim in manpo Bernardi de 
feus et médium quartallum biadi quod accipitis in manso 
den P(etri den) feus et vnum ma^sum quem habetis (apud) 
vilangoli qui vocatur mansus Petri pelegrini(et)tres quar-
talios bladi quos accipitis annuatim apud vilatigoli in 
mansis Petri niaria et Guillermi stephani et Petri Bouina 
et quoslibet alios census quos recipitis in mansis Bernar­
di de Codiiies et den solicli et vnum sesterium bladi quein 
accipitis annuatim in Canónica sánete marie de talone et 
quendam mansum quem habetis apud Baltarga qui voca­
tur mansus de Cósales, et vnum quartallum bladi quem 
accipitis annuatim (apud) Tartera in manso Bernardi de 
tartera, Et quendam mansum quem habetis apud mosoylls 
qui dicitiir den Alberch et vnam bordam quam habetis in 
villa de Albe quam tenet pro vobis (luillermus de noguers 
Et terciam partem vnius mansi quem habetis apud Pala-
dell qui vocatur den foguet, Et quosdam census quos an­
nuatim accipitis apud Angostrinam mansi Petri de Riuo 
et den terral de Cereia et Guillermi de fonte de vilanona 
et den bonadona de Angostrina domino regi adiudicatis, 
pro eo quia cum predicta sint et fuerunt de feudo domini 
regis et suorum predecessorum fuerunt in dictum mo-
nasteriiim alienata et traiisportata domini regis et suo­
rum predecessoruin concensu. In requisito atque litem 
contestando in indicio nomine dicti monasterii et conuen-
tus vestri respoiiditis et concessistis vos et dictum monas-
terium tenere et possidere omnia siipradicta in locis pre-
dictis et eadem fuisse in dictum monasterium aliénate et 
fransportata, negauistis tamen predicta esse in feudo do­
mini regis, proposuistis etiam in deffensionem vestram et 
dicti monasterii asserendo predicta omnia et síngala fuis-
se dicto monasterio collata et data pro francho alodio et 
immuni quedam de predictis ab illustribus Comittibus et 
Commitissis Ceritanie et quedam alia a quibusdam fideli-
bus qui non erant castelani, baiuli vel feudatarii domini 
regis. in eisdem proposuistis etiam monasterium vestrum 
et vos et predecessores vestros tenuisse et possedisse 
omnia supra dicta et singula pro alodio francho et immuni 
spacio Centum Annorum et amplius et etiam tanto tem-
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pore quod non est ad memoriam hominum; (ad probandum) 
quod Quifredus dei Qratia Comes Ceritanie dedit Elisa-
bet uxori sue Comitisse Ceritanie pro Alodio ad suam 
voluntatem faciendam villas de sorigciera et soriguerola 
cuin ómnibus suis pertinentiis produxistis in indicio quod-
dam instrumentum quod incipit In nomine dni Quifredus 
Dei gratia Comes et finit Hnte regnante rege Henrico. 
ítem ad probandum (quod) Elisabet Comitissa Ceritanie 
cum volúntate Quifredi Comitis Ceritanie viri sui dedit 
monasterio de serrateix villas de Soriguera et sorigue-
rola cum ómnibus eorum pertinentiis et inribus (produ) 
xistis quoddam instrumentum quod incipit In nomine dni 
Ego Elisabet Dei Qratia Comiiissa et finit ante signa reg­
nante Enrico Rege quod quidem instrumentum erat sul3-
signatum et laudatum per Quifredum Comitem virum 
suum. ítem ad probandum quod Seniofredus lopardi dedit 
monasterio de serrateix pro Alodio mansos de Caborriuo 
in térra de Toleni (Talló) produxistis quoddam instru­
mentum quod incipit In nomine dni Eterni Saluatoris nos-
tri Ego Seniofredus lopardi et finit ante signa regnante 
Henrico rege. ítem ad probandum quod Rnymundus Sau-
lani dedit dicto monasterio pro Alodio illa que dictum 
monasterium habet apud Albos produxistis quoddam ins­
trumentum quod incipit In nomine Dei Eterni Ego Ray-
mundus saulani et finit aute Calendarium donatione vel 
Elemosinaria. ítem ad probandum quod Bernardus de 
sancto lohanne dedit dicto monasterio alodium quod pro 
dicto monasterio tenebat apud vilangoli produxistis quod­
dam instrumentum quod incipit notum sit ómnibus quod 
Ego Bernardus de sancto loanne et finit ante iiicarnatio-
nem quam temporaliutn inperpetuum facimus. 'tem ad pro­
bandum quod Raymundus oliba de boluir dedit dicto mo­
nasterio illud quod dictum monasterium habet apud bol-
uire pro Alodio produxistis quoddam instrumentum quod 
incipit Vniuersis notum sit hominibus quomodo Ego Ray­
mundus oliba de boluir et finit chalendarium facta est ista 
carta donationis. ítem ad probandum quod ea que dictum 
monasterium habet apud mosoll et apud Ceneya habuerit 
et tenuerit pro Alodio produxistis dúo instrumenta quo­
rum vnum incipit Sciant Cunctis audientibus et finit ante 
chalendarium omni tempore, aliud vero incipit notum sit 
ómnibus hominibus quod Ego Raymundus de Enueig et 
finit ante chalendarium sed in duplo componat, quod ins­
trumentum erat laudatum et subsignatum per Illustrissi-
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muní Ildefonsum bone meinorie quondam regem Arago-
num. ítem ad probandum quod illud qiiod dictum inonaste-
rium habet apud vilanoua pro Alodio produxistis quod-
dam instrumentum quod incipit In chrisli nomine hec est 
sacramentalis condicio et finit ante chalendarium tam nos-
tra quam testium Corroborauistis. ítem ad probandum 
super manso de Caselles quem dictum morasterium habet 
in parrochia de baltarga produxistis aiioüuam instrumen­
tum quod incipit In nomine domini Ego Seniofredus et 
uxor mea doda et finit ante chalendarium facta ista Char­
la Elemosinaria. ítem super illo quod dictum monasterium 
habet apud Alb produxistis quoddaní instrumentum quod 
incipit si famulorum meritis inste conipeliimur et finit ante 
chalendarium Eternam firmitatem. ítem ad probandum 
quod (Petrus Ray)mundi dedit dicto monasterio pro ado­
dio de eo) quod habet in anas et olia produx{istis) instru­
mentum quod incipit In nomine domini Ego Petrus Ray-
mundi et finit ante chalendarium facta ista charla donatio-
nls vel elemosinaria. ítem ad probandum super mansum 
de mosoll produxistis quoddam instrumentum quod incipit 
Notum sit ceteris hominibus et finit ante chalendarium 
non hoc valeat vindicare sed secundiim legem componat. 
ítem ad probandum quod Raymundus Comes Ceritanie 
dedit dicto monasterio pro Alodio locum et mansos quos 
habet apud chortis (Cortát) produxistis quoddam instru­
mentum quod incipit si famulorum meritis inste compelli-
mur et finit ante chalendarium facta ista Carta donationis 
vel elemosinaria. produxistis etiam in iudlcio dotalias 
monasterii serratexensis in quibus confirinabantur dicto 
monasterio omnia supradicta et singula pro alodio fran-
cho qiiarum vna incipit scripturarum series declaratur et 
finit ante chalendarium et fratri suo auctoritate Episcopi; 
alia vero incipit reuerencia diuini cultas et finit ante cha­
lendarium Actum est hoc tilulum dotis: que quidem omnia 
instrumenta superius producta et allegata ostendistis in 
iudicio pro publicis et veris ad ostendendum immunitatem 
et longam possessionem omnium predictorum et singulo-
rum in libello contentorum: qua responsione habita et dic-
tis instrumentis diligenter lectis et intellectis, habita deli-
beratione pleniori et tractu cum sapientibus et alus homi-
bits antiquissimis, et perscrutatis et diligenter requisitis 
capbreuiis antiquis, registro regio, fama gentium et vni-
uersis alus probationum aminiculis non potui aliqua celera 
inditia seu probationes reperire per que predicta vel eo-
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rum aliqua apparere(nt) feudo domini regis subiacere má­
xime cum predicta non fuerint empta vel adquisita a baiu-
lis, Castelanis vel feudatariis domini regis in predictis, 
nec etiam sint sita predicta ve! eorum aliqua infra limites 
alicuius Castri, feuila domini regis, nech in loco sui rea-
lench. Et cum liaberem defficere in fundanda domini regis 
intentione super proposita questione cum aliquid in contra-
rium probare non possem, recepi compositionem a vobis 
nomine domini regis Et vt laudarem et confirmarem vobis 
et dicto monasterio et coniientui eiusdem predictas villas 
de soriguera et sorigueroia et omnia alia predicta et sin-
gula pro franctio alodio et immuni; quoad dominum regem 
et omiies successores suos dedistis et soluistis miiii nomi­
ne domini regis, et inseruierunt eiusdem, tres Centos qua-
dragiiita solidos melg. bonis. In quibus renuntio exceptio-
ni pe(cunie non) numérate donans et remitens vobis (no­
mine) domini regis quicquid eidem plus a(d om)nia compe-
teret et pro laudimio predicta auctoritate Comissioni-
mee, de consensu et uoluntate Raymundi de morerio pres 
positi supradicli, iudicis a dicto domino in negotio feudo-
rum assignati, per dominum regem et successores suos 
laudo concedo corroboro et confirmo imperpetuum vobis 
prenominato Benedicto abbati serratexensi et monasterio 
et conuentui eiusdem et ómnibus successoribus vestris 
pro francho et libero Alodio et immuni ad omnes vestras 
voluntates faciendas perpetuo predictas villas de sorigue­
ra et de sorigueroia cum ómnibus earum pertinentiis et 
predictos mansos censas et reditus cum hominibus et mu-
lieribus presentibus et futuris et redemptionibus hominum 
et deffensionibus eorundem. Ita quod predicta omnia et 
singula habeatis et teneatis vos et dictum monasterium et 
conuentus eiusdem et successores vestri imperpetuum 
cum hominibus et mulieribus censibus vsaticis sernitiis 
agrariis dominationibus et iurisdictionibus, questiis, tallis, 
forciis, placitis, iuris fiímamentis, accapitis, ademprinis, 
seruitutlbus, terris cultls incultis et heremis, aquis, siluis, 
paschiuis, nemoribus, montibus, planiciebus, pratis, deue-
siis, et garriciis, pro francho et libero alodio vestro et 
immuni, quoad dominum regem et omnes successores 
suos; Saino tamen censu et alberga quem et quam domi­
nas rex recipit et recipere debet in villis de soriguera et 
sorigueroia et in suis terminis, Et saino omni alio censu 
si forte posset probari dominum regem deberé vel coti-
sueuisse recipere in predictis vel in aliquo de predictis 
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vobis et dicto monasterio laudatis: ne vero super predic-
tis val aliquo eoruiidem teneamini vos vel vestri succes-
sores amodo ratione questionis feudorum domino regí vel 
suis successoribus vel alicui alii nomine ipsorum respon­
deré, fació vobis et dicto monasterio et successoribus 
vestris nomine domini regís et suorum successorum fir-
mum et irrevocabile pactum de Cetero non petendo et de 
non reconueniendo, absoluens vos et dictuin monasterium 
et successores veslros nomine domini regís et suorum 
successorum a petitione omnium predictorum. Quod est 
Actum décimo quarto chalendis iulii anno a natiuitate do­
mini millesimo ducentésimo sexagésimo séptimo. Sig-f-
num Bernardi fateri prenominati qui hec firmo et laudo 
et auctoritatem domini regis presto. Testes sunt Andreas 
den march, lonnes de Adam, Arnaldus llobeti, lohannes 
struch et ferrerius de vimus. Raymundus ameili notarius 
publicus constitutus a domino lacobo Dei Gratia rege 
Aragonum in conficiendis instrumentis et vniuersis res-
criptis negotii feudorum hec scripsit et aliud consimile 
instrumentum apposuit in registro die et anno prefixis. 

Sig + num francisci mulnell auctoritate (regia) notarii 
publici Barcinone testis. 

Sig -|- num Petri lohannis Qarau auctoritate (regia) no­
tarii publici Barci(iione qui) huiusmodi exemplum ab eius 
originan (bene et fi) deliter extractuní et cum eodem vera-
citer (de verbo in ver) bum comprobatum collationatumque 
et tes(tifica) tum vt supra patet scribi fecit et ex licentia 
et auctoritate per honor, regentem vicariam Bar(cino)ne 
proinde sibi concessis atque impensis clausit siue subsig-
nauit die XIII mensis Aprilis anno a natiuitate domini mi­
llesimo quingentésimo et sexagésimo. 

Trasllat. 
A. M. Proces de Serrateix, 
fragment, 2 n . doc. pág. 2. V 
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E S M E N E U 

Pág. 53, ralla 3 diu Osseja, Nahuja. Ha de dir Osseja, 
Barbuja, Nahiija. 

Pág. 58, ralla úít. diu 349. Ha de dir 219. 
Pág. 62, ralla 31 diu leccio. Ha de dir lumna. 
Pág, 112, ralla 29 diu Coborriu. Ha de dir Caborriu. 
Pág. 117, ralla 7 diu Lérida. Ha de dir Lérida. M. H. c. 

335. IlL 
Pág. 118, ralles 16 i 18 diu Zencurrio. Ha de dir Can-

turri? 
Pág. 119, ralla 20 diu drer. Ha de dir dres. 
Pág. 123, ralles 13 i 16 diu Torba. Ha de dir Corba. 
Pág. 124 ralla 14 diu 111. Ha de dir 113. 
Pág. 128, ralla 21 Esglesia. Ha de dir Esglesiade Sta. 

María. 
Pág. 131, ralla 20 diu consagra. Ha de dir dota. 
Pá5. 132, ralla 4 Ha de dir 9 febrer 958. 
Pág. 134, ralla 16 diu 891. Ha de dir 801. 
Pág. .139, ralla 28 diu Sant Jaume. Ha de dir Sant 

Qermá. 
Pág. 141, ralla 6 diu Turba. Ha de dir Corba. 
Pág. 149, ralla 20 diu 1035. Ha de dir 26 maig 1035. 
Pág. 149, ralla 24 diu M. Hisp. p. 438. Ha de dirM. H. 

p. 438 i Bofarull, Cond. B.na I, p. 248. 
Pág. 152, ralla ült. diu M.H. Ha de dir Ap. Vl.bis. M.H. 
Pág. 155, ralla 3 diu Lies? de Queralt (Áranza). Ha de 

dir i de Queralt. 
Pág. 159, ralla 17 diu Es senyalen nou. Ha de dir Es 

senyalen per Tomich nou. 
Pág. 160, ralla 2 diu blaus. Ha de dir blaus. M. H. col. 

264. 
Pág. 164, ralla 1 diu Urgell; qual. Ha de dir Urgell S. 

Ot. 20mars 1119; qual. 
Pág. 164, ralla 5 diu pág. 50. Ha de dir pág. 37 i 50. 
Pág. 172, ralla 16 diu Gregori II. Ha de dir Qregori H, 

abad de Cruxá. 
Pág. 175, ralla 3 diu d'Ix s'hi. Ha de dir d'Ix no s'hi. 
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Pág. 175, ralla 31 diu permet. Ha de dir podría. 
Pág. 175, ralla 33 diu era. Ha de dir seria. 
Pág. 179, ralla 25 diu muralla. Ha de dir muralla feta 

a fináis del s. XIII. 
Pág. 179, rail últ. diu sequía. Ha de dir sequía: de la 

del XII no hi ha vestlgis. 
Pág. 191, ralla 30 diu ponts. Ha de dir pous. 
Pág. 199, ralla 17 diu Ap. XVIII. Ha de dir Llibre«Spi-

tal maior, fol. 1. Ap. XVIII. 
Pág. 199, ralla IS, b) Olí. Ha de dir 18 abril 1358b)01i. 
Pág. 199, ralla 25, diu P. D. Ha de dir P. D. Llibre 

«MHstasaph, fol. XXXI. 
Pág. 199, ralla 27 diu 1206. Ha de dir 13 abril 1206. 
Pág. 200, ralla 6 diu Ca de. Ha de dir P . D. Capbreu 

actes Hosp. maj. Ca de. 
Pág. 200, ralla 20 diu 29 agost. Ha de dir 30 juliol. 
Pág. 202, ralla 17 diu Ap. XX. Ha de dir M. H. col. 

1395, Ap. XX. 
Pág. 206, ralla 9 diu 1219. Ha de dir 1319. 
Pág. 207, ralla 15 diu Prov. Ha de dir Priv. 
Pág. 213, ralla 12 diu Quer. Ha de dir Quers. 
Pág. 213, ralla 24 diu Anol. Ha de dir Auol. 
Pág. 216, ralla 2 diu (Not). Ha de dir (Nat). 
Pág. 228, ralla 6 diu hort. Ha de dir hort del Hosp. 

Maj. 
Pág. 228, ralla 8 diu iouis iulii. Ha de dir iouis Kaleti-

dis iulii. 
Pág. 2M, ralla 20-21. Ha de dir R. Lobet. emancipació. 
Pág. 236, ralla 4. Ha de dir P. de Luerteres: credit. 
Pág. 266, ralla 6 diu S Jaume. Ha de dir S. Mamert. 
Pág. 266, ralla 17 diu yameti. Ha de dir mamerti. 
Pág. 282, ralla ult. diu Ap. XLC. Ha de dir Ap. XLI. 
Pág. 287, ralla n diu S. Bartomeu. Ha de dir S. Barto-

meu, Hospital de Pobres. 
Pág. 2'-8, ralla 12 diu altres. Ha de dir tres. 
Pág. 288, ralla 15 diu indret estavan. Ha de dir indret, 

dins la muralla i portal d'Ix. estavan. 
Pág. 290, ralla 20 diu 19 mari;. Ha de dir 14 mari;. 
Pág. 294, ralla 9 diu Anol. Ha de dir Auol. 
Pág. 295, ralla 2 diu Anol. Ha de dir Auol. 
Pág. 322, ralla 24 diu Desaparescut... Ha de dir Es de 

31 agost 1512. 
Pág. 338, ralla 21 diu costelles i algún. Ha de dir I'es-

ternón i un. 
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Pág. 360, ralla 14 diu Bernat. Ha de dir Ramón. 
Pág. 371, rala 3 i 4diu Lozano. Ha de dir Lorano. 
Pág. 373, ralla 4 diu anol. Ha de dir auolt. 
Pág. 375, ralla 4 diu Parlament. Ha de dir Comte de 

Foix: parlament. 
Pág. 389. ralla 21 i 23 diu Santeguel. Ha de dir Sau-

teguel. 
Pág. 3í)l, ralla 7 i 8 diu Es troba. Ha de dir Salteguel-

vestigis.—Es troba. 
Pág. 414, ralla 28 diu inuare. Ha de dir iuuare. 
Pág. 116, ralla 14 diu 1187. Ha de dir 1287. 
Pág. 421, ralla 15 diu .287-98. Ha dir 1287-88. 
Pág. 4 J 0 , ralla 12 diu 4 man;. Ha de dir 2 agost. 
Pág. 430, ralla 16 diu LXXVIIl. Ha de dir LXXVII. 
Pág. 445, ralla 21 diu Tascher. Ha de dir castri. 
Pág. 445, ralla ult. Ha de dir Ap. LXXV. 
Pág. 448, ralla 14 diu consols. Ha de dir B. Tascher, 

Q. Cebolera, Pere de Ur; B. de Isogoll. consols. 
Pág. 451, ralla 9 diu Ap LXXXX. ¡ a de dir Ap. LXXXI. 
Pág. 454, ralla 20 i 21. Ha de dir Carrers. 
Pág. 462, ralla 12 diu XIII. Ha de dir XV. 
Pág. 481, ralla 24 diu 476. Ha de dir 676 (respective fins 

a n.° 721). 
Pág. 484, ralla 34 diu pag. 159. Ha de dir pág. 151. 
Pág. 508, ralla 21 diu 1276. Ha de dir 1206. 
Pág. 510, ralla 13 diu Siquis. Ha de dir 698. Siquis. 
Pág: 511, ralla 14 diu ti." 325. Ha de dir n." 235. 
Pág. 526, ralla 2 diu S a n o . Ha de dir Sanxo. 
Pág. 580, ralla 29 i 30. Ha de dir XXXIII p. 235 n. 287 

Puigcerdá: batllia. 
Pág. 580, ralla 30 diu XXXIII. Ha de dir XXXIV. 
Pág. 535, ralla 1 diu XXXIV. Ha de dir XXXIV bis. 
Pág. 547, ralla 33 diu Umfreti. Ha de dir Umfret i. 
Pág. 547, ralla 34 diu Get. Ha de dir Ger. 
Pág. 620, ralla 15 diu 1235. Ha de dir 1285. 
Pág. 622, ralla 14 diu Notum. Ha de dir 758. Notum. 
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Pág. 71 ralla 8-10, diu: eis noms de Qalicza i Araga-
licza, 90 es, Ara o temple de Galicza, donats ais llocs 
avui nomenats; Ha de dir: el nom de Aragalicza, 90 es, 
Ara o temple de Galicia donat al lloc avui nomenat 

Pág. 151 din: Qalliía; Ha de dir: Galliifá de Talló. 
Pág. 152 ralla 7-10, diu: L'alou de la torre d'en Guíla-

bert situada a Gallina deixa entreveure que el nom d'a-
quella encontrada prové de St. Jaume de Galicia i que el 
d'Aragolisa no es sino el pres del célebre... Ha de dir: 
L'alou aquest de Qaliifá, nom derivat deis galls salvatges, 
abundants en la comarca (es despren del capbreu del 
comte Berenguer IV, n.° 485 pág. 494), no's deu confon-
dre ani la torre de'n Gilabert situada a Rigolisa, quai 
paraula deixa entreveure que'l nom d'aquesta encontrada 
prové de Sant Jaume de Galicia i que'] nom d'Aragolisa 
no es sino l'abreviat pres del célebre.,. 

Pág. 211 ralla 19, diu: 1242. Ha de dir: 1243 
Pág. 212 ralla 2, diu: 1242. Ha de dir: 1243 
Pág. 256 ralla 7 i 9, diu: pebre. Ha de dir: piperis 
Pág. 511 ralla 13, diu: doc. 495. Ha de dir: doc, 495 i 

Constitucions de Catalunya, a. 1704, p. 495, 
Pág. 511 ralla 25, diu: Thelone. Ha de dir: tollone. 
Pág. 512 ralla 10, diu: val femina. Ha de dir: uel femi-

ne non faciatis nec respondeatis de ullo seruicio uel censu 
nec de ulla alia re quam ullus homo uel femina 

Pág. 5.2 ralla 23, diu: bovis. Ha de dir: vobis 
Pág. 512 ralla 31, diu: bovis restituat et per hoc. Ha de 

dir: vobis restituat et propter hec 
Pág. 512 ralla 33, diu: Propterea. Ha de dir: Preterea 
Pág. 512 ralla 33 diu: habendas et. Ha de dir: habendas 

et terminatim omnes illos qui ad dictum mercatum uenerint 
et firam cum ómnibus rebus suis in nostra speciali defen-
sione custodia et seucuroducatu. Ita quod nuUus sit ausus 
uobis nec illis nec rebus uestris dampnum aliquod uel iac-
turam inferre nec alicubi detinere nec impediré in aliquo 
loco terre nostre. Supradictam autem franquitatem et de-
cretum per nos et nostros facimus uobis et uestris et 
omni generacioni et posteritate ueStre in perpetuum sicut 
melius dici et intelligi potest ad uestram uestrorumque 
uoluntatem. Verum retinemus nobis et nostris per omnia 
loca omnes iusticias et Chaualgatas quocumque uel quo-
cienscumque per nos uel per literas aud nuncios nostros 
eas uobis faceré mandauerimus et census consuetos quos 
nostris antecessoribus antiquitus daré et faceré est siue 

18 
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ffuit repertum. Concedimus eciam uobis et uestris (se-
guelxin dicto podio... de pág. 513, ralla 1). 

Pág. 513 ralla 4, diu: aud. Ha de din nec 
Pág. 513 ralla 5, diu: ne. Ha de dir: unde 
Pág. 513 ralla 16, diu: oliverio. Ha de dir: oliuario 
Pág. 513 ralla 17, diu: Postella. Ha de dir: portella 
Pág. 513 ralla 18, diu: Traueseriis. Ha de dir: traues-

.seras 
Pág. 513 ralla 18, diu: Liuerre. Ha de dir: yauerre 
Pág. 513 ralla 20, diu: Ra îmundi. Ha de dir: B. 
Pág. 513 ralla 21, diu: D. Hungría. Ha de dir: D. de 

hungria 
Pág. 513 ralla 21, diu: Ballistarri. Ha de dir: balisterii. 
Pág. 513 ralla 25, diu: Mandati ejus cartam scribi et 

signum. Ha de dir: Mandato eius hanc cartam scribi et 
sigillum 
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7 mars 1190. Monestir de Ripoll, I: cens de Prouenca. 

819-'In ¡hu Cristi nomine Ego Bernardus riuipoilen dis-
peiisator dono tibi berengario de maczana et'uxori uestre 
et omni posteritati uestre in perpetuum et tibi Qeraldo de 
prouencha et petrone uxori uestre et'omni posteritati ues­
tre in perpetuum locum unum riere in ipsa uestra riparia 
de prouencha. in loco qui dicitur'bulidor in quo faciatis mo-
lenditium draper et habeatis illud cum regó et resclosa » 

ibi possitis et mutetis in eodem loco ipsum nostrum 
molendinum blader de prouencha^et abeatis illa uos et 
omnis uestra posteritas in perpetuum cum ómnibus aquis 
et gleuarns et'aquariis. et cum ómnibus que molendino 
sint necessana que ibi faceré possitis et dennde)«facialis 
de ípso molendino blader beate mane consuetum usati-
cum. et habeatis (dictum)«molendinum draper médium per 
'"edium. et donetis de ipso annuatim omtá tempere pro 
censu (.ni.)>lid08 e mig barchin. mediante augusto 
beate mane riuipoilen (1). Quod si molendinum drTper" 
de prouencha pro lam dicto molendino draper destructum 
fuent. donetis beate mane"annualim me(diante augusto) 
III. sol. barchin. pro supradicto molendino draper in perpé 
"tuum sol et domidium. Pro qua donacione accipio 
a uobis. VI. sol. barch*' in parrochia S' martini de 
campeiles. Si quis autem hanc cartam" et dupliciter 
restauret. Que sunt acta. VII°. idus marcii. Anno a na'" 
(tiuUatedni) M. C." LXXX." VIIII. Regni regis philippi 

'"Sig + numberengarlide mazcana. Sig + nummarie 
uxoris eius. Sig + num geraldi de prouenchaTSig + nura 
'peroné uxoriseius.Sig + num petri filius eorum qui al-

*®^fi alterum hoc attendere et tenere promitiraus 
>'Sig + num Bernardi dispensatoris. Arnallus qui hanc 

cartam scnpsit-f. 

(I) Vegls en el document seguent, co es de 17 agost 1191 com p« 
aqueix cens instituit per celebra la testa de la Assumpció de Maria 
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17 agost 1191. II: festa de la Assumpció B. M. V. 

820'.—In xpi nomine et eius diuina gratia. Ego Rai-
mundus. del gratia riuipollensis abbas. assensu et'preci-
bus fratris nostri Bernardi siqui dispensatoris. constítuo 
ut oinni témpora annuatim. in die'assumpsionis beate Ma­
ría, dispensator maior donet et ministret. V. oua. frixa et. 
II.as unidas piperis. fratribus. et deuotis. et mandato, et 
ebdomadario s' petri et tribus comitibus. ob honorem'tan-
te festiuitatis. Et hec generalis institucio detur semper de 
tribus, sol. et medio, quos prefatus^frater noster Bernar-
dus. dispensator. daré instituit. annuatim. in assumpcione 
beate Marie. in molendino'draper. quod ipse nouiter cons-
truxit. in loco qui dicitur bulidor. in riparia de prouenca. 
cum Berengario'de mactzana. et geraido de prouenca (1) 
et de tribus, solidis. quos isdem frater Bernardus. auxitin 
molendinoMraper quod construxit in plana de prouenca. 
cum uoluntate gilelmi de obedel. et gilelmi de torrente'" 
sicut in kartis inde factis. Ínter nos et illos scribitur. Et ut 
firmiter et irreuocabi!iter"permaneat. hec noua et gaudens 
institucio. Ego Raimundus prefatus. abbas. in uirtute spi-
ritus sancti"cum omni riuippollensi congregacione. pono 
sub uinculoexcomunicationis. illum quicumque"qualicum-
que temeritate hanc institucionem mutare. siue anichilare 
uoluerit.'*Actum est hoc. XVI. KIs. septembris. Regnante 
philippo rege. XII. annno ab incarnatione"domlni nostri 
ihux" M.° C." XC.° I." Raimundus abbas+. Sig + num 
Benedicti prioris."Sig + num Bernardi dispensatoris, Sig 
+ num Petri sacriste maioris.^Sig -f num Berengarii mo-
nachi. Sig+num Berengarii monachi.''Sig + num Stepha-
ni operatoris. Sig + num geraddi de teracea. Sig + num 
Petri prepositi ausone". Sig + num Petri infirmarii. Sig 
+ num Geraldi siqui prioris pauiciarensis"'Sig + num Ar-
talli monachi. Sig + num Raimundi monachi. Sig + num 
R. monachi'''Sig + num Carbonelli monachi. Sig -f num 
Guilelmi monachi. Sig + num Quilelmi monachi. 

"Petrus monachus et sacerdos qui hanc cartam rega­
tas scribsit sub die et anno dictis + supra. 

(1) Vegls document anterior, so es de 7 mars 11 SO. 
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5 gener 1206. III: Ramón de Cetvera, llantia, confrátera. 

S21'.—Notum sit ómnibus quod Ego Raimundus de cer-
uariu. ueniens. in riuipollense monasterium'pecii coram 
omni conuentu ab eodem ipso conuentu. ut mi participeni 
et fratem et socium'facerent suarum oracionum. et missa-
rum. et psalmodie. et helemosinarum. et omnium benefi-
ciorum*8uorum spiritualium et corporalium. in uita et in 
morte. usque in eternum. quod mi libenter concesserunt.' 
Vnde ego statim obtuli atque deuoui deo et altari beate 
Marie eiusdem monasterii. XV. sol.'unde lampada una 
ardeat. pro anima mea et parentum meorum. die noctuque. 
ante altare Sancte'Marie predicte. quos annuatim ad nato-
le domini dabit prior ceruariensis sacriste qui oleum tenu* 
erit. et lampadem accenderit. Vnde ego dono et asigno ei 
honorem unde hoc faciat. Preterea'pro dei amore et salute 
anime mee et parentum meorum suscipio in tutela et de-
fen8Íone'"nostra omnem honorem ipsius monasterii et om-
nes mobiles et inmobiles ipsius ubicumque sinf'et fuerint. 
secundum posse meum. Et ego Raimundus dei gratia riuip-
pullis abbas. omnisque conuentu8"mi commissus. dona-
mus atque concedimus tibi Raimundo de ceruaria partem 
et societatem et fraterni"tatem in nostro monasterio in 
ómnibus psalmodiis et missarum solempniis. et helemosi-
nis et orationi"bus que ibi facte fuerint deo acceptabilibus 
et in ómnibus beneficiis spiritualibus et corporalibus. sicut 
"uni ex fratribus nostris in uita et in morte usque in eter­
num. Actum est hoc. nonis ianuarii. Anno'°ab incarnacio-
ne x.¡ M.° c e . " V. Sig + num Raimundi de ceruaria. qui 
hoc donum fació laudo"atque concedo, et firmo, firmari-
que rogo. Sig + num. Poncii de concabela. Sig + num" 
Poncii de solarlo. 

"Sig + num Berengarii prioris. Sig + num Petri infir-
marii^'Sig + num Arnalli bergitanensis prepositi. Sig + 
num Bertrandi de podiolo. 

"Sig 4-num Raimundi cellararii. Sig + num geraldi de 
terace. 
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23 mars 1221. IV: Wg de Mataplana, elecció 
de sepultura. 

822.'—Notum sit cunctis quod ego. Wgo de mataplana 
iunior et uxor mea Elicsendis compuncti dei amore eligi-
mug sepulturam^nostram in monasterio riuippollen. et pro-
mitimus et iuramus in communi capitulo eiusdem quod 
numquam super hoc mutemus uoluntatem'nostram uel pos-
simus mutare in alio loco nisi in eodem monasterio ubi-
cumque nos morí contingat in tote regno isto.''nisi habi-
tu¡n religionis in sanitate nostra in districcioribus ordini-
biis uellemus suscipere. Et sic offerimus nos me'tipsos deo 
et beate marie monasterii riuippollen. Et nos frater Rai-
mundus miseratione diuina dictus abbas riul^ppallen. om-
nisque conuentus nobis commissus donamus atque conce-
dimus uobis Wgoni de mataplana uxorique uestre'domine 
Elicsendi partem et societatem et fraternitatem in nostro 
monasterio in ómnibus psalmodiis et missarum sollemp' 
niis. et helemosinis et oracionibus que ibi facte fuerint deo 
acceptabilibus et in ómnibus beneficiis spiritualibus''et 
corporalibus sicut uni ex fratribus, nostris in uita et in 
morte usque in eternum. Actum est hoc. V. Kls. aprilis 
Anno^íab incarnacione x.' M.") CC* XX.° Sig + num 
Wgonis de mataplana iunioris. Sig + num domine Elic­
sendis uxoris eius"(qui hec firma)mus et laudamus et tes­
tes firmare rogamus. Sig-f num Wgonis de mataplana 
maioris.' 

'^Sig + num Raimundi de purcineas. Sig + num Ber-
nnrdi de madiroles 

"Sig + num Arnaldi de burulleo presbiteri et monachi 
qui hec rogatus (scripsi) 

A. M. Fragment cartuiari del 
Mon. de RIpoIl. Perg. s. XIH. 

XXII bis, pág. 212 n.''243 

6 gener 1243. Bellver: privilegis. 

823.—Nouerint vniuersi quod Nos lacobus Rex Arago-
num... et dnus Montispesuiani pernos et omnes nostros 
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Enfranchimus uos vniuersos homines^et singulos populato-
res siue habitatores in villa et podio de Belueer et succes-
sores uestros presentes et futuros in perpetuum cum ómni­
bus bonis uestris habitis et habendis ab omni seruicio censu 
et usa'tico excepta hoste caualcata et eorum redempcione 
et iusticieriis. Diffinimus autem uobis et uestris in perpe­
tuum. exorquiam intestiam et cuguciam. Concedimus uo­
bis et uestris in perpetuum ut ligna montaneas efaquas 
atque paschua habeatis francha et libera ibi et infra iuri-
diccionem nostram. Et aliquis qui habitator non sit uobis-
cum in dicta villa siue podio non uendat aliquid ad tallium 
neo teneat tabulam^et carnilacium. singulis septimanis 
habeatis et teneatis ibi in die martis mercatum. et simili-
ter habeatis ibidem annuatim in festo pentacosten nundi-
nas siue feriata per dies quindecim duraturam'vlterius si 
aliquis alicui uestrum iniuste malum faciet. possitis male-
factorem illum compellere sine assensu baiuli uestri. doñee 
malefacta et dampna uobis iilata sint plenarie restituta. 
Et possitis debitores uestros extra villam commorantes 
compellere ad soluenda debita, nobis fatiga tamen primi-
tus facta ter in nostrum tocum tenentem. Et quilibet ues­
trum credatur usque ad summam Centum sol. si suum'ua-
lebit Mille sol. Retinemus autem nobis et nostris in per­
petuum bouaticum monetaticum furnos Leuas molendina 
facta et facienda. Volumus siquidem quod placitetis de 
decem diebus in decem'sicut est consuetum Barchinone. 
et caminum a sede vrgelli usque ad podium ceritanum 
transeat per dictum villam. Promittentes quod dictum po­
dium siue villam aut aliquem ibi habitantem non^trademus 
alicui neo podium et villam et uos a nobis uel nostris suc-
cessoribus diuidamus. Recipientes uos et omnia bona ues-
tra habita et habenda ubique per dominacionem nostram 
eundo stando et redeundo^^salue et secure sub nostra cus­
todia guidatico et comenda et specialiter homines et fe-
minas undecumque fuerint ad dictum mercatum et feriam 
uenientes et inde recedentes. Mandamus itaque vicariis 
baiulis"et nostris subditis. quatenus contra aliqua predic-
torum non ueniant nec aliquem uenire permitant. Datum 
perpiniano. VIH." Idus lanuarii Anno natiuitatis dni. M. 
c e . XL. Secundo 

"Sig+num lacobi dei gracia Regis Arag. Maioricarum 
et Valencie Comitis Barchin. et vrgelli et domini Mon-
tispli.—Testes sunt P. de moncate. B. Hug. de serralonga. 
Gaucerandus de pinos. Luper ex. de Lusia. A. Sardus. 
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"Si^ + num Gellmora scribe qui mandato dni Regis 
hec scripsft Loco die et anno prefixis. 

"fuit Regesta 

Publicat en Alart, Priv. et Tit. pág. 166. 

13 gener 1267. Bellver: muralla. 

824.—'Nos lacobus dei gracia Rex Maíoricarum Comes 
Rossilionis et Ceritanie et dnus Montispli. volentes quod 
villa'et podium de belueer. claudatur muro et operietur 
turribus et vallíbus. et alus ad custodiam et deffen'síonem 
dicte ville et podii necessariis et predicta omnia fiant per 
homines dicte ville et podii et ter^minorum eiusdem et 
cum eorum expensis. Idcirco enffranchimus et franchos et 
liberes facimus vos^vniuersos homines ville et podii de 
belueer et terminorum eiusdem presentes et futuros a 
questia seu'questiis a fasto scilicet Natalis domini proxi-
me pretérito usque ad tres annos primos venturos. Ita 
quod infra'dictos tres annos nullam questiam seu questias 
daré teneamini nobis uel nostris set inde sitis liberi peni-
tus'et Inmunes, vobis in dicta opera hedificia seu cons' 
tracciones facientibus ad nostri ordinacionem'et manda-
tum. Datum perpiniani. Idus. lanurii anno dni. Milésimo. 
c e . " LX; sexto. 

A. M. Pp. T. 

13 gener 1277. Bellver: confirmado de consuetuts 

825.—'Noueíint vniuersi quod Nos lacobus d. g. Rex 
Maioricarum, Comes Rossilionis et Ceritanie et dnus. 
Montispli. per nos et nostros laudamus et confirmamus 
vobis vniuersis hominibus Castri'et ville de belueer et ue$-
trls in perpetuum, omnes illas consuetudines et libertates 
quas dominus lacobus Rex Aragonum felicis recordacionis 
quondam pater noster vobis'concessit donauit et confir-
mauit cum instrumento suo. prout in dicto instrumento a 
dicto domino Rege quondam patre meo inde habetis ple-
nius continetur.*Mandante8 Baiulo de belueer et vicario 
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Ceritanie et vniuersis alus officialibus nostris presentibus 
et futuris quod predictam confirmacionem nostram'firniam 
habeant et obseruent et non contraueniant nec aliquem 
contraueníre permitant aliqua racione. Datum in perpi-
niano Idus lanuarii Anno'dni Millesimo. CC.° LXX. sexto. 

'Sig + num lacobi dei gracia Regis Maioricar. Comitis 
Rosil. et Ceritan. et dni Montispli. 

'Testes sunt:'lauffridus de Rochabertino. Giiilelmus 
de cañete. Ermengaudus de vrgio. Eymerichus de pulcro 
vicino. Arnaldus de Lupiano. 

'"Sig + num Petri de caiidis qui mandato dicti dni 
Regis hec scribi fecit et clausit cum iitteris superpositis in 
linea secunda ubi dicitur"dominus, loco die et anno pre-
fixis. 

A. M. Pp. T. 

24 maig 1294. Pi: rodalia, molí a Gallicá, salita. 

826.—'Notum sit ómnibus Quod cum grauis discordia et 
ingens (radix) questionum esset orta inter Vniversitatem 
hominum puicrivisus ex una parte et. Raimundum de ripa. 
et Arnaldum. de ripa fratres et homines eornm existentes 
infra parochiam Sánete Eulalie*de pino ex altera super usu 
et adempriuio et usu talliandi et immitendi et depascendi 
suum bestiarium ad eorum uoluntatem et cuiuslibet in ne-
moribus et pasturis ualiis seu vailium de pino, quem et 
quod dicti homines dicebant se habere nunc et eorum pos-
sesores hab'uisse ab antiquo in dictis nemoribus et pastu-
riis. ítem et super resciausa et recepcione aque sigoris 
quam dicti fratres receperant et recipiebant infra términos 
ettutoriam dicti castri pulcri uisusducendam per illum re-
chum infra dictorum locorum constructum iam et ducen-
cia ad sua^molendina bladeria quae dicti fratres habent et 
possident iuxta dictum flumen sigoris. loco uocato Gá­
lica quam resciausam tanquam indebite c»nstructam ut 
dicebatur per dictos fratres, remouerant et extruxerant ho­
mines supradicti credentes uti suo iure. Ítem et'superpas-
turis et tutoría seu salidosa que est contigua dicto recho 
per quem labitur aqua ad dicta molendina dictorum fra-
trum. quae quidem pastura tutoría seu salidosa protendi-
tur ut dicebant dicti homines usque ad gurgitem uocatum 
de les candes. Et asserebant eandem^esse de proprietate 
dicti castri pulcriuisus. et usuí et adempriuo dictorum ho-
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niinurn deputatam. predictis fratribus in contrariutn asse-
rentibus et dicentibus predicta nemora ad eos quoad pos-
sesionem et proprietatem plenarie pertinere. Et difitenti-
bus dictos homines'seu eorum predessores dictum usum 
seu adempriuium usum talliandi uel alia in dictis neniori-
bus minime habuisse. Et insuper asserentibus dictam res-
clausam in dicto ilumine et loco licite habere et debite 
habuisse. et illam indebite fuisse remotam et dest^ructam 
per homines supradictos. Ítem et dictam pasturam tutoriam 
seu salidosam ad eos et eorum usu utique pertinere. 
Propter que inimicicie hodia et rancjres orte fueraiit et 
damna data plurima inter partes. Tándem interuenienti-
bus amicis post inultos tracta"tus super his hábitos pacis 
et concordie finitis et relaxatis hinc et inde rancoribus 
inimiciciis et maliiiolenciis ntcnon et damnis datis et ex-
penssis factis uicissim ab utraque parte predictis partibus 
presentibus uolentibus et consencientibus et cupientibus 
'"inimicicias et discordia ad concordiam reuocare et pacem 
ínter eos et amiciciam reformare fuerunt prenu'sse ques-
tiones et controversie compossite et termínate et earum 
quelibet auditis racionibus utriusque partís in hunc modum. 

Videlicet quod predicti Raym"undus de ripa et Arnal-
dus de Ripa fratres et eorum homines habitantes infra pa-
rochiam Ste, Eulalie de pino et eorum sucsessores et quos 
ipsi uoluerint habeant perpetuo ad eorum omnimodam uo-
luntatem et suorum sine impedimento hominum Castri de 
"pulcroutso presencium seu futurorum nemus seu nemora 
aquas pasturas et pasturalia inclusa seu inclusas et que 
includuntur per has confrontaciones seu vias. Scilicet 
quantum includítur a parte Orientis per uiam qua itur 
recto modo de pulcrouisu ad uillare de^nephel et de dicto 
uíllari itur et ascenditur superius recto modo asopla sub-
tus paudium de richart et inde uadit et ascendit usque ad 
rupem cruce signatum et in quo facta cruce pro termino 
qui est iuxta matam nemoris vocatam de ramestrany et 
intrat"in eadem et inde descendendo dicta uia seu termí-
nus transit a córtale den perer et in plana seu palada de 
sseraxo et inde ascendit tota serra ad quandam rupem in 
capite serré possitum cruce signatum et in quo facta crux 
propter terminum et inde de''scendit ad uiam ibidem de 
prope existentem qua uenitur ad dicta nemora et per 
quam regreditur que uadit et ducit cuntes recto modo ad 
quartariu et dicitur via de quartariu. quantum per hec loca 
superius designata et per predictas confrontaciones et 
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d¡ctas"''duas uias de quartariu et de nephel iticluditur ad 
ayguaues dicte vallis de pino siue sint nemora siue aqtie 
sjue pasturas sen pasturalia ligna et alia quecunique fue-
rint usui seu uoluntati hominum deputata habeant dicti 
fratreí; et sui predicti homines et eorum suc"ssessores et 
quos ipsi uoluerint ad eorum omniniodíiti; voluntatem iiide 
perpetuo faciendam sine impedimento hoiiiinum castri de 
pulcrouiso presencium et futurorum. Ita quod dicti homi­
nes de pulcrouiso presentes seu futuri non utantur neo 
posse uti infra dicta loca lignis"fustibus hervis aquis uel 
alus aliquo modo seu racione, nec habeant aliquod adem-
priuium infra dicta loca set sit perpetuo proprietas propria 
et deuesa dictorum íratrum et suorum hominum predicto-
rum. 

ítem habeant dicti fratres et sui predicti homines et 
eorum suc'^ssessores podium vocatum de richart ad de-
pascendum herbas et pasturas cum suo bestiario ad eorum 
voluntatem. eciam super dictam viam de nephel usque ad 
summitatem dicti podii sicut apendet et mirat ad ayguaues 
uersus torrentem seu vallem de pino. Que past*°uras seu 
pasturalia protenduntur de sumitate dicti podii ad ahum 
rupem superiorem sibi contiguum et inde ascendit asopla 
ad alium rupem sibi coiitinguum usque ad aliuin rupem 
cruce signatum et in quo facta est crux propter signum 
qui est iuxta torrentem de resamir"sicut mirant et depen-
dent dicti rupes versus vallem de pino, dictas pasturas et 
pasturalia inclusas seu inclusa per predicta cacumina 
rupium sicut dependent versus torrentem seu vallem de 
pino habeant dicti fratres et sui homines predicti et 
eorum 8ucsse"ssores et depascant cum suo bestiario 
grosso uel minuto ad eorum voluntatem et cuiuslibet 
sine impedimento predictorum hominum pulcriuisus et 
suorum sucssessorum. 

In ómnibus uero alus nemoribus et pasturis seu pascuis 
dicte vallis de pino et infra dictam vallem'"'et eius termi-
nis constitutis supra villare et castro de pino versus ne­
mora habeant dicti homines de pulcrouiso presentes pari-
ter et futuri habitantes et habitaturi et eorum sucssesso-
res usum et adempriuium et utantur sine impedimento 
dictorum fratrum et dictorum^^suorum hominum et eorum 
sucssessorum ad usum eorum proprium et ad ea que eis et 
cuilibet eorum fuerint nessessaria et usui eorum deputata 
et sui bestiarii de dictis nemoribus pasturatibus aquis 
garriguis seu pasturis. Ita quod liberum usum et adem-
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privium'"habeant in predictis nemoribus ómnibus aliis et 
pasturis. preterquam in his que superius sunt dictis fratri-
bus et eorutn hominibus et eorum sucssessoribus eorum 
usui deputata. Ad que quidem nemora et ad usum et 
ademprivium eorundem possint iré libere et sine impe" 
ditnento dictorum fratrum et suorum hominum per uiam 
supradictam que dicitur de nephe! et per viam que dicitur 
de quartariu que vía de quartariu exeat ad caniinum pubii-
cum de Anag et p«r dictas uias iré et intrare ad dicta ne­
mora cum animalibus suis grossis de"bast uel sine ad du-
cendum et abstraendum tustam de dictis nemoribus ad 
dictum eorum usum ut est dictum. et rediré per easdem 
cum fusta lignis herbis seu aliis eis nessessariis et usui 
eorum deputatis et cuiusiibet. 

Hoc saluo retento et excepto quod predicti homines de 
"puicrouiso seu sui sucssessores presentes uel futuri non 
possint mittere seu ducere ad dicta nemora seu pasturas 
eciam in his in quibus retinent usum ademprivium, bestia-
rium grossum uel minutum per dictas vias. nec eciam in-
trent seu possent intrare dicti homines pulcri^'uisus habi­
tantes seu habitaturi nunc uel in antea cum ibunt ad dicta 
nemora siue usum et ademprivium eorundem sive cum re-
gredientur de eisdem cum fusta uel sine fusta seu lignis 
in dictam vallem siue infra dictam vallem nec tune iré uel 
rediré per°'eandem quantum includitur per dictas uias 
uerssus dictam vallem dependendo que dicuntur de nephel 
et de quartariu. Quod si fecerint dicti homines pulcriuisus 
sit licitum dictis fratribus et suis hominibus, lilis homini­
bus pulcriuisus in contrarium facientibus licite proibere et 
"fustam auferre et impune. 

ítem super cacumina montis de richart et rupium sibi 
contiguorum predictorum habeant predicti homines pul­
criuisus habitantes et habitaturi usum depascendi mittendi 
et ducendi bestiaria sua grossa uel minuta in dictis nemo-
ribus^seu pasturis intrando et descendendo usque ad 
uiam qua itur et dicitur de nephel. Dictum uero podium de 
richart et quidquid est supra dictam uiam de nephel quan­
tum ad ligna et fustam remaneat et sit in comuni usu om-
nium hominum predictorum. 

Preterea"fuit terminatum et dictum quod predicti fra-
tres et sui sucssessores, dicto uso seu adempriuio dicto­
rum hominum pulcriuisus non obstante, mittant et possint 
mittere homines ad talliandum in dictis nemoribus ad fo-
ristiam quam uoluerint et foristiam tenere si uoluerint" 
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lid eorum omnimodam uoluntatem. et homines dictorum 
fratrum in dictis nemoribus similiter possint uti. Et ita de 
dictis nemoribus usu et ademprivio eorundem inter pre-
dictas partes et eorum sucssessores perpetuo obseruetur. 

Super dicta resclausa uero et aquali^fuit compositum 
et terminatum. quod dicti fratres redeant et possint rediré 
et construere dictam resclausam et paxeriam ad eorum 
uoluntatem in fiumine Sigoris in loco ubi erat et ubi esse 
consuevit uel circua sine impedimento et contradicione 
universitatis seu co^^munitatis hominum pulcriuisus, quaní 
(contradiccionem) dictis fratribus non faciant neo faceré 
possint dicti homines ut vniversitas uel pro uniuersitate 
in predictis. licet capudrechum seu aquale uel rechus sit 
positus infra tutoriam seu terminus pulcriuisus. 

In his omni'^bus iure et hominio et uoluntate illustris 
domini regis Mayoricharum saluis perpetuo et retentis. 
Et saluo et retento quod amodo in antea dicti fratres seu 
sui sucssessores non possint ultra a parte superiori plus 
protendere dictam resclausam seu aquaiem si destruatur 
in"'turbacione aquarum uel alio modo dicta resclausa. Sed 
per dictam resclausam in dicto loco faciendam aquam Si­
goris recipiant et eandem ducant libere per dictum rechuní 
ad sua molendina bladeria de gali9a sine impedimento 
universitatis hominum pulcrinisus^Nullo tamen facto pre­
judicio per hec si alicui dictorum hominum dicti loci uel 
alterius singulariter in dicta resclausa seu recho se puta-
uerit ius habere. 

ítem et super dicta tutoría seu salidosa et pasturalia 
eiusdem loci fuit dictum et terminatum quod predicti ho­
mines puP'criuisus habitatores et habitaturi in perpetuum 
habeant dictam tutoriam et salidosam ad eorum omnimo­
dam voluntatem. Et utantur eadem cum bestiurio uel sine 
et sit de proprietate et terminis castri pulcriuisus usque 
ad rupes inferiores contiguos dicte salidose a qua"libet 
parte fluminis Sigoris in quibus facte sunt cruces pro ter­
minis atque signis. et in dicta tutoría seu salidosa nullam 
talliam nullum ademprivium cum bestiario uel sine habeant 
dicti fratres seu eorum homines supradicti. Hoc retento et 
salvo tantummodo^dictís fratribus quod si dicti fratres uel 
sui sucssessores vellent recipere aquam Sigoris et fa­
ceré rechum per dictam salidosam seu tutoriam inferius 
tamen dictam resclausam quam nunc sunt retecturi et fac-
turi, possint per dictam salidosam seu tutoriam aquam 
Sigo"ri8 recipere et rechum faceré et resclausam ubicum-
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que et aquam inde ducere ad dicta sua molendina, Recho 
antiguo dimisso in tutoriam redeunte. 

Unde nos homines pulcriuisus infrascripti et nos Ray-
mundus et Arnaldus de Ripa fratres predicti certi*'ficati 
ad plenum de ómnibus supradictis et singulis et de omni 
iure quod nobis competit et competeré potest in premisis 
non ui non metu neo dolo induti set spontanea et gratuita 
uoluntate per nos et omnes sucssessores nostros lauda-
mus et aprobanius"et confirmamus oninia et singula su-
pradicta. Et promitinius ad uiuivicem per nostram bonam 
fidem et firmam stipulationem orania predicta et singula 
tenere seruare et in aliquo non contrauenire per nos uel 
aliquam personam interpositam occulte uel manifesté in 
iudi"cio siue extra, aliqua racione siue modo, obligantes 
ad inuicem pro liis ateiidendis et complendis omiiia bona 
nostra. Et renunciamus scienter et consulte omni iuri legi 
et canoni et consuetudini nobis competentibus uel compe-
tituris ad hec infrigen*''da uel aliquod horum predictorum. 
Actum est hoc. IX. Kalendis iunii anno Dni. M.^CC.XC 
quarto. Sig + num ferrarii linat^ f¿l¡cis de nauescart con-
sulum pulcriuisus qui hec laudamus Sig + .-.na Arnaldi de 
corts*'Petri de sai. Guilelmi dessoler. Bartolomei burges. 
Petri bartolomei. Arnaldi de Sancto Martíno. Guilelmi 
cusiturer. lacobi guaalt. Ripolli Guilelmi lemusi. Arnaldi 
de caselis. Berengarü de cardils. Raimundi fígols. Guliel-
mi cerinyá. lacobi mir. Petri thelo laurador. Petri siqra*' 
e t ! urdi vilalis. Arnaldi stephani. Arnaldi farago^a. Rai­
mundi ceriya. Guilelmi nauescart. Raimundi cuaitariu. 
Fferrarii fabre. Raimundi fabre. Simonis den ambreda. 
Bernardi de corts. Berengarü stephani. Bertrandi de pi. 
Fferrarii den pigilem. Guilelmi bernardi^^Bernard disobol. 
Bernardi thelo. Bernardi de Senta Maria. Guilelmi de 
uillela de portallo. Guilelmi mathei. Petri beders. lacobi 
de pi. Guilelmi de uilella fabater hominum pulcriuisus qui 
hec laudamus et firmamus. Sig + na Raimundi de ripa et 
Arnaldi de ripa fratrum^^et dominorum de pino qui hec 
laudamus et firmamus. Sig + na lacobi amil. Raimun­
di ssagerra. Raimundi daniula. Petri iouer de podio cer-
dano. loannis gras iurisperiti testium rogatorum et ad hoc 
specialiter uocatorum. Petrus de regali hec scripssit man­
dato notarii"8ubscripfi"+Petri de riuo notarii thelone et 
publici qui hec subscribunt, 

A. M. Pp. T. 



INDEX ALFABETIC LOCAL 

Aja: nom, p. 53, 81; concessió d'aigua, 142; conveni de 
pastura am Pallarols, 142, 473 1706; paborde, 394; posses-
sió de rector, 430; renda de Ripoll, 431. 

Alf: parroquia, p. 113, vestigis 334. 
Alp: pedrera, p. 45; nom, 81; parroquia, 113; esglesia 

de Sta. Maria, 101; venda de térra, 150 i 154; id. de here-
tat, 152; querela, 165; Ramón d), 226 i 227; Puig de Nada-
lia, 270; alous del vescomte de Berga, 456 i 480. 

Altajó: vestigis, 250. 
All: flora, p. 39; parroquia 113; bens del bisbe Selva, 

128; batllia, 269; mas d'en Prat 312; drets, 442; legat de 
Polis, 477; conveni de pastura am Greixer, 693. 

Anas o Anes: parroquia de S. Mamert, 113; vestigis, 
115; colado de capellá,_266; capellá, 373. 

Anas: nom p. 53, 83 i 105. 
Andorra: compromís, p. 307; vista, 652; conveni, 653. 
Angostrina: nom p. 46; ara romana, 78; parroquia. 

113; cens d'Urgeil, 123, cortáis, 412, adempriu deis Pas-
quers 673. 

Ans: de Exalada, p. 109; de Cuixá, 117, 131. 
Ansovell: parroquia p. 113. 
Aransa: nom. p. 53, 105; parroquia, 113; coll de Que-

ralt, 463. 
Arcavell: mas Babot, p. 281, 545. 
Ardovol: nom, p. 105; parroquia, 113; consagrado 

d'esglesia, 120; de Prullans, 373. 
Argolell: venda de térra, p. 362 i 599. 
Aristot: nom, p. 81; parroquia, 113; castell 202; masos 

de Vilar, 203. 
Arseguel: nom, p. 53, 81; parroquia 113. 
Aspira: castell p. 249. 
Avol: venda al bisbe dUrgell, p. 213; parroquia de 

S. Sadurní, 373; reconeixensa de feu, 294 i 565. 
Ax: drets del comte Berenguer, p. 163 i 495; entercat 

am la Vila, 300, 303. 



Badés: nom p. 53; parroquia 113. 
Bagá: parroquia, p. 113. 
Bajanda: nom, p. 46, 92; parroquia, 113; cens d'Urgel!, 

123; drets de Cuixá, 424. 
Balltarga: nom, p. 81; consagració d'esglesia, 120; 

alou de Cuixá, 132, mort del comte Berenguer(a) Curvus, 
149. 

Bar: nom, p. 81, 105; parroquia, 113; conveni de feu 
431 i 488; origen, 296. 

Barbuja: nom, p. 53; parroquia, 112. 
Beixec: nom, p. 53, 81; parroquia, 112. 
Bellocli: restitució, p. 243. 
Bellver: carta de pobiació, p. 207 i 511; casteli, 209; 

privilegis, 212 i 742; penyorada restituida, 384 i 610; ven­
da de drets, 330; renda del castro, 356 i 597; questió d'ai-
gua, 5J7; SHJonia, 397; forn de Cadeli. 393, rédits, 413; 
muralla, 744; confirmació de consuetuts, ibid. 

Bolquera: nom, p. 104; cens d'Urgell, 123; alou d'Ar-
lés, 136; id. de Cuixá 139 i 141; bosc de Bares, 392, cas-
lell, homenatge, 365 i 601. 

Bolvir: nom, p. 81, 104; de Cuixá, 130; alou de id. 132; 
jurisdicció de id. 139, 554; casteli, 209; venda de drets, 
330. 

Borr: cova prehistórica, p. 47; nom. 81; alou deRipoll, 
137, decima, 248. 

BranguH o Vilangulí: dolmen, p. 48; hort del Hospital 
Maj. de Puigcerdá, 228. 

Broca: nom, p. 105; parroquia, 113. 
Bruguera: vinya de S.Juan, p. 123. 
Bulner: parroquia, p. 113. 
Caballera: parroquia p. 113. 
Caborriu de la Llosa: venda al bisbe d'Urgell; p. 213; 

reconeixensa de feu, p. 294 i 565. 
Caborriu de Talló: dotació d'esglesia p. 162 i 492; 

décima, 396 i 398. 
Caixans o Quexans: nom, p. 53, 81; parroquia, 113. 

Bernat Qeral, rector, 379 i 656. 
Cáldegas: parroquia, p. 113; alou cambiat, 150; diaca, 

403. 
Callastre: drets de Cruixá p. 424; masos de R. Cli-

ment, 455. 
Campellas: mas d'Engelats, p. 127; alou de Ripoll, 

136. 
Camprodón: donat de Sta. Maria i S. Salvador, página 

411. 
Ganáis: decima de Berenguer de Ribas, p. 235, 655, 



Canigó: predis a Cordanya, p 164; privilegi de pas­
tura, 214 i 515; id. declarado 314 i 576; acte anib els de 
Egat i Viá, 215; iegat de Pons, 477; iurisdicció del abad 
de Canigó, 651. 

Canturri: donado p. 118. 
Caraips o Queralps: cova prehistórica, p. 47; mina, 79; 

parroquia 113; consagració d'esglesia de S. Jaume, 137; 
querella, 346 i 583; montanya, 347 i 578; decima 367; sen­
tencia reial sobre pastura de Fervers, 660. 

Cardils: cens, p. 200, masos de Vilar 20O i 203; casa 
deP. de) 381, vestigis, 381. 

Casanet: parroquia, p. 113. 
Casellas: alou d'Arles, p. 136; venda, 382. 
Castellar: parroquia, p. 113; alou de S. Juan, 468. 
Cerdanya: descripció, p. 39; prehistoria, 43, ligurs i 

ibers, 50; Hércules?, 51; celtes i celtíbers, 52; ceretes, 
nom, 57; cartaginesos, 58; romans, 59; pernills, 60 i 61; 
trofeus de Pompeius, 60; augustans i julians, 61; subleva­
do, 83; de la Provincia tarraconense, 64; tradició de Sant 
Jaume, 67; vinya, 74; francs, 76; Priscilianisme, 77; gods 
i alans, 83; clausures augustanes, 85; ciutat?, 86; baga-
des, 87; visigoda, 87; invasió alarb, 92; reconquesta, 95; 
vestigis visigüds, 97; Aznar Qnlindo, 9H; Galindo Aznar, 
101; ruta de Cariemany, 101; cronicón, 103; esglesies, 111; 
invasió de Muza, 117; excomunió del bisbe Sala, 139; 
Sta. Maria de). 140; via cerdana, 148; homenatge del 
bisbe d'Urgeli al compte de), 152 i 485; comte Quillem a 
Terra santa, 157; conquesta de Mallorca, 158; comtat de 
Cerdanya unit al de Barcelona, 158; comtes de), 158; unió 
de Cerdanya i Barcelona a Aragó, 163; Alfons I, 164 i 185: 
malifetes sacrijegues, 189; invasió abigesa, 215 i 715; Nun 
Sanxo, 204; testament de id. 210; batllía de Cerdanya 
Conflent, 225, 253 i 530; veguer R. de Pompeiano, 234 
id. Ambrioni, 272; iloctinent de) 272, sotsveguer, 362 
degá de) Gardas, 241; albercs de la veguería de), 246 
rei e infant Jaume 274, 345, 351; límits de) 274; predis del 
monestir de Portella, 280; feus del bisbe d'Urgeli a) 294: 
infeudació de Cerdanya al rei Jaume de Mallorca, 363: 
danys del comte de Foix, 363; homenatge a id. p. 365 
rédits de Serrateii a) 370 i 728; leuda i passatge del comte 
de Foix, 398; Pere II i Alfons II, 418; moneda barcelonesa 
688; pau entre reis d'Aragó i Mallorca, 688. 

Cereja: nom, p. 105. 
Cogomells: de Qeral Hug de Travesseras, 237. 
Comelles: campanes, p. 688. 
Conflent: batllía 225 i 530. 
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Corba: ceiis d'Urg.jll, p. 123 i 141; Q. de vila Corba, 
245; venda a S. Juan, 471. 

Corbera: cens, p. 411. 
Cornelia: prior, p. 231, 
Cortas: parroquia, p. 113. 
Cortaus: venda de R. de Travesseras, p. 247; vesti-

gis, 374, capeilá, 372. 
Corvassill: questia del senyor d'Enveig, 160; renun­

cia, 161; usuari de Cíimpcardós 213; senyoria, 310. 
Cuadras: donat, p. 402. documetits cremats, 119. 
Ciiixá, monestir de S. Miguel: fundació, p. 107; esta-

bliment d'esglssies, 111; viles i alous en Cerdanya, 118; 
esglesia nova, 131; possessions en Cerdanya, 141; recía-
inació, 205; leget de Pons, 477; alous, 483; concordia am 
bisbe d'Urgeli, 283 i 554: «Decretum», 242; P. Ripoil, prior 
i enfermé 242. 

Cher-rubí: legat de Pons, p. 477. 
Das: nom, p. 81; iiifeudació389 i 613. 
Dorras: nom, p. 1C5; donació, 226; cases de S. Jaume 

de Frontanyá 252; rédits d'Urgeli, 425. 
Dorria: nom, p. 82, 105; parroquia, 113; memoria de 

consagrado d'esglesia 124 i 470; castell 339; decima, 
401. 

Egat: parroquia, 113; cens d'Urgeli, 123; venda de 
casa, 142; batlle, 315; jiirisdicció del abad de Canigó, 651. 

Eina: nom, p. 104; legat, 312. 
Ellar: nom, p. 53, 81; parroquia, 113. 
Embret: parroquia de Avolt, p. 373. 
En'geiats: de S. Juan, p. 470, de la parroquia de Cam-

pellas, 372. 
Enveig: nom, p. 53; alou de Cuixá, 13_'; castell, 358 i 

598; domer, 367; cens, 375 i 3i52, legats, 456, 478 i 480. 
Err: nom, p. 53; parroquia, 113; consagrado esglesia 

de Sta María, 128; comte de Foix, 231. 
Escaldas: banys, p. 79. 
Escás: masos de S. Martí deis Castells, p. 420. 
Espinosa: batllía de Pons de Planes, p. 276. 
Estaña: nom, p. 81. 
Estavár: nom, p. 53; parroquia, 113; cens d'Urgeli, 

123; homenatge, 402. 
Estegalell: de S. Joan, p. 123. 
Esteguell: de Campellas, 372. 
Estoll: nom, p. 53, 81; parroquia 113; consagrado 

d'esglesia, 126; alou, 483. 
Exalada: fuiídHció del nioiiestir, p. 98. 
Fecundella: alou de S. Joan, p. 472. 



Fenés: venda de térra, p. 362 i 599. 
Fetges: legat de Pons, p. 478. 
Flori: albercs de Cuixá, p. 257 i 530. 
Fornells: casa Sobirana, p. 372; batllía de Pons de 

Planes, 276. 
Fustanyá: nom, p. 81; parroquia, U3; montanya, 347 i 

578; décima, 367. 
QalliQá de Talló: alou den Gelabert, p. 151 i 484; denun-

dn, 429, mas de Cuixá, 257 i 530, molí de Pi, 749. 
Gavarrós: parroquia, p. 113. 
Qer- nom, p. 53, 81; parroquia, 113; bens del bisbe 

Selva, 128. S. Pere, avinenca 282 i 547, legat de Pons, 
476. 

GeruI: nom, p. 81; parroquia 113; jutge, 297. 
Gorguja: nom, p. 53. 
Qosol: parroquia, 113. 
Qreixer de All: nom, p. 53, 81; parroquia, 113, alou de 

Ripoll, 119, 137, R. d'Alb, 227, Crema, 271; laudimi, 322; 
conveni de pastura amb All, 693; 

Qreixer de Bagá: coll de) límit de S. Esteva d'Umfret, 
p. 463. 

Guardia: baronía, p. 415; Pons de) 415, lletradeidem 
654. 

Guils: nom, p. 53, 81, 105; parroquia, 113; consagració 
d'esglesia, 149 i 481; donació d'un mas, 185; rodalía, 203; 
batllía, 381; decima, 410. 

loch: castell del comte de Cerdanya, p. 484. 
(ravals: nom, p. 53; parroquia 133; pas de mercaders, 

483. 
Isobol: mastodonte, p. 46; renda, 624. 
Ix o Hix: nom, p. 103; parroquia, 113; bens del comte, 

163; alou cambiat, 150; casa comtai, 151, 456 i 422; mercal, 
153; honors de Stes. Creus, 233; molins, 255; paiau, 328; 
alous del vescomte de Berga 456 i 480; esglesia de Sant 
Martí, 495. 

Lator: R. d'Enveig, p. 293. 
Lillet: parroquia, p. 113. 
Lorano: venda, p. 239. 
Luczano: Sibilia de), p. 246. 
Lleida: feu del comte d'Urgell, 161 i 491. 
Lies: nom, p. 81; origen, 295; castro, 699. 
ilivla: nom, p. 74, 81, població, 76; vestigis romans, 

78; rebel-lió de Paulo, 88; bisbe Jacinto, 89; querela de 
Sisebut, 116; id. de Possedonio, 117; tribut de garba, 200 
i a)8; quarto, tatxa de porcs i pernills, 216 i 522; transla-
ció del eos de S. Guillem, 218,563; molins de Nunyo 



Sanxo, 223 i 526; edificar al peii de! Puig, 224 i 528; G. de), 
229; hort de Sta. María de la Perxa, 251; B. Fr. Romeu 
O. P., 2?3 i 535; privilegi de venda, 290 i 562; franquesa 
de laudimi, 563; molí per la vila, 301 i 576; castro, batliía 
355;servey eclesiástic, campanes, 407; batlle de Cerdanya, 
502. 

Lio: nom, p. 53; parroquia, 113; borda de Sta. María 
de Marinanis, 251; afranquiment, 262; monjo de Sant Fe-
liu, 265; conveni de pastura, 348; castell, 460. 

Llosa: venda al bisbe d'Urgell, p. 213; reconeixensa 
de feu, 294 i 565. 

Llus: del monestir de Ripoll, p. 119, í37; diffinició 431. 
Maranges: nom, p. 81; parroquia, 113; querela, 165; 

desempenyorament, 181 i 504; castell, 209; homenatge 
3i5 i 601; privilegis, 21/ i 523; laudimi, 322. 

Marcevol: prior, p. 453; rédits a Cerdanya, 453. 
Marola: castro, p. 655. 
Merencs: leuda injusta, 483; renda del monestir de 

Serrabona, 382. 
Meyans: monjo, 333; vestigis, 333. 
Miralles: castell del comte de Cerdanya, p. 154 i 482; 

id. del vescomte de Castellbó, 161; conveni entre comte i 
vescomte de Cerdanya, 462; encomanda al vescomte de 
Castellbó, 161 i 490. 

Montcerdá: ara romana, p. 80 moneda 727; reedificació, 
p. 150; castell del comte de Cerdnnya, 157; carta de re-
p.blació 171 i 497; id. confirmació, 177 i 499. 

Moirtallá: nom, p. 81, 82; parroquia, 112; donació am 
Canturri, 118; CHstell, 201; reconeixensa de feu, 294 i 365; 
Eisconsa, 444; castell de S. Roma, 459; castelló, 462 i 496. 

Montmalús: nom, p. 82; legat de Pons, 476. 
Montgrony: Quintiliá, p. 94. 
Mosoll: nom, p, 53, 82, 105; parroquia, 113; alou del 

monestir de Ripoll, 137; obrer, 410; rédits, 413. 
Mussa: nom, p. 53, 104; parroquia, 113. 
Nava: nom, p. 53; parroquia, 113; Hug de) 510. 
Navascort: del Puig de Talló, p. 372. 
Nahuja: nom, p. 53; parroquia, 113; masos de Galcerán 

d'Urg, 215 i 517; fortalesa, 402 i 503; lloc sacerdotal, 692. 
Nefol: nom, p. 82; ceiis, 351. 
Nerelia o Nereniano: nom, p. 81; parroquia, 112; Anas 

i Oliáde), 431. 
Niula: nom, p. 82; mas de Guillem A^artí, 454. 
Nuria: tradició de S. Gil, p. 89; trovalla de la imatge, 

I5r>; pastura del monestir de Ripoll, 156; capellá i donats, 
3C4, 365, 373; térra al Rhur d'Ix, 430, 621. 



Odelló: nom, p. 53; parroquia, 113; cens d'Urgeil, 123; 
masos de Guillem d'Urg, 229. 

Oliá: nom, p. 82, 104; mas de Cuixá, 257 i 530. 
Olopte: fosils, p. 43; coves, 47; nom. 53,82; parroquia, 

113. 
Onsés: alou de Cuixá, p. 117 i 131. 
Orden: nom, 53 i 82; parroquia, 113. 
Oren: dolmen, p. 48. 
Osseja: nom, p. 53; parroquia, 113; alou del monestir 

de Roda, 131; carta de la montanya, 146; mas Duran, 209; 
venda de D.* Sibilia, 244; incident, 308; comanador del 
Hospital, 374. 

Ovansa: alou del monestir d'Arles, p. 136; vilar d), 
372. 

Ovella: nom, p. 53; parroquia, 113; coma i puig d') 
268; decima 371; conductiu, 379. 

Palau: bosc de Galcerán de Pinos, p. 234. 
Paiadol: senyora Paiauchina, p. 238; senyora Saurina, 

239. 
Pallarols: parroquia, p. ii3; conveni de pastura amb 

Aja, 142, 473 i 706 decima, 423; drets d'Urgeil, 433 i 442; 
legats a Urgell, 456. 

Pardinas: nom, p. 53, 282 i 366; parroquia, 113; habita­
do del vescomte, 148; consagrado de l'esglesia de Santa 
Magdalena 165 i 495; laudimi prohibit 222 i 524; veinats, 
366. 

Pasquers: dret de S.Joan, p. 160; id. de Poblet, 167, 
K'8, 345, 348; id. de Stes. Creus, 167, 177, 178, 182; con­
cordia entre Poblet i Stes. Creus, 180; bosc de Bares, 
450; sentencia reial entre Poblet i Puigcerdá, 662; venda 
de Poblet a Puigcerdá, 670; ratificació, 674; paga, 678; 
adempriu de Llivia, 679; 

Pedrauces: donat, p. 656, anexa de Saig, 656. 
Pedrera: alou de S. Joan, p. 123; venda de térra, 126. 
Pelenca: castell del comte de Cerdanya, perdut peí 

vescomte Bernard, 483. 
Perxa: delme de Cornelia, p. 157; esglesia i hospital, 

166; difinició de vot, 233; térra a Fetges, 400; hospital, 
449. 

Pi- infeudació, p. 280 i 543; Costa, Cortariu, Nefol, 
446; rodalía, 745; castro, 747; salita i molí, 749. 

Pimorent: parlament frustat, p. 375; mercaders perju­
dicáis peí vescomte Bernard, 483. 

Pinos: Qalceran de), p. 232, 233, 246, 248. 
Planes: alou del monestir de S. Joan, p. 126; V. Fr. 

Pona de) 275; Pons de), 386. 



Pianolas: alou del monestir de S. Joan, p. 130; Cruells 
de Sta. Maria d'Urgell, 153 i 487; id. de parroquia de Sant 
Vicens de Pianolas, 272; Serrat de id. 2(2. 

Pont de Bar: S. Armengol, p. 148; hospital, 295. 
Prats: roc-mort, p. 40; castell, 209; cens, 264; venda 

de drets, 330. 
Prullans: nom, p. 81, 82; parroquia, 113; Q. Bernat de), 

245; D." Rocafort, 245; forum de), 483; lunc de), 372, Serra 
del Puig de) 372. 

Puigcerdá: origen, veg. Montcerdá; nom, 198; capital 
de Cerdanya i Conflent, 363 i 632; nom, 198. 

Cerimonial: cartell deis consols, p. 20; id. del verguer, 
700. 

Sta. Maria de), esglesia, p. 175; imatge, 182; id. del 
Llibre Vert, 680; delme peí diaca, 208; legat i rector, 
227; caritat de la Epifanía, 261; jurisdicció del abad de 
Cuixá, 528; concordia de S. Ramón de Penyafort, 283 
i 554; servey diví, 329, 353; delme deis ramaders 331; 
obrer, 352; denuncia d'excomunió, 377; Benifet cza Bo­
lera, 364; id. de A. Coc, 682; id. i llantia de Aurer, 692; 
guaites, 393 i 619; obra, 422 domer, 438; proclama de 
canongía, 448; porta patita, 451 i 626; monició, 655 i 656; 
aplegadors, capta per fer l'esglesia, 689; almoynes nota­
bles, 691; oblata de Ix, absolució, 698; porta roja o portal 
d'Osona, 692. 

Prlüilegis i prooisío s reials: leuda i muralla, p. 175 i 
500; llenya, aigua, pastura, fira, etc. 180 i 501; corts, 201, 
204 i 510; drets senyorials de Cuixá, 205; testament de 
Nunyo Sanxo, 210; afranquiments del rei Jaume, el Con­
queridor, 211 i 514; vasalls de Cuixá, 221; moratoria, con-
dicionament 224 i 257; hospitalers de pobres, 528; escri-
vanfa, 277 i 536; forma del jurament, 537; declaracions 
foriscapi, 278 i 538; pastura del Tet, 293 i 564; taia, 296 i 
570; confirmado de), 297 i 573; declaració pastura de Ca-
nigó, 314 i 576; casa de Pere Llop, 344 i 578; confirmado 
de paschers 348 i 582; bans am consell deis prohoms, 349 
i 584; saigs, 349 i 585; no esser capturats, 349 i 586; jura­
ment deis officials, 350 i 587; provisió id., 588; forma de 
id. 588, 592; registre de juraments, 593; taules reials al 
encant, 367 i 604; no emperár per deutes, 368 i 605; no im­
posar pena per id., 368 i 605; incendi, concessions, 369 i 
606; id. franquesa de questia, 370 i 609; guiatge del bes-
tiar, 387 i 611; reial protecció de Pere II, 388 i 612; guaites 
de Sta. Maria i mullers de bandolers, 393 i 619; treta de 
biat, 408; cementiri, aument, 423 i 623; pedatgedels saigs, 
440 i 629; valls del mur, 631; cissa peí mur, 632; bestors, 



634; pati per lloc public, 646; iurisdicció del abad de 
Canigó, 651; aixamplada d^Aravó i Reur, 658; provisió 
sobre nomenament de notaris, 658; Ilibres de privileeis i 
de provisions desaparescuts, 393. Llibre vert, exordi 
680. ' 

Hospiíal major: íundadó i rtiial protecció, 183; privi-
iegí sal, 199 i 507; esglesia i cementiri, 199; delme d'An-
gustrina, 209, 214, 628; ho-t a Brangiilí, 228; reducció de 
cens, 256; cases den Prat, 273; donats, 299, 315, 629; rec­
tor i comanadors 304, 424, 627; procurador, 445, 452-
persona!, 307; molins d'Aravó, 359, 413, 428, 455; restitu-
ció, 415; pati vengut, 416; cases a Belsolá, 420; mas d'An-
giistrina, 628; mas de Brangují, 628; salvaguarda, 629. 

Hospital de pobres, p. 288 i 528 
r^rP-'''^íJ^ /'ew/enc/ü.- casa de Ar.'Mercader, p. 278 i 540; 
290 1 571; personal, 09; arbitre, 301 i 302 cases, 315 
prior, 316; renuncia, 316; 
_Almoina Hospital de Bernat d-Enoeig: dotació, p. 258 i 
530; d< nació, 371; infeudació, 657 . F ^ 

CasadeMaíalts o Hospital de Leprosos: compra de 
draps, f'.ansa, P. 314; compra de térra, 327; lloc, 650; 
infeudació, 647. > > > , 

Orde Templers o de Milicia del Temple- Fr P de 
Camprodon, procurador reial, i Bernat de Mornach,'son 
procurador, p. 395; venda deis redits de la Saionia, 353; 
cases, 380; drets, 395; subdelega! del procurador 406 

,Jueus: cali, p. 212, 239; cot, 417 i 622; joc, 432; comers 

Escrivania: AonazXó a P. Gisclauar, 223; crida, 276; 
pnvilegí, 277 i 536; gravamen, 384; tapada, 659; paga, 
423; repartiment trevall deis notaris, 435; creado de nota­
ris, 421; notaris, 298, 305, 316, 329, 435; moneda barcelo­
nesa, 688. 

Saionia: arrendanients, p. 238, 303, 353, 386. 
, asa del reial patrimoní, p. 203. 
Casa Episcopal, p. 287; cases del bisbe, sentencia 

arbitral, 683. 
Batllia: compte, p. 236 i 727 guiatge, 241, 
Baqi de pobres vergonyants: legat de Q. de cza Bole­

ra, 364. 
Cort: sessió a la plassa, 267. 
Forum: dret del comte de Foix, 267; leuda, 354; cana 

de Puigcerdá, 436; fogacies de pa, 438; questia, 439. 
Comers: de draps, p. 311, 318, 356, 364, 425, 437; am 

Limos, 366; taules preses per Nunyo Saiixu, 21!; id. reiaN 
al encant, 368. 



Oficis: advücat, honorari, p. 256; liber Decretum, 242; 
botiguer, 231; peraire, 300; arquiador, 321; caper, 242; 
esmolet d'Avinyó, 429; ferrer d'Estiula, 444. loes, 321, 
440. 

Llocs: barbacana de la muralla, 447; Bellsolá, 252,449; 
bestors, construcció, 360; id. del portal d'Ix, 387; id. de 
J. de Riu, 434, id. d'Embercat, 45i; carrer de la Lissa, 
324. 325, 326; id. deis Molins, 324; Vico Petii, 438; idem 
Boueria, Mercería, Cherol, Vilanova, 454; Comabella, 
435; Estany, 244, 326, 678; Font de las Vinyas, 4.2; Horta, 
230, 434; las Percas, 309; mas d'en Prat, 265; molí de Ca-
dell, 427; mur, aixamplada, 386; pont de la Llosa, 453; 
portal de Valinova, 360; id. den Vigorós, 436; valí de la 
Mercería, 436; Proser o Peyró, 882; ordenado de camins, 
697; id. de vails, 419. 

Personal: consols; p. 359, 408, 4!6, 419, 678; veguer i 
batlle: 236, 375; sotsveguer, 375; sotsbatlle, 253, 263; jut-
ge: 155, 267, 419, lloctinent de id. 313; ardiaca de Cer-
danya, 120; degá id. 241; R. Lobet. emancipado, 231; 
P. d'Anacz, cases, 232; R. de Sto. Saturnino, absolució, 
234; P. de Luerteres, crédit, 236, 323; B. Vigorós, sardzil, 
237; A. i J. Cog. crédit, 252; draps, 311; P. de Osona i 
P. Mauri, definició, 255; Julia Bertrán, definició. 261; 
P. Madp, testament, 261; P. Ripoll, causa, 263; R. de 
Ribes, colocació, 268; Vessiats: capítols, 297; esmena, 
425; legat, 433; Berenguer de Saga, i Q. de cza fagra, 
caballers, 300; Ramón Q. d'Enveig, procura, 305; cza 
Traylla, testament, 329; R. d'Urg: arbitre, 346; sobresei-
ment, 378; Ramón de Cadell, capellé de Puigcerdá, 365; 
Mateu d'Óliana, 357; P. de Travesseres, 365; R. de idem 
412; Bernat Geral. rector de Caixans, citació, 379, 385, 
656; P. de Cardiis; casa, 381; Pare Borrell, restitudó, 384; 
Qalceran d'Urg, 386; Pons de Planes, crédit, 386; senten­
cia de Prohoms, 681; Hostatges, 686. 

Orde de Predlcadors: establiment, 422, legats, 428, 
441; monició, 455 i 628; fundado del monestir, 635; aqua-
ria, 636; privilegi sepultura: 1. aclarado, 637; II. porció 
canónica, 639; III. transacció, 640; IV. dotado, 642; acrei-
xement i reclamacions, 643; monestir, 645; indulgencia 
per la obra, 644; campanar, 64S; bisbe Quillem: 682-687. 

Puigmal o Kera mala: límit de Cruells, p. 480. 
Puigredón: legat de Pons, 478. 
Pujol: alou d'Arles, p. 136. 
Queralt: castell del comte de Cerdanya, p. 154, 482; 

id. del vescomte de Castellbó, 161; conveni, 462; enco-
manda al vescomte de Castellbó, 490. 



Querforadat: fssiis, p. 43; casteU, 458. 
Qiierol: batllia de! castell, p. 213; usuari de Campcar-

dós, 213; privilegi de pastura, 225; Qalcerán de Pinos, 
?61. 

Ques: nom, p. 105; usuari de Campcardós, 213; senyor 
ría, 310. 

Rialtes: drets del comte Berenguer, p. 163 i 495. 
Ribas: moliiis del rei, p. 185,212 i 713 origen, 186; R. de) 

268; esmena, 371; castell de) límit de Cruells, 488; id.de 
u rament de feeltat, 510; Massana, 372; Segura, 510. 

Rigolisa o Aragalisa: nom, p. 82,152; alou de Cuixá, 132; 
testametit de Pons, archilevita, 146 i 476; pía deis ama-
lucs, 253; iurisdicció de S. Miguel de Cuixá, 554. 

Ripoll: S. Eudal, p. 88; fundado del nionestir, 119; 
legat de Pons, 477; colació frustada, 404; monestir: ceiis 
de Prouenca 739, festa Assumpció B. M. V. 470, R. de 
Cervera, 741, Ug. de Mataplana, 742. 

Riufret: límit de S. Esteva d'Umfret, p. 465. 
Ro: alou cambiat, p. 150; id. del monestir de Canigó, 

151;fortalesa,462i503. 
Robió, (Organyá): jurisdicció de S. Miquel de Cuixá, 

p.554. 
Ruet: alou del monestir de la Qrassa, p. 125. 
Saig: residencia del recto, p. 120; matriu de Pedrau-

ces, 5'í6; id. de Torrellas, 502. 
Saldes: parroquia, p. 113. 
Saga: nom p. 82; parroquia, 113; drets de Cuixá, 424; 

jurisdicció id. 554; capella de S. Joan, 319; mas de Mitia-
vila, 357, 358. 

Sagra-morta: nom, p. 45; parroquia, 113; R. d'Alb, 
226; captura, 376; venda, 377; donació a S. Esteva d'Um­
fret, 465. 

Salteguel: nom, p. 53; parroquia, 113; infeudació, 389 
i 613; vestigis, 391. 

Saltó: legat de Pons, p. 477. 
Sallagosa: nom, p. 105; parroquia, 113; de Cuixá, 117, 

131; consagració d'esglesia, 126; alou cambiat, 150; Qal­
cerán de Pinos, 232, 233. 

Sallenf: venda feta al bisbe dUrgell, 213; reconeixen-
sa, 294 i 565. 

Samsó: renda, p. 443. 
Sanavastre: nom, p. 82; parroquia, 113; rivera de Ger, 

184 i 505; mas de Laura, 289. 
Saneja: nom, 53, 82, 104; parroquia, 113; terres de 

Canigó, 156; R. de Seneya, 249; venda, 311; Sanillers, 
426, 448; Holmet del Puig, 448; legat de Pons, 477. 
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S. Esteva d'Umfret: fundació i donació a Tavérnoles, 
p. 109 i 465; concordia de S. Ramón de Penyafort, 282 
i 547. 

S. Joan de Ripoll o de las Abadessas: fundació de mo-
nestir, p. 374; pastura a la Valí de Ribas, 282; redits, 413; 
legat de Pons, 477. 

S. Martí d'Aravó: feus de Gaya, p. 409; legat de Pons, 
477. 

S. Martí deis Castells: castell del comte de Cerdanya, 
p. 154 i 482; id. del vescomte de Castellbó, 161; transacció, 
456; encomanda al vescomte de Castellbó, 461 i 490; con-
veni, 462; homenatge, 365 i 601. 

S. Martí d'en Valls: capellá, p. 358. 
S. Pere de Besalú: abad del a. 1277, p. 362. 
S. Pere de Cedret: del monestir de la Grassa, p. 224. 
S. Pere de Ger: legat de Pons, p. 477; concordia de 

S. Ramón, 282 i 547. 
S, Pere de la Portella: monestir, p. 377; predis a Cer­

danya, 280; abad, 362. 
S. Pere de Roda: legat de Pons, p. 477. 
S. Pere de Roses: bens a Ix, p. 309. 
S. Pere de Vich: capbreu, p. 710. 
Sta. Bárbara de Pruners: aplegado, p. 692. 
Sta. Eulalia de la Tor: consagració d'esglesia, p. 125; 

llantia, 409; venda de drets, 426; capellá, 334; Jaume de) 
cavaller, 655. 

Sta. Leocadia: parroquia, 113; Vallsedola, 313; 
Sta. Magdalena de Cerinyá: fosils, p. 43. 
Segura: castell, homenatge, p. 510. 
Serrateix: fundació de monestir, 137; donació de la 

comtesa Elisabet 707; alous a Cerdanya, 728. 
Settereto: judici del comte Salomó, p. 100 i 467. 
Seu d'Urgell: Chintilia, p. 94; bisbe Félix, 103; synodo 

457; legat de Pons, 477; id. de Bernat Pons, a Sta. Maria 
i al cenobi de S. Miquel, 481; homenatge del bisbe, 152 
i 485, feus del bisbe, 294 i 565; O. de Predicadors, 441; ci­
tado de E. Qarriga, 69S; bisbe Quillem: monició, 682; 
donació a Preycadors, 684; citació, 685; manament, 685; 
crédit, hostatge, 686; mor, 687. 

Seva: testament de R. Albareda, p. 711. 
Soler: parroquia de S. Climens, p. 259; mas de S. Cli-

mens, 270 i ••'55; capellá, 448. 
Soriguerola: donació a Serrateix, p. 707,728. 
Talló: nom, p. 53, 82; reste visigótic, 97; parroquia 

114; interdicte, 223; R. de Eler, 240; vilar d'en Valls, 279 
feus a Cerdanya, 360; R. de Morer, 451; castell, 459, 460 



unió a Urgell, 692; Envalls, 279; Salguera, Grasantul, 
S. Agustí, 493. 

Talltendre: nom, p. 82, 104; dolmen, 48; R. de), 231. 
Talltorta: nom, p. 82; St. Qrau, cens d'Urgell, 123; 

querela, 155; parroquia de Sta. Fe de) unida a la de Sant 
Climens de Soler, 259. 

Targasona: nom, p. 53; parroquia, 113; cens, 123; de­
cima, 306. 

Tartera: parroquia, 113; alou de Cuixá, 132; B. de) 
245; cens, 264; jurisdicció de Cuixá, 554. 

Tavérnoles: donació del comte Fredol, 465; concordia 
amb el bísbe d'Urgell, 282 i 547; idem am l'abad de Cuixá, 
283 i 554. 

Torrellas: anexa de Saig, p. 372. 
Tosas: fosiis del túnel, p. 43; parroquia, 113; castell, 

2¿0; infeudació 389 i 613; molins de R. d'Urg. 405. 
Travesseras: parroquia, 113; Qeral Hug. de), 237, 243, 

245, 304; R. de), 247. 
Joan de), 249; V. Fr. Bernat, 334; castell, 339; P. de), 

365 436 i 620; pastura, 376. 
Turbias: parroquia, p. 113; 
Ur: nom, p. 53; parroquia, 113; aloii de S. Joan, 138; 

donació a Serrabona, 163; prat d'AU, empriu de Puigcer-
dá, 279 i 542; exercit d'Alfons U. 445. 

Urtg: nom, p. 82; donació a Serrabona, 163; Quillem d), 
229; Galceran d) 216; baralla, 320; molins, 356, 620; infeu­
dació, 389 i 613; drets, 403; R. d'Urg, 609, 657, 669. 

Urús: nom, p. 82; cova de Pompeius, 61; parroquia, 
113; de Cuixá, 130, 139; torre, 399; Ferreras del Puig, 
272. 

Valiella: castell, 339. 
Valí Pedrera o de Ribas- pastura de Coma de vaca, 

p. 134; id. de Fresser, 135; venda redits, 197,344; laudimi, 
222 i 524; pastura de S. Joan, 282. 

Valí de Querol: privilegi de defensa, p. 198; llenya, 
228; decima, 4l6; capbreu del comte Berenguer IV, 163 
i 494. 

Valí de Rigat: capbreu de S. Joan, p. 127. 
Vallespirans: parroquia de Guardia, 415. 
Vallíjabollera: decima, p. 426. 
Valí torra: vinya, p. 248. 
Vencilles: parroquia, 113; ribera, 184; vestigis, 334. 
Ventaiola (de Vall-Pedrera): compra de térra feta peí 

monestir de S. Joan, 127. 
Ventajóla (de Cerdanya): alou de Cuixá, 132,139 i 153. 
Ventola: alou de S. Joan, p. 138. 



Viá o Avia o Aviano: nom, p. 81, 105; parroquia, 113; 
cena d'Urgell, 123; tribut de vi (a) betage, 156. 

Vilalta: décima, 306; batlle, 315; venda décima, 350; 
patrimoni, 452; apellació, 657. 

Vilallobent: nom, p. 82; parroquia, 113; batllía, 452. 
Vilamanya: mena, 80. 
Vilanova: senyoría de Galcerán d'Urg, 216, 516 i 657; 

cessió per estudie, 217. 
Vilavedra: parroquia, 112; anexa de Caborriu, 162 i 

493; décima, 396. 
Vilavistosa: venda p. 709. 
Vilella: infeudació, 280 i 543. 
Villec: rédits, p. 356. 
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